(HjHusqvarna

s

D

K 1270 Il, K 1270 Il Rail, K 1270 SmartGuard

EAL

ET Kasutusjuhend 2-42
LT Operatoriaus vadovas 43-82
LV LietoSanas pamaciba 83-123

RU PykoBoacTBo no akcnnyatauum 124-167



Sisukord

SiISSEJUNALUS.......eeeiiiiiiee e 2 VEAOESING. ...ttt 37

ORULUS....ceii e 6 Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine............... 38

KOKKUP@NEK.......ceiiiiiiiiiii i 12 Tehnilised andmed............ccooieiiiiiiiiiiie e 39

TOO. ..ttt 17 Lisavarustus...........ccccovviiiiiiiiiiciic 40

Hooldamine............ccoooiiiiiii e 28 Vastavusdeklaratsioon..............ccccooiiiiiiiicnniieen. 42
Sissejuhatus

Seadme kirjeldus

Need ketasldikurid HUSQVARNA, K 1270 11, K 1270 1l
Rail ja K 1270 SmartGuard on kahetaktilise
sisepdlemismootoriga varustatud kaasaskantavad
saagloikurid.

Kasutusotstarve

Toodet kasutatakse kdvade materjalide (nt betoon,
mudritis, kivi ja teras) I6ikamiseks. K 1270 Il Rail on
spetsiaalselt loodud raudteerédbaste I6ikamiseks. Arge

Seadme tutvustus K 1270 I

kasutage toodet muude t66de tegemiseks. Toodet
tohivad kasutada liksnes kogenud elukutselised
kasutajad.

Me teeme pidevalt t66d, et tdsta sinu ohutust ja tdhusust
téotamisel. Lisateabe saamiseks vota Ghendust
hooldusesindajaga.

Markus: Riiklikud/kohalikud igusaktid véivad selle
seadme kasutamist piirata.
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Kasutusjuhend

Dekompressiooniklapp

Loiketera kaitse

Kéepide I6ikeketta kaitse reguleerimiseks
L&ikeosa silt

Esikaepide

Veeklapp

Hoiatustahis
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9. Ohufiltri kaas

10. Kaivitusjuhiste silt

11. Ohuklapp

12. Gaasipaastiku lukustus
13. Gaasihoovastiku nupp
14. Kitusepump

15. Seiskamisliliti

16. Kaivitusn6dri kaepide
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17. Starteri korpus

18. Tulbisilt

19. Aarik, spindel, véllipuks

20. Loikeketas (ei kuulu tarnekomplekti)
21. Rihmapingutaja

22. Eesmine rihmakaitse

23. Tagumine rihmakaitse

Seadme tutvustus K 1270 SmartGuard

24. T-kruvi, tihikaigu reguleerimine
25. Kitusepaagi kork

26. Filtriga veelihendus

27. Tagumine kaepide

28. Veeliitmik Gardena®

29. Lehtsilmusvéti

Kasutusjuhend
Ohufiltri kaas
Dekompressiooniklapp
Esikaepide
Lehtsilmusvoti

Loiketera kaitse

Toote SmartGuard kaepide

9. SmartGuard

10. Rihmapingutaja

11. Eesmine rihmakaitse

12. Tagumine rihmakaitse

13. T-kruvi, tihikaigu reguleerimine
14. Kutusepaagi kork

15. Filtriga veelihendus

16. Tagumine kaepide

©No GOk ON =

Kéaepide Idikeketta kaitse reguleerimiseks

17. Loikeketas (ei kuulu tarnekomplekti)
18. Aarik, spindel, vollipuks
19. Loikeosa silt

20. Tuubisilt

21. Starteri korpus

22. Kaivitusndori kéepide
23. Seiskamisluliti

24. Kitusepump

25. Gaasihoovastiku nupp
26. Gaasipaastiku lukustus
27. Ohuklapp

28. Kaivitusjuhiste silt

29. Hoiatustéhis

30. Veeklapp

. Veeliitmik Gardena®
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Seadme tutvustus K 1270 Il Rail
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Kasutusjuhend

Dekompressiooniklapp

Loiketera kaitse

Kéepide I6ikeketta kaitse reguleerimiseks
Aarik, spindel, véllipuks

Loikeketas (ei kuulu tarnekomplekti)
L&ikeosa silt

Esikaepide

Hoiatustahis

Ohufiltri kaas

. Kéivitusjuhiste silt

Ohuklapp

Gaasipaastiku lukustus
Gaasihoovastiku nupp
Kitusepump

Seiskamislliti

Kaivitusnoori kaepide
Starteri korpus

Tadbisilt

Ketasloikuri lukustuskaepide

. Roé6pa lukustuskaepide

Ré6pakinnitus

Laikejuhik

Rihmapingutaja

Eesmine rihmakaitse
Ro6pakinnituse paigalduspunkt
Tagumine rihmakaitse

T-kruvi, tihikaigu reguleerimine
Kitusepaagi kork

30. Tagumine kaepide
31. Lehtsilmusvoti
32. Puks ja silt

Siimbolid tootel
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HOIATUS! Toode vdib olla ohtlik ja
pohjustada kasutaja voi korvaliste isikute
ohtliku kehavigastuse véi surma. Ole
ettevaatlik ja kasuta toodet digesti.

Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt Iabi ja veenduge,
et oleksite juhistest aru saanud.

Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit,
korvaklappe ja silmade kaitset ja
hingamisteede kaitset. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 8.

Loikamisel tekib tolm. Tolm voib
sissehingamisel pohjustada
kehavigastusi. Kandke heakskiidetud
hingamiskaitset. Hoiduge heitgaaside
sissehingamisest. Tagage korralik dhutus.

HOIATUS! Tagasil66k voib olla ootamatu,
kiire ja jduline ning pdhjustada eluohtlikke
kehavigastusi. Enne toote kasutamist
lugege labi kasutusjuhendis toodud
juhised ja veenduge, et need oleksid teile
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taielikult arusaadavad. Vt jaotist
Tagasiviskumine Ik 17.

Loikeketta tekitatavad sédemed voivad
sulidata kutuse, puidu, riided, kuiva rohu
v6i muud tuleohtlikud materjalid.

Veenduge, et I16ikekettas ei oleks pragusid
ega muid kahjustusi.

Arge kasutage ketassae Iikekettaid.

Ohuklapp

Kitusepump

Dekompressiooniklapp

v Kaivitusndori kdepide

MEB

Kasutage bensiinist ja 6list koosnevat
kitusesegu.

See toode vastab kehtivatele ELi
direktiividele.

Umbritsevasse keskkonda leviv miira

vastab kohaldatavatele EU direktiividele.

-
Tapsemat teavet toote mira kohta vt
dB Tehnilised andmed Ik 39 ja sildilt.

Markus: Ulejaanud tootel toodud stimbolid/tahised
vastavad kindlates riikides kehtivatele sertifitseerimise
erinduetele.

Kaiivitusjuhiste silt
N
i

\d
ﬂ i
Juhiseid vt Kiilma mootoriga foote kéivitamine Ik 23 ja
Sooja mootoriga toote Kéivitamine Ik 24.

]
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Loikeosa silt

Loikeketta l1abimodt
Valjuva volli suurim kiirus
Loikeketta suurim paksus
P&6rlemissuund

Puksi mé6tmed

o wN =

Tiibisilt

(O OXOKXXXX YYYY )
s/nYYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
© ©

Husqgvarna AB

Huskvarna, SWEDEN
XXXXXXXXXXX

L XXXXXXXXXXXX )

1. rida: Kaubamark, mudel (X, Y)

2. rida: Seerianumber koos tootmiskuupdevaga (A, N,
X): Aasta, nadal, jarjekorranumber

3. rida: Toote number (X)

4. rida: Tootja

5. rida: Tootja aadress

6.-7. rida: EL-i tulbikinnitus v6i Hiina MEIN-number
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Euro V heitmed

c HOIATUS: Mootori igasugune

modifitseerimine, muutmine voi rikkumine
tuhistab toote EL-i tGubikinnituse.

Tootevastutus

Tootevastutusseaduste alusel ei vastuta me tootest

tingitud kahjustuste eest, kui:

« toodet on valesti parandatud;

* toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole
tootja poolt valmistatud voi heaks kiidetud;
tootel on kasutatud tarvikut, mis ei ole tootja poolt
valmistatud voi heaks kiidetud;

« toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses
voi volitatud isiku poolt.

Ohutus

Ohutuse maaratlused

Mbistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,méarkus” juhitakse
tahelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

c HOIATUS: Tahistab kasutusjuhendi

ETTEVAATUST: Tanistab
kasutusjuhendi juhiste eiramise korral
seadme, muude esemete voi lAheduses
asuvate objektide kahjustamise ohtu.

juhiste eiramise korral kasutaja voi

korvalseisjate kehavigastuse voi surmaga
I6ppeva dnnetuse ohtu.

Markus: Tahistab antud olukorras vajalikku

lisateavet.

Uldised ohutuseeskirjad

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

A

« Ketasldikur on ohtlik tdoriist, kui seda hooletult voi
valesti kasutada, ja voib pohjustada ohtlikke voi
surmavaid kehavigastusi. Seepérast on véga tahtis,
et loete kasitsemisdpetuse pdhjalikult 12bi ja saate
koikidest eeskirjadest korralikult aru. Esmakordsetel
kasutajatel on soovitatav enne toote kasutamist
omandada praktilised teadmised.

+ Arge tehke sellele tootele muudatusi. Tootja
heakskiiduta muudatused vdivad pdhjustada tdsiseid
kehavigastusi voi surma.

. /—\rge kasutage toodet, kui on véimalik, et teised
isikud on seadmes muudatusi teinud.

« Kasutage ainult originaaltarvikuid ja originaalvaruosi.
Tootja heakskiiduta tarvikud ja varuosad vdivad
pbhjustada tsiseid kehavigastusi vdi surma.

* Hoidke toode puhas. Veenduge, et mérgid ja tahised
oleksid selgelt loetavad.

+  Arge kunagi lubage toodet kasutada v&i hooldada
lastel ega teistel isikutel, kes pole vastavat koolitust
saanud.

»  Arge lubage kellelgi toodet kasutada enne, kui ta on
lugenud kasutusjuhendit ja selle sisu endale selgeks
teinud.

* Lubage ainult volitatud isikutel toodet kasutada.

« Toode tekitab to6tades elektromagnetvalja. Teatud
tingimustel vaib vali hairida aktiivsete vdi passiivsete
meditsiiniliste implantaatide t66d. Raskete voi
surmaga |dppevate kehavigastuste ohu
vahendamiseks soovitame meditsiinilisi implantaate
kasutavatel inimestel pidada enne selle toote
kasutamist ndu oma arsti ja implantaadi
valmistajaga.

« Kasutusjuhendis olev teave ei asenda erialaseid
teadmisi ja oskusi. Kui teil tuleb seadmega
téotamisel ette olukord, kus tunnete ennast
ebakindlalt, peatage t60 ja kiisige asjatundja kaest
néu. Pddrduge hooldusesindusse. Arge vétke ette
téid, mille tegemisel te ei tunne ennast kindlalt.

Ohutusjuhised kasutamisel

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege 1abi jargnevad hoiatused.

A

« Enne ketaslikuri kasutamist peate mdistma, mis on
tagasiviskumine, kuidas see tekib ja kuidas seda ara
hoida. Vt jaotist Tagasiviskumine Ik 17.

« Tehke ohutuskontrollid, hooldus- ja remonditd6d
selles kasutusjuhendis kirjeldatud viisil. Méned
hooldustddd tuleb lasta teha heakskiidetud
hoolduskeskuses. Vt jaotist Sissejuhatus Ik 28.

» Arge kasutage toodet, kui see on kahjustatud.

+ Arge kasutage toodet, kui olete vasinud, haige voi
tarvitanud alkoholi, narkootikume véi ravimeid.
Nendel tingimustel v&ib olla soovimatu méju teie
nagemisele, tdhelepanelikkusele, koordinatsioonile
voi hinnangule.

«  Arge kaivitage toodet, kui rihm ja rihmakaitse pole
paigaldatud. Siduri kinnitus vdib lahti tulla ja
pdhjustada kehavigastuse.

« Loikeketta kasutamisel tekivad sademed, mis voivad
slilidata tuleohtlikke materjale (nt bensiin, gaas, puit,
riided ja kuiv rohi).

+  Arge kunagi Idigake asbestmaterjali.
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Toébala ohutus

A HOIATUS: Enne seadme kasutamist
lugege labi jargnevad hoiatused.

Ketasloikuri ohutusvahemaa on 15 m / 50 jalga.
Veenduge, et tédalas ei ole loomi ega korvalseisjaid.
Arge kasutage toodet enne, kui té6ala on
takistusteta ja teie keha on stabiilses asendis.
Suhtuge téhelepanelikult inimestesse, esemetesse
ja olukordadesse, mis vdivad takistada toote ohutut
kasutamist.

Veenduge, et keegi ega miski ei saaks l6ikeosaga
kokku puutuda ega kettalt paiskuvate osadega pihta
saada.

Arge kasutage seadet udu, vihma, tugeva tuule,
kilma ilma, dikeseohu ega muude halbade
ilmastikuolude korral. Kui kasutate seadet halva
ilmaga, voib see halvasti moéjutada teie
téhelepanuvdimet. Halb ilm vdib pdhjustada ohtlikke
todtingimusi (nt libedad pinnad).

Veenduge toote kasutamise ajal, et mis tahes
materjal ei saaks lahti tulla ja kukkuda ning
pdhjustada kasutajale kehavigastusi.

Olge eriti ettevaatlik toote kasutamisel kallakul.
Hoidke tddala puhas ja hasti valgustatud.

Enne toote kasutamist tehke kindlaks varjatud
ohtude olemasolu tddalal (nt elektrikaablid, vesi,
gaasitorud ja tuleohtlikud ained). Kui toode tabab
varjatud eset, seisake mootor kohe ning kontrollige
toodet ja eset. Arge jatkake toote kasutamist, kuni
olete veendunud, et seda saab teha ohutult.

Enne tlinni, toru véi muu mahuti I16ikamist veenduge,
et see ei sisaldaks tuleohtlikku voi muud materijali,
mis voib pbhjustada tulekahju v6i plahvatuse.

Vibratsiooniohutus

A HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege 1abi jargnevad hoiatused.

.

Toote kasutamise ajal kandub vibratsioon tootest
kasutajasse. Toote regulaarne ja sagedane
kasutamine voib tekitada kasutajale vigastusi voi
vigastusi tdsisemaks muuta. Vigastusi véivad
kannatada s6rmed, kded, randmed, kasivarred, 6lad
ja/vdi narvid ja verevarustus voi muud kehaosad.
Vigastused vdivad olla invaliidistavad ja/voi pusivad
ning need voivad nadalate, kuude voi aastate jooksul
jark-jargult &geneda. Vigastusi voivad kannatada
vereringesisteem, narvisiisteem, liigesed ja muud
kehaosad.

Sumptomid vdivad esineda toote kasutamise ajal voi
muul ajal. Kui teil on simptomid ja jatkate toote
kasutamist, véivad simptomid dgeneda voi muutuda
pusivaks. Péérduge arsti poole jargmiste voi muude
stimptomite esinemisel:

» tuimus, tunnetuse kadumine, surin, torkiv tunne,
valu, péletav valu, tuikamine, jaikus, kohmakus,
jou kadumine, naha varvuse voi seisundi
muutumine.

+ Sumptomid vdivad dgeneda kilma temperatuuri
korral. Toodet kiilmas keskkonnas kasutades
kandke sooje riideid ning hoidke kéed soojad ja
kuivad.

» Nouetekohase vibratsioonitaseme séilitamiseks
hooldage ja kasutage toodet vastavalt
kasutusjuhendile.

* Tootel on vibratsioonisummutussiisteem, mis
véhendab kaepidemetelt kasutajale kanduvat
vibratsiooni. Laske tootel t66d teha. Arge liikake
toodet jouga. Hoidke toodet kdepidemetest kergelt,
aga nii, et saate toodet kindlalt juhtida ja ohutult
kasutada. Arge suruge kaepidemeid Idppasendisse
rohkem kui vaja.

» Hoidke kasi ainult kdepidemel voi kdepidemetel.
Hoidke k&ik muud kehaosad tootest eemal.

+  Kui vibratsioon muutub jarsult tugevaks, seisake
toode kohe. Arge jatkake kasutamist enne, kui
tugevnenud vibratsiooni pohjus on kdrvaldatud.

+  Graniidi voi kdva betooni I16ikamine pdhjustab tootes
suuremat vibratsiooni kui pehme betooni Idikamine.
Nri, defektne voi valet tlilpi voi valesti teritatud
I6ikeosa suurendab vibratsioonitaset

Ohutus seoses heitgaasidega

A HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

* Mootori heitgaasid sisaldavad vingugaasi, mis on
I6hnatu, mirgine ja vaga ohtlik gaas.
Susinikmonooksiidi sissehingamine vdib surma
pdhjustada. Kuna vingugaas on I6hnatu ja seda pole
vdimalik naha, ei saa selle olemasolu tuvastada. Uks
vingugaasimiirgituse simptom on peapddritus, aga
kui vingugaasi hulk v&i kontsentratsioon on piisavalt
suur, voib inimene kaotada teadvuse ilma
hoiatuseta.

* Heitgaasid sisaldavad ka pdlemata sisivesinikke, sh
benseeni. Pikaajaline heitgaaside sissehingamine
voib tekitada terviseprobleeme.

» Ka nahtavad ja haistetavad heitgaasid sisaldavad
vingugaasi.

+  Arge kasutage sisepélemismootoriga toodet
siseruumis voi ebapiisava ventilatsiooniga aladel.

+ Arge hingake sisse heitgaase.

* Tagage tdoalal piisav ventilatsioon. See on vaga
oluline, kui kasutate toodet kraavides véi muudel
vaikestel aladel, kuhu heitgaasid vdivad kergesti
koguneda.
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Ohutus seoses tolmuga

A HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege labi jargnevad hoiatused.

* Toote kasutamisel voib paiskuda 6hku tolmu. Tolm
voib pdhjustada tosiseid vigastusi voi pusivaid
terviseprobleeme. Ranitolmu on mitmed
ametiasutused ohtlike ainete hulka liigitanud.
Sellised terviseprobleemid voivad olla naiteks
jargmised.

» Eluohtlikud kopsuhaigused nagu krooniline
bronhiit, silikoos ja pulmonaalne fibroos

*  Vahk

+  Sinnidefektid

« Nahapoletik

» Kasutage sobivaid seadmeid dhus oleva tolmu ja
suitsu ning tédvahenditel, pindadel, riietusel ja
kehaosadel oleva tolmu véhendamiseks. Sellised
meetmed on naiteks tolmukogumissiisteemid ja
tolmu siduvad veepihustid. Kui véimalik, vahendage
tolmu hulka lahtekohas. Tagage, et seadmed oleks
odigesti paigaldatud, et neid kasutatakse
nduetekohaselt ja hooldatakse regulaarselt.

* Kandke heakskiidetud hingamisteede kaitset.
Veenduge, et hingamisteede kaitse sobib té6alas
oleva ohtliku materjali eest kaitsmiseks.

* Veenduge, et tédalas oleks piisav ventilatsioon.

« Kui vdimalik, suunake toote heitgaasid kohta, kus
see ei saaks paisata dhku tolmu.

Isikukaitsevahendid

materjalide lihvimise ja vormimise seadmete
kasutamisel voib tekkida tolmu voi gaase, mis
sisaldavad kahjulikke keemilisi aineid. Kontrollige
téodeldava materjali olemust ja kandke sobivat
hingamiskaitset.

» Kasutage hastiistuvaid, vastupidavaid ja mugavaid
riideid, mis annavad likumisvabaduse. Léikamine
tekitab sddemeid, mis vdivad riided pdlema sliidata.
HUSQVARNA soovitab kanda leegilevikut
aeglustavat puuvilla v&i tugevat teksariiet. Arge
kandke riietust, mis on valmistatud materjalidest
nagu nailon, polliester voi kunstsiid. Suttimise korral
voib selline materjal sulada ja naha kiilge kleepuda.
Arge kandke lihikesi piikse.

« Kandke terasest ninaosakaitse ja libisemiskindla
tallaga saapaid.

« Hoidke esmaabikomplekt alati enda lahedal.

A HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege labi jargnevad hoiatused.

+ Seadmega td6tamisel kasutage alati ettenahtud
isikukaitsevahendeid. Isikukaitsevarustus ei valista
onnetusi, kuid vahendab vigastuse astet. Paluge
dige varustuse valimiseks néu hooldusesindajalt.

* Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit.

« Kandke heakskiidetud kérvaklappe. Pikaajaline mira
voib tekitada pisiva kuulmiskahjustuse. Kui kasutate
korvaklappe, olge tahelepanelik hdigete ja
hoiatussignaalide suhtes. Eemaldage koérvaklapid
kohe, kui mootor on seiskunud.

« Kasutage heakskiidetud silmade kaitset, et
vahendada lendavatest esemetest tulenevate
vigastuste ohtu. Ndomaski kasutamisel tuleb lisaks
kanda ka heakskiidetud kaitseprille. Kooskdlastatud
kaitseprillide all mdeldakse selliseid prille, mis
vastavad standardile ANSI Z87.1 USA-s voi EN 166
Euroopa Liidu riikides. Visiir peab vastama
standardile EN 1731.

+ Kasutage tugevaid kindaid.

» Kandke heakskiidetud hingamisteede kaitset.
L&ikurite, lihvimismasinate, puuride ning muude

«  Summutist voi I6ikekettast voib lenduda sademeid.
Hoidke tulekustuti alati kaeparast.

Toote ohutusseadised

A HOIATUS: Enne seadme kasutamist
lugege Iabi jargnevad hoiatused.

» Arge kunagi kasutage seadet, kui selle
ohutusseadised on defektsed.

« Kontrollige ohutusseadiseid regulaarselt. Kui
ohutusseadised on defektsed, pddérduge
HUSQVARNA volitatud hooldustédkotta.

+  Arge muutke ohutusseadiseid.

+ Arge kasutage toodet, kui kaitseplaadid,
kaitsekatted, ohutuslilitid vo6i muud kaitseseadised
puuduvad voi on defektsed.

Gaasihoovastiku nupu lukk

Gaasihoovastiku nupu lukk takistab toitellliti soovimatut
sisselllitamist. Kui votate kdepidemest kéega kinni ja
vajutate gaasihoovastiku nupu lukku (A), siis
gaasihoovastiku nupp (B) vabaneb. Kéepidemest lahti
lastes liiguvad gaasihoovastiku nupp ja gaasihoovastiku
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nupu lukk tagasi algasendisse. See funktsioon lukustab 3. Veenduge, et gaasihoovastiku nupp ja
gaasihoovastiku nupu tihikaigule. gaasihoovastiku nupu lukk liiguksid takistamatult
ning tagastusvedrud t66taks korralikult.

Gaasihoovastiku nupu luku kontrollimine 4. Kaivitage seade ja rakendage taisgaas.

5. Vabastage gaasihoovastiku nupp ja veenduge, et

1. Veenduge, et gaasihoovastiku nupp lukustuks IGikeketas peatuks ja jasks paigale

tuhikaiguasendis, kui gaasihoovastiku nupu lukk
vabastatakse. 6. Kui Iikeketas pdorleb tiihikdigu asendis, reguleerige

tuhikéigu pdorete arvu. Vit jaotist 7dhikdigu pddrete
arvu reguleerimine Ik 35.

Seiskamisliiliti kontrollimine
1. Kaivitage mootor.

2. Vajutage seiskamisliiliti asendisse STOPP. Mootor
peab seiskuma.

2. Vajutage gaasihoovastiku nupu lukku ja veenduge,
et vabastamisel liiguks see tagasi algasendisse.

Loikeketta kaitse ja SmartGuard (valikuline)

HOIATUS: Enne tootega
toolehakkamist veenduge, et I6ikeketta

kaitse ja SmartGuard oleksid digesti toote
kiilge kinnitatud. Arge kasutage toodet, kui
I16ikeketta kaitse voi SmartGuard puudub, on
defektne voi pragunenud.

Loikeketta kaitse (A) ja SmartGuard (B) on paigaldatud
I1dikeketta kohale (C). Need hoiavad &ra kehavigastused,
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kui I6ikeketta osad voi materijali tiikid paiskuvad kasutaja 2. Veendu, et toode SmartGuard liiguks vabalt iima
suunas. suurema I6tkuta ja tdmbuks vedrujéul tagasi.

3. Puhastage ja asendage SmartGuard, kui see ei

Toode SmartGuard todtab vedru abil ja peab alati vabalt t5mbu liikkamisel kohe tagasi vai on kahjustatud.

liikuma ning vedru tdmbejéu abil oma algasendisse

tagasi tdmbuma.
Vibratsioonisummutussiisteem

Léikeketta ja I6ikeketta kaitsme kontrollimine Seade on varustatud vibratsioonisummutussusteemiga,
mis véhendab vibratsiooni ja teeb seadme kasutamise
) ) mugavaks. Seadme vibratsioonisummutussiisteem
A HOIATUS: Kahjustatud Isikeketta summutab mootorist ja Idikeosast toote kéepidemesse
kasutamine voib pohjustada vigastusi. kanduda voivaid vibratsioone.

1. Kontrollige, et Idikeketas oleks digesti paigaldatud ja
sellel poleks marke kahjustustest.

2. Kontrollige, et Idikeketta kaitsmel poleks pragusid
ega kahjustusi.
3. Kahjustatud I6ikeketta kaitse vahetage valja.

Toote SmartGuard kontrollimine
Vibratsioonisummutussiisteemi kontrollimine

voib pohjustada vigastuse. vélja lulitatud ja seiskamisliiliti on asendis

HOIATUS: Kahjustatud SmartGuard c HOIATUS: veenduge, et mootor on

> B

STOP.
ETTEVAATUST: smartGuard on 1. Veenduge, et vibratsioonisummutusseadised poleks
plastist kaitse, mida intensiivsel metalli pragunenud ega deformeerunud. Kui
kuividikamisel seotud abrasiividikeketastega vibratsioonisummutusseadised on kahjustatud,
tekkiv kuumus v&ib kahjustada. Ara I16ika vahetage need vélja.
intensii\(selt _kuivalt mgtalli jalase t°‘3_f‘6| 2. Veenduge, et vibratsioonisummutusseadised oleksid
enne IGikamist maha jahtuda. Intensiivseks mootori ja kdepidemete kiilge kindlalt kinnitatud.

metalli Idikamiseks tootega SmartGuard
soovitame kasutada margldikamist ja

vaakumtugevdatud teemantkettaid, naiteks Summut

VARI-CUT FR3. Summuti Ulesandeks on hoida miratase véimalikult
madalal ja suunata mootori heitgaasid kasutajast
eemale.

1. Veendu, et tootel SmartGuard poleks pragusid ega
kahjustusi. Arge kasutage seadet, kui summuti puudub v&i on
kahjustatud. Kahjustatud summuti tdstab mirataset ja
suurendab tulekahju ohtu.

HOIATUS: seadme tsstamise ajal ja
vahetult parast té6tamist ning mootori

tuhikaigul té6tamise ajal on summuti vaga
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kuum. Tulekahju valtimiseks olge tuleohtlike
materjalide ja/véi aurude laheduses vaga
ettevaatlik.

Summuti kontrollimine

« Kontrollige summutit regulaarselt ning veenduge, et
see oleks oGigesti kinnitatud ja kahjustamata.

Ohutusnduded kiituse kasitsemisel

A HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege 1abi jargnevad hoiatused.

« Kutus on tuleohtlik ja selle aurud plahvatusohtlikud.
Olge kutusega ettevaatlik, et valtida kehavigastusi,
tule- ja plahvatusohtu.

« Tankige toodet Uksnes valistingimustes, kus on
piisav 8huvahetus. Arge hingake sisse kiituseauru.
Kutuseaurud on murgised ja vdivad pdhjustada
kehavigastusi.

» Arge eemaldage kiitusepaagi korki ega tankige, kui
mootor to6tab.

« Enne tankimist laske mootoril maha jahtuda.

+  Arge suitsetage kiituse ega mootori laheduses.

« Arge asetage kuumi esemeid kiituse ega mootori
lahedusse.

« Kutust ei tohi tankida sddemete ja lahtise leegi
lahedal.

« Enne tankimise alustamist avage aeglaselt
kitusepaagi kork ja laske survel alaneda.

« Nahale sattunud kiitus voib pohjustada vigastusi. Kui
kitus satub nahale, puhastage piirkond seebi ja
veega.

« Kui kitus satub rdivastele, siis vahetage kohe riideid.

« Pingutage kutusepaagi korki korralikult. Kui
kitusepaagi kork ei ole digesti kinni keeratud, voib
see toote vibratsiooni mojul lahti tulla ja pdhjustada
kituse ja kGtuseaurude lekke. Kutus ja kiituseaurud
on tuleohtlikud.

« Enne toote kaivitamist liigutage toode vahemalt 3 m
kaugusele tankimiskohast.

Min3m
(10ft)

+  Arge kaivitage toodet, kui toote pinnale on sattunud
kiitust v&i 6li. Eemaldage soovimatu kiitus ja 8li ning
laske tootel enne mootori kaivitamist kuivada.

» Kontrollige regulaarselt mootori lekkekindlust. Kui
kitusesilisteemis on leke, ei tohi mootorit kaivitada
enne, kui leke on parandatud.

» Hoidke kitust Gksnes heakskiidetud mahutites.

» Hoidke toodet ja kutust nii, et kiitus voi kiituseaurud
ei saaks pohjustada kahjustusi, tulekahju voi
plahvatuse.

+ Kallake kiitus heakskiidetud mahutisse 6ues ning
sademetest ja lahtisest leegist eemal.

Ohutusjuhised hooldamisel

A HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege labi jargnevad hoiatused.

* Veenduge, et mootor on valja lulitatud ja
seiskamisliliti on asendis STOP.

» Kasutage isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 8.

» Kui toodet regulaarselt ja digesti ei hooldata,
suureneb oht, et toode saab kahjustada ja voib
kedagi vigastada.

* Hooldage toodet ainult selle kasutusjuhendi jargi.
Laske koik muud hooldustédd teha heakskiidetud
hoolduskeskuses.

» Laske toodet regulaarselt hooldada HUSQVARNA
heakskiiduga hooldustédkojas.

* Asendage kahjustatud, kulunud ja katkised osad.

» Kasutage alati originaallisatarvikuid.
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Kokkupanek

Loikekettad

HOIATUS: Kasutage toote

kokkupanemise ajal alati kaitsekindaid.

margitud ISikekettale ja toote vastav vaartus
I6ikeketta kaitsele.

HOIATUS: Lsikeketas vib puruneda ja
kasutajat raskelt vigastada.

HOIATUS: Kontroliige I5ikeketast

pragude, kadunud segmentide, moonutuste
voi tasakaalustamatuse suhtes enne
kasutamist ja kohe pérast juhusliku eseme
vastu pérkumist. Arge kasutage kahjustatud
I6ikeketast. Parast Idikeketta kontrollimist ja
paigaldamist minge ise ja suunake
korvalseisjad Idikeketta pédrlemistasandist
eemale ja kaitage elektritdoriista ihe minuti
valtel maksimumekiirusel iima koormuseta.

>/

X >
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R
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HOIATUS: Lsikeketta tootja annab

I16ikeketta kasutamise ning dige hooldamise
kohta hoiatusi ja soovitusi. Need hoiatused
on |dikekettaga kaasas. Lugege labi
I16ikekettaga kaasaolevad juhised ning
jargige neid.

>

Sobivad loikekettad

HOIATUS: Kasutage teemantkettaid ja
abrasiivkettaid ainult betooni ja metalli
I6ikamiseks. Arge kasutage hambulisi
kettaid, nagu puidulikekettad voi
karbiidotstega I6ikekettad. Tagasiviskumise
oht kasvab oluliselt ja karbiidotsad véivad
murduda ning paiskuda valja suurel kiirusel.
See voib pdhjustada vigastusi voi surma.

HOIATUS: Kasutage I6ikeketast alati

ainult nende materjalide I16ikamiseks, mille
jaoks see on ette nahtud.

HOIATUS: Kasutage ainult I6ikekettaid,
mis vastavad kohaldatavale riiklikele ja
piirkondlikele standarditele (nt EN12413,
EN13236 vdi ANSI B7.1).

HOIATUS: Arge kasutage I6ikeketast,

mille nimikiiruse vaartus on vaiksem kui
tootel. Loikeketta nimikiiruse vaartus on

> BB P

Markus: Mitmed Iikekettad, mille saab kinnitada
sellele tootele, on loodud statsionaarsete saagide jaoks.
Nende I6ikeketaste nimikiiruse vaartus on selle toote
jaoks liiga vaike.

A

« Loikekettad selle toote jaoks on saadaval kahe
pohimudelina — seotud abrasiivkettad ja
teemantkettad.

ETTEVAATUST: Arge kasutage
I16ikekettaid, mille paksus Uletab soovitatava
maksimaalse paksuse. Vt Tehnilised
andmed Ik 39.

« Veenduge, et I6ikeketta keskava 1abimodt on
paigaldatud véllipuksi jaoks dige.

Loikeketta vibratsioon

e ETTEVAATUST: Kui kasutate toodet

liiga suure jouga, voib I6ikeketas minna liiga
kuumaks, painduda ja tekitada vibratsiooni.
Kasutage seadet vaiksema jouga. Kui

vibratsioon pusib, vahetage I6ikeketas valja.
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Seotud abrasiivldikekettad

e HOIATUS: Arge kasutage seotud

abrasiivldikekettaid koos veega. Niiskus
vahendab seotud abrasiividikeketaste
tugevust ning Idikeketas voib puruneda ja
pohjustada kehavigastuse.
Seotud abrasiividikekettad on valmistatud véikestest
abrasiivteradest, mis on Uihendatud orgaanilise voi
klaasistatud sideainega ja vormitud sarrusriidega, mis
takistab Idikeketta purunemist suurel kiirusel
kasutamisel.
Seotud abrasiividikekettad erinevate
materjalide jaoks

Markus: Kasutage rédbaste 16ikamiseks kindlasti
oigeid I6ikekettaid.

Tera tiilip Materjal

Betooniketas Betoon, asfalt, kivi, mdritis, malm,
alumiinium, vask, valgevask, juht-

med, kummi ja plast.

Metalliketas Teras, terasesulamid ja muu kdva
metall.

Loikeketas Rédbas

rédbaste I16ika-

miseks

Seotud abrasiivldikeketta kontrollimine

« Veenduge, et I6ikekettal poleks pragusid voi
kahjustusi.

Riputage I6ikeketasoma sérmeotsale ja 166ge
I6ikeketast kergelt kruvikeerajaga. Kui te ei kuule
selget heli, on I6ikeketas kahjustunud.

Teemantldikekettad

HOIATUS: Teemantkettad muutuvad
téotamise kaigus vaga tuliseks. Liiga kuum
teemantketas ei anna haid tulemusi,
kahjustab ketast ja on ohtlik.

A
A

HOIATUS: Arge kasutage plastmaterjali
I6ikamiseks teemantkettaid. Kuum
teemantketas voib plasti sulatada, mis vdib
pbhjustada tagasiviskumise.

Teemantketastel on terasest sidamik ja segmendid,
mis on valmistatud t60stuslikest teemantidest.
Teemantketastega saab |6igata mudiritist,
sarrustatud betooni ja kivi.

Veenduge, et teemantketas pédrleks suunas, mis on
kettal nooltega naidatud.

To6tada tohib ainult terava teemantkettaga.

Kui te kasutate ebadiget sisendréhku voi I16ikate
materjale nagu kdva raudbetoon, vdivad
teemantkettad muutuda niriks. Kui te kasutate niri
teemantketast, muutub see liiga kuumaks, mis voib
pohjustada teemantsegmentide lahtitulekut.

Loikeketta teritamine

Markus: Parimate Igikamistulemuste saavutamiseks
kasutage teravat 16ikeketast.

Loikeketta teritamiseks 16igake pehmet materjali,
naiteks liivakivi voi tellist.
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Teemantkettad mérgldikuseks

* Margloikuseks ette nahtud teemantkettaid tuleb
kasutada koos veega.

Vesi madaldab |6ikeketta temperatuuri, pikendab
todiga ja vahendab kasutamisel tekkivat tolmu.

* Margldikusel koguge heitvesi ohutult kokku.

Teemantkettad kuivldikuseks

« Kuivldikuseks ette nahtud teemantketaste puhul
peab temperatuuri madaldamiseks olema |6ikeketta
Umber piisav 6huvool. Seetdttu on kuivldikuseks ette
nahtud teemantkettaid soovitatav kasutada ainult
pausidega. Parast ménesekundilist kasutamist on
vaja lasta teemantkettal vabalt péérelda I6ikekohast
eemal. See vdimaldab ketast imbritseval 6huvoolul
madaldada teemantketta temperatuuri.

Teemantketas — kilgldtk

|16ikeketta halva kvaliteedi/seisundi korral
voivad segmentide kiljed liigselt kuluda.
Veendu, et teemantketta I16ikesegment (A)
oleks laiem kui I6ikeketas (B). See ennetab
16ikesse kinnijaamist ja tagasiviskumist. Vt
jaotist Tagasiviskumine Ik 17.

e HOIATUS: Teatud I8ikamisoludes vai

Valed aarikseibid voivad pdhjustada
I6ikketta kahjustumist v6i I6dvenemist.

Kontrollige spindlivdlli ja darikseibe |16ikeketta
vahetamisel.

1. Veenduge, et spindli keermed oleksid terved.
Vahetage valja kahjustatud osad.

2. Veenduge, et Iikeketta ja darikseibide
kontaktpinnad on kahjustusteta. Vahetage valja
kahjustatud osad.

3. Veenduge, et aarikseibid on puhtad ja diget modtu.

4. Veenduge, et aarikseibid liiguvad spindlivllil vabalt.

Véllipuksi kontrollimine

Toote kinnitamiseks l6ikeketta keskavasse kasutatakse
vollipukse. Toode on varustatud Ghega neist kahest
vollipuksi thubist:

« Vollipuks, mille saab keerata teisele kiiljele ja sobib
20 mm (0,79 tolli) v6i 25,4 mm (1 toll) keskavade
jaoks.

* 25,4 mm (1 toll) vollipuks.

« Loikeketta kaitsel oleval sildil on kujutatud
paigaldatud vollipuks ja sobivate I6ikeketaste
spetsifikatsioon.

ETTEVAATUST: Teatud

I16ikamisoludes v6i kulunud I6ikeketta korral
voivad segmentide kiljed liigselt kuluda.
Vahetage |6ikeketas valja enne, kui see 1abi
kulub.

A

Spindlivélli ja &arikseibide kontrollimine

HUSQVARNA aérikseibe, mille [4bimd6t on
vahemalt 105 mm (4,1 tolli).

@zf\]

HOIATUS: Arge kasutage defektseid,

kulunud vdi maardunud aarikseibe.
Kasutage ainult samu méotu aarikseibe.

c ETTEVAATUST: Kasutage ainult

* Veenduge, et Idikeketta keskava mdot sobib
paigaldatud vollipuksiga. Keskava 1abimdét on
trikitud I6ikekettale.

» Kasutage ainult HUSQVARNA pukse.
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Lbikeketta pddrlemissuuna
kontrollimine

1. Leia tagumiselt rihmakaitselt nooled, mis naitavad
spindlivolli péérlemissuunda.

3. Pange I6ikeketas vollipuksil (A) sisemise aarikseibi
(B) ja aarikseibi (C) vahele. Keera aarikseibi, kuni
see on volli kiiljes kinni.

2. Leidke Idikekettalt nool, mis naitab Idikeketta
pborlemissuunda.

3. Veenduge, et Idikekettal ja spindlivdllil asuvad
suunanooled on samasuunalised.

Loikeketta paigaldamine

4. Pane eesmise rihmakaitse avasse tdoriist ja podra
|6ikeketast, kuni voll lukustub.

HOIATUS: Kasutage toote

kokkupanemise ajal alati kaitsekindaid.

e HOIATUS: Veenduge, et mootor on

valja lulitatud ja seiskamisliliti on asendis
STOP.
1. Kontrollige aarikseibe ja spindlivdlli. Vt jaotist
Spindlivolli ja dérikseibide kontrollimine Ik 14.
2. Likka tagasi ja hoia SmartGuard sissetdmmatud
asendis.

Markus: see toiming kehtib ainult tootele K 1270
SmartGuard.

A

5. Pingutage l6ikeketta polti pingutusmomendiga 25
Nm (18,5 naeljalga).

Loikepea (imberp&6ramine (K 1270 11)

HOIATUS: Lsigake pooratud

I16ikepeaga ainult juhul, kui tavapérasel viisil

I16igata ei ole vdimalik.
Toode on varustatud pdératava I6ikepeaga, mis
voimaldab I6igata seina véi maapinna lahedalt. Léigake
pooratud I6ikepeaga ainult juhul, kui tavaparane
protseduur ei ole véimalik. Tagasiviskumise korral on
toodet raskem ohjeldada, kui I6ikepea on pdoratud.
Loikeketas on toote keskmest kaugemal, mis tahendab,

et kaepide ja I0ikeketas ei ole enam joondatud. Sellel on
negatiivne moju toote tasakaalule ja toodet raskem kaes
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hoida, kui Iikeketas tagasiviskumise ohusektoris kinni
kiilub voi seiskub. Vt jaotist Tagasiviskumine Ik 17.

HOIATUS: Veenduge, et mootor on

valja lulitatud ja seiskamisliliti on asendis
STOP.

HOIATUS: Kasutage toote

kokkupanemise ajal alati kaitsekindaid.

A
A

1. Eemaldage Ioikeketas, eesmine rihmakate ja
I6ikepea. Vt toimingud 1-5 jaotises Veorihma
vahetamine Ik 29.

2. Eemaldage 2 kruvi ja mutrit, mis hoiavad kinni
pihustusotsakut.

@\@%

Yy

3. Eemaldage 2 kruvi Idikeketta kaitse
reguleerkaepideme kiiljest.

5. Eemaldage piirikhiilss.

7. Paigaldage piirikhlss.
8. Paigaldage veorihm vastaskiiljele.

9. Paigaldage I6ikepea ja ajamirihma kate (vt Veorihma
vahetamine Ik 29).

10. Paigaldage pihustusotsak ja I6ikeketas
eemaldamisele vastupidises jarjestuses.

16
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T60

Sissejuhatus

e HOIATUS: Enne toote kasutamist

ringja liigutusega Ules ja tagasi kasutaja suunas,
pdhjustades tdsiseid voi isegi surmavaid vigastusi.

lugege labi ohutuspeatlkk ja veenduge, et
Tagasiviskumine

HOIATUS: Tagasil66gid on ootamatud
ja vaga joulised. Ketasldikur voib ringja
liikumisega Ules ja kasutaja poole tagasi
viskuda, pdhjustades tosiseid voi isegi
surmavaid vigastusi. Enne toote kasutamist
on hadavajalik endale selgeks teha, mis
pohjustab tagasilddke ning kuidas neid
valtida.

oleksite kdigest aru saanud.

Tagasil6ok on &kiline liikumine Ulespoole, mis voib
juhtuda, kui ketas on tagasilédgisektoris kinni jaédnud voi
pitsitatud. Tagasil66gid on tavaliselt vaiksed ning mitte
kuigi ohtlikud. Sellegipoolest vdib tagasilodk olla ka vaga
jouline ning suunata ketasldikuri ringja liikumisega Ules
ja tagasi kasutaja suunas, pdhjustades tosiseid voi isegi
surmavaid vigastusi.

Reaktiivjoud

Loikamisel on alati olemas reaktiivjdud. See joud
tdmbab seadet ketta pddrlemisele vastassuunas.
Enamasti on see joud tahtsusetu. Kui Iiketera jaab

kinni, on reaktiivijdud tugev ning te voite ketaslbikuri lle
kontrolli kaotada.

Poorlemisest tingitud tagasiviskumine

Po6rlemisest tingitud tagasiviskumine toimub, kui
I6ikeketas ei saa tagasiviskumise ohusektoris vabalt
liikuda.

4 =

Arge liigutage toodet, kui I6ikeosa pdorleb.
Glroskoopilised jdud vdivad takistada ettenéhtud
likumist.

Tagasiviskumise ohusektor

Arge kunagi kasutage 16ikamiseks ketta
tagasilodgisektorit. Kui I6ikeketas jaab
tagasilodgisektoris kinni, suunab reaktiivjoud ketasl&ikuri

Tousev tagasiléok

Kui I6ikamisel kasutatakse tagasiléogisektorit, paneb
reaktiivjdud ketta 16iget mddda Ulespoole liikuma. Arge
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kasutage tagasilodgisektorit. TOusva tagasiloogi
valtimiseks kasutage ketta alumist neljandikku.

toestatud, liigub toru ots allapoole, avades I6ikesoone ja
vbimaldades sujuvat I6ikamist.

Kinnitage toru, et see ei saaks hakata I6ikamise ajal
likuma ega veerema. Kontrolli, kas I6ige avaneb, et
véltida ketta kinnijadmist.

/

Tagasilook kinnijaamisel

Ketas voib kinni jadda, kui 16ige sulgub. Kui I6iketera
jaab kinni, on reaktiivjdud tugev ning te voite ketaslbikuri
tle kontrolli kaotada.

Viéiksemate torude I6ikamine

c HOIATUS: Kui ketas jazb

Kui I16ikeketas jaab tagasiléogisektoris kinni, suunab
reaktiivjoud ketasldikuri ringja liigutusega Ules ja tagasi
kasutaja suunas, pdhjustades tosiseid voi isegi
surmavaid vigastusi. Olge tahelepanelik ning jalgige
I6igatava detaili véimalikku nihkumist. Kui Idigatav detail
on halvasti toestatud ja liigub I6ikamise ajal, voib see

ketta Idikesoonde kinni suruda ja pdhjustada tagasil6dgi.

Torude I6ikamine

Eriti ettevaatlikult tuleb tegutseda torude I6ikamisel. Kui
toru pole korralikult toestatud ja 16ige ei ole kogu
I6ikamistoimingu valtel avatud, vdib I6ikeketas kinni
jaada. Olge eriti tahelepanelik, kui Idikate muhvotsaga
toru voi I6ikate toru torukraavis, sest halva toestuse
korral v6ib toru rippuma jaada ja Idikeketta kinni suruda.

Kui torul lastakse rippu jaada ja Idikesoon kinni suruda,
kiilub Idikeketas tagasilddgisektoris kinni ja voib
pdhjustada tugeva tagasilédgi. Kui toru on korralikult

tagasilodgesektorisse kinni, on tagajérjeks
Kui toru on vaiksem toote maksimaalsest

tosine tagasilook.
I16ikesugavusest, saab I6ike teha Uhe etapina Ulalt alla.

« Ldika toru ulevalt alla.

i

Suuremate torude I6ikamine

e HOIATUS: Kui ketas jaab

tagasilodgesektorisse kinni, on tagajérjeks
tosine tagasildok.

Kui toru on suurem toote maksimaalsest

|6ikesligavusest ja seda ei saa keerata, siis tuleb

I6iketoiming jaotada viide etappi.

« Jaga toru viieks sektsiooniks. Mérgista sektsioonid ja
I16ikejooned. Loika timber toru sisse madal juhtsoon.

o

Nt/

AN
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L&ika need sektsioonid viies etapis suundades, mida * Tee Ioplikult eraldav 16ige toru llaosas, tdommates
naitavad nooled. tahapoole, kuid kasutamata tera tlemist neljandikku.

Reguleeri I6ikeketta kaitset taielikult eesmisse
asendisse maksimaalse kaitse jaoks.

HOIATUS: Kui toru on korralikult
toestatud, siis see ei pigista tera kinni,
kui I6ikate 1abi viiendat sektsiooni. Kui
viimase eraldava I6ike tegemise ajal
tuleb olla téhelepanelik. Kui I6ikeketas
pigistatakse kinni alumises sektsioonis,
voib toode tbmmata ettepoole kasutajast
eemale tavapéarase pdodrleva
tagasiviskamise asemel.

Tagasiviskumise valtimine

HOIATUS: vaidi olukordi, kus véib

tekkida tagasiviskumine. Olge ketasl|dikuri
kasutamisel ettevaatlik ja veenduge, et
ketas ei jaa kuunagi tagasiviskumise
ohusektoris kinni.

HOIATUS: Ketta asetamisel

olemasolevasse Idikesse olge ettevaatlik.

HOIATUS: Tagage, et toodeldav detail
ei saaks I6ikamise ajal liikuda.

HOIATUS: Tagasiviskumist ja selle

ohtlikke tagajargi saab valtida ainult té6taja
ise, kasutades digeid todvotteid.

> BB B
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» Toestage té6detail alati nii, et 16ige oleks Idikamise
ajal avatud. Kui I6ige on avatud, siis tagasiviskumist
ei teki. Kui Idige sulgub ja ketas kinni jaab, on
tagasiviskumise oht olemas.

Péhiline loikamistehnika

Parast gaasihoovastiku nupu vabastamist jaab
I16ikeketas veel moneks ajaks pdéérlema. Enne toote
ligutamist vdi mahapanemist veenduge, et
I16ikeketas on peatunud. Kui I6ikeketast on vaja
kiiresti peatada, laske I6ikekettal kergelt puudutada
kdva pinda.

Arge liigutage té6tava mootoriga toodet.

Hoidke toodet mélema kéega. Hoidke toodet
tugevalt, nii et poidlad ja sdrmed on téielikult Gmber
isolatsiooniga plastkéepidemete. Hoidke parema
kéega tagumisest kdepidemest ja vasema kéega
esikdepidemest. Kdik kasutajad peavad kasutama
seda hoideviisi. Arge kasutage ketaslaikurit ainult
Uhe kéega.

HOIATUS: Arge tsmmake toodet iihe

kilje suunas. See voib takistada Idikeketta
vaba liikumist. Léikeketas voib puruneda ja
pdhjustada kasutajale ja juuresviibijatele
vigastusi.

>

HOIATUS: Arge lihvige Igikeketta
kiljega. Loikeketas vdib puruneda ja
pdhjustada kasutajale ja juuresviibijatele
vigastusi. Kasutage ainult I6ikavat osa.

HOIATUS: Veenduge, et I16ikeketas

oleks digesti paigaldatud ja sellel poleks
marke kahjustustest.

HOIATUS: Enne muu Idikekettaga

tehtud varasema I6ikesse I6ikamist
veenduge, et I6ikeslivis poleks kitsam kui
I6ikeketas, sest see voib pdhjustada
16ikestvisesse kinnikiilumise ja
tagasiviskumise.

Seiske loikekettaga paralleelselt. Valtige seismist
otse lIoikeketta taga. Tagasiviskumise korral liigub
I16ikeketta tasandil.

HOIATUS: Metalli Igikamine tekitab
sademeid, mis vdivad pdhjustada tulekahju.
Arge kasutage toodet kergestisiittivate
ainete voi gaaside laheduses.

> B P B

* Toode on loodud I6ikamiseks suurel kiirusel
tootavate kasitdoriistade jaoks toodetud seotud
abrasiividikeketaste voi teemantketastega. Tootel ei
tohi kasutada muud tulpi kettaid ning sellega ei tohi
teha muud tidpi I6ikamistoid.

* Veenduge, et Idigatava materjali jaks kasutatakse
oiget Idikeketast. Juhiseid vt Sobivad lbikekettad Ik
12.

+  Arge kunagi I6igake asbestmaterjale.

* Mootori to6tamise ajal hoidke end Idikekettast
ohutus kauguses. Arge plilidke pdérlevat Idikeketast
Uihegi kehaosaga peatada. Podrleva I6ikeketta
puudutamine — kuigi mootor on valja lilitatud — voib
pdhjustada ohtliku v6i surmava kehavigastuse.

Arge lahkuge téétava mootoriga toote juurest. Enne
toote juurest lahkumist seisake mootor ja veenduge,
et seda ei saaks juhuslikult kaivitada.

Kasutage |6ikeketta kaitse reguleerkaepidet, et
reguleerida kaitse tagaosa téddetailiga tasa. Kaitse
pudab kinni I6igatavast materjalist parit pritsmed ja
sédemed ning juhib need kasutajast eemale. Toote
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tédtamise ajal peavad Idikeosa kaitsed olema alati « Liigutage toodet Idikekettaga (ihel joonel. Ketta
paigaldatud. paindumine I6ikamisel on vaga ohtlik ja voib ketast

kahjustada.
_______________x_/n___u‘
+  Arge kunagi kasutage Idikamiseks ketta
tagasiviskumise ohusektorit. Juhiseid vt
Tagasiviskumise ohusektor Ik 17.
» Arge kasutage toodet enne, kui tédala on
takistusteta ja teie keha on stabiilses asendis. - Liigutage Idikeketast aeglaselt edasi ja tagasi, et
« Arge ldigake dlgadest kérgemal. I6ikamisel oleks kettal véimalikult véike
+  Arge 16igake redelil seistes. Kui Idikekoht jaab kokkupuutepind I5igatava materjaliga. See madaldab
olgadest korgemale, kasutage platvormi voi ketta temperatuuri ja on tdhus I6ikamisviis.

tellinguid. Arge kiitinitage liiga kaugele.

\: Pdhiline I6ikamistehnika tootega K
g 1270 SmartGuard

HOIATUS: Funktsioon SmartGuard on
keelatud, kui toode SmartGuard on kasitsi

kokku surutud. Vajaduse korral suruge

toode SmartGuard kokku kasitsi, et poleks

« Hoidke end tdddetailist parajale kaugusele. - -
tagasiviskumise ohtu.

* Mootori kéivitamisel veenduge, et Idikeketas saaks
vabalt liikuda.

« Avaldage Idikekettale kerget survet, kui Idikeketas
pdorleb suurel kiirusel (tdisgaas). Hoidke ketas
taispdoretel kuni I6ikamise I6puni.

« Laske tootel t66d teha. Arge suruge I5ikeketast alla. + Saate toote SmartGuard késitsi kokku suruda toote

SmartGuard kaepidemest.
* Hoia toote SmartGuard kaepidemest vasaku kae
sOrmega ja teistega hoia samal ajal esikdepidemest.

Toode SmartGuard katab ketast natuke rohkem. See
vahendab kokkupuute ohtu kettaga, kui tagasiviskumine
peaks aset leidma.
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omakorda vahendab kahjulikke heitgaase. Selle
kituse korral on polemisjaakide hulk vaiksem ja see
aitab hoida mootoriosad puhtamana.

Bensiini ja kahetaktidli segamine

Tolmu védhendamine kasutamise ajal

Tootel on margldikuse komplekt kasutamisega seoses
tekkiva kahjuliku tolmu véhendamiseks 6hus.
Margldikuse komplektil on vaike veetarbimine.

* Vdimaluse korral kasutage vesijahutusega
margldikuse kettaid. Vt jaotist Loikekettad Ik 12.

* Reguleerige veesurvet klapiga. Eri tilpi rakendused
nduavad erinevat vee vooluhulka.

* Veenduge, et vee rohk oleks dige. Vt jaotist
Tehnilised andmed Ik 39. Kui veevoolik tuleb
veevarustuspunktist lahti, voib veevarustuse surve
olla liiga suur.

Kiitus

Tootel on kahetaktiline mootor.

Bensiin, | Kahetaktioli, |
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

USA gallon USA vedeli-
kuunts

1 2%

21/2 67

5 12 7%

ETTEVAATUST: vaikeste

kitusekoguste segamisel voib vaike viga
segusuhet oluliselt mdéjutada. M&dtke
segatava 0Oli kogus vaga tapselt ja
veenduge, et segu oleks dige.

c ETTEVAATUST: vale kituse

kasutamine voib mootorit kahjustada.
Kasutage bensiini ja kahetaktioli segu.
Kahetaktioli
* Parimate tulemuste ja joudluse saavutamiseks
kasutage HUSQVARNA kahetaktioli.
*  Kui HUSQVARNA kahetaktidli pole saadaval,
kasutage 6hkjahutusega mootoritele mdeldud

kvaliteetset kahetaktidli. Oige 6li valimiseks
pdorduge hooldusesindusse.

f
S

ﬁ ETTEVAATUST: Arge kasutage

kahetaktioli, mida tuntakse ka
paadimootoridlina. Arge kasutage
neljataktimootori dlisid.

vesijahutusega paramootoritele moeldud
Eelsegatud kiitus

* Parima jéudluse saavutamiseks ja mootori td6ea
pikendamiseks kasutage HUSQVARNA eelsegatud
alkilaatkltust. See kutus sisaldab tavalise kitusega
vorreldes vahem kahjulikke kemikaale, mis

1. Valage puhtasse kitusendusse pool
bensiinikogusest.

Valage ndusse kogu vajaminev dlikogus.
Segage kutusesegu.
Lisage ndusse Ulejadnud bensiinikogus.

o k0N

Segage kutusesegu hoolikalt.

ETTEVAATUST: Arge segage kiitust

korraga rohkem, kui on teie (ihe kuu varu.

A

22
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Kiituse tankimine

c ETTEVAATUST: Arge kasutage

ETTEVAATUST: Arge kasutage

bensiini, mille etanoolisisaldus (E10) on lle
10%. See kahjustab toodet.

bensiini, mille oktaaniarv on alla 90 RON (87
AKI). See kahjustab toodet.

Markus: Kiitusettiiibi vahetamise korral on mdnedes

tingimustes vaja reguleerida karburaatorit.

« Kui toode té6tab sageli pusivalt kdrge mootori
kiirusega, kasutage suurema oktaaniarvuga bensiini.

1. Surve vabastamiseks avage kitusepaagi kork
aeglaselt.

2. Lisage kitust aeglaselt kitusendust. Mahavalgumise
korral eemaldage osa kiitust riidelapiga ja laske
Ulejaénul &ra kuivada.

3. Puhastage kiitusepaagi korgi imbrus.

4. Pingutage kitusepaagi korki korralikult. Pingutamata
kitusepaagi kork pdhjustab tuleohtu.

5. Enne kaivitamist viige toode védhemalt 3 m
kaugusele kohast, kus toimus kiitusepaagi taitmine.

Kiilma mootoriga toote kaivitamine

’ —/—X™
——t NP = P
) e ' N TN

HOIATUS: Veenduge, et I6ikeketas

saaks vabalt pdorelda. See hakkab
pddrlema mootori kaivitumisel.

A

1. Vajutage dekompressiooniklappi, et véhendada
silindrirbhku. Parast toote kaivitumist liigub
dekompressiooniklapp tagasi algasendisse.

2. Veenduge, et seiskamisliliti STOP on vasakpoolses
asendis.

3. Témmake Shuklapi juhtseade taielikult avatud
asendisse, et seada gaasihoovastik
kaivitusasendisse.

4. Vajutage kitusepumpa 6 korda, kuni see taitub
taielikult kitusega.

5. Hoidke vasaku kdega esikdepidemest.

6. Pange parem jalg tagumise kdepideme alumisele
osale ja vajutage toode vastu maad.
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9. Kaivitusgaasi vabastamiseks vajutage
f:} HOIATUS: Kaivitusnoori ei tohi gaasihoovastiku nuppu ja seadke toode tiihikaigu

kerida kde Umber. pddretele.

7. Témmake kaivitusndori aeglaselt parema kaega,
kuni tunnete takistust, kui kaiviti hambad
rakenduvad. Seejarel tommake pidevalt ja kiiresti.

Sooja mootoriga toote kéivitamine

¥ I =1 L
) C % TP

ETTEVAATUST: Arge t5mmake HOIATUS: Veenduge, et I16ikeketas
e s ] ‘ j 5 saaks vabalt pdorelda. See hakkab
A kaivitusnoori ties pikkuses vélja ega 6rlema mootori kaivitumisel

laske kaivitusndori kaepidet lahti, kui see P i

on véljatdbmmatud asendis. See vdib

toodet kahjustada.

1. Vajutage dekompressiooniklappi, et vdhendada
silindrirbhku. Parast toote kaivitumist liigub

8. Mootori kaivitumisel vajutage dhuklappi. Kui dekompressiooniklapp tagasi algasendisse.
ohuklapp on vélja tdmmatud, seiskub mootor méne
sekundi parast. Kui mootor seiskub, tdmmake uuesti
kaivitusndori kaepidet.
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2. Veenduge, et seiskamisliliti STOP on vasakpoolses
asendis.

3. Tdmmake Shuklapi juhtseade taielikult avatud
asendisse, seada gaasihoovastik kaivitusasendisse.

4. Lukake dhuklapi juhtseadet dhuklapi sulgemiseks.
Gaasihoovastik jaab kaivitusasendisse.

5. Hoidke vasaku kdega esikaepidemest.

6. Pange parem jalg tagumise kdepideme alumisele
osale ja vajutage toode vastu maad.

HOIATUS: Kaivitusnééri ei tohi

kerida kae imber.

A

7. Témmake aeglaselt kaivitusnoori, kuni tunnete
takistust, kui kaiviti hambad rakenduvad. Seejarel
tdbmmake pidevalt ja kiiresti.

ETTEVAATUST: Arge tsmmake
kaivitusndori taies pikkuses vélja ja arge
laske kaivitusndori kaepidet lahti, kui see
on véljatdmmatud asendis. See vdib
toodet kahjustada.

A\

8. Kaivitusgaasi vabastamiseks vajutage
gaasihoovastiku nuppu ja seadke toode tiihikdigu
pdoretele.

Toote seiskamine

c HOIATUS: Parast mootori seiskumist

jaab loikeketas veel mdneks ajaks
podrlema. Veenduge, et I6ikeketas saab
vabalt pdorelda kuni téieliku peatumiseni.
Kui I6ikeketast on vaja kiiresti peatada,
laske l6ikekettal kergelt puudutada kdva
pinda. Raske kehavigastuse oht!
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* Mootori seiskamiseks seadke seiskamisluliti STOP
parempoolsesse asendisse.

1. Kinnitage rédpakinnitus rédpa kilge. Keerake
kaepide taielikult kinni.

2. Paigaldage toode ré6pakinnitusele nii, et toote
parem kiilg on vastu rédpakinnitust.

Ro&dbaste 16ikamine (K 1270 Il Rail)
Uldine

ETTEVAATUST: Arge paigaldage

réopakinnitust tootele transportimise ajal voi
toote teisaldamisel. Kui toode ja
rédpakinnitus on kokku pandud, on
kahjustuse oht suurem kui siis, kui need on
eraldatud. Kahjustused (naiteks paindunud
osad) voivad pdhjustada ebatadpsemaid
16ikeid.

A

Markus: Toodet on vaimalik paigaldada ka vasak
kilg vastu rédpakinnitust, kuid me soovitame véimaluse
korral kasutada paremat kdlge.

L&ikejuhiku ettevalmistamine

Markus: Ro6paststeemi esmakordsel kasutamisel
peate Idikama I6ikejuhiku.

L&ikejuhiku abil saab kasutaja panna I6ikeketta 16ike
jaoks digesse asendisse.

1. Pdorake Idikejuhik lahti.

Roédpakinnituse paigaldamine

c ETTEVAATUST: Paigaldage

réopakinnitus rédpa kilge enne toote
paigaldamist rédpakinnituse kilge. Kui
toode paigaldatakse esimesena, voib
tekkida oht, et rédpakinnitus ei ole
paigaldatud &ige nurga all.

2. Paigutage I6ikejuhik ré0paga paralleelselt.

3. Loigake I6ikejuhik ettevaatlikult ara.

Rd&6pakinnituse kasutamine
1. Pd&drake 6ikejuhik lahti.
2. Joondage saeldige ja podrake Idikejuhik sisse.
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3. Liigutage toodet taha- ja ettepoole, et vdhendada
I6ikeketta ja rodpa vahelist kokkupuutepinda.
Suurem kokkupuutepind suurendab |dikeketta
klaasistumise voi nliristamise ohtu.

< —

4. Loigake rodbast.

®
®

©

a) Loigake labi Glemine osa (A).
b) Lbigake labi keskmine osa (B).
c) Loigake labi alumine osa (C).

5. Kui Idiget ei saa Uhelt kiljelt [Bpule viia, tuleb toode
Umber pddrata.
a) Seisake seade. Vt jaotist Toofe seiskamine Ik 25.
b) Eemaldage toode rédpakinnituse kiljest.

c) Paigaldage toode rédpakinnituse kilge, vasak
kilg ees.

d) Pange I6ikeketas vastu rédbast ja veenduge, et
see asub Idike keskel. Vajaduse korral
reguleerige kinnituse puksi.

e) Jatkake Idikamist.

6. Viige I6ikamine I6pule.

7. Seisake toode.

8. Eemaldage toode rodpakinnituse kiljest.
9. Eemaldage rédpakinnitus rédpa kiljest.

Ro66pa I6ikamine, soovitused

Markus: Oige Isikamistehnika abil on 50 kg/m ré6pa
I6ikamisaeg 1 minut ja 60 kg/m rédpa puhul 1,5 minutit.
Kui kulub rohkem aega, kontrollige 16ikamistehnikat ja
|16ikekettaid. Vale I6ikamistehnika tekitab probleeme,
naiteks ebatapseid I6ikeid. Vale, niri véi kulunud
I6ikeketas voib samuti pohjustada ebatapseid 16ikeid.

* Téapsete I6igete saamiseks kasutage ainult
kvaliteetseid I0ikekettaid, mis on spetsiaalselt ette
nahtud rédbaste I6ikamiseks.

+ Sirgete Idigete tegemiseks jargige jargmisi juhiseid.

1. Andke téisgaasi kuni ketta taispdorete
saavutamiseni.

2. Vahendage gaasi ja hoidke see
kiirusepiirangust allpool, kuni Idikeketas
tootab stabiilselt ja ei vibreeri.

3. Alustage I6ikamist.

4. Andke taisgaasi ja séilitage taisp6drded kuni
I6ikamise I6petamiseni.

» Hoidke toote kaepidet nii, et teie kded on

I6ikekettaga joondatud. See tagab sirge I6ike ja
vahendab I6ikeketta kulumist.

+ Parma tulemuse ja sirge 16ike saamiseks paigaldage

ketasloikur kinnituse kiilge parem kiilg ees.
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Hooldamine

Sissejuhatus

c HOIATUS: Enne seadme hooldamist

lugege labi ohutuspeatuikk ja veenduge, et
see oleks teile taielikult arusaadav.
Seadme hooldamiseks ja remontimiseks on vaja
erioskusi. Garanteerime, et saadaval on professionaalne

ostsite, pole hooldustddkoda, kiisige neilt teavet Idhima

hooldusté6koja kohta.

Varuosade kohta kisige teavet
HUSQVARNAedasimiidjalt véi hooldustéokojast.

Hooldusskeem

Hooldusskeem naitab toote hooldusvajadust. Intervallide
arvutamisel on aluseks voetud toote igapaevane

remondi- ja hooldusteenus. Kui edasimidjal, kellelt toote kasutamine.
. R - " - Kord
Uks kord péevas Uks kord nédalas Uks kord kuus
aastas
Puhastage Valispidine puhastus Suttekadnal
Jaheda 6hu sisselaskeava Kitusepaak
Uldkontroll Vibratsioonisummutussis- Kitusesus-
teem* teem
Kituselekked Summuti* Ohufilter
Veevarustussisteem Veorihm Sidur
Funktsioonide kont-
roll Gaasihoovastiku lukustus*® Karburaator
Seiskamislliti* Kaiviti korpus
Loikeketta kaitse ja SmartGuard*
Loikeketas**
Vahetage vélja Kutusefil-
ter

* Vit jaotist Toote ohutusseadised Ik 8.

** vt jaotist Loikekettad Ik 12.

Véline puhastamine

* Peske toodet véljast puhta veega parast iga
kasutuspaeva. Vajaduse korral kasutage harja.

Kilma dhu sissevétuava puhastamine

Markus: Maardunud véi ummistunud 8huvétuava
muudab toote liiga kuumaks. See voib kahjustada kolbi
ja silindrit.

« Vajaduse korral puhastage kiilma 6hu sissevotuava.

.
£

« Eemaldage ummistus, mustus ja tolm harja abil.

28
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Siiitekiitinla kontrollimine

Markus: Kasutage alati soovitatud tilpi
sulteklunalt. Vale tulpi stiutekuinla kasutamine véib
kahjustada kolbi ja silindrit. Soovitatud suitekilinalde
kohta leiate teavet jaotisest 7Tehnilised andmed Ik 39.

Kontrollige stiitekulinalt, kui toote vdimsus on vaike,

toode ei kdivitu kergesti voi ei to6ta tihikaigul korralikult.

1. Keerake lahti dhufiltri katte 3 kruvi ja eemaldage
ohufiltri kate.

2. Veenduge, et stiutekulinla kate ja slutejuhe oleksid
kahjustamata, et &ra hoida elektril6gi ohtu.

3. Puhastage maardunud suitekidinal.
4. Veenduge, et elektroodide vahe oleks 0,5 mm.

5. Vajaduse korral vahetage sutekiinal valja.

Uldiilevaatuse labiviimine

Veenduge, et kdik toote mutrid ja kruvid oleksid
korralikult kinni pingutatud.

Veorihma vahetamine

A HOIATUS: Ara kaivita toodet, kui kdik
kaitsed ja katted pole paigaldatud.
1. Keerake Idikeketta polti mutrivdtme abil vastupaeva
suunas, et eemaldada I6ikeketas.
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2. Keerake lahti 2 polti (A) ja seejarel reguleerkruvi (B), 5. Eemaldage veorihm rihmarattalt ja seejarel
et vabasta rihma pingsus. eemaldage I6ikepea.

6. Eemaldage mutter tagumiselt rihmakaitselt ja
seejarel eemaldage tagumine rihmakaitse.
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7. Vahetage veorihm. 1. Keera lahti 2 polti, mis hoiavad I6ikepead toote
kiljes.

8. Pange kokku vastupidises jarjestuses. Teavet
I6ikeketta paigaldamise kohta vt Ldikeketta
palgaldamine Ik 15.

Veorihma pingsuse reguleerimine

Veorihma pingsus on 8ige, kui reguleermutter on
kohakuti veorihma kattel oleva margiga.

2. Keerake reguleerkruvisid (A), kuni reguleermutter (B)
on kohakuti veorihma kattel oleva margiga.

3. Keera lehtsilmusvotme abil kinni 2 polti, mis hoiavad
I6ikepead toote kiiljes.

Kaiviti korpus

HOIATUS: Olge alati ettevaatlik ja
kasutage alati simade kaitset, kui vahetate
tagasitdbmbevedru voi kaivitusnori. Kaiviti
korpusesse keritud tagasitbmbevedru on

pinge all. Tagasitdmbevedru voib valja
paiskuda ja pdhjustada kehavigastusi.
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Kaiviti korpuse eemaldamine

1. Keerake lahti kaivitil asuvad 4 kruvi.

2. Eemaldage kaiviti.

Kahjustatud kaivitusnééri vahetamine

1. Tommake kaivitusndori vélja ligikaudu 30 cm (A).

5. Laske nddrirattal aeglaselt pdodrelda ja kaivitusnooril
kerida end imber metallmuhvi.

6. Tommake kaivitusnoori, et vabastada see
metallmuhvist.

2. Hoidke kaivitusnoori ratast (B) poidlaga kinni.
3. Pange kaivitusnoor 1abi nodrirattal oleva salgu (C).
4. Pange kaivitusnéor imber metallmuhvi.

=~ \\‘*& ‘
—~ X
183
K7 ‘\“_ A

)
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7. Eemaldage kaivitusndori kdepideme kate (A).

®
“u

»

® |©

="

8. Tdmmake kaivitusndori tlespoole labi kdepideme

(B).
9. Tehke sdIm lahti.
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10. Eemaldage kaivitusndor.

”»

11. Veenduge, et tagasitdmbevedru on puhas ja
kahjustamata.

12. Pange uus kaivitusnoor (A) kaiviti avasse.

;\z
]

2. Pange kaivitusnoor salgust 1abi ja kerige imber
metallmuhvi.

13. Tdmmake kaivitusnoor 1abi kaivitusndori kaepideme
ja tehke kaivitusnoori otsa séIm (A).

Ohx

D4

=

14. Paigaldage kaivitusnoori kaepideme kate (B).

15. Reguleerige tagasitbmbevedru pingsust. Vt jaotist
Tagasitémbevedru pingsuse reguleerimine lk 33.

Tagasitdmbevedru pingsuse
reguleerimine

1. Témmake kaivitusnoor vélja.

4. Pange poial noorirattale (B), et hoida kaivitusnoor
valjatbmmatuna.

5. Vabastage kaivitusndor salgust (C).
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6. Eemaldage pdial, et vabastada nodriratas (A) ja
laske kaivitusndoril (B) kerida end nddrirattale.

1. Keerake lahti ndoriratta keskmes olev polt ja
eemaldage nddriratas. Eemaldage ettevaatlikult
kate.

7. Témmake kaivitusnoor taielikult vélja, et veenduda
selles, et tagasitdombevedru ei oleks oma
I6ppasendis. Veenduge, et nddriratast saab keerata
vahemalt poole pddrde vorra, enne Kui
tagasitdbmbevedru peatab likumise.

Vedrukoostu eemaldamine

kandke alati silmade kaitset. Selle
toiminguga kaasneb silmavigastuse oht, eriti
kui vedru on purunenud.

c HOIATUS: Vedrukoostu lahtivétmisel

Tagasitdmbevedru on kaivitis pinge all.
2. Eemaldage ettevaatlikult vedru. Kasutage néapitsaid.

-
S T —
Sr—s==

=

Vedrukoostu puhastamine

A

1. Puhasta vedru suruéhuga.

ETTEVAATUST: Ara eemalda

koostust vedru.

2. Maéri vedru kergelt dliga

Vedrukoostu kinnitamine

« Pange kokku jaotises Vedrukoostu eemaldamine Ik
34 kirjeldatule vastupidises jarjestuses.

34
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Kaiviti paigaldamine

c ETTEVAATUST: Kaiviti hambad

asendis.

peavad olema vastu nddriratta muhvi diges
1. Tommake kaiviti vastu toodet.

2. Paigaldage kaiviti hambad digesse asendisse vastu
ndoriratta muhvi. Tdmmake kaivitusnoori valja
ligikaudu 0,5 M (A). Kui asend on dige, kuulete
kldpsatust (B).

3. Vabastage kaivitusndor aeglaselt.

Keerake kinni 4 kaiviti kruvi.

Karburaatori kontrollimine

Markus: Karburaatoris on jaigad noelad, mis
tagavad, et toode saab alati dige kltuse ja 6hu segu.

1.

Kontrollige éhufiltrit. \t jaotist Ohufiltri kontrollimine
Ik 36

2. Vajaduse korral vahetage ohufilter valja.

Kui mootori véimsus voi kiirus jatkuvalt vaheneb,
votke thendust HUSQVARNA kohaliku
hooldusesindusega.

Kituseslisteemi kontrollimine

1.

Veenduge, et kiitusepaagi kork ja selle tihend ei ole
kahjustunud.

Kontrollige kitusevoolikut. Kui kiitusevoolik on
kahjustunud, vahetage see vdlja.

Tihikaigu pédrete arvu reguleerimine

A

HOIATUS: Kui Isikekettad péérievad

tuhikaigu pooretel, votke Ghendust kohaliku
hooldusesindusega. Arge kasutage toodet
enne, kui tihikaigu podrete arv on digesti
reguleeritud voi parandatud.

Markus: soovitatud tiihikaigu pdérete arvu vt
Tehnilised andmed Ik 39.

Kaivitage mootor.

Kontrollige tiihikdigu kiirust. Kui karburaator on
odigesti reguleeritud, peatub I6ikeketas mootori
seadmisel tihikdigu pdoretele.
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3. Tuhikaigu podrete arvu reguleerimiseks kasutage T-
kruvi.

3. Kontrolli 8hufiltrit ja kui vaja, vaheta.

N

/

3

3
&
S
~®
S

Vi W

Jb
Vi

A
<l

N

a) Keerake kruvi paripdeva, kuni ketas hakkab
pdorlema (A).

b) Keerake kruvi vastupdeva, kuni ketas I6petab
pdorlemise (B).

Kutusefilter

Kutusefilter on paigaldatud kutusepaaki. Kutusefilter
valistab kiitusepaagi saastumise kiitusepaagi taitmisel.
Kutusefilter tuleb vélja vahetada kord aastas voi
sagedamini, kui see on ummistunud.

ETTEVAATUST: Arge puhastage

kutusefiltrit.

AN

Onhufiltri kontrollimine

Markus: Kontrolli dhufiltrit ainult siis, kui mootori
vOimsus vaheneb.

ETTEVAATUST: oige shufiltri
eemaldamisel ettevaatlik. Karburaatori
sisselaskeavasse kukkuvad osakesed
voivad pdhjustada kahjustuse.

A

HOIATUS: Kasutage ohufiltri

puhastamisel vdi vahetamisel heakskiidetud
hingamisteede kaitset. Kérvaldage
kasutatud dhufiltrid kasutuselt digesti.
Onhufiltris olev tolm on tervisele ohtlik.

A\

1. Eemaldage kolm ohufiltri katte kruvi.
2. Eemalda dhufiltri kate.

ETTEVAATUST: Ara puhasta

ohufiltrit voi puhu sellele surudhuga. See
kahjustab dhufiltrit.

A

4. Vajaduse korral vaheta valja dhufilter.

a) Keera lahti dhufiltri korpusel asuv kruvi ja
eemalda see.

b) Paigaldage uus ohufilter.
5. Paigalda &hufiltri kate ja keera kolm kruvi kinni.

Veevarustussiisteemi kontrollimine

1. Kontrollige I6ikeketta kaitsel asuvaid duise ja
veenduge, et ei oleks ummistunud.

2. Vajaduse korral puhastage.

3. Kontrollige veeliitmikul asuvat filtrit. Veenduge, et
see ei ole ummistunud.

36
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4. Vajaduse korral puhastage.

5. Kontrolli voolikuid ja veendu, et need poleks

kahjustatud.

Veaotsing

Probleem

Péhjus

Vdimalikud lahendused

Toode ei Kaivitu.

Kaivitustoimingud on valesti tehtud.

Vt jaotist Kiilma mootoriga toote kéivitamine
Ik 23 ja Sooja mootoriga foote kdivitamine Ik
24.

Seiskamisliliti on parempoolses
asendis (STOP).

Veenduge, et seiskamisliliti (STOP) on va-
sakpoolses asendis.

Kutusepaagis pole kutust

Taitke kltusepaak.

Siutekuinal on defektne.

Vahetage suutekutnal.

Sidur on defektne.

P&6rduge hooldustdédkoja poole.

Loikeketas pdorleb mootori
tuhikaigul.

Tuahikaigu podrete arv on liiga suur.

Reguleerige tuhikaigu pdorete arvu.

Sidur on defektne.

Po6rduge hooldustddkoja poole.

Loikeketas ei poorle, kui ka-
sutaja lisab gaasi.

Rihm on liiga 16tv vdi defektne.

Pingutage rihma vdi vahetage see uue vastu
vélja.

Sidur on defektne.

P&6rduge hooldustdédkoja poole.

Loikeketas on valesti paigaldatud.

Veenduge, et I6ikeketas oleks digesti paigal-
datud.

Tootel ei ole voimsust, kui
kasutaja puuab lisada gaasi.

Ohufilter on ummistunud.

Kontrollige 6hufiltrit. Vajaduse korral vaheta-
ge see valja.

Kutusefilter on ummistunud.

Vahetada kitusefilter.

Kitusepaagi vool on tokestatud.

P&6rduge hooldustdéokoja poole.

Vibratsioonitasemed on liiga
koérged.

Loikeketas on valesti paigaldatud.

Veenduge, et Idikeketas oleks digesti paigal-
datud ja poleks kahjustatud. Vt jaotist Ldike-
ketta paigaldamine Ik 15.

Loikeketas on defektne.

Eemaldage I6ikeketas ja veenduge, et see
poleks kahjustunud.

Vibratsioonisummuti on defektne.

P&6rduge hooldustdédkoja poole.
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Praobleem Pd&hjus Véimalikud lahendused

Ohuvbtuava voi silindrigarikud on Puhastage Shuvétuava ja silindriaarikud..

ummistunud.
Toote temperatuur on liga Veorihma pinge pole piisav. Kontrollige rihma. Reguleerige pingsust.
kérge. Loikamisel tuleb alati anda téisgaasi.

Sidur on defektne. Kontrollige sidurit. Pérduge hooldustockoja

poole.

Mootori v8imsus véi kiirus va- | Ohufilter on ummistunud. Kontrollige hufiltrit. \t jaotist Ohufiltri kont-
heneb. rollimine Ik 36.
Kasutamise ajal tekib palju Veevarustus voi vee rohk ei ole pii- Kontrollige toote veevarustust.

tolmu. Tolmu on 6hus ndha. | sav.
Vt jaotist Veevarustusstisteemi kontrollimine

Ik 36.

Toode SmartGuard ei liigu Toote SmartGuard likuvad osad on | Puhasta liikuvad osad.
vabalt. ummistunud.

Toote SmartGuard vedrud ei to6ta 6i- | Kontrolli vedrusid. Puhasta vedrusid.

Toode SmartGuard ei tdombu -
gesti.

kokku, kui toode eemaldatak-
se tookohalt.

Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine

Transportimine ja hoiustamine « Kontrollige kdiki uusi ja kasutatuid kettaid enne
kokkupanekut transpordi- ja ladustamiskahjustuste

e ETTEVAATUST: Arge paigaldage . suhtes.

rddpakinnitust tootele toote transportimise Puhastage ja hooldage toodet enne ladustamist. Vit

. o PR jaotist Hooldamine Ik 28.
ajal. Rédpakinnitus on tappistdoriist. . o o
Kahjustatud téériist pdhjustab vihem « Eemaldage kitusepaagist kutus enne pikaajalist

tapseid I6ikeid. ladustamist.

Kdérvaldamine

« Jargige kohalikke jagtmekaitluseeskirju ja kehtivaid
seadusi.

« Korvaldage kdik kemikaalid (nt dli ja kiitus)
hoolduskeskuses voi spetsiaalses jaatmejaamas.

« Kui toodet enam ei kasutata, toimetage see
HUSQVARNA edasimiijale voi kdrvaldage see
taaskasutuskeskuses.

* Hoidke rédpakinnitust tootest eraldi vastavas kastis.

« Transportimise ajaks kinnitage toode ohutult, et
hoida ara kahjustused ja 6nnetused.

» Enne toote transportimist v&i ladustamist eemaldage
|6ikeketas.

« Hoidke toodet lukustatud kohas, kus sellele ei paase
juurde lapsed ega volitamata isikud.

* Hoidke I6ikekettaid kuivas kohas, mille temperatuur
ei lange alla nulli.
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Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

K 127011 K 1270 Il Rail K 1270 Smart-
Guard
Silindrimaht, cm3/kuuptolli 119/7,3 119/7,3 119/7,3
Silindri 18bimd6t, mm/tolli 60/2,4 60/2,4 60/2,4
Maks. vahemaa, mm/tolli 42/1,7 42/11,7 42/1,7
Po6rlemiskiirus tiihikaigul, p/min 2700 2700 2700

Taielikult avatud gaas, iima koormuseta, p/min

9300 (+/- 150)

9300 (+/- 150)

9300 (+/- 150)

Véimsus, kW/hj @ p/min

5,8/7,9 @8400

5,8/7,9 @8400

5,8/7,9 @8400

Suutekuunal NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A
Elektroodide vahe, mm/tolli 0,5/0,02 0,5/0,02 0,5/0,02
Kutusepaagi maht, liitrit / USA vedelikuuntsi 1,2/40 1,2/40 1,2/40
Soovitatav veerdhk, bar/PSI 0,5-10/7-150 - 0,5-10/7-150
Mass

"K)(‘etkagsllrc?iaI:JI;ilma kituse ja I6ikekettata 350 mm (14 tol- 13,6/30,0 15,3/33,7 _
“Kftlfgsllrz?;g;ilma kituse ja I6ikekettata 400mm (16 tol- 14.2/31,3 16,0/35,3 15.1/33,3
R&6pakinnitus kg/naela

RA 10 - 5,5/12,1 -
RA10S - 5,7/12,6 -
Spindel, valjundvall

tsé,‘ﬂii;dg/;ui:rim kiirus koos |6ikekettaga 350 mm (14 4700 4700 4700
ﬁ)g‘)i;/c:;uurim kiirus koos I6ikekettaga 400mm (16 tol- 4300 4300 4300
Suurim perifeerne kiirus, m/s vai jalga/min 90 voi 18000 90 vo6i 18000 90 voi 18000
Miiraemissioon '

Helivdimsuse tase, mdddetud dB(A) 116 116 116
Helivdimsuse tase, garanteeritud LyyadB (A) 117 117 117

Miiratase 2

1 Keskkonna miiratasemed on méédetud helivdimsusena (Lya) vastavalt direktiivile . Erinevus garanteeritud ja
mdddetud helivdimsuse vahel seisneb selles, et direktiivi alusel hdlmab garanteeritud helitugevus ka moédde-
tud tulemuste dispersiooni ja korvalekaldeid sama toote erinevate eksemplaride vahel.

2 Standardi EN ISO 19432-1 jargi arvutatakse helirdhutaseme ekvivalent erinevate té6tingimuste erinevate heli-
rbhutasemete kaalutud diinaamilise energia summana. Esitatud andmetel toote helirohutaseme ekvivalendi
kohta on tltpiline statistiline dispersioon (standardhalve) 1 dB(A).
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K 1270 1I K 1270 Il Rail K 1270 Smart-
Guard
Ekvivalentne helirdhutase kasutaja kdrva juures, 104 104 104
dB(A)
Ekvivalentsed vibratsioonitasemed, anyeq °
Eesmine/tagumine kéepide 14 tolli 4,5/3,7 3,4/3,5 -
Eesmine/tagumine kéepide 16 tolli 3,9/4,0 4,4/3,9 4,7/4,8
Soovitatavad I6ikeketta mootmed
Loikeketta I&bi- Suurim léike- sii- Ketta kiiruse- Ketta kiiruse- Ketta keskava 13- | Ketta suurim
mdo6t, tolli/mm . klass, p/min klass, m/s vai jal- | bimddt, mm/tolli | paksus, mm/tolli
gavus, mm/tolli .,
ga/min

5500 - 25,4/1 voi 5/0,2
14/350 118/4,6 100 v6i 19600 20/0,79

4800 - 25,4/1 voi 5/0,2
16/400 145/5,7 100 v6i 19600 20/0,79

Avaldus deklareeritud miira- ja
vibratsioonivaartuste kohta

Need deklareeritud vaartused on saadud laborikatsetel
vastavalt nimetatud direktiivile voi standarditele ja
sobivad vordlemiseks muude toodete deklareeritud
vaartustega, mida on katesetatud vastavalt samale
direktiivile voi samadele standarditele. Need

deklareeritud vaartused ei sobi riskide hindamiseks ja eri
téokohtades moddetud vaartused voivad olla kdrgemad.
Tegelikud kokkupuutevaartused ja Uksikkasutaja
kogetud kahjuoht on ainulaadsed ja séltuvad sellest,
kuidas kasutaja to6tab, mis materjali td6tlemiseks toodet
kasutatakse, samuti kokkupuuteajast ning kasutaja
fulsilisest seisundist ja toote seisundist.

Lisavarustus

Teenuse Husqvarna Fleet Services™
andur

See toode uhildub teenuse Husqvarna Fleet Services
seadmeanduriga. Toote saab seejarel iUhendada
teenusega Husqvarna Fleet Services™, mis on
pilvlahendus, mis annab seadmete &riotstarbel haldajale
Ulevaate koigist toodetest. Lisateavet teenuse
Husqvarna Fleet Services™kohta leiate veebisaidilt
www.husqvarna.com.

Rattakomplekt

Rattakomplekt kinnitatakse toote alla.

Loikekaru

L&ikekaru holbustab 16ikamist pdrandatel ja kaiguteedel,
eriti pikkade kindla suigavusega Idigete tegemist.

3 Standardi EN ISO 19432-1 jargi arvutatakse vibratsioonitaseme ekvivalent erinevate to6tingimuste vibratsioo-
nitasemete kaalutud diinaamilise energia summana. Esitatud andmetel ekvivalentse vibratsioonitaseme kohta
on tidipiline statistiline dispersioon (standardhélve) 1m/s2. Mudeli K 1270 Il Rail kohta tehti mé&tmised nii, et

réopa kulge oli paigaldatud RA 10.

40
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Kiirihenduste abil on toodet hdlbus 16ikekéru kilge
kinnitada.
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Vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel:
+46-36-146500, deklareerib ainuvastutusel, et toode:

Kirjeldus Kaasaskantav saagléikur

Kaubamark HUSQVARNA

Talp/mudel K 1270 II, K 1270 Il Rail, K 1270 SmartGuard
Identifitseerimine Seerianumbrid alates 2021. aastast ja hilisemad

vastab taielikult jargmistele EU direktiividele ja
eeskirjadele:

Direktiiv/eeskiri Kirjeldus

2006/42/EC ,masinadirektiiv”

2000/14/EC Lyvalitingimustes kasutatavate seadmete mura direktiiv”
2014/30/EU Lelektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv”’

2011/65/EU ,ohtlike ainete piiramise direktiiv*

ja et kohalduvad jargmised Uhtlustatud standardid ja/voi
tehnilised spetsifikatsioonid:

EN ISO 12100:2010 , EN ISO 19432-1:2020, EN
55012:2008+A1:2009, EN ISO 14982:2009, EN IEC
63000:2018.

2000/14/EC, vastavuse hindamise protseduur: Lisa V.
Lisateavet mirataseme kohta vt Tehnilised andmed Ik
39.

Partille, 2021-04-29

Erik Silfverberg

Uurimis- ja arengudirektor, betooni saagimis- ja
puurimisseadmed

Husqvarna AB, ehitusseadmete alliiksus

Tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja
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Gaminio aprasas

Sie HUSQVARNA, K 1270 II, K 1270 Il Rail ir K 1270
SmartGuard elektriniai pjaustytuvai yra nesiojamieji
rankiniai pjovimo jrenginiai, varomi dvitak¢iais degimo
varikliais.

Numatytasis naudojimas

Gaminys skirtas kietoms medziagoms, pvz., betonui,
murui, akmeniui ir plienui, pjaustyti. K 1270 Il Rail

Gaminio apzvalga K 1270 1|

specialiai sukurtas gelezinkelio bégiams pjaustyti.
Nenaudokite gaminio kitiems darbams. Gaminj naudoti
gali tik profesionalis ir patyre operatoriai.

Nuolat stengiamés padidinti jisy saugumg ir
eksploatacijos efektyvuma. Dél iSsamesnés informacijos
kreipkités | savo techninés priezidros atstova.

Pasiiymékite: Nacionaliniai / vietiniai norminiai
aktai gali apriboti Sio gaminio naudojima.

!: S, /

(L»@ .

S
RXE:

{

Naudojimo instrukcija

Dekompresinis voztuvas

Peiliy apsauga

Geleztés apsaugos reguliavimo rankenélé.
Pjovimo jrangos lipdukas

Priekiné rankena

Vandens voZtuvas

Perspéjimo lipdukas

e o

9. Oro filtro dangtelis

10. Paleidimo nurodymy lipdukas

11. Oro sklendés rankenélé

12. Akceleratoriaus gaiduko fiksatorius
13. Akceleratoriaus gaidukas

14. Oro Salinimo siurbliukas

15. Stabdymo jungiklis

16. Starterio virvés rankena
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17. Starterio korpusas 24. T varztas, grei€io tusCigja eiga reguliavimas

18. Gaminio vardiné plokstelé 25. Degaly bakelio dangtelis
19. Jungé, velenas, veleno jvoré 26. Vandens jungtis su filtru
20. Pjovimo diskas (neteikiamas kartu su pjaustytuvu) 27. Galiné rankena

21. Dirzo jtempiklis 28. Vandens jungtis Gardena®
22. Priekiné dirzo apsauga 29. Kombinuotasis verzliaraktis

23. Galiné dirzo apsauga

Gaminio apzvalga K 1270 SmartGuard

@P@ @

2O
® WS
D) 7

1. Naudojimo instrukcija 17. Pjovimo diskas (neteikiamas kartu su pjaustytuvu)
2. Oro filtro dangtelis 18. Jungé, velenas, veleno jvore

3. Dekompresinis voztuvas 19. Pjovimo jrangos lipdukas

4. Priekiné rankena 20. Gaminio vardiné plokstelé

5. Kombinuotasis verZliaraktis 21. Starterio korpusas

6. Geleztés apsaugos reguliavimo rankenéle. 22. Starterio virvés rankena

7. Peiliy apsauga 23. Stabdymo jungiklis

8. SmartGuard rankena 24. Oro $alinimo siurbliukas

9. SmartGuard 25. Akceleratoriaus gaidukas

10. Dirzo jtempiklis 26. Akceleratoriaus gaiduko fiksatorius
11. Priekiné dirzo apsauga 27. Oro sklendés rankenélé

12. Galiné dirzo apsauga 28. Paleidimo nurodymy lipdukas

13. T varztas, greicio tusciaja eiga reguliavimas 29. Perspéjimo lipdukas

14. Degaly bakelio dangtelis 30. Vandens voztuvas

15. Vandens jungtis su filtru 31. Vandens jungtis Gardena®

16. Galiné rankena
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Gaminio apzvalga K 1270 Il Rail

(I -y

©No RN =

- o ©o
oo -

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
2
2
23.
24,
2
2
27.
2
29.

N =
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oo

Naudojimo instrukcija

Dekompresinis voztuvas

Peiliy apsauga

Geleztés apsaugos reguliavimo rankenélé.
Jungé, velenas, veleno jvoré

Pjovimo diskas (neteikiamas kartu su pjaustytuvu)
Pjovimo jrangos lipdukas

Priekiné rankena

Perspéjimo lipdukas

. Oro filtro dangtelis
. Paleidimo nurodymy lipdukas

Oro sklendés rankenélé
Akceleratoriaus gaiduko fiksatorius
Akceleratoriaus gaidukas

Oro $alinimo siurbliukas
Stabdymo jungiklis

Starterio virvés rankena

Starterio korpusas

Gaminio vardiné plokstelé
Pjaustytuvo fiksavimo rankena

. Bégio fiksavimo rankena
. Tvirtinimo prie bégiy jtaisas

Pjovimo orientyras
Dirzo jtempiklis

. Priekiné dirzo apsauga
. Tvirtinimo prie bégiy jtaiso montavimo taskas

Galiné dirzo apsauga

. T varztas, greicio tus€igja eiga reguliavimas

Degaly bakelio dangtelis

30. Galiné rankena
31. Kombinuotasis verZliaraktis
32. |voré ir lipdukas

Simboliai ant gaminio

ZAN
Q

s

A\

ISPEJIMAS. Sis gaminys gali biti
pavojingas ir rimtai suzeisti arba prazudyti
naudotojg arba aplinkinius. Bakite
atsargus ir tinkamai naudokite gaminj.

Prie§ naudodami gaminj atidZiai
perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad instrukcijas suprantate.

Naudokite patvirtintg apsauginj $alma,
apsaugines ausines, akiy ir kvépavimo
taky apsaugos priemones. Zr. Asmeninés
apsaugines priemonés psl. 49.

Pjaunant pasklinda dulkés. |kvépus dulkiy
galima susizaloti. Naudokite patvirtintg
kvépavimo taky apsauga. Stenkités
nejkvépti gary. Dirbkite gerai védinamoje
vietoje.

|SPEJIMAS! Atatrankos gali bti
netikétos, staigios ir stiprios, todél galima
pavojingai susizeisti. Pries
eksploatuodami gaminj, perskaitykite ir
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susipazinkite su vadovo instrukcijomis. Zr.
Alatranka psl. 58.

Nuo pjovimo disko zyrancios kibirkstys
gali uzdegti degalus, mediena, drabuzius,
sausg Zole ar kitas lengvai
uzsiliepsnojancias medziagas.

|sitikinkite, kad pjovimo diskas néra jskiles
ar kitaip pazeistas.

Nenaudokite diskiniy pjakly.

Oro sklendé

Oro Salinimo siurbliukas

Dekompresinis voztuvas

\ 4 Starterio virvés rankena

M@

Naudokite benzino ir alyvos degaly misinj.

Sis gaminys atitinka taikomas ES
direktyvas.

TriukSmo skleidimas | aplinkg atitinka
@ L taikomy EB direktyvy nuostatas. Gaminio
skleidZziamas triuk§mas nurodytas
dB Techniniai duomenys psl. 80ir ant

etiketés.

Pasiiymékite: Kiti ant gaminio esantys simboliai
(lipdukai) atitinka specialius tam tikry rinky sertifikavimo
reikalavimus.

Paleidimo nurodymy lipdukas

AE=SENy
lllﬁ%ﬂm?‘x

B

¥
ﬂ i
Instrukcijas zr. Norédami paleisti Saltg varikij psl. 63 ir
Norédami paleisti Siltg varikij psl. 65.

Pjovimo jrangos lipdukas

Pjovimo disko skersmuo

Maks. galios atidavimo veleno greitis
Maks. disko storis

Sukimosi kryptis

|vorés dydis

ok 0N~

Gaminio vardiné plokstelé

O OXXOKXXXX YYYY )
s/nYYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
@ ©

Husqvarna AB
Huskvarna, SWEDEN
XXXXXXXXXXX
L XXXXXXXXXXXX )

1 eiluté: prekés zenklas, modelis (X, Y)

2 eiluté: serijos Nr. su pagaminimo data (Y, W, X):
Metai, savaité, eilés Nr.

3 eiluté: produkto Nr. (X)
4 eiluté: gamintojas
5 eiluté: gamintojo adresas

6-7 eiluté: ES tipo patvirtinimas arba Kinijos MEIN
numeris
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~Euro V“ standartas

e PERSPEJIMAS: Varikiio

modifikavimas panaikina $io produkto ES
tipo patvirtinima.
Atsakomybé uz gaminj
Kaip nurodyta atsakomybés uz gaminj jstatymuose, mes
nesame atsakingi uz musy gaminio sukeltg zala, jei:

* gaminys netinkamai suremontuotas;

* gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo
arba gamintojo nepatvirtintas dalis;

* gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintg prieda;

* gaminys suremontuotas ne patvirtintame techninés
priezidros centre arba jj suremontavo ne patvirtintas
atstovas.

Sauga

Saugos Zenkly reikSmés

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
démesj | ypac svarbias vadovo dalis.

c PERSPEJ|MASZ Naudojamas, kai

nurodymuy.

PASTABA: Naudojamas, kai kyla
pavojus sugadinti gaminj, kitas medziagas
arba padaryti Zalg aplinkai, jei nesilaikoma
vadove pateikty nurodymy.

naudotojui ar Salia esantiems asmenims kyla

mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus
arba, jei nesilaikoma vadove pateikty

Pasiiymékite: Naudojamas papildomai

informacijai apie konkrecig situacija pateikti.

Bendrieji saugos nurodymai

e PERSPEJ|MASZ Prie$ imdamiesi

naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus
[spéjamuosius nurodymus.

« Pjaustytuvas tampa pavojingu darbo jrankiu, jeigu jis
naudojamas neatsargiai ar neteisingai, ir gali sunkiai
ar net mirtinai suzeisti. Labai svarbu, kad
perskaitytuméte ir suprastumeéte Sias naudojimosi
instrukcijas. Taip pat rekomenduojama, kad pirma
karta gaminj naudojantys operatoriai prie$ darbg
gauty praktines instrukcijas.

« Nemodifikuokite $io gaminio. Esant gamintojo
nepatvirtintoms modifikacijoms, galima sunkiai arba
mirtinai susizaloti.

« Nenaudokite gaminio, jei gaminj galéjo modifikuoti
kiti asmenys.

< Visada naudokite originalius priedus ir atsargines
dalis. Dél gamintojo nepatvirtinti priedy ir atsarginiy
daliy galima sunkiai arba mirtinai susizaloti.

» Rapinkités gaminio Svara. [sitikinkite, kad galite
aiSkiai perskaityti Zenklus ir lipdukus.

» Niekada neleiskite vaikams ar kitiems
neapmokytiems dirbti produktu asmenims jg naudoti
ar techniskai priziureéti.

* Neleiskite kitiems naudotis gaminiu, jei jie
neperskaité arba nesuprato naudojimo instrukcijos
turinio.

+ Dirbti su gaminiu gali tik jgalioti asmenys.

- Sis gaminys veikdamas sukuria elektromagnetinj
lauka. Tam tikromis aplinkybémis $is laukas gali
trikdyti aktyviujy arba pasyviujy medicininiy implanty
veikla. Siekiant sumazinti sunkiy suzalojimy arba
mirties pavojy, medicininiy implanty turintiems
asmenims rekomenduojame prie§ naudojant §j
gaminj pasitarti su gydytoju ir implanto gamintoju.

«  Sioje naudojimo instrukcijoje pateikta informacija
negali pakeisti profesionaliy jgidziy ir patirties. Jei
tam tikroje situacijoje pasijutote nesaugiai, jrenginj
iSjunkite ir kreipkités pagalbos j specialista.
Kreipkités | techninio aptarnavimo atstova.
Nesistenkite atlikti darbo, jei manote, kad nesate
pakankamai kvalifikuotas.

Naudojimo saugos instrukcijos

PERSPEJIMAS: Pries imdamiesi
naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus
ispéjamuosius nurodymus.

* PrieS pradédami naudoti pjaustytuva, turite suprasti,
kas yra atatrankos smiigis ir kas ji gali sukelti. Zr.
Alatranka psl. 58.

» Atlikite Sioje naudojimo instrukcijoje aprasytas
saugos patikras, priezidros ir techninés priezitros
procediras. Kai kurie techninés priezitros darbai turi
bati atliekami patvirtintuose techninés prieziaros
centruose. Zr. /vadas psl. 68.

* Nedirbkite su gaminiu, jei jis yra sugadintas.

* Nedirbkite su gaminiu, jeigu esate pavarge, sergate
arba esate apsvaige alkoholio, narkotiniy medziagy
ar vaisty. Tai gali neigiamai paveikti jisy regéjima,
budruma, koordinacijg ir nuovokuma.

* Neuzveskite gaminio, kol nepritvirtintas dirzas ir
dirzo apsauga. Sankaba gali atsilaisvinti ir suzeisti.
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Nuo pjovimo disko zyrancios kibirkStys gali uzdegti
lengvai uzsiliepsnojancias medziagas, pvz., benzing,
dujas, mediena, drabuzius, sausg Zole.

Nepjaukite asbestiniy medziagy.

Sauga darbo vietoje

PERSPEJIMAS: Pries imdamiesi
naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus

ispéjamuosius nurodymus.

Saugus atstumas iki pjaustytuvo yra 15 m/50 péd.
|sitikinkite, kad darbo zonoje néra gyviany ir pasaliniy
asmeny.

Gaminio nenaudokite, kol i§ darbo zonos
nepasalinote kliGciy ir neuzémete stabilios darbines
padéties.

Saugokités asmeny, daikty ir tam tikry situacijy
kurios gali neleisti saugiai naudoti gaminio.
|sitikinkite, kad jokie Zmonés ar objektai nesilies su
pjovimo jranga ir nebus pasiekti disko iSmetamy
skeveldry.

Nenaudokite gaminio rike, lyjant, puciant stipriam
Véjui, spaudziant SalCiui, iSkilus zaibo pavojui arba
esant kitomis nepalankiomis oro sglygomis. Dirbant
nepalankiomis oro salygomis gali suprastéti jusy
déemesingumas. Blogu oru gali susidaryti pavojingos
darbo salygos, pvz., slidls pavirSiai.

Naudodami gaminj jsitikinkite, kad neatsilaisvins ir
nenukris niekas, kas galéty suZeisti operatoriy.
Bukite labai atsargus, kai gaminj naudojate
stovédami ant $laito.

Ripinkités darbo vietos $vara ir apSvietimu.

Prie$ naudodami gaminj apziurékite, ar darbo zonoje
néra kokiy nors paslépty pavojy, pvz., elektros laidy,
vandens ir dujy vamzdziy bei lengvai
uzsiliepsnojanciy medziagy. Gaminiui atsitrenkus j
nematoma objekta, nedelsdami sustabdykite variklj ir
patikrinkite gaminj bei objektg. Nepradékite dirbti su
gaminiu, kol nebdusite jsitiking, kad testi darbg yra
saugu.

Prie$ pjaudami bugna, vamzdj ar kit talpykla
isitikinkite, ar joje néra lengvai uzsiliepsnojanciy ar
kity medziagy, galinCiy sukelti gaisrg ar sprogima.

Apsauga nuo vibracijos

PERSPEJ'MAS Prie$ imdamiesi
naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus

ispéjamuosius nurodymus.

Darbo su gaminiu metu naudotojui gali bati
perduodama gaminyje susidaranti vibracija. Dél
reguliaraus ir dazno darbo su gaminiu gali padideéti
naudotojo patiriamy suzalojimy pavojus. Gali bati
suzaloti pirstai, plastakos, rieSai, dilbiai ir zastai,
pediai ir (arba) nervai bei kraujagyslés ar kitos kiino
dalys. Suzalojimai gali bati sukeliantys
nedarbingumg ir (arba) ilgalaikiai, be to, gali vystytis
bégant savaitéms, ménesiams arba metams. Galimi

kraujotakos sistemos, nervy sistemos, sanariy ir kity
kdino struktary suzalojimai.

« Simptomai gali atsirasti darbo su gaminiu metu arba
kitu metu. Jei patiriate simptomus ir toliau tgsiate
darba su gaminiu, simptomai gali stipréti arba tapti
ilgalaikiais. Kreipkités medicininés pagalbos, jei
patiriate toliau iSvardytus ar kitus simptomus:

+ tirpimas, nejautra, dilg€iojimas, skausmas,
deginimas, pulsavimas, sustingimas,
nerangumas, jégos sumazéjimas, odos spalvos
arba buklés pokyciai.

« Simptomai gali tapti stipresni esant zemai
temperatirai. Kai su gaminiu dirbate Saltoje
aplinkoje, dévékite Siltus drabuzius ir saugokite
rankas nuo $alcio ir dréegmes.

« Tam, kad uztikrintuméte tinkama vibracijos lygj,
atlikite gaminio priezitros darbus ir su gaminiu
dirbkite, kaip nurodyta naudojimo instrukcijoje.

« Gaminys turi vibracijos slopinimo sistema, kuri
sumazina naudotojui rankenomis perduodamg
vibracija. Leiskite darbg atlikti gaminiui. Nestumkite
gaminio naudodami jéga. Gaminj uz rankeny
laikykite laisvai, taciau taip, kad gaminj galétuméte
valdyti ir dirbti saugiai. Nespauskite rankeny
daugiau, nei reikia.

« Rankomis lieskite tik rankeng arba rankenas.
Nelieskite gaminio jokiomis kitomis klino dalimis.

< Jei gaminys pradeda stipriai vibruoti, nedelsdami
sustabdykite darba. Neteskite darbo, kol
nepasalinsite didele vibracijg sukélusios priezasties.

« Pjaunant granitg arba kieta betong gaminys vibruoja
daugiau, nei pjaunant minksta betona. Jei pjovimo
jranga yra atbukusi, turi defekty, yra netinkamo tipo
arba netinkamai pagalgsta, vibracijos lygis padidéja.

Apsauga nuo iSmetamujy dujy

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius

ispéjimus.

« Variklio iSmetamosiose dujose yra anglies
monoksido — nuodingy, bekvapiy ir labai pavojingy
dujy. |kvépus anglies monoksidas gali sukelti mirtj.
Kadangi anglies monoksidas yra bekvapis ir
nematomas, jo nejmanoma pajusti. Apsinuodijimo
anglies monoksidu simptomai yra svaigimas, taciau
tais atvejais, kai anglies monoksido kiekis arba
koncentracija yra dideli, asmuo gali prarasti sgmone
i$ karto.

« ISmetamosiose dujose taip pat gali bati nesudegusiy
angliavandeniliy, jskaitant benzena. Jeigu jos baty
ikvepiamos ilgg tarpsnj, jos gali sukelti sveikatos
problemy.

* ISmetamosiose dujose, kurias galite matyti ar
uzuosti, taip pat yra anglies monoksido.

« Nenaudokite degimo variklio patalpy viduje arba
vietose, kuriose oro srautas yra nepakankamas.

* Nejkvépkite iSmetamujy dujy.
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« Uztikrinkite pakankama oro srautg darbo vietoje. Tai
labai svarbu, kai su gaminiu dirbate tran$éjose arba
kitose nedidelése erdvése, kur iSmetamosios dujos
gali lengvai kauptis.

Apsauga nuo dulkiy

PERSPEJIMAS: Pries naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.
« Dirbant su gaminiu, ore gali pasklisti dulkés. Dulkés
gali suzaloti ir sukelti ilgalaikiy sveikatos problemy.
Kelios institucijos yra nustaciusios, kad kvarco

dulkés kelia pavojy. Tokiy sveikatos problemy
pavyzdziai:

* Tokios mirtinos plau¢iy ligos kaip létinis
bronchitas, silikoze ir plauciy fibrozé

+ Veézys

*  Apsigimimai

* Odos uzdegimas

« Naudokite tinkamas priemones, kad sumazintuméte
ore esanciy dulkiy ir damy kiekj bei dulkiy kiekj ant
darbo jrangos, pavir$iy, drabuziy ir kiino daliy. Tokiy
kontrolés priemoniy pavyzdziai yra dulkiy surinkimo
sistemos ir dulkes suriSancios vandens laistymo
sistemos. Jei jmanoma, sumazinkite dulkiy kiekj jy
susidarymo vietoje. Uztikrinkite, kad jranga buty
tinkamai jrengta ir naudojama bei baty reguliariai
atliekami priezidros darbai.

« Naudokite patvirtintas kvépavimo apsaugos
priemones. [sitikinkite, kad kvépavimo apsaugos
priemonés yra tinkamos, atsizvelgiant | darbo vietoje
esancias pavojingas medziagas.

« Uztikrinkite pakankama oro srautg darbo vietoje.

« Jei jmanoma, nukreipkite gaminio iSmetamasias
dujas taip, kad jos nekelty dulkiy.

Asmeninés apsauginés priemonés

suzeidimy pavojy. Jei naudojate veido skydelj,
batinai déeveékite patvirtintus apsauginius akinius.
Patvirtinti apsauginiai akiniai yra tie, kurie atitinka
ANSI Z87.1 JAV arba EN 166 ES Salims standarta.
Apsauginiai skydeliai turi atitikti standarto EN 1731
reikalavimus.

* Apsimaukite pirStines sunkiam darbui.

* Naudokite patvirtintas kvépavimo apsaugos
priemones. Naudojant pjovimo, $lifavimo, grezimo,
Sveitimo ar formavimo jrankius, gali atsirasti dulkiy ir
gary, kuriuose gali bati kenksmingy cheminiy
medziagy. Pasidomékite medziagy, su kuriomis
dirbsite, sudétimi ir naudokite tinkama respiratoriy.

« Dévekite ne per didele, patvarig ir patogig apranga,
leidZiangig laisvai judéti. Pjaunant Soka kibirkstys,
nuo kuriy gali uzsiliepsnoti drabuziai.
,LHUSQVARNA" rekomenduoja vilkéti drabuzius i$
ugniai atsparios medvilnés arba storo dzinsinio
audinio. Nevilkékite ruby, pasiaty i$ tokiy audiniy
kaip nailonas, poliesteris ar viskozé. UZsiliepsnoje
tokie audiniai gali iSsilydyti ir prilipti prie odos.
Nemiuvékite Sorty.

* Avekite batus su plienine pir§ty apsauga ir
neslystanciu padu.

+ Po ranka visada turékite pirmosios pagalbos
vaistinéle.

3

c PERSPEJ|MASZ Prie§ imdamiesi

naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus
[spéjamuosius nurodymus.

« Darbo metu visada dévékite patvirtintas asmenines
apsaugines priemones. Asmeninés apsauginés
priemonés nepasalins pavojaus susizeisti, taciau
nelaimingo atsitikimo atveju maziau nukentésite.
Paprasykite techninés priezilros atstovo i$rinkti jums
tinkamiausias priemones.

« Naudokite patvirtintg apsauginj Salma.

< Naudokite patvirtintas apsaugines ausines. ligalaikis
triukSmo poveikis gali nesugrazinamai pakenkti
klausai. Jeigu dévite apsaugines ausines, bukite
atidus, kad nepraleistuméte galimy jspéjamujy
signaly ar Suksniy. I18jungus variklj, visada nusiimkite
apsaugines ausines.

« Naudokite patvirtintas akiy apsaugos priemones, kad
sumazintuméte iSsviedziamy daikty keliamg

» Duslintuvas arba pjovimo diskas gali jskelti kibirkstis.
Visuomet $alia turékite gesintuva.

Gaminio apsauginés priemonés

PERSPEJIMAS: Pries imdamiesi
naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus
{spéjamuosius nurodymus.

+ Nesinaudokite gaminiu, jei jo apsauginés priemonés
yra netvarkingos.

* Reguliariai tikrinkite apsaugines priemones. Jei
apsauginés priemonés yra pazeistos, pasitarkite su
HUSQVARNA patvirtintu techninés priezidros
atstovu.

* Nekeiskite saugos jtaisy.

» Nenaudokite gaminio, jeigu apsauginés plokstés,
apsauginiai gaubtai, apsauginiai jungikliai ir kitos
apsauginés priemonés yra netvarkingos arba
nejrengtos.
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Akceleratoriaus gaiduko fiksatorius

Akceleratoriaus gaiduko fiksatorius neleidzia netycia jo
jjlungti. Jei suimsite rankeng ranka ir paspausite
akceleratoriaus gaiduko fiksatoriy (A), jis paleis
akceleratoriaus gaidukg (B). Atleidus rankena, tiek
akceleratoriaus gaidukas, tiek jo fiksatorius grizta |
pradine padétj. §i funkcija uzfiksuoja akceleratoriaus
gaiduka ties laisvosios eigos greiciu.

Akceleratoriaus gaiduko fiksatoriaus patikra

1. Patikrinkite, ar veikiant laisvaja eiga akceleratoriaus
gaidukas yra fiksuotas tusciosios eigos padétyje, kai
akceleratoriaus blokatorius yra atleistas.

2. Paspauskite akceleratoriaus gaiduko fiksatoriy ir
patikrinkite, ar atleidus jis sugrjzta.

3. Patikrinkite, ar akceleratoriaus gaidukas ir jo
fiksatorius laisvai jungiami ir ar gerai veikia jy
spyruokliy sistema.

4. Paleiskite gaminj ir stipriai spustelékite akceleratoriy.

5. Atleiskite akceleratoriaus valdiklj ir jsitikinkite, kad
pjovimo diskas sustoja ir daugiau nesisuka.

6. Jei pjovimo diskas sukasi tusCigja eiga,
sureguliuokite greitj tusciaja eiga. Zr. Greicio tuscigja
eiga reguliavimas psl. 76.

Stabdymo jungiklio patikra

1. Paleiskite variklj.

2. Paspauskite iSjungimo jungiklj  padétj STOP.
Variklis turi sustoti.

Disko apsauga ir SmartGuard (pasirenkamos)
PERSPEJ|MASZ Prie$ paleisdami
gaminj jsitikinkite, kad disko apsauga ir
SmartGuard tinkamai pritvirtintos. Gaminio

Disko apsauga (A) ir SmartGuard (B) yra sumontuotos

vir§ pjovimo disko (C). Jos apsaugo nuo suzeidimu, jei i

nenaudokite, jei disko apsaugos arba
SmartGuard néra, jos turi trikumy arba
iskilimy.
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operatoriaus puse baty iSmetamos disko dalys arba
pjaunamos medziagos gabalai.

SmartGuard yra jtempta ir visada turi judéti laisvai ir
spyruoklés jégos veikiama sugrizti | prading padét.

Disko ir disko apsaugos patikrinimas

PERSPEJ IMAS: Pazeistas pjovimo

diskas gali suzaloti.

A

1. |[sitikinkite, kad pjovimo diskas teisingai pritvirtintas ir
néra pazeistas.

N

|sitikinkite, kad disko apsauga néra jtrukusi arba
pazeista.

w

Sugadintg disko apsauga pakeiskite.

SmartGuard patikra

PERSPEJ'MAS Sugadinta

SmartGuard gali suzaloti.

A

PASTABA: smartGuard yra plastikiné

apsauga, kurig gali pazeisti karstis sausuoju
bildu intensyviai pjaunant metalg su
pritvirtintais abrazyviniais diskais.
Neintensyvinkite sausojo metalo pjovimo ir
tarp pjovimy leiskite gaminiui atvésti. Norint
intensyviai pjauti metalg suSmartGuard,
rekomenduojame taikyti $lapiajj pjovima su
kietuoju lydmetaliu vakuuminiu badu
prilituotais deimantiniais diskais, pvz., VARI-
CUT FRS.

A

1. |sitikinkite, kad néra SmartGuard jtrikimy arba
pazeidimy.

2. |sitikinkite, kad SmartGuard juda laisvai, bet ne
pernelyg laisvai, ir sugrjZta veikiama spyruoklés
jégos.

3. Nuvalykite arba pakeiskite SmartGuard, jei ji
nesugrizta paspausta arba yra pazeista.

Vibracijos slopinimo sistema

Jusy jrenginys turi vibracijos slopinimo sistema, kuri iki
minimumo sumazina vibracijg ir leidzia sékmingiau
dirbti. |[renginio vibracijos slopinimo sistema slopina
virpesius, perduodamus i$ variklio mazgo / pjovimo
jfrangos | jrenginio rankena.

Vibracijos slopinimo sistemos patikra

PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad
variklis i$jungtas ir sustabdymo jungiklis yra
padétyje STOP.
1. |sitikinkite, kad vibracijy slopinimo jrenginiuose néra
jtrakimy arba deformacijy. Jei vibracijy slopinimo
jrenginiai pazeisti, juos pakeiskite.

2. Patikrinkite, ar antivibracinés sistemos detalés yra
tinkamai pritvirtintos prie variklio ir rankenu.

Duslintuvas

Duslintuvas iki minimumo sumazina triuk§mo lygj ir
nukreipia nuo naudotojo variklio iSmetamasias dujas.

Nenaudokite gaminio, jei néra duslintuvo arba jis yra
pazeistas. Esant pazeistam duslintuvui padidéja
triuk$mo lygis ir kyla gaisro pavojus.

c PERSPEJ|MASZ Darbo metu ir tada,

kai variklis veikia tusciaja eiga, duslintuvas
labai jkaista ir kurj laikg iSlieka karstas.
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Elkités atsargiai su degiomis medziagomis ir
(arba) garais, kad iSvengtumeéte gaisro.

Duslintuvo patikra

* Norédami jsitikinti, kad duslintuvas yra tinkamai
pritvirtintas ir néra pazeistas, jj tikrinkite reguliariai.

Degaly naudojimo sauga

c PERSPEJ|MASZ Prie§ imdamiesi

naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus
{spéjamuosius nurodymus.

» Degalai yra degus, o garai gali sprogti. Dirbdami su
degalais, bukite atsargis, kad nesusizalotuméte,
nesukeltuméte gaisro ar sprogimo.

» Degalus | gaminj pilkite tik lauke, kur yra
pakankamas oro srautas. Nejkvépkite degaly gary.
Degaly garai yra nuodingi ir gali suzaloti, sukelti
gaisrg arba sprogima.

* Draudziama varikliui veikiant nuimti degaly bako
dangtelj arba j baka pilti degalus.

» Prie$ pildami degalus, leiskite varikliui atvesti.

* Nerukykite greta degaly arba variklio.

* Nelaikykite jkaitusiy objekty greta degaly arba
variklio.

» Nepilkite degaly greta kibirkS¢iy arba liepsnos.

« Prie$ pildami degalus, létai atidarykite degaly bako
dangtelj ir atsargiai iSleiskite slegj.

+ Pateke ant odos degalai gali suzaloti. Degalams
patekus ant odos, nuplaukite muilu ir vandeniu.

» Jei degalais apsipyléte drabuzius, nedelsdami
persirenkite.

* Gerai uzdarykite degaly bako dangtelj. Jei degaly
bako dangtelis netinkamai priverztas, gaminio
skleidziama vibracija gali jj atlaisvinti ir degalai bei
degaly garai gali pratekéti. Degalai ir degaly garai
kelia gaisro pavojy.

» Prie$ paleisdami gaminj, jj perkelkite mazZiausiai 3 m
(10 pédy) atstumu nuo tos vietos, kurioje pylete
degalus.

Min3m
(10ft)

* Nepaleiskite gaminio, jei ant gaminio yra degaly arba
alyvos. Prie$ paleisdami variklj, pasalinkite
nepageidaujamus degalus ir alyva bei leiskite
gaminiui iSdziati.

« Reguliariai tikrinkite, ar i$ variklio nesisunkia
skysciai. Jei yra degaly sistemos nuotékis,
nepaleiskite variklio, kol nuotékis nebus pasalintas.

« Degalus laikykite tik patvirtintose talpyklose.

» Kai sandéliuojate gaminj ir degalus, jsitikinkite, kad
degalai ir degaly garai negali padaryti zalos ir sukelti
gaisro ar sprogimo.

» Degalus j tinkama talpyklg iSleiskite lauke ir toli nuo
kibirks¢iy bei liepsnos.

Prieziuros saugos instrukcijos

PERSPEJIMAS: Pries imdamiesi
naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus
[spéjamuosius nurodymus.

« |sitikinkite, kad variklis i§jungtas ir sustabdymo
jungiklis yra padétyje STOP.

+ Naudokite asmenines apsaugines priemones. Zr.
Asmeninés apsaugines priemonés psl. 49.

« Jei techniné priezidra atliekama netinkamai ir
nereguliariai, padidéja suzalojimy ir gaminio
pazeidimy pavojus.

« Atlikite tik naudojimo instrukcijoje nurodytus
techninés priezZitros darbus. Visus kitus techninés
priezitros darbus patikékite atlikti patvirtintam
priezitros centrui.

« Patvirtintas ,HUSQVARNA" techninés priezilros
atstovas turi reguliariai atlikti gaminio technine
priezidra.

« Pakeiskite paZeistas, sullizusias arba susidévéjusias
dalis.

< Butinai naudokite originalias atsargines dalis.
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Surinkimas

Pjovimo diskai

PERSPEJ IMAS: Montuodami gaminj

visada naudokite apsaugines pirstines.

PERSPEJ|MASZ Pjovimo diskas gali

trikti ir suzaloti operatoriy.

> BB

PERSPEJIMAS: Pries naudodami ir
uzkliude nepageidaujama objekta i$ karto
apzilrékite pjovimo diska, ar néra jtrikimuy,
trikstamy segmenty, iSkraipymu, ar jis néra
i§sibalansaves. Sugadinto pjovimo disko
nenaudokite. Patikring ir sumontave pjovimo
diska, uzimkite ir netoli esantiems asmenims
nurodykite uzimti padétj, kuri nepatenka |
besisukancio disko plok§tuma, ir paleiskite
elektrinj jrankj suktis maksimaliu grei¢iu be
apkrovos vieng minute.

>

PERSPEJIMAS: beimantinio disko
gamintojas teikia jspéjimus ir
rekomendacijas dél pjovimo disko
naudojimo ir tinkamos jo priezZidros. Tokie
ispéjimai pateikiami su pjovimo disku.
Perskaitykite ir laikykités instrukcijy, pateikty
kartu su pjovimo disku.

Tinkami pjovimo diskai

PERSPEJ|MASZ Betonui ir metalui

naudokite tik deimantinius ir abrazyvinius
diskus. Nenaudokite dantyty disky, pvz.,
medzio pjukly arba disky su karbido
dantukais. Atatrankos pavojus padidéja, o
karbido dantukai gali atsikabinti ir bati
iSsviesti dideliu greiciu. Dél to galite
susizaloti arba mirti.

PERSPEJIMAS: Pjaukite tik tas

medziagas, kurioms pjauti yra skirtas diskas.

> B> P

PERSPEJIMAS: Naudokite tik tuos
pjovimo diskus, kurie atitinka galiojancius
nacionalinius ar regioninius standartus, pvz.,
EN12413, EN13236 arba ANSI B7.1.

PERSPEJIMAS: Nenaudokite

pjovimo disko, kurio vardinis greitis yra
greitis pateiktas ant pjovimo disko, o
gaminio — ant disko apsaugos.

mazesnis uz gaminio. Pjovimo disko vardinis

3>
%

T

55

SORKS
25

’V

&

S
A

3K

\

<

Pasiiymékite: Daugelis pjovimo disky, kuriuos
galima pritvirtinti prie Sio gaminio, yra pagaminti
stacionariems pjuklams. Tokiy pjovimo disky vardinis
greitis Siam gaminiui yra per mazas.

kuriy storis virsija didziausig
rekomenduojama storj. Zr. Techniniai
duomenys psl. 80.

A

PASTABA: Nenaudokite pjovimo disky,

+ Siam gaminiui tinkami pjovimo diskai yra dviejy
pagrindiniy modeliy: sujungti abrazyviniai ir
deimantiniai diskai.
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» |sitikinkite, kad pjovimo disko centrinés angos dydis

atitinka sumontuotg veleno jvore.
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Pjovimo disko vibracija

e PASTABA: Spaudziant gaminj per

« Pakabinkite pjovimo diskg ant pirsto ir Svelniai
trinktelékite jj atsuktuvu. Jei garsas neaiskus, tuomet
pjovimo diskas yra pazeistas.

didele jéga, pjovimo diskas gali per daug
Sujungti abrazyviniai pjovimo diskai

ikaisti, sulinkti ir sukelti virpesius. Dirbkite
c PERSPEJ|MAS! Sujungty

naudodami mazesne jéga. Jei vibracijos
neisSnyksta, pakeiskite diska.
abrazyviniy pjovimo disky nenaudokite kartu
su vandeniu. Drégmé sumazina sujungty
abrazyviniy pjovimo disky stiprj, tad pjovimo
diskas gali sultzti ir suzaloti.
Sujungti abrazyviniai pjovimo diskai pagaminti i§ smulkiy
abrazyviniy grudeliy, sujungty organiniais arba
sustikléjusiais rysiais ir iSliety kartu su medziaginiais
sutvirtinimais, kurie neleidzia pjovimo diskams suluZzti
veikiant dideliu greiciu.

Sujungti abrazyviniai pjovimo diskai jvairioms
medZiagoms

Pasizymeékite: sitikinkite, kad bégiams pjaustyti
naudojate tinkamus pjovimo diskus.

Disko tipas Medziaga

Diskas betonui | Betonas, asfaltas, akmuo, miras, ke-
tus, aliuminis, varis, Zalvaris, kabeliai,

guma ir plastikas.

Diskas metalui | Plienas, plieno lydiniai ir kiti kietieji

metalai.

Pjovimo diskas | Bégis
bégiams pjauti

Deimantiniai diskai

PERSPEJ IMAS: Naudojami
deimantiniai diskai stipriai jkaista. Pernelyg

ikaites deimantinis diskas yra prasto
nasumo, ji galima sugadinti, be to, jis kelia
pavojy.
« Deimantiniai diskai turi pliening Serdj ir segmentus,
pagamintus i§ pramoniniy deimanty.
Deimantiniai diskai puikiai tinka marui, gelzbetoniui ir
akmeniui pjauti.
< |sitikinkite, kad deimantinis diskas sukasi kryptimi,
kurig rodo ant deimantinio disko esancios rodykles.

PERSPEJIMAS: Nenaudokite
deimantiniy disky plastikui pjauti. |kaites
deimantinis diskas gali iSlydyti plastika, o tai
gali sukelti atatranka.

Sujungto abrazyvinio pjovimo disko apziiira

« [sitikinkite, kad ant pjovimo disko néra jskilimy ir jis
néra kitaip pazeistas.

« Visada naudokite pagalgstg deimantinj diska.

« Jei taikysite netinkamg slégj arba pjausite tokias
medziagas kaip kietas gelzbetonis, deimantiniai
diskas gali atSipti. Jei naudosite atSipusj deimantinj
diska, jis pernelyg jkais, o dél to gali atsilaisvinti
deimantiniai segmentai.

Norédami pagalasti pjovimo diskg

Pasiiymékite: Kad gautuméte geriausia rezultata,
naudokite astry pjovimo diska.

« Pjovimo diskg pagalaskite pjaudami juo minkstg
medziaga, pvz., smiltainj arba plyta.
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Deimantiniai diskai, skirti pjauti drégnuoju
bidu

* Pjaunant drégnuoju budu, reikia naudoti
deimantinius diskus, skirtus drégnajam pjovimui.

« Vanduo sumazina pjovimo disko temperatira,
pailgina jo eksploatacijos trukme ir sumazina dulkiy
kiekij.

« Drégnojo pjovimo metu uztikrinkite saugy vandens
atlieky surinkima.

Deimantiniai diskai, skirti pjauti sausuoju budu

« Naudojant deimantinius diskus, skirtus sausajam
pjovimo budui, aplink pjovimo diskg reikia uztikrinti
pakankama oro srauta, kad sumazéty temperatira.
Dél Sios priezasties deimantinius diskus, skirtus
sausajam pjovimo budui, rekomenduojama naudoti
tik pjaunant su pertrukiais. Pragjus kelioms pjovimo
sekundéms, deimantiniam diskui reikia leisti suktis
laisvai, be apkrovos. Tuomet aplink diska esantis oro
srautas sumazina deimantinio disko temperatira.

Deimantinis diskas — iSoriniai tarpeliai

c PERSPEJ|MASZ Esant tam tikroms

pjovimo situacijoms ar naudojant prastos
kokybés diskus, gali per daug susidéveti
segmenty Sonas. [sitikinkite, kad deimantinis
segmentas (A) yra platesnis uz diskg (T2).
Tai padés iSvengti suspaudimo pjovimo
plySyje ir atatrankos. Zr. Atatranka psl. 58.

PASTABA: Kai kuriose pjovimo

situacijose ir naudojant nusidéeveéjusius
diskus gali labiau dévétis segmenty Sonas.
Pakeiskite diskg nelaukdami, kol jis
susidéves.

A

Veleno asies ir flansiniy poverzliy
patikra

PASTABA: Naudokite tik HUSQVARNA
flanSines poverzZles, kuriy skersmuo yra ne
mazesnis kaip 105 mm/4,1 col.

A

PERSPEJ|MASZ Nenaudokite

netinkamy, nusidéveéjusiy arba nesvariy
flanSiniy poverzliy. Naudokite tik tokio pat
dydzio flanSines poverzles. Naudojant
netinkamas flansines poverzles galima
sugadinti pjovimo diskg arba jis gali
atsilaisvinti.

A

Keisdami pjovimo diskq apzidrékite veleno asj ir
flanSines poverzles.

1. [sitikinkite, kad nepaZzeisti veleno sriegiai. Pakeiskite
pazeistas dalis.

2. |sitikinkite, kad kontaktinés vietos ant pjovimo disko
ir flanSiniy poverzliy yra nepazeistos. Pakeiskite
pazeistas dalis.

3. |[sitikinkite, kad flanSinés poverzlés yra Svarios ir
tinkamo dydzio.

4. |sitikinkite, kad flanSinés poverzlés laisvai juda ant
veleno aSies.

Veleno jvorés patikra

Veleno jvorés naudojamos gaminiui pjovimo disko
centrinéje angoje pritvirtinti. Gaminys tiekiamas su viena
i$ Siy dviejy tipy veleno jvoriy:

* veleno jvore, kurig galima apsukti kita puse ir naudoti
20 mm/0,79 col. arba 25,4 mm/1 col. centrinese
angose;

* 25,4 mm/1 col. veleno jvore;

+ ant disko apsaugos esanc¢iame lipduke nurodytos
sumontuotos veleno jvorés ir tinkamy pjovimo disky
specifikacijos;

QIZ\]
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« |sitikinkite, kad pjovimo disko centrinés angos
matmenys atitinka sumontuotos veleno jvorés
matmenis. Centrinés angos skersmuo atspausdintas
ant pjovimo disko;

* naudokite tik ,HUSQVARNA® veleno jvores.

Pjovimo disko sukimosi krypties
patikrinimas

1. Ant galinés dirzo apsaugos esancios rodyklés
nurodo veleno asies sukimosi kryptj.

2. Ant pjovimo disko esanti rodyklé nurodo pjovimo
disko sukimosi kryptj.

3. [sitikinkite, kad pjovimo disko ir veleno aSies
sukimosi krypties rodyklés nukreiptos ta pacia
kryptimi.

Pjovimo disko montavimas

variklis i$jungtas, o sustabdymo jungiklis yra
padétyje STOP.

PERSPEJ|MASZ Montuodami gaminj

visada naudokite apsaugines pirstines.

c PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad

1. Apzidrékite flansines poverzles ir veleno asj. Zr.
Veleno asies ir flansiniy poverZliy patikra psl. 55.

2. Pastumkite SmartGuard atgal ir laikykite jj
atitrauktoje padétyje.

Pasizymeékite: Sis veiksmas taikomas tik K
1270 SmartGuard.

3. Uzdékite pjovimo diskg ant veleno jvorés (A) tarp
vidines flansinés poverzlés (B) ir flanSinés poverzlés
(C). Sukite flanSing poverzle, kol ji laikysis ant aSies.

@—,

4. | priekinés dirzo apsaugos skyle jkiskite jrankj ir
sukite pjovimo diska, kol asis uzsifiksuos.

Pjovimo galvutés apvertimas (K 1270

1)

PERSPEJ IMAS: Apversta pjovimo

galvute pjaukite tik tuomet, jei standartiné
procedira yra nejmanoma.

A

Gaminys turi reversing pjovimo galvute, leidziancig
pjauti greta sienos arba pazemiui. Apversta pjovimo
galvute pjaukite tik tuomet, jei standartiné procedura yra
nejmanoma. |vykus atatrankai, pjaunant reversine
pjovimo galvute gaminj suvaldyti sunkiau. Atstumas tarp
pjovimo disko ir gaminio centro yra didesnis, tai reiSkia,
kad rankena ir pjovimo diskas néra sulygiuoti. Tai
neigiamai veikia gaminio balansg ir tuo atveju, jei
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pjovimo diskas suspaudziamas afba [stringa atatrankos
zonoje, gaminj iSlaikyti sunkiau. Zr. Afatranka psl. 58.

5. Nuimkite stabdzio mova.

PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad
variklis i$jungtas, o sustabdymo jungiklis yra
padétyje STOP.

A PERSPEJ IMAS: Montuodami gaminj

visada naudokite apsaugines pirstines.

1. 1Simkite pjovimo diska, priekinj dirzo gaubtg ir
pjovimo galvute. Zr. 1-5 veiksmus, aprasytus
Pavaros dirZo keitimas psl. 70.

2. I8sukite 2 varztus ir verZles, kurie laiko pur§kimo
antgalj.

3. ISsukite 2 varztus i$ disko apsaugos reguliavimo
rankenélés.

6. Patraukite guolio korpusg ir sumontuokite stabdzio
mova.

7. Sumontuokite stabdZio mova.
8. Kitoje puséje sumontuokite pavaros dirzg.

9. Sumontuokite pjovimo galvute ir pavaros dirzo
gaubta, zr. Pavaros dirZo keitimas psl. 70.

10. Sumontuokite purkstuka ir pjovimo diska atlikdami
iSémimo veiksmus atvirkstine tvarka.
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Naudojimas

Ivadas

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

gaminj perskaitykite ir supraskite skyriy apie
sauga.

A

reaktyviné jéga sukantis stumia pjaustytuvg aukstyn ir
atgal | operatoriy, sunkiai ar net mirtinai jj suzeisdama.

Atatranka

staigios ir gali bati labai stiprios.
Pjaustytuvas sukantis gali bati iSmestas
aukstyn ir atgal j operatoriy, sunkiai ar net
mirtinai jj suzeisdamas. Todél prie$
naudojant gaminj batina suprasti, kas
sukelia atatrankg ir kaip jos iSvengti.

c PERSPEJ|MASZ Atatrankos yra

=0

Atatranka yra staigus judesys aukstyn, kuris gali jvykti
sugnybus diskg ar jam strigus atatrankos zonoje.
Dauguma atatranky yra nedidelés ir nekelia rimto
pavojaus. Taciau atatranka taip pat gali bati labai stipri,
sukantis iSmesti pjaustytuvg aukstyn ir atgal | operatoriy
ir sunkiai ar net mirtinai jj suzeisti.

Atoveikio jéga

Pjovimo metu visada egzistuoja atoveikio jéga. Si jega
traukia gaminj j priesSingg disko sukimuisi puse. DidZiajg
darbo laiko dalj $i jéga yra nereikSminga. Kai diskas
sugnybiamas ar jstringa, reaktyviné jéga padidéja ir jus
galite nesuvaldyti pjaustytuvo.

Rotaciné atatranka

Rotaciné atatranka atsiranda tuomet, kai pjovimo diskas
negali laisvai judéti atatrankos zonoje.

s -

Niekada neneskite gaminio, kai pjovimo jranga sukasi.
Giroskopiné jéga gali sutrukdyti atlikti numatytg judes;.

Atatrankos zona

Niekada nenaudokite disko atatrankos zonos pjovimui.
Kai diskas sugnybiamas ar jstringa atatrankos zonoje,

Kilimo atatranka

Jei pjovimui naudojama atatrankos zona, reaktyviné
jéga kelia diska pjuvio vietoje. Nenaudokite atatrankos
zonos. Norédami iSvengti kilimo atatrankos, naudokite
apatinj disko sektoriy.

58

1631 - 001 - 04.05.2021



Sugnybimo atatranka

Sugnybiama tada, kai pjivio vieta susispaudzia ir
sugnybia diska. Kai diskas sugnybiamas ar jstringa,
reaktyviné jéga padidéja ir JUs galite nesuvaldyti
pjaustytuvo.

Kai diskas sugnybiamas ar jstringa atatrankos zonoje,
reaktyviné jéga sukantis stumia pjaustytuvg aukstyn ir
atgal | operatoriy, sunkiai ar net mirtinai jj suzeisdama.
Saugokités, kad pjaunamas objektas nejudéty. Jei
pjaunamas objektas neturi tinkamos atramos ir juda, jis
gali suspausti diska ir sukelti atatranka.

Vamzdziy pjaustymas

Ypac¢ atsargiai reikia elgtis pjaustant vamzdzius. Jeigu
vamzdis tinkamai nejtvirtintas ir visa pjlvio vieta néra
atvira, diskas atatrankos zonoje gali bati sugnybtas.
Bukite ypatingai atsargus pjaudami vamzdj su paplatintu
galu arba gulintj griovyje: toks vamzdis, jei neturés
tinkamos atramos, gali jlinkti ir suspausti diska.

Jei vamzdis jlinks ir pjuvis uzsivers, diskas bus
suspaustas atatrankos zonoje, todél gali jvykti smarki
atatranka. Jei vamzdis yra tinkamai jtvirtintas, jo galas
judés zemyn, pjavis atsivers ir disko nesugnybs.

Uztikrinkite, kad vamzdis nejudéty arba neriedéty
pjaunant. Uztikrinkite, kad pjavis atsivers, norédami
iSvengti disko sugnybimo.

/

Mazesniy vamzdziy pjovimas

PERSPEJIMAS: Jei diskas
sugnybiamas atatrankos zonoje, jis sukels
stiprig atatranka.
Jei vamzdis mazesnis nei gaminio maksimalus pjovimo
gylis, pjovima galima atlikti 1 Zingsniu pjaunant nuo
virSaus iki apacios.

» Pjaukite vamzdj nuo virSaus iki apacios.

Didesniy vamzdziy pjovimas

PERSPEJIMAS: Jei diskas
sugnybiamas atatrankos zonoje jis sukels
stiprig atatranka.
Jei vamzdis didesnis nei gaminio maksimalus pjovimo
gylis ir negali biti pasuktas, pjovima reikia atlikti 5
zingsniais.

+ Padalykite vamzdj | 5 segmentus. Pazymékite Siuos
segmentus ir pjovimo linijg. Aplink vamzdj padarykite
negilig kontroling jpjova.

=N

®—\/@

* Pjaukite Siuos segmentus 5 Zingsniais laikydamiesi
pjovimo krypé€iy, nurodyty rodyklémis kiekviename
zingsnyje.

e

W
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naudotojo, uzuot sukélusi sukamajg
atatranka.

Kaip iSvengti atatrankos

PERSPEJ IMAS: venkite situaciju,

kuriose kyla atatrankos rizika. Naudodami
pjaustytuvg bukite atsargus ir sitikinkite, kad
diskas niekada nebuty prispaustas
atatrankos zonoje.

PERSPEJ IMAS: Bakite atsargs,

jleisdami diska j anksCiau pradéta pjavj.

PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad

ruoSinys negali judéti pjovimo metu.

> B> B

PERSPEJIMAS: Tik jis pats ir
tinkama darbo technika gali padéti iSvengti
atatrankos smugio bei jo pavojy.

Visada jtvirtinkite pjaunama gaminj, kad pjavio vieta
pjovimo metu iSlikty atvira. Kai pjavio vieta atvira,
atatrankos nebus. Kai pjuvio vieta susispaudzia ir
sugnybia diska, atsiranda atatrankos pavojus.

N /4
Atlikite galutinj atskiriamajj pjovima nuo vamzdzio o
virSaus traukdami atgal ir nenaudodami virSutinio

disko ketvir¢io. Sureguliuokite apsauginj pjiklo
gaubtg pastumdami iki galo j priekj, kad

uztikrintuméte maksimalig apsauga.

Pagrindiniai darbo principai

A

PERSPEJ IMAS: Netraukite gaminio |

vieng $ona. Tai gali neleisti pjovimo diskui
laisvai judéti. Pjovimo diskas gali suldzti ir
suzeisti operatoriy arba $alia esancius
asmenis.

PERSPEJIMAS: Nenaudokite
Soniniy pjovimo disko pavirsiy. Pjovimo
diskas gali sulizti ir suzeisti operatoriy arba
Salia esancius asmenis. Naudokite tik
pjovimui skirtg krasta.

PERSPEJ|MASZ Jei vamzdis
tinkamai jtvirtintas, atsiskiriant jo 5

segmentui diskas neturéty bati
sugnybtas. Taciau stebékite, ar diskas
nesugnybiamas galutinio atskyrimo

metu. Jei diskas sugnybiamas ties

PERSPEJIMAS: |sitikinkite, kad

pjovimo diskas tinkamai sumontuotas ir néra
pazeistas.

apatiniu segmentu, gaminj veikianti jéga
gali patraukti jj | priekj tolyn nuo
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PERSPEJIMAS: Pries jleisdami
diskg | esama pjuvij, atliktg kitu disku,

patikrinkite, ar anga néra siauresné nei jusy
diskas, nes diskas gali jstrigti pjovimo angoje
ir sukelti atatranka.

PERSPEJ|MASZ Pjaunant metalg
skrenda kibirkstys, kurios gali sukelti gaisra.

Nenaudokite gaminio arti degiy medziagy ar
duju.

Gaminys sukurtas pjauti naudojant sujungtus
abrazyvinius pjovimo diskus arba deimantinius
diskus, skirtus didelio grei¢io rankiniam gaminiui.
Gaminio negalima naudoti su kitos rasies diskais ar
pjauti kitokiu, nei numatyta, badu.

Patikrinkite, ar medziagai pjauti naudojate tinkamg
pjovimo diska. Instrukcijas zr. Tinkami pjovimo diskai
psl. 53.

Nepjaukite asbestiniy medziagy.

Kai variklis jjungtas, laikykités per atstumg nuo
pjovimo disko. Nebandykite sustabdyti besisukancio
disko jokia kiino dalimi. Palietus besisukantj diska,
nors variklis ir yra i§jungtas, galima rimtai arba
mirtinai susizZeisti.

Atleidus akceleratoriaus gaiduka, pjovimo diskas dar
kurj laikg suksis. Prie$ perkeldami ar padédami
gaminj jsitikinkite, kad pjovimo diskas nebesisuka.
Jei reikia greitai sustabdyti pjovimo diska, pjovimo
disku Svelniai palieskite kietg pavirsiy.

Neperkelkite gaminio, kai uzvestas variklis.
Laikykite jrenginj abiem rankomis. Gaminj tvirtai
laikykite nykS¢ius ir kitus pirStus visiSkai padéje ant
plastikiniy rankeny su izoliacija. DeSine rankg
laikykite ant galinés rankenos, o kaire rankg — ant
priekinés rankenos. Visi operatoriai taip turi laikyti
jrenginj. Nenaudokite pjaustytuvo jj laikydami tik 1
ranka.

Stovekite lygiagreciai pjovimo diskui. Venkite stovi
tiesiai uz disko. |vykus atatrankai, pjuklas judés

pjovimo disko plok§tuma.
N
(o

Nepalikite gaminio be priezitros, kai uzvestas
variklis. Prie$ pasi$alindami nuo gaminio,
sustabdykite variklj ir jsitikinkite, kad jis negali bati
atsitiktinai paleistas.

Disko apsaugos reguliavimo rankenéle
sureguliuokite galing apsaugos dalj taip, kad ji baty
prigludusi prie pjaunamo objekto. Apsaugos sulaiko
pjaunamos medziagos skleidZziamus purslus ir
kibirkstis bei nukreipia juos nuo operatoriaus. Kai
gaminys jjungtas, pjovimo jrangos apsauga visada
turi bati sumontuota.

Nenaudokite disko atatrankos zonos pjaudami.
Instrukcijas zr. Atatrankos zona psl. 58.

Gaminio nenaudokite, kol i§ darbo zonos
nepasalinote klili€iy ir neuzémete stabilios darbinés
padéties.

Jokiu budu nepjaukite auk$ciau savo peciy linijos.
Nepjaukite stovédami ant kopéciy. Jei pjavis yra vir§
peciy linijos, naudokite pakylg arba pastolius. Per
placiai neuzsimokite.
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» Stoveékite patogiu atstumu nuo pjaunamo daikto.

+ |sitikinkite, kad jjungiant variklj pjovimo diskas gali
laisvai judeéti.

» Atsargiai naudokite dideliu greiciu (didZiausiomis
apsukomis) veikiantj pjovimo diska. I$laikykite
didziausig greitj, kol pjauti bus baigta.

« Leiskite darbg atlikti gaminiui. Nespauskite pjovimo
disko.

+  Gaminj spauskite vienoje linijoje su disku. Soninis
spaudimas gali pazeisti pjovimo diska, jis yra labai
pavojingas.

« Palaikykite SmartGuard rankeng kairiosios rankos
pirstu kitais pirStais tuo paciu metu laikydami
prieking rankena.

» Diska tolygiai stumdykite pirmyn ir atgal, kad buty
iSlaikytas mazas pavirSiaus kontaktas tarp disko ir
pjaunamos medziagos. Taip sumazéja disko
temperatira ir uztikrinamas efektyvus pjovimo
budas.

Pagrindiniai darbo su K 1270
SmartGuard principai

c PERSPEJ|MASZ Funkcija

SmartGuard rankiniu bdu, jei batina ir néra
atatrankos pavojaus.

SmartGuardisjungta, jei SmartGuard
grazinama rankiniu badu. Grazinkite
SmartGuard labiau uzdengia diska. Taip sumazéja
rizika, kad jvykus atatrankai paliesite diska.
« Galite grazinti SmartGuardrankiniu budu, naudodami
SmartGuard rankena.

Kaip naudojant sumazinti dulkiy kiekj

Su jrenginiu pateikiamas drégnojo pjovimo rinkinys,
skirtas kenksmingy dulkiy kiekiui pjovimo metu
sumazinti. Drégnojo pjovimo rinkinys i$siskiria mazu
vandens i§garinimu.

+  Kai jmanoma, drégnojo pjovimo diskus naudokite
ausindami vandeniu. Zr. Pjovimo diskai psl. 53.

« Sureguliuokite vandens srautg voztuvu. Tinkamas
srautas priklauso nuo darbo tipo.

- Patikrinkite, ar vandens slégis yra tinkamas Zr.
Techniniai duomenys psl. 80. Jei Zarna atsikabina
ties Saltiniu, gali bati, kad vandens slégis per didelis.

Degalai

Irenginys turi dvitaktj variklj.

c PASTABA: Naudojant netinkamo tipo

degalus gali bati sugadintas variklis.
Alyva dvitakéiams varikliams

Naudokite benzino ir dvitakéiy varikliy alyvos
misinj.

« Siekdami geriausiy rezultaty ir naSumo, naudokite
HUSQVARNA dvitak¢iy varikliy alyva.

« Jei negalite gauti HUSQVARNA dvitakéio variklio
alyvos, naudokite geros kokybés dvitak&iy varikliy
alyva, skirtg oru ausinamiems varikliams Norédami
iSsirinkti tinkama alyva, kreipkités j techninio
aptarnavimo atstova.

c PASTABA: Niekada nenaudokite

dvitaktés alyvos, skirtos vandeniu
ausinamiems valciy varikliams, dar
vadinamos val¢iy varikliy alyva.
Nenaudokite alyvos, skirtos
keturtakciams varikliams.
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IS anksto sumaisyti degalai

« Naudokite HUSQVARNA i$ anksto sumaiSytus
alkilintus degalus, siekdami geriausiy rezultaty ir
prailginti variklio tarnavimo laika. Siuose degaluose
palyginti su jprastiniais degalais yra maziau
kenksmingy chemikaly, todél sumazéja kenksmingy
iSmetamujy dujy kiekis. Likuciy po degimo kiekis yra
mazesnis, naudojant Siuos degalus, todél variklio
komponentai iSlieka Svaresni.

Degaly ir dvitakdiy varikliy alyvos maiSymas

PASTABA: Nesumaisykite degaly

ilgesniam nei 1 ménesio laikotarpiui.

A

Norédami pripildyti degaly
PASTABA: Nenaudokite benzino, kurio

oktaninis skaicius yra mazesnis nei 90 RON
(87 AKI). Taip galima sugadinti gaminj.

PASTABA: Nenaudokite benzino, kurio

>/ B>

PASTABA: Maisant nedidelius degaly

kiekius, nedidelé paklaida gali stipriai
pakeisti miSinio santykj. Kruops¢iai
pamatuokite alyvos kiekj, kad gautuméte
tinkamg misinj.

1. Pripildykite puse kiekio degaly $varioje talpykloje
degalams.

Supilkite visg alyvos kiekj.
Suplakite degaly misinj.
Tada supilkite likusig benzino dalj j talpykla.

o kN

Kruop$ciai suplakite degaly misinj.

Benzinas, litrais Dvitakgio va- ! o R o
riklio alyva, li- etanolio koncentracija didesné kaip 10 %
trais ’ (E10). Taip galima sugadinti gaminj.

2% (50:1) it K b
PaS|zymek|te. Kai kuriais atvejais keiciant degaly

5 0,10 tipg reikia sureguliuoti karbiuratoriy.

10 020 « Jei gaminj daznai naudojate esant nuolatinéms

15 0,30 dideléms variklio apsukoms, naudokite didesnio

oktaninio skai€iaus benzing.

20 0,40 1. Letai atsukite kuro bakelio dangtelj, kad iSleistuméte

JAV galonai JAV skysgio slegj.
uncijos 2. Létai pilkite i$ degaly kanistro. Jei i$liejate degalus,

] 27 nuvalykite jj audiniu ir palaukite, kol degalai iSdZius.

: 3. Nuvalykite sritj aplink kuro bakelio dangtelj.

2172 6% 4. Gerai uzdarykite degaly bako dangtel].

5 12 % Nepakankamai stipriai uzsukus kuro bakelj kyla

¢ gaisro pavojus.

5. Prie$ pradédami darbg patraukite gaminj maziausiai
3 m (10 péduy) nuo vietos, kurioje pyléte kura.

Norédami paleisti Saltg variklj

—

D ﬁ%‘ i Nj¥X

A

PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad

pjovimo diskas gali laisvai suktis. Jis
pradeda suktis, kai variklis paleidziamas.
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1. Nuspauskite dekompresinj voztuva, kad
sumazintuméte cilindro slégj. Uzvedus jrenginj,
dekompresinis voztuvas grjZta | pradine padét;.

\ AR

2. Patikrinkite, ar iSjungimo jungiklis STOP yra kairéje
padétyje.

4. 6 kartus paspauskite oro valymo siurbliuka, kol jis
prisipildys degaly.

5. Kairigja ranka laikykite prieking rankena.

6. DeSiniajg kojg pastatykite ant apatinés galinés
rankenos dalies ir spauskite jrenginj prie Zemes.

A PERSPEJIMAS: Nevyniokite
starterio virvés sau ant rankos.
7. Desine ranka létai traukite starterio virve, kol pajusite

pasipriesinima (starterio strektés susikabins).
Tuomet traukite greitai ir be perstojo.

3. ki galo patraukite oro sklendés rankenéle, kad
nustatytumeéte starting akceleratoriaus padétj.

PASTABA: Neistraukite visos virves
ir staigiai nepaleiskite starterio virvés

rankenélés, kai iStraukta starterio virve.
Antraip galima sugadinti gaminj.
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8. Paleide variklj, paspauskite oro sklendés rankenéle.
Jei oro sklendé yra istraukta, variklis po keliy
sekundziy sustos. Jei variklis sustoja, dar kartg
patraukite starterio rankenéle.

1. Nuspauskite dekompresinj voztuva, kad
sumazintumeéte cilindro slégj. Uzvedus jrenginj,
dekompresinis voztuvas grjzta j pradine padétj.

9. Paspauskite akceleratoriaus gaiduka, kad
iSjungtuméte akceleratoriaus jjungima ir jrenginys
pradéty veikti tuscigja eiga.

Norédami paleisti Siltg variklj

et

PERSPEJIMAS: [sitikinkite, kad
pjovimo diskas gali laisvai suktis. Jis

pradeda suktis, kai variklis paleidziamas.

2. Patikrinkite, ar iSjungimo jungiklis STOP yra kairéje
padétyje.

3. ki galo patraukite oro sklendés rankenéle, kad
nustatytuméte starting akceleratoriaus padét;.
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4.

Pastumkite oro sklendés rankenéle, kad

iSjungtuméte oro sklende. Akceleratoriaus jjungimas

iSlicka esamoje padétyje.

8. Paspauskite akceleratoriaus gaiduka, kad
iSjungtuméte akceleratoriaus jjungima ir jrenginys
pradéty veikti tucigja eiga.

Kairigja ranka laikykite priekine rankena.
Desiniajg kojg pastatykite ant apatinés galinés

rankenos dalies ir spauskite jrenginj prie Zemés.

A

starterio virvés sau ant rankos.

PERSPEJ|MASZ Nevyniokite

Létai traukite starterio virve, kol pajusite
pasiprieSinimg (starterio strektés susikabins).
Tuomet traukite greitai ir be perstojo.

A

Antraip galima sugadinti gaminj.

PASTABA: Neitraukite visos virvés

ir staigiai nepaleiskite starterio virvés
rankenélés, kai iStraukta starterio virvé.

Gaminio sustabdymas

A

PERSPEJ IMAS: Varikiivi sustojus,

pjovimo diskas dar kurj laikg suksis.
|sitikinkite, kad pjovimo diskas gali laisvai
suktis iki jam visiSkai sustojant. Jei reikia
greitai sustabdyti pjovimo diskg, pjovimo
disku Svelniai palieskite kietg pavirsiy. Rimto
suzeidimo pavojus.

« Pastumkite iSjungimo jungikli STOP | deSine, kad
sustabdytuméte variklj.

Bégiy pjaustymas (K 1270 Il Rail)

Bendroji informacija

A

PASTABA: Nemontuokite tvirtinimo prie
bégiy jtaiso ant gaminio gabenimo metu
arba perkeldami gaminj. Kai tvirtinimo prie
bégiy jtaisas sumontuotas ant gaminio, kyla
didesnis Zalos pavojus nei tuomet, kai jie yra
atskirai. Atliekant ne tokius tikslius pjovimus
galima padaryti zalos, pvz., sulankstyti dalis.
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Tvirtinimo prie bégiy jtaiso montavimas

c PASTABA: Tvirtinimo prie bégiy jtaisg

montuojamas gaminys, kyla pavojus, kad
tvirtinimo prie bégiy jtaisas bus sumontuotas
netinkamu kampu.

ant bégiy sumontuokite pries ant jo
montuodami gaminj. Jei pirmiausia

1. Tvirtinimo prie bégiy jtaisg sumontuokite ant bégio.

Iki galo priverzkite rankenéle.

2. Gaminj ant tvirtinimo prie bégiy jtaiso sumontuokite
taip, kad deSiné gaminio pusé bty prieSais tvirtinimo
prie bégiy jtaisa.

Pasiiymékite: Gaminj galima sumontuoti ir kaire
puse prieSais tvirtinimo prie bégiy jtaisa, taciau kai tik
jmanoma, rekomenduojame montuoti desine puse.

Pjovimo orientyro paruosimas

Pasiiymékite: Naudojant bégiy sistema pirmg
karta, pjovimo orientyrg reikia nupjauti.

Pjovimo orientyras padeda operatoriui nustatyti pjovimo
diskg j tinkamag padeét;.

1. Atlenkite pjovimo orientyra.

2. Pjovimo orientyrg laikykite lygiagre€iai su begiu.

3. Atsargiai nupjaukite pjovimo orientyra.
Tvirtinimo prie bégiy jtaiso naudojimas
1. Atlenkite pjovimo orientyra.

2. Nustatykite ties pjavio vieta ir uzlenkite pjovimo
orientyra.

3. Judinkite gaminj atgal ir pirmyn, kad sumazintuméte
pjovimo disko ir bégiy kontaktinj pavirSiy. Didesnis
kontaktinis pavir§ius padidina pjovimo disko
atbukimo tikimybe.

57 —~

- =

4. Pjaukite bégius.

®
®

—

a) Perpjaukite virSuting dalj (A).
b) Perpjaukite vidurine dalj (B).
c) Perpjaukite apating dalj (C).
5. Jeigu pjavio negalima uzbaigti i$ 1 pusés, gaminj
reikia apsukti.
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a) Sustabdykite gaminj. Zr. Gaminio sustabdymas
psl. 66.

b) ISimkite gaminj i$ tvirtinimo prie bégiy jtaiso.

c) Sumontuokite gaminj kairiuoju $onu prie
tvirtinimo jtaiso.

d) Pridékite pjovimo diska prie bégiy ir jsitikinkite,
kad jis yra pjuvio centre. Jei reikia, sureguliuokite
tvirtinimo jtaiso jvore.

e) Pjaukite toliau.

6. Baikite pjauti.

7. Sustabdykite gaminj.

8. ISimkite gaminj i$ tvirtinimo prie bégiy jtaiso.

9. Nuimkite tvirtinimo prie bégiy jtaisg nuo bégio.

Bégiy pjovimo rekomendacijos

Pasiiymékite: Naudodami tinkama pjovimo
metoda, 50 kg/m bégj perpjausite per 1 min., 0 60 kg/m
— per 1,5 min. Jei pjovimas uztrunka ilgiau, perziarékite
pjovimo metodg ir pjovimo diskus. Naudojant netinkamag
pjovimo metodg gali kilti problemy, pvz., pjaviai gali bati
netikslus. Netiksliai pjauti gali ir netinkamas, bukas arba
susidéveéjes pjovimo diskas.

« Norédami atlikti tikslius pjavius, naudokite tik aukstos
kokybés pjovimo diskus, pagamintus specialiai
bégiams pjauti.

Kad pjaviai baty tiests, pradékite nuo iy veiksmuy;:

1. Iki galo nuspauskite jrenginio akceleratoriy,
kad diskas suktysi didziausiu greiciu.

2. Atleiskite akceleratoriy ir palaikykite mazesnj
nei didZiausias greitj, kol pjovimo diskas
suksis stabiliai ir nevibruos.

3. Pradékite pjauti.

4. Spauskite akceleratoriy iki galo ir pjaukite
didziausiu greiciu, kol baigsite pjauti.

« Rankomis laikykite jrenginio rankeng lygiagreciai su
pjovimo disku. Tuomet pjavis bus tiesus ir pjovimo
diskas maziau dévésis.

« Kad pasiektuméte geriausiy rezultaty ir pjavis baty
tiesus, pjaustytuvg sumontuokite taip, kad jo desiné
pusé bty priesais tvirtinimo jtaisa.

Techniné priezilra

Ivadas

PERSPEJIMAS: Pries atlikdami

gaminio priezitros darbus, perskaitykite ir
supraskite saugos skyriy.

A

Visiems gaminio techninés priezidros ir remonto
darbams reikia specialiy apmokymy. Garantuojame
pasiekiamas profesionalias remonto ir techninés
priezidros paslaugas. Jei jisy pardavéjas néra
techninés priezilros atstovas, paprasykite jo

informacijos apie artimiausig techninés priezitros
atstova.
Norédami gauti informacijos apie atsargines dalis,

kreipkités | savo HUSQVARNA pardavéjg arba
techninés priezitros atstova.

Prieziuros grafikas

Priezitros grafike pateikiama informacijos apie gaminio
technine priezilra. Priezidros intervalai apskai¢iuojami
pagal kasdienj gaminio naudojima.
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Kasdien Savaiting Kiekvieng mé- | Kasmet
nesj
Valyti ISorinis valymas Uzdegimo
zvakeé
Salto oro jsiurbimo anga Degaly bakas
Bendroji patikra Vibracijos slopinimo siste- Degaly siste-
ma* ma
Degaly nuotékis Duslintuvas*® Oro filtras
Vandens tiekimo sistema Pavaros dirzas Sankaba

Funkcijos patikra Akceleratoriaus blokatorius*

Karbiuratorius

18jungimo jungiklis®

Starterio korpusas

Disko apsauga ir SmartGuard*

Pjovimo diskas**

Pakeisti

Degaly
filtras

* Zr. Gaminio apsauginés priemonés psl. 49.

** 7r. Pjovimo diskai psl. 53.

ISorinis valymas

« Kiekvieng dieng panaudoje nuplaukite gaminio iSore
Svariu vandeniu. Jei reikia, naudokite Sepet;.

Salto oro jsiurbimo angos valymas

Pasiiymékite: Dél purvinos ar uzsikimsusios $alto
oro jsiurbimo angos gaminys per daug jkaista. Taip
galima pazeisti stimoklj ir cilindra.

« ISvalykite Salto oro jsiurbimo anga, jeigu batina.

\

Q

) o <
J f,mm A
/)

+  Sepegiu panaikinkite kamstj, purva ir dulkes.

Uzdegimo Zvakeés tikrinimas

Pasizymékite: visada naudokite rekomenduojamo
tipo Zvakes. Netinkamo tipo uzdegimo zvake gali
pazeisti stimoklj ir cilindra. Informacijos apie
rekomenduojama uzdegimo zvake zr. Techniniai
duomenys psl. 80

Patikrinkite uzdegimo zvake, jei gaminio galingumas

mazas, ji sunku paleisti arba jis netinkamai veikia

tuscCigja eiga.

1. Atsukite 3 oro filtro dangtelio varztus ir nuimkite oro
filtro dangtel].
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2. |sitikinkite, kad nesugadintas uzdegimo Zvakés
antgalis ir uzdegimo kabelis, kad iSvengtuméte
elektros smagio.

1. Verzliarakéiu pasukite pjovimo disko varzta pries
laikrodzio rodykle, kad nuimtuméte pjovimo diska.

3. Jei uzdegimo Zvaké neSvari, nuvalykite ja.
4. Patikrinkite, ar tarpas tarp elektrody yra 0,5 mm.
5. Jeireikia, pakeiskite uzdegimo zvake.

Bendroji apzidra
» |sitikinkite, kad gaminio verzlés ir varztai yra tinkamai
priverzti.

Pavaros dirzo keitimas

gaminiu, jei nesumontuotos visos apsaugos
ir gaubtai.

c PERSPEJIMAS: Nedirbkite su Siuo
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4. Pasalinkite prieking dirzo apsauga.

5. Nuimkite dirzing pavarg nuo dirzinés pavaros
skriemulio ir paSalinkite pjovimo galvute.

6. ISsukite ant galinés dirzo apsaugos esancig verzlg ir
nuimkite dirzo apsauga.

8. Sumontuokite atvirkstine tvarka. Norédami
sumontuoti pjovimo diska, zr. Pjovimo disko
montavimas psl. 56.
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Pavaros dirzo jtempimo sureguliavimas 2. Sukite reguliavimo varztus (A), kol reguliavimo verzle
(B) bus priesingoje puséje nei zymeé ant pavaros
Pavaros dirzas jtemptas tinkamai, kai reguliavimo verzlé dirzo gaubto.

yra prieingoje puséje nei Zyme ant pavaros dirzo
gaubto.

3. Kombinuotuoju verzliarakéiu priverzkite 2 varztus,

1. Atlaisvinkite 2 varztus, kuriais pjovimo galvuté L P ) .
kuriais pjovimo galvuté pritvirtinta prie gaminio.

pritvirtinta prie gaminio.

Starterio korpusas

PERSPEJIMAS: Keisdami atmetimo
spyruokle arba starterio virve visuomet

bikite atsargis ir naudokite akiy apsaugos
priemones. Starterio korpuse jtaisyta
atmetimo spyruoklé yra jtempta. Atmetimo
spyruoklé gali atsilaisvinti ir suzeisti.

Kaip nuimti starterio korpusa.

1. Atsukite 4 starterio korpuso varztus.

2. Nuimkite starterio korpusa.
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Kaip pakeisti sugadintg starterio virve

1. IStraukite starterio virve mazdaug 30 cm (A).

2. Nyksciu prilaikykite starterio virvés skriemulj (B).
3. |statykite starterio virve skriemulio iSpjovoje (C).
4. Uzdékite starterio virve aplink metaline mova.

5. Leiskite starterio skriemuliui létai suktis ir starterio
virvei uzsivynioti ant metalinés movos.

NT=e

S\

J

W

7. Nuimkite starterio virvés rankenélés dangtj (A).

® »#| ® ©
/,‘

»

==

8. Pratempkite starterio virve per rankenéle (B).
9. Atleiskite mazgg (C).
10. Nuimkite starterio virve.

”»

11. Patikrinkite, ar atmetimo spyruoklé yra $vari ir
nepazeista.

12. | starterio korpuso angg jdékite naujg starterio virve
(A).

6. Patraukite starterio virve, kad atlaisvintuméte jg nuo
metalinés movos.

—_

\ el
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13. Pertempkite starterio virve per starterio virvés
rankeneéle ir uzriSkite mazga starterio virvés gale (A).

14. Uzdékite starterio virvés rankenélés dangtj (B).

15. Sureguliuokite atmetimo spyruoklés jtempima. Zr.
Atmetimo spyruokiés jtempimo reguliavimas ps.
74.

Atmetimo spyruoklés jtempimo

reguliavimas

1. IStraukite starterio virve.

2. |dékite starterio virve | iSpjova ir apsukite aplink
metaling mova.

3. IStraukite starterio virve (A).

®

i\

©

4. Uzdékite nykstj ant starterio skriemulio (B), kad
starterio virvé likty iSoréje.

5. Atleiskite starterio virve i$ iSpjovos (C).

6. Nuimkite nykstj nuo starterio skriemulio (A), kad jj

atleistumete ir starterio virvé (B) susivynioty ant
skriemulio.

©

%
=W\ =
(=

{“.

nweSeS ©

A

7. VisiSkai iStraukite starterio virve ir patikrinkite, ar
atmetimo spyruoklé néra galinéje padétyje.
|sitikinkite, kad starterio skriemulj galima pasukti
puse apsisukimo arba daugiau prie$ atmetimo
spyruoklei sustabdant judes;j.
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Spyruoklés jrenginio i§émimas

c PERSPEJIMAS: isrinkdami

suzeidimo pavojus, ypac jei spyruoklé yra
suldizusi.

spyruoklés jrenginj visada dévékite akiy
apsaugos priemones. Tai atliekant kyla akiy
1. Atsukite varztg starterio skriemulio centre ir nuimkite
starterio skriemulj. Atsargiai nuimkite gaubta.

Starterio korpuse jstatyta atmetimo spyruoklé yra
jtempta.

2. Atsargiai iSimkite spyruoklg. Naudokite reples.

Spyruoklés jrenginio valymas

PASTABA: Nenuimkite spyruoklés nuo

jrenginio.

A

1. Nupuskite spyruokle suspaustu oru, kol jis bus
Svarus.

2. Uzdékite Siek tiek alyvos ant spyruoklés.

Spyruoklés jrenginio sumontavimas

» Surinkite atlikdami Spyruokiés jrenginio iSemimas
psl. 75 pateiktus veiksmus prieSinga eilés tvarka.

Starterio korpuso sumontavimas

c PASTABA: starterio strektés turi bt

mova.

tinkamoje padétyje ties starterio skriemulio
1. Padékite starterj prieSais gaminj.

2. Sumontuokite starterio strektes tinkamoje padétyje
ties starterio skriemulio mova. IStraukite starterio
virve mazdaug 0,5 m (A). Jei padétis yra tinkama,

3. Léetai atleiskite starterio virve.
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4. Prisukite 4 starterio varztus.

3. Greitj tusciaja eiga reguliuokite varztu T.

Karbiuratoriaus patikra

Pasiiymékite: Karbiuratorius turi tvirtas adatas,
uztikrinancias, kad jrenginys visuomet gauty tinkama
degaly ir oro misinj.

1. Apzidrekite oro filtrg. Zr. Oro filtro apZiira psl. 76

2. Jeireikia, pakeiskite oro filtrg.

3. Jei variklio pajégumas arba apsukos ir toliau mazéja,
pasitarkite su savo HUSQVARNA pardavimo
atstovu.

Degaly sistemos tikrinimas

1. |sitikinkite, kad nepaZeistas degaly bakelio dangtelis
ir jo tarpiklis.

2. Patikrinkite degaly zarnele. Jei ji pazeista, degaly
zarnele pakeiskite.

Greicio tusciaja eiga reguliavimas
PERSPEJ|MASZ Jei pjovimo diskas
sukasi tuscigja eiga, pasitarkite su
pardavimo atstovu. Nenaudokite jrenginio,

Pasiiymékite: Rekomenduojamo tus¢iosios eigos

greicio ieSkokite Techniniai duomenys psl. 80.

kol tuscioji eiga néra tinkamai sureguliuota
arba pataisyta.

Paleiskite variklj.

2. Patikrinkite greitj tuscigja eiga. Kai karbiuratorius
tinkamai sureguliuotas, pjovimo diskas sustoja
varikliui veikiant tuscigja eiga.

56

@)
> _ (B)
PRI A
SN A

a) Sukite varzta pagal laikrodZio rodykle, kol diskas
ims suktis (A).

b) Sukite varztg prie$ laikrodZio rodykle, kol diskas
nustos suktis (B).

Degaly filtras

Degaly filtras yra degaly bakelio viduje. Degaly filtras
neleidZia uztersti degaly bakelio, kai Sis pildomas.
Degaly filtrg reikia keisti kasmet arba dazniau, jei jis
uzsikemsa.

A PASTABA: Degaly filtro nevalykite.

Oro filtro apZiiira

Pasizymeékite: oro filtra apzirekite tik tuo atveju,
jei sumazéja variklio galia.

PASTABA: 1simdami oro filtra bakite

atsargus. | karbiuratoriaus jleidimo angg
ikritusios dalelés gali jj pazeisti.

PERSPEJ IMAS: Valydami arba

keisdami oro filtra, naudokite patvirtintas
kvépavimo apsaugos priemones. Tinkamai
iSmeskite panaudotus oro filtrus. Oro filtre
esancios dulkés yra pavojingos jisy
sveikatai.

A
A

1. Atsukite 3 oro filtro dangtelio varztus.
2. Nuimkite oro filtro dangtelj.
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3. Patikrinkite oro filtrg ir, jei reikia, pakeiskite.

i

%

ST 2R
SN

S

PASTABA: Nevalykite oro filtro ir
nepuskite jo suspaustu oru. Taip

pazeisite oro filtra.

b) Sumontuokite naujg oro filtrg.
5. Pritvirtinkite oro filtro gaubta ir priverzkite 3 varztus.

Vandens tiekimo sistemos patikra

1. Apziurékite disko apsaugos purkstukus ir jsitikinkite,
kad jie neuzsikimse.

2. Jeireikia, jj iSvalykite.

3. Apziurékite vandens jungties filtra. |sitikinkite, kad jis
neuzsikims$es.

4. Jeireikia, jj iSvalykite.

o%

4. Jeigu jis vis tiek neSvarus, oro filtrg pakeiskite.
a) Atsukite oro filtro korpuso varztg ir jj nuimkite.

5. Patikrinkite Zarnas ir jsitikinkite, kad jos nepazeistos.

Gedimai ir jy Salinimas

Problema Priezastis

Galimi sprendimai

kamai.

Paleidimo procediira atliekama netin- | Zr. Norédami paleisti saltg variklj psl. 63ir

Norédami paleisti Siltg varikij psl. 65.

(STOP) padétyje.

15jungimo jungiklis yra desingje

Patikrinkite, ar i§jungimo jungiklis (STOP) yra
kairéje padétyje.

Nepavyksta paleisti gaminio.

Degaly bake néra degaly.

| bakelj pripilkite degaly.

Bloga uzdegimo zvake.

Pakeiskite uzdegimo Zvake.

Sugedo sankaba.

Kreipkités | savo techninés priezilros atsto-
va.
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Praoblema

Priezastis

Galimi sprendimai

Pjovimo diskas sukasi, kai
jrenginys veikia tucigja eiga.

TuScCiosios eigos greitis per didelis.

Sureguliuokite greitj tuscigja eiga.

Sugedo sankaba.

Kreipkités | savo techninés priezilros atsto-
va.

Pjovimo diskas nesisuka
operatoriui nuspaudus akce-
leratoriaus gaiduka.

Atsilaisvings arba sugedes dirzelis.

Priverzkite dirzelj arba pakeiskite dirzelj nau-
ju.

Sugedo sankaba.

Kreipkités | savo techninés priezilros atsto-
va.

Pjovimo diskas netinkamai sumon-
tuotas.

|sitikinkite, kad pjovimo diskas tinkamai
jrengtas.

Operatoriui spaudziant akce-
leratoriaus gaidukg jrenginys
neveikia.

UZsikims$es oro filtras.

Apziarekite oro filtrg. Jei batina, pakeiskite jj.

UZsikim$es degaly filtras.

Kuro filtro keitimas.

Blokuojamas degaly bako srautas.

Kreipkités | savo techninés priezilros atsto-
va.

Per stipri vibracija.

Pjovimo diskas netinkamai sumon-
tuotas.

Patikrinkite, ar pjovimo diskas tinkamai su-
montuotas ir néra pazeistas. Zr. Pjovimo dis-
ko montavimas psl. 56.

Pjovimo diskas turi trakumuy.

Pakeiskite pjovimo diska ir jsitikinkite, kad jis
nesugadintas.

Vibracijos slopinimo elementas turi
trakumy.

Kreipkités | savo techninés priezilros atsto-
va.

Per auks$ta gaminio tempera-
tara.

Oro jsiurbimo anga arba cilindro jun-
gés yra blokuojamos.

ISvalykite oro jsiurbimo angg ir cilindro jun-
ges.

Nepakankamai jtemptas pavaros dir-
zas.

Patikrinkite dirzelj. Pakoreguokite jtempima.

Sugedo sankaba.

Pjaudami visada laikykite iki galo nuspausta
akceleratoriy.

Patikrinkite sankaba. Kreipkités j savo techni-
nés prieziuros atstova.

Sumazéjo variklio pajégumas
arba apsukos.

Uzsikims$es oro filtras.

Apzitrekite oro filtra. Zr. Oro filtro apZiira
psl. 76.

Pjaunant susidaro daug dul-
kiy. Dulkés matomos ore.

Tiekiama per mazai vandens arba
vandens slégis yra nepakankamas.

Patikrinkite, kaip gaminiui tiekiamas vanduo.

Zr. Vandens tiekimo sistemos patikra psl. 77.

SmartGuard sunkiai juda.

SmartGuard negrazinamas,
kai gaminys nuimamas nuo
pjaunamo objekto.

Judancios SmartGuard dalys uzsi-
kimSusios.

Nuvalykite judancias dalis.

SmartGuard spyruoklés neveikia tin-
kamai.

Patikrinkite spyruokles. Valykite spyruokles.
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Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas

Gabenimas ir laikymas

PASTABA: Nemontuokite tvirtinimo prie
bégiy jtaiso ant gaminio jj gabendami.

Tvirtinimo prie bégiy jtaisas yra tikslus
jrankis. Jj sugadinus pjuviai bus ne tokie
tiksls.

« Tvirtinimo jtaisg laikykite tiekiamoje dézéje atskirai
nuo gaminio.

«  Pritvirtinkite gaminj jj transportuodami, kad
nepazeistumeéte ir iSvengtuméte nelaimingy
atsitikimy.

« Prie§ padédami saugoti arba gabendami gaminj j
kita vieta, nuimkite pjovimo diska.

« Laikykite gaminj uzrakintoje patalpoje, kad jo
nepasiekty vaikai arba nejgalioti asmenys.

« Pjovimo diskus laikykite sausoje ir nuo Salcio
apsaugotoje patalpoje.

«  Prie$ surinkdami apzidrekite visus naujus ir
panaudotus diskus, ar jie nebuvo apgadinti
transportuojant ir saugant.

« Prie$ padédami saugoti, nuvalykite ir apZirékite
gaminj. Zr. Techniné prieZidra psl. 68.

* Prie§ padédami saugoti ilgam laikui, i$leiskite
degalus i§ degaly bakelio.

Salinimas

« Laikykités vietiniy atlieky tvarkymo reikalavimy ir
galiojanciy teisés akty.

< I8pilkite visas chemines medziagas, pvz., alyvg arba
degalus, techninés priezitros centre arba tinkamoje
Salinimo vietoje.

« Kai gaminys nebenaudojamas, nusiyskite jj

L,HUSQVARNA* pardaveéjui arba atiduokite |
perdirbimo vieta.
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Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

K127011 K 1270 Il Rail K 1270 Smart-
Guard
Cilindro darbinis tiris, cm3/kub. col. 119/7,3 119/7,3 119/7,3
Cilindro ertmé, mm/col. 60/2,4 60/2,4 60/2,4
Eiga, mm/col. 4211,7 42/1,7 42/1,7
Greitis tusCigja eiga, aps./min. 2700 2700 2700

Placiai atvertas akceleratorius, be apkrovos, aps./min.

9300 (+/~150)

9300 (+/~150)

9300 (+/~150)

Galingumas, kW/AG, esant aps./min.

5,8/7,9, esant

5,8/7,9, esant

5,8/7,9, esant

8400 8400 8400
Degimo zvaké NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A
Tarpas tarp elektrody, mm/col. 0,5/0,02 0,5/0,02 0,5/0,02
Degaly bakelio talpa, I/JAV skyst. unc. 1,2/40 1,2/40 1,2/40
Rekomenduojamas vandens slégis, bar/PSI 0,5-10/7-150 Netaikoma 0,5-10/7-150
Svoris
Sgla.t;‘stk)g/us\:laajbe degaly ir pjovimo disko, 350 mm (14 13,6/30,0 15.3/33.7 Netaikoma
E:)Tl;ssgljvsiZEe degaly ir pjovimo disko, 400 mm (16 14,2/313 16,0/35,3 15,1 /33,3
Tvirtinimo prie bégiy jtaisas, kg/svar.
RA 10 Netaikoma 5,5/12,1 Netaikoma
RA 10 S Netaikoma 5,7/12,6 Netaikoma
Velenas, galios atidavimo velenas
(l\:lloelu.l;’s.a\‘/)zlj:]ci)ngreitis su pjovimo disku, 350 mm (14 4700 4700 4700
zlloelz.l;‘sé\;zljr‘:?n?reitis su pjovimo disku, 400 mm (16 4300 4300 4300
Maks. periferinis greitis, m/s arba péd./min. 90 ar 18000 90 ar 18000 90 ar 18000
SkleidZiamas triuk3mas 4
Garso galios lygis, iSmatuotas dB (A) 116 116 116
Garso stiprumo lygis, garantuotas LyadB (A) 117 117 117

Garso lygiai ®

4 Triukdmo emisija j aplinkg iSmatuota kaip garso stiprumas (Lya) pagal direktyva . Skirtumas tarp garantuoja-
mo ir matuojamojo garso stiprumo yra tas, kad garantuojamas garso stiprumas apima ir matavimo rezultaty
sklaidg bei nukrypimus tarp skirtingy to paties modelio gaminiy pagal direktyva .

5 Pagal EN ISO 19432-1 ekvivalentigkas garso slégio lygis apskai¢iuojamas kaip skirtingy garso slégio lygiy
jvairiomis darbo sglygomis dinaminés svertinés energijos suma. Pateiktuose duomenyse apie ekvivalentinj
gaminio garso slégio lygj nurodyta tipiSka statistiné sklaida (standartinis nuokrypis), siekianti 1 dB (A).
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K 1270 II K 1270 Il Rail K 1270 Smart-
Guard
E_kvjvalentiékas garso slégio lygis ties dirbanciojo au- 104 104 104
simis, dB (A)
Ekvivalentiniy virpesiy lygiai, anveq 6
Priekiné / galiné rankena 14 col. 4,5/3,7 3,4/3,5 Netaikoma
Priekiné / galiné rankena 16 col. 3,9/4,0 4,4/3,9 4,714,8

Rekomenduojami pjovimo disko

matmenys
Pjovimo disko Didziausias pjo- | Disko apsisuki- Disko greidio ka- | Disko centrinés | DidZiausias disko
skersmuo, vimo gylis, mm/ | my skaicius, tegorija, m/s arba | angos skersmuo, | storis, mm/col.
col./mm col. aps./min. péd./min. mm/col.
5500 25,4/1 arba 5/0,2
14/350 118/4,6 100 ar 19 600 201079
4800 25,4/1 arba 5/0,2
16/400 145/5,7 100 ar 19 600 201079

Informacija apie pateiktus triukSmo ir
vibracijos duomenis

Sios pateiktos reik§més buvo gautos atliktus tyrimus
laboratorijoje pagal nurodyty direktyvy arba standarty
reikalavimus ir gali bati lyginamos su kity gaminiy,
iSbandyty pagal ty paciy direktyvy arba standarty

reikalavimus, reiksmémis. Sios pateiktos reikdmes
negali bati naudojamos vertinant pavojy, o konkreciose
darbo vietose iSmatuotos reikSmés gali bati didesnés.
Faktinés poveikio reikSmés ir konkre¢iam naudotojui
kylantis pavojus yra unikalUs bei priklauso nuo
naudotojo darbo bido, gaminio naudojimo, poveikio
laiko, naudotojo fizinés biklés bei gaminio buklés.

Priedai

TM

sHusgvarna Fleet Services ™“ jutiklis
Sis gaminys yra suderinamas su ,Husqvarna Fleet*
jrenginio jutikliu. Gaminj tuomet galima prijungti prie
,Husqvarna Fleet Services™*, debesijos sprendimo,
suteikiancio komercinio parko valdytojui galimybe
perzilréti visus gaminius. Daugiau informacijos apie
,Husqvarna Fleet Services™“z

zr. www.husqvarna.com.
Raty komplektas

Raty komplektas pritvirtintas gaminio apacioje.

Pjovimo veZimélis
Naudojant pjovimo vezimélj patogiau pjauti grindis ir
kelius, ypa¢ atlikti ilgus nustatyto gylio pjavius.
Greitosiomis jungtimis gaminj nesunku sumontuoti ant
pjovimo vezimélio.

6 Pagal EN ISO 19432-1 ekvivalentiskas vibracijos lygis apskaiciuojamas kaip vibracijos lygiy jvairiomis darbo
sglygomis dinaminés svertinés energijos suma. Pateiktas ekvivalentinés vibracijos lygis yra su 1m/s? tipiska
statistine sklaida (standartiniu nuokrypiu). K 1270 Il Rail matavimai atlikti prie bégio pritvirtinus RA 10.
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Atitikties deklaracija

ES atitikties deklaracija

Mes, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedija, tel.
+46-36-146500, atsakingai patvirtiname, kad gaminys:

ApraSymas Nesiojamas pjovimo jrenginys

Gamintojas HUSQVARNA

Tipas / modelis K 1270 II, K 1270 Il Rail, K 1270 SmartGuard
Identifikacijos numeris Serijos numeriai nuo Sios datos: 2021 ir vélesni

visiSkai atitinka Sias ES direktyvas ir reglamentus:

Direktyva / reglamentas Apradymas

2006/42/EC ,dél masiny“

2000/14/EC deél triuk8mo lauke

2014/30/EU ,dél elektromagnetinio suderinamumo*

2011/65/EU 4dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje
apribojimo*”

ir kad laikomasi $iy suderinty standarty ir (arba)
techniniy specifikacijy reikalavimy

EN ISO 12100:2010 , EN ISO 19432-1:2020, EN
55012:2008+A1:2009, EN ISO 14982:2009, EN IEC
63000:2018.

2000/14/EC, atitikties jvertinimo procedira: V priedas.
Daugiau informacijos apie triuk§mo emisijg Zr.
Techniniai duomenys psl. 80.

Partille, 2021-04-29

Erik Silfverberg

Tyrimy ir plétros direktorius, betono pjovimo ir grezimo
franga

,Husqgvarna AB", statyby padalinys

Atsakingas uz techning dokumentacijg
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Izstradajuma apraksts

Sie HUSQVARNA, K 1270 I1, K 1270 Il Rail un K 1270
SmartGuard ripzagi ir parnésajamas rokas
griezéjmasinas ar divtaktu iek§dedzes dzin€ja piedzinu.

Paredzéta lietoSana

Sis izstradajums ir paredzéts cietu materialu, pieméram,
betona, mira, akmens un térauda, grieSanai. K 1270 Il
Rail ir ipasi paredzéts dzelzcela sliezu grieSanai.

Izstradajuma parskats K 1270 Il

Nelietojiet izstradajumu citiem uzdevumiem. So
izstradajumu drikst lietot tikai profesionali lietotaji,
kuriem ir attieciga pieredze.

Més nepartraukti stradajam, lai uzlabotu jasu drosibu un
efektivitati, darbojoties ar So ierici. Lai iegutu plasaku
informaciju, sazinieties ar apkopes sniedz€ju.

Piezime: saskana ar valsts/vietgjiem noteikumiem
§a produkta lieto$ana var bt ierobezZota.

!: S, /

(L»@ .

S
RXE:

{

Lietotaja rokasgramata

Spiediena samazinasanas varsts
Asmens aizsargs

Asmens aizsarga regulASanas rokturis
GrieSanas piederumu uzlime
Priek$éjais rokturis

Udens varsts

BridinAjuma uzlime

e o

9. Gaisa filtra vaks

10. Palaides noradijumu uzlime
11. Gaisa varsta vadiba

12. Droseles mélites blokétajs
13. Droseles mélite

14. AtgaisoS$anas sukna balons
15. ApturéSanas slédzis

16. Startera auklas rokturis
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17. Startera korpuss 24. T skrave, tuk$gaitas apgriezienu reguléSana

18. Datu plaksnite 25. Degvielas tvertnes vacing

19. Atloks, varpsta, ass bukse 26. Udens savienojums ar filtru
20. Griez€jasmens (nav ieklauts komplekta) 27. Aizmuguréjais rokturis

21. Siksnas spriegotajs 28. Udens savienotajs Gardena®
22. Priek8é&jais siksnas aizsargs 29. Kombinéta uzgrieznu atsléga

23. Aizmuguréjais siksnas aizsargs

Izstradajuma parskats K 1270 SmartGuard

NS

RS

NS « P
VAU, @

1. Lietotaja rokasgramata 17. Griez€jasmens (nav ieklauts komplekta)
2. Gaisa filtra vaks 18. Atloks, varpsta, ass bukse

3. Spiediena samazinasanas varsts 19. GrieSanas piederumu uzlime
4. Priek$éjais rokturis 20. Datu plaksnite

5. Kombinéta uzgrieznu atsléga 21. Startera korpuss

6. Asmens aizsarga regulAsanas rokturis 22. Startera auklas rokturis

7. Asmens aizsargs 23. Apturésanas slédzis

8. SmartGuard rokturis 24. Atgaiso$anas siikna balons
9. SmartGuard 25. Droseles mélite

10. Siksnas spriegotajs 26. Droseles mélites blokétajs
11. Priek$€jais siksnas aizsargs 27. Gaisa varsta vadiba

12. Aizmuguréjais siksnas aizsargs 28. Palaides noradijumu uzlime
13. T skriive, tuk$gaitas apgriezienu regulé$ana 29. BridinAjuma uzlime

14. Degvielas tvertnes vacing 30. Udens varsts

15. Udens savienojums ar filtru 31. Udens savienotajs Gardena®

16. Aizmuguréjais rokturis
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Izstradajuma parskats K 1270 Il Rail

o @
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12.
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14.
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20.
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25.
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28.
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Lietotaja rokasgramata

Spiediena samazinasanas varsts
Asmens aizsargs

Asmens aizsarga regulASanas rokturis
Atloks, varpsta, ass bukse
Griezéjasmens (nav ieklauts komplekta)
Grie$anas piederumu uzlime
Priek$éjais rokturis

BridinAjuma uzlime

. Gaisa filtra vaks
. Palaides noradijumu uzlime

Gaisa varsta vadiba
Droseles mélites blokétajs
Droseles mélite
Atgaiso$anas sukna balons
ApturéSanas slédzis
Startera auklas rokturis
Startera korpuss

. Datu plaksnite

Spéka zaga fiksacijas rokturis

. Sliedes fiksacijas rokturis
. Sliedes stiprinajums

GrieSanas vadotne
Siksnas spriegotajs
Priek$€&jais siksnas aizsargs

. Sliedes stiprinajuma uzstadisanas punkts

Aizmuguréjais siksnas aizsargs
T skrive, tukSgaitas apgriezienu reguléSana

. Degvielas tvertnes vacing

30. Aizmuguréjais rokturis
31. Kombinéta uzgrieznu atsléga
32. Bukse un uzlime

Simboli uz izstradajuma

ZAN
Q

s

A\

BRIDINAJUMS. Sis izstradajums var bit
bistams un radit smagas vai navéjosas
traumas operatoram vai citiem cilvékiem.
Esiet uzmanigi un lietojiet izstradajumu
pareizi.

Ripigi izlasiet $o lietotaja rokasgramatu
un pirms 83 izstradajuma lietoSanas
parliecinieties, vai izprotat noradijumus.

Lietojiet apstiprinato aizsargkiveri, dzirdes
aizsarglidzek|us, acu aizsarglidzek|us un
respiratoru. Skatiet: /ndividualie
aizsarglidzekli lpp. 89.

GrieSanas laika veidojas putekli. Puteklu
ieelposana var radit veselibas
apdraudéjumu. Lietojiet apstiprinatu
respiratoru. Izvairieties no izpludes
garainu ieelpoSanas. Vienmér nodroSiniet
labu ventilaciju.

BRIDINAJUMS. Atsitieni var bat péksni,
strauji un spécigi un radit dzivibai
bistamas traumas. Pirms izstradajuma
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lietoSanas izlasiet un izprotiet noradijumus
rokasgramata. Skatiet: Atsitiens jpp. 98.

Griez€jasmens raditas dzirksteles var
izraisit degvielas, koksnes, apgérba,
sausas zales un citu uzliesmojosu
materialu aizdeg$anos.

NodroSiniet, lai griezé€jasment nebdtu
plaisas un citi bojajumi.

Nelietojiet ripzagu asmenus.

Gaisa drosele

Atgaiso$anas sukna balons

Spiediena samazinasanas varsts

\ 4 Startera auklas rokturis

M@

Izmantojiet benzina un ellas maisijumu.

Sis izstradajums atbilst spéka eso$ajam
ES direkfivam.

Trok$na izplUde vidé atbilst attiecigo EK

direktivu prasibam. Izstradajuma trok$na

D -
emisija ir noradita sadala Tehniskie dati
dB lpp. 120 un uz etiketes.

Piezime: Parsjie uz izstradajuma noraditie simboli/
norades atbilst noteiktu valstu sertifikacijas prasibam.

Palaides noradijjumu uzlime

\d
i
¥
ﬂ i
Noradijumus skatiet sadalas /zstradajuma
ledarbinasana, ja dzinéfs ir auksts lpp. 104 un

[zstradajuma ledarbinasana, ja dzinéjs ir auksts lpp.
105.

GrieSanas piederumu uzlime

max @
5

g max (2) rpm

GrieSanas asmens diametrs

Piedzinas varpstas maksimalais atrums
Maks. asmens biezums

GrieSanas virziens

. Bukses izméri

o s LN

Datu plaksnite

O OXXOKXXXX YYYY )
s/nYYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
@ ©

Husqgvarna AB
Huskvarna, SWEDEN
XXXXXXXXXXX
L XXXXXXXXXXXX )

1. rinda: zZimols, modelis (X, Y)

2. rinda: Sérijas numurs ar razo$anas datumu (Y, W, X):
gads, nedéla, secibas Nr.

3. rinda: produkta Nr. (X)
4. rinda: Razotajs

5. rinda: raZzotaja adrese
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6.-7. rinda. ES tipa apstiprinajums vai Kinas MEIN
numurs

Euro V emisija

BRTD|NAJ UMS: Motora atvérsana

anulé §T kédes zaga ES tipa apstiprinajumu.

A

Atbildiba par izstradajuma kvalitati

Saskana ar likumiem par izstradajuma kvalitati més
neuznemamies atbildibu par bojajumiem, ko radijis
musu izstradajums, ja:

ir veikts nepareizs izstradajuma remonts;
izstradajuma remonts ir veikts, izmantojot detalas, ko
nav nodro$inajis vai apstiprinajis razotajs;
izstradajumam tiek pievienots piederums, ko nav
nodro$inajis vai apstiprinajis razotajs;

izstradajuma remonts nav veikts pilnvarota
remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.

DroSiba

DroSibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu Tpasi svarigas lietotaja
rokasgramatas dalas.

c BRTD|NAJUMS! Tiek izmantota tad,

risks.

|EVEROJ|ETZ Tiek izmantota tad, ja

rokasgramata sniegto instrukciju
neievéroSanas dé| rodas izstradajuma, citu
materialu vai blakus eso$as teritorijas
bojajuma risks.

ja rokasgramata sniegto instrukciju

neievéro$anas dé| operatoram vai blakus

eso$ajam personam draud traumu vai naves
Piezime: Tiek izmantota, lai sniegtu plasaku
informaciju, kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

Visparigi noradijumi par droSibu

c BRTD|NAJUMSZ Pirms izstradajuma

lietoSanas izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

* Spéka zagis ir bistams darba riks, ja to lieto
neuzmanigi vai nepareizi — var rasties nopietnas
traumas vai iestaties nave. Tapéc ir |oti svarigi izlasit
un saprast $o lietotaja rokasgramatu. Operatoram
pirms izstradajuma pirmas lietoSanas reizes
ieteicams izlasit praktiskos noradijumus.

* lzstradajuma parveido$ana ir aizliegta. Razotaja
neapstiprinatas izstradajuma izmainas var izraisit
nopietnas traumas vai navi.

* Neizmantojiet izstradajumu, ja pastav iespéja, ka to
ir parveidojusas citas personas.

« Vienmér izmantojiet originalos piederumus un
rezerves dalas. Razotaja neapstiprinati piederumi un

rezerves dalas var izraisit nopietnas traumas vai
navi.

Gadajiet, lai izstradajums ir firs. Parliecinieties, ka
varat skaidri izlasit zimes un uzlimes.

Nekada gadijuma nelaujiet bérniem vai citam
atbilsto$i neapmacitam personam stradat ar
izstradajumu vai veikt tam tehnisko apkopi.

Nelaujiet nevienai personai izmantot izstradajumu, ja
ta nav izlasijusi un sapratusi lietotaja rokasgramatas
saturu.

Atlaujiet tikai pilnvarotam personam lietot $o
izstradajumu.

Sis izstradajums darbibas laika rada
elektromagnétisko lauku. Noteiktos apstaklos Sis
lauks var traucét aktivo vai pasivo medicinisko
implantu darbibai. Lai samazinatu nopietnu vai
navéjosu traumu risku, més iesakam personam, kam
ir mediciniskie implanti, pirms &1 izstradajuma
lietoSanas konsultéties ar savu arstu un mediciniska
implanta izgatavotaju.

Saja lietotaja rokasgramata ietverta informacija
neaizstaj profesionalas prasmes un pieredzi. Ja
rodas situacija, kura nejutaties drosi, partrauciet
darbu un konsultéjieties ar specialistu. Sazinieties ar
vietéjo apkopes sniedzé&ju. Nekad nedariet neko, par
ko neesat parliecinats!

Darba droSibas noradijumi

A

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot

izstradajumu, izlasiet turpmak izklasfitos
bridinajumus.

Pirms spéka zaga lietoSanas jums ir jaizprot atsitiena
iedarbiba un jazina, ka to noveérst. Skatiet Seit:
Altsitiens Ipp. 98.

Veiciet drosibas parbaudes, tehnisko apkopi un
apkalpo$anu, kas noradits $aja operatora
rokasgramata. Noteikti uzturé$anas un
apkalpoS$anas darbi ir javeic pilnvarotam servisa
centram. Skatiet Seit: /evads [pp. 109.

Neizmantojiet izstradajumu, ja tas ir bojats.
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Neizmantojiet $o izstradajumu, ja esat noguris, slims
vai esat alkohola, narkotiku vai medikamentu
izraisita reibuma. Sie faktori var nelabvelgi ietekmét
jasu redzi, modribu, koordinaciju vai spriestspéju.
So izstradajumu nedrikst iedarbinat, ja nav uzstadit
siksna un siksnas aizsargs. Sajugs var klat valigs un
izraisit traumu gasanu.

Dzirksteles no griez€jasmens var izraisit
uzliesmojos$u materialu aizdeg$anos, pieméram,
benzina, gazes, koksnes, apgérba un sausas zales.
Negrieziet azbesta materialus.

Darba zonas drosiba

BRTD|NAJ UMS: Pirms sakat lietot o

izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos
bridinajumus.

Uz spéka zagi attiecinama drosibas distance ir 15 m/
50 pédas. NodroSiniet, lai darba zona neatrastos
dzivnieki un nepiedero$as personas.

So izstradajumu nedrikst darbinat, kamér darba zona
nav atbrivota un jusu kajas un kermenis neatrodas
stabila pozicija.

Parliecinieties, vai nav personu, priekS§metu un
situaciju, kas var kavét izstradajuma droSu darbibu.
NodroSiniet, lai neviena persona un nekadi objekti
nenok|utu saskaré ar grieSanas aprikojumu vai
asmens iekustinatajiem objektiem.

Neizmantojiet izstradajumu migla, lietl, spéciga veja,
auksta laika, zibens riska gadijuma vai citos
nelabvelgos laika apstaklos. Izstradajuma
izmanto$ana nelabveéligos laika apstaklos var
negativi ietekmét jisu modribu. Nelabveligi
laikapstakli var izraisit bistamus darba apstaklus,
pieméram, padarot virsmas slidenas.

S izstradajuma darbinasanas laika nodroSiniet, lai
nebitu iespéjama materiala atdali$anas un krisana,
izraisot operatora traumas.

Darbinot So izstradajumu uz slipas virsmas, jaieveéro
Tpasa piesardziba.

Gadajiet, lai darba veikSanas vieta batu fira un
apgaismota.

Pirms &1 izstradajuma darbinaSanas parbaudiet, vai
darba zona pastav slépts apdraudéjums, pieméram,
elektriskie kabeli, tdensapgades vai gazes caurules
un uzliesmojosas vielas. Ja izstradajums uzsit pa
pasléptu priekSmetu, nekavéjoties apturiet dzinéju
un izpétiet izstradajumu un priekSmetu. Nesaciet
atkal lietot izstradajumu, kamér neesat parliecinajies,
ka to var dro$i darit.

Pirms mucas, caurules vai cita veida tvertnes
grieSanas parliecinieties, vai taja neatrodas
uzliesmojosas vai savadakas vielas, kas var izraisit
aizdeg$anos vai eksploziju.

DroSiba saisfiba ar vibracijam

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot o

izstradajumu, izlasiet zemak izklasfitos
bridinajumus.

Izstradajuma lietoSanas laika no ta uz operatoru iet
vibracija. Regulara un bieza izstradajuma
izmantoSana var izraisit operatora traumas vai
palielinat to nopietnumu. Traumas var rasties
pirkstiem, plaukstam, plaukstas locitavam, rokam,
pleciem un/vai nerviem, ka art citu kermena dalu
asinsvadiem. Traumas var but destruktivas un/vai ar
paliekosam sekam, ka ari pakapeniski palielinaties
nedélu, ménesu vai gadu laika. Traumas ir
iespéjamas asinsrites sistémai, nervu sistémai,
locitavam un citam kermena dalam.

Simptomi var izpausties izstradajuma lietoSanas vai

cita laika. Ja jums ir paradijusies simptomi un jus

turpinat lietot izstradajumu, simptomi var palielinaties
un klat paliekoSi. Meklgjiet medicinisko palidzibu, ja
paradas $adi vai savadaki simptomi:

* nejutigums, sajutu zudums, zvani$ana ausis,
duros$as sajitas, sapes, dedzino$as sajutas,
pulséjosas sajitas, stivums, neveikliba, spéka
zudums, adas krasas vai stavokla izmainas.

Auksta laika simptomi var pastiprinaties. Kad lietojat

izstradajumu auksta vidé, izmantojiet siltas drébes,

ka ari turiet rokas siltuma un sausuma.

Lai uzturétu pareizu vibraciju limeni, lietojiet

izstradajumu un veiciet ta apkopi, ka noradits

lietotaja rokasgramata.

Izstradajumam ir vibraciju slapésanas sistéma, kas

samazina vibraciju, kura iet no rokturiem uz

operatoru. Laujiet izstradajumam paveikt darbu.

Nespiediet uz to ar spéku. Turiet izstradajuma

rokturus nesasprindzinoties, tacu parliecinieties, ka

kontroléjat un vadat to drosa veida. Nespiediet
rokturus iek$a pret gala atdurém vairak neka
nepiecieSams.

Turiet rokas tikai uz roktura vai rokturiem. Sargiet

paréjas kermena dalas no §1 izstradajuma.

Ja péeksni rodas spécigas vibracijas, nekaveéjoties

apstadiniet izstradajumu. Neturpiniet lietoSanu,

kamer palielinato vibraciju iemesls nav novérsts.

Granita vai cieta betona grieSana izraisa lielakas

vibracijas $aja izstradajuma neka miksta betona

grieSana. Trula vai defekfiva grieSanas aprikojuma,
ka ari neatbilstoSa tipa vai nepareizi asinata
grieSanas aprikojuma izmanto$ana izraisa vibraciju
imena paaugstinasanos.

DrosSiba saistiba ar izplides gazém

BRTD'NAJUMS Pirms sakat lietot So

izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos
bridinajumus.

88
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« Dzinéja izpludes gazes satur oglekla monoksidu, kas
ir bezkrasaina, indiga un |oti bistama gaze. Oglekla
monoksida ieelposana var izraisit navi. Ta ka oglekla
monoksids ir bezkrasains un to nevar redzét, to
nevar ari sajust. Oglekla monoksida saindésanas
simptoms ir reibonis, tau pastav iespé€ja, ka
persona zaudé samanu bez jebkada bridinajuma, ja
oglekla monoksida daudzums vai koncentracija ir
pietiekama.

« Arizplides gazes satur nesadegusus ogludenrazus,
tostarp benzolu. ligsto$a puteklu ieelpoSana var
izraisit veselibas problémas.

* Redzamas vai saozamas izplldes gazes satur art
oglekla monoksidu.

* Nelietojiet izstradajumu ar iekSdedzes dzin€ju telpas
vai vietas, kur nav pietiekama gaisa plisma.

« Neieelpojiet izplides gazes.

« Parliecinieties, vai darba zona ir pietiekama gaisa
plisma. Tas ir loti svarigi, kad stradajat ar
izstradajumu transejas vai citas Sauras darbu
veik8anas vietas, kur izpllides gazes var viegli
uzkraties.

DroSiba saistiba ar putekliem

Individualie aizsarghdzekli

BRTD'NAJUMS Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet turpmak izklastitos

bridinajumus.

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot So
izstradajumu, izlasiet zemak izklasfitos

bridinajumus.

« Lietojot izstradajumu, gaisa var tikt sacelti putekli.
Tie var izraisit nopietnas traumas un nenovérSamas
veselibas problémas. Vairakas iestades ir
noteikuSas, ka silicija dioksida putekli ir kaitigi. Tadu
veselibas problému pieméri ir $adi:

+ nearstéjamas plausu slimibas, hronisks bronhits,
silikoze un plau$u fibroze;

*  VEzis;

» dzemdibu patalogija;

+ adas iekaisums.

« Lietojiet pareizu aprikojumu, lai samazinatu puteklu
un izplides gazu daudzumu gaisa, uz darba
aprikojuma, virsmam, drébém un kermena dalam.
Sada aprikojuma pieméri ir puteklu savaksanas
sistémas un tdens smidzinataji, kas nelauj rasties
putekliem. Kur vien iespéjams samaziniet puteklu
izcelSanas iespéjas. Parliecinieties, vai aprikojums ir
pareizi uzstadits un lietots, ka ari ir veikta regulara
apkope.

* Izmantojiet apstiprinatus elpcelu aizsargldzek|us.
Parliecinieties, vai elpcelu aizsarglidzekli ir pieméroti
bistamajiem materialiem darbu veik§anas zona.

« Parliecinieties, vai darba zona ir pietiekama gaisa
plisma.

« Jatas nav iespéjams, pavirziet izstradajuma
izplides cauruli tada virziena, kur ta nevar izraisit
putek|u rasanos gaisa.

Darba laika vienmér ir jaizmanto individualais
drosibas aprikojums. Individualais aizsargaprikojums
nenovérsis traumas, tatu samazinas to smaguma
pakapi, ja notiktu negadijums. Lai izvélétos
piemérotu aprikojumu, sazinieties ar izplafitaju, kas
nodrosina apkopi.

Izmantojiet apstiprinatu aizsargkiveri.

Izmantojiet apstiprinatus dzirdes aizsarglidzek|us.
ligstoSa uzturéSanas troksni var radit batiskus
dzirdes bojajumus. Lietojot dzirdes aizsarglidzeklus,
vienmeér uzmanigi klausieties, lai sadzirdétu
bridinajumu signalus vai saucienus. Kad motors
apstajas, vienmér nonemiet dzirdes aizsarglidzekl|us.
Lai samazinatu risku, ko rada saskaré ar asmeni
iekustinati objekti, izmantojiet apstiprinatus acu
aizsarglidzeklus. Ja izmantojat sejas aizsargu, jalieto
ari apstiprinatas aizsargbrilles. Atzitas aizsargbrilles
ir tadas, kas atbilst ASV standarta ANSI Z87.1 vai
ES valstu standarta EN 166 prasibam. Vizieriem ir
jaatbilst standartam EN 1731.

Velciet biezus cimdus.

Izmantojiet apstiprinatus elpcelu aizsarglidzek|us.
Tadu izstradajumu, kas apstrada vai pieskir
materialam formu - pieméram, griezéju, slipripu,
urbju - lieto$ana var radit puteklus un tvaikus, kuros
var bt bistamas kimikalijas. Parbaudiet materialu,
ko planojat apstradat, un lietojiet atbilstoSu
respiratoru.

Lietojiet pieguloSu, intensivam darbam paredzétu un
értu apgérbu, kas nodrosina pilnigu kustibu brivibu.
GrieSana rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
apgérbu. HUSQVARNA iesaka valkat ugunsdro$u
kokvilnas vai loti rupja dZinsa auduma apgérbu.
Nevelciet apgérbu, kas izgatavots no neilona,
poliestera vai maksliga zida. Sie materiali
aizdegoties kst un piellp adai. Nevalkajiet Sortus.
Velciet zabakus ar térauda purngaliem un
neslido$am pazolém.

Vienmér jabat talitéji pieejamam pirmas palidzibas
komplektam.
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» No slapétaja vai griezé€jasmens var nakt dzirksteles.
Vienmeér jabut talitéji pieejamam ugunsdzéSamajam
aparatam.

Izstradajuma droSibas ierices

2. Nospiediet droseles mélites blokétaju un parbaudiet,
vai péc atlaiSanas tas atgriezas sakotnéja stavokr.

BRTD'NAJUMS Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklasfitas

bridinajuma instrukcijas.

» Nelietojiet izstradajumu ar bojatam drosibas iericém.

* Regulari parbaudiet droSibas ierices. Ja droSibas
ierices ir bojatas, sazinieties ar savu HUSQVARNA
apstiprinato apkopes parstavi.

* Neparveidojiet droSibas ierices.

* Nelietojiet izstradajumu, ja nav uzstaditas
aizsargplaksnes, aizsargparsegi, drosibas sledzi un
citas aizsargierices, vai ari tas ir bojatas.

Droseles méfites blokétajs

Droseles mélites blokétajs novérs nejausu droseles
meélites darbibu. Ja ar roku satver rokturi un nospiez
droseles mélites blokétaju (A), tiek atbrivota droseles
meélite (B). Ja rokturi atlaiz, droseles mélite un droseles
meélites bloké$anas mehanisms ienem sakotnéjo
stavokli. ST funkcija nodroina droseles mélites
bloké$anu brivgaitas rezZima.

3. Parbaudiet, vai droseles mélite un droseles mélites
blokétajs kustas brivi un atgriezes atsperes darbojas
pareizi.

Droseles mélites blokétaja parbaude

1. Parliecinieties, vai, atlaizot droseles mélites
blokétaju, droseles mélite ir fikséta tukSgaitas
stavoklr.

ledarbiniet izstradajumu ar pilniba atvértu droseli.

5. Atlaidiet droseles méliti un parbaudiet, vai
griezéjasmens apstajas un paliek nekustigs.

6. Ja griez€jasmens tukSgaitas stavokli griezas,
noreguléjiet tuk§gaitas atrumu. Skatiet Seit:
Tuksgaitas apgriezienu skaita requlésana lpp. 116.

ApturéSanas slédza parbaude

1. ledarbiniet dzingju.

2. Parbidiet apturéSanas slédzi pozicija STOP
(Apturét). Motoram ir japartrauc darboties.

90
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Asmens aizsargs un SmartGuard (papildaprikojums)

e BRTD|NAJUMSZ Pirms produkta

asmens aizsargs vai SmartGuard nav
uzstaditi, ir bojati vai saplaisajusi.

dimanta asmeniem, pieméram, VARI-CUT
FR3.

1. Parbaudiet, vai SmartGuard nav saplaisajis vai
bojats.

2. Parbaudiet, vai SmartGuard kustas brivi bez
parliekas brivkustibas un ar atsperes spéku
atgriezas sakotnéja stavoklr.

iedarbinasanas parbaudiet, vai asmens

aizsargs un SmartGuard ir pareizi

piestiprinati. Nelietojiet $o produktu, ja
Asmens aizsargu (A) un SmartGuard (B) uzstada virs
griez€jasmens. Tie novers traumas, ja asmens dalas vai
griezama materiala gabali tiek mesti operatora virziena.

SmartGuard ir nospriegots, un tam vienmeér ir brivi
jakustas un ar atsperes spéku jaatgriezas sakotnéja
stavokli.

Asmens un asmens aizsarga parbaude

BRIDINAJUMS: 8ojats

griez€jasmens var izraisit traumas.

A

3. Ja péc iespieSanas SmartGuard talt neatgriezas
sakotnéja stavokli vai ir bojats, notiriet to vai
nomainiet.

Vibraciju samazinasanas sistéma

Jusu izstradajums ir aprikots ar vibraciju slapéSanas
sistému, kas ir konstruéta, lai mazinatu vibracijas un
padaritu darbu értaku. Izstradajuma vibraciju slapésanas
sistéma samazina vibraciju pareju starp dzinéja ierici/
grieSanas aprikojumu un izstradajuma roktura ierici.

1. Parbaudiet, vai griezéjasmens ir pareizi uzstadits un
tam nav bojajumu.

2. Parbaudiet, vai asmens aizsarga nav plaisu un vai
tas nav bojats.

3. Ja asmens aizsargs ir bojats, nomainiet to.

SmartGuard parbaude

BRTD|NAJUMSZ Bojats SmartGuard

var radit traumu.

|EVEROJ|ET! SmartGuard ir

plastmasas aizsargs un intensivas metala
sausas grieSanas ar imétiem abraziviem
griez€jasmeniem radita karstuma dé| tos var
sabojat. Neveiciet intensivu metala sauso
grie$anu un laujiet lai starp zagésanam,
izstradajums atdziest. Intensivai metala
grieSanai ar SmartGuard més iesakam
slapjo grieSanu kopa ar vakuuma lodétiem

A
A

Vibraciju slap&Sanas sistémas parbaude

BRIDINAJUMS: Parliecinieties, ka
dzingjs ir izslégts un apturésanas slédzis
atrodas pozicija STOP.
1. Parbaudiet, vai vibraciju slapésanas bloki nav
ieplaisajusi vai deforméti. Ja vibraciju slapésanas
bloki ir bojati, tie ir janomaina.

2. Parbaudiet, vai vibraciju slapéSanas bloki ir pareizi
piestiprinati motora blokam un roktura blokam.

Slapétajs

Slapétajs maksimali mazina troksni un novirza motora

izplides gazes prom no operatora.
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Nelietojiet izstradajumu, ja slapétajs nav piestiprinats vai
ir bojats. Bojats slapétajs palielina trokSna limeni un
aizdeg$anas risku.

c BRIDINAJUMS: Lietosanas laika, tifit

tuk$gaita, slapétajs loti uzkarst. Lai novérstu
aizdeg$anos, esiet piesardzigs uzliesmojosu
materialu un/vai gazu tuvuma.

Degvielas un degvielas izgarojumu klatbatne rada
aizdeg$anas risku.

» Pirms izstradajuma iedarbinaSanas parvietojiet to
vismaz 3 m (10 pédas) liela attdluma no vietas, kur
veicat degvielas uzpildi.

péc tas un tad, kad dzinéjs darbojas
TrokSna slapétaja parbaude
* Regulari parbaudiet slapétaju, lai parliecinatos, ka
tas ir pareizi piestiprinats un nav bojats.

Dro8ibas noradijumi, rikojoties ar degvielu

Min3am
(10ft)

c BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot

izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

« Degviela ir viegli uzliesmojoSs Skidrums, bet ta
izgarojumi ir spradzienbistami. Esiet uzmanigs ar
degvielu, lai nepielautu traumas, ugunsgréku un
spradzienu.

» Degvielu drikst ieliet izstradajuma tvertné tikai arpus
slegtam telpam, kur pastav pietiekama gaisa
plisma. Neieelpojiet degvielas izgarojumus.
Degvielas izgarojumi ir indigi un var izraisit traumas,
aizdeg$anos un eksploziju.

* Nenemiet nost degvielas tvertnes vacinu un
neuzpildiet degvielas tvertni dzinéja darbibas laika.

» Pirms degvielas tvertnes uzpildi$anas laujiet
dzinéjam atdzist.

* Nesmékéjiet degvielas vai dzingja tuvuma.

» Nenovietojiet karstus priekSmetus degvielas vai
dzin&ja tuvuma.

* Neuzpildiet degvielu dzirkstelu vai liesmu tuvuma.

« Pirms uzpildes leéni atveriet degvielas tvertnes vacinu
un uzmanigi izlaidiet spiedienu.

« Uz adas degviela var radit traumas. Ja degviela ir
nonakusi uz adas, izmantojiet ziepes un tdeni, lai to
nomazgatu.

« Jadegviela ir nokluvusi uz apgérba, nekavéjoties
pargeérbieties.

» Pilniba aizskruvéjiet degvielas tvertnes vacinu. Ja
degvielas tvertnes vacin$ nav pareizi noslégts,
izstradajuma vibraciju ietekmé tas var klut valigs un
izraisit degvielas un degvielas izgarojumu nopludi.

* Neiedarbiniet $o izstradajumu, ja uz ta ir degviela vai
ella. Pirms dzingja iedarbinasanas notiriet nevélamo
degvielu un ellu, ka arT laujiet izstradajumam nozat.

* Regulari parbaudiet, vai dzin€jam nav radusies suce.
Ja degvielas sistéma ir noplude, neiedarbiniet
dzinéju, pirms noplude nav novérsta.

« Glabajiet degvielu tikai apstiprinatas tvertnés.

« Kad izstradajums un degviela tiek uzglabati,
nodroSiniet, lai degviela un tas izgarojumi nevarétu
izraisit bojajumus, aizdeg$anos un eksploziju.

* lzlejiet degvielu apstiprinata tvertné arpus telpam un
drosa attaluma no dzirksteléem un liesmam.

Noradijumi par droSu apkopi

c BRIDINAJUMS: pirms sakat lietot $0
izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos
bridinajumus.

« Parliecinieties, ka dzingjs ir izslégts un apturé$anas
slédzis atrodas pozicija STOP.

« Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Skatiet
Seit: /ndividualie aizsarglidzekli lpp. 89.

« Ja apkope netiek veikta pareizi un regulari, traumu
glsanas risks un bojajumu izstradajumam risks
palielinas.

« Veiciet tikai to apkopi, kas noradita lietotaja
rokasgramata. Visu paréjo apkopi laujiet veikt
pilnvarotam remonta un apkopes centram.

« Laujiet pilnvarotda HUSQVARNA servisa parstavim
regulari veikt izstradajuma apkopi.

« Nomainiet bojatas, nodilusas un saluzusas detalas.

» Vienmér izmantojiet originalos piederumus.

Montaza

Griezéjasmeni

c BRTD'NAJUMS Montéjot So

aizsargcimdus.

BRTD|NAJ UMS: Griez&jasmens var

sallzt un radit nopietnas traumas
operatoram.

A

izstradajumu, obligati izmantojiet
92
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BRTD|NAJUMSZ Pirms griezéjasmens

lietoSanas un uzreiz péc ta saskares ar
neparedzétu objektu parbaudiet, vai
griezéjasmenim nav plaisu, trikstoSu
segmentu un formas kroplojumu, ka ari, vai
nav zaudéts lidzsvarojums. Neizmantojiet
bojatus griezé€jasmenus. PEc griez€jasmens
parbaudes un uzstadiSanas nostajieties un
lieciet [dzas esoSajiem nostaties nost no
rotéjosa griezéjasmens plaknes un darbiniet
instrumentu ar maksimalajiem tuk$gaitas
apgriezieniem 1 mindtes ilguma.
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BRTD|NAJ UMS: Griezéjasmens

razotajs sniedz bridinajumus un ieteikumus
par griezéjasmens lietoSanu un pareizu
kopsanu. Sie bridinajumi tiek piegadati kopa
ar griez€jasmeni. Izlasiet griez€jasmens
komplektacija ieklautas instrukcijas un
rikojieties atbilstosi tam.

A

Piemeérotie griez€jasmeni

metalam izmantojiet tikai dimanta asmenus
un abrazivos asmenus. Neizmantojiet
asmenus ar robojumiem, pieméram, apalus
kokgrieSanas asmenus vai asmenus ar
karbida uzgaliem. Tadéjadi pieaug atsitiena
risks, un karbida uzgali var nomukt un tikt
izsviesti liela atruma. Tas var izraisit
nopietnas traumas vai navi.

e BRTD|NAJUMSZ Betonam un

BRIDINAJUMS: Nekad nelietojiet

griezéjasmeni citu materialu grie$anai ka
tikai tiem, kam tas paredzeéts.

BRTD'NAJ UMS: Izmantojiet tikai

griezéjasmenus, kas atbilst attiecinamajiem
valsts vai regionala méroga standartiem,
pieméram, EN12413, EN13236 vai ANSI
B7.1.

A
A

BRTD|NAJ UMS: Nedrikst lietot

griez€jasmenus, kuru nominala atruma
vértiba ir mazaka neka $i izstradajuma
nominala atruma veértiba. Griezé€jasmens
nominala atruma vértiba ir noradita
griez€jasmens markéjuma, savukart
izstradajuma nominala atruma vértiba ir
noradita mark€juma uz asmens aizsarga.

A

Piezime: paudzi griezsjasmeni, kurus var
piestiprinat $im izstradajumam, ir paredzéti
stacionarajiem zagiem. So griez&jasmenu nominala
atruma veértiba ir parak zema, lai tos varétu izmantot ar
So izstradajumu.

A

+  Sim izstradajumam atbilstosie griez&jasmeni ir
iedalami divos pamatveidos: Iméti abrazivie asmeni
un dimanta asmeni.

IEVEROJIET: Neizmantojiet
griezé€jasmenus, kuru biezums parsniedz
maksimalo ieteicamo biezumu. Skatiet Seit:
Tehniskie dati [pp. 120.
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» NodroSiniet, lai griez€jasmens centra atveres izméri
atbilstu uzstaditas ass bukses izmériem.

Griezéjasmens vibracija

c |EVEROJ IET: va izmantojat

izstradajumu ar parak lielu spéku,
griez€jasmens var parkarst, saliekties un
radit vibraciju. Izmantojiet izstradajumu ar
mazaku spéku. Ja vibracija nepazid,
nomainiet griezéjasmeni.
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Liméti abraZivie griezéjasmeni

BRIDINAJUMS: Nelietojiet fimétos
abrazivos asmenus ar Gdeni. Mitruma

iedarbiba samazina iméto abrazivo
griezéjasmenu izturibu un tie var sallzt,
izraisot traumas.

Liméts abrazivais griezéjasmens ir izgatavots no mazam
abrazivam dalinam, kas sasaistitas kopa, izmantojot
organisku vai keramisku saistvielu un auguma
stiprinajuma elementus, kas nover$ griezé€jasmens
salt$anu darbibas ar lielu atrumu laika.

Limétie abrazivie griezéjasmeni dazadiem
materialiem

Piezime: NodroSiniet, lai sliezu grieSanai tiktu
izmantoti pieméroti griez€jasmeni.

Asmens tips Materials

Asmens beto- | Betons, asfalts, akmens, miiris, ¢u-
na grieSanai guns, aluminijs, var$, misin$, kabeli,
gumija un plastmasa.

Asmens meta- | Térauds, térauda sakausé&jumi un citi
la grieSanai cieti metali.

Griezéjasmens | Sliedes
sliezu grieSa-
nai

Liméta abraZiva griez€jasmens parbaude

« Parliecinieties, vai nav konstatéjamas griezéjasmens
plaisas vai bojajumi.

» Uzkariet griezéjasmeni uz pirksta un viegli uzsitiet pa
to ar skriivgriezi. Ja nav dzirdama dzidra skana,
griez€jasmens ir bojats.
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Dimanta asmeni

BRTD|NAJUMSZ Dimanta asmeni
lietoSanas laika klust |oti karsti. Ja dimanta

asmens parkarst, pasliktinas ta veiktspéja,
ka ari rodas asmens bojajumi un droSibas
apdraudéjums.

BRTD|NAJUMS! Nelietojiet dimanta
asmenus plastikata materialu grie$anai.

Saskaré ar sakarsu$o dimanta asmeni var
sakties plastikata kusana, izraisot atsitienu.

« Dimanta asmenus veido térauda centrala dala un no

ripnieciskiem dimantiem gatavoti segmenti.

Dimanta asmenus izmanto mara, dzelzsbetona un

akmens grieSanai.

« Parliecinieties, ka dimanta asmens griezas tada
virziena, kadu norada uz dimanta asmens redzama
bulta.

« Lietojiet tikai asus dimanta asmenus.

« Dimanta asmeni var klut neasi, ja tos izmanto ar
nepareizu padeves spiedienu vai tadu materialu ka
cieta dzelzsbetona grieSanai. Izmantojot neasu
dimanta asmeni, tas parkarst un dimanta segmenti
var klat valigi.

Griez€jasmens asina$ana

Piezime: Lai nodrosinatu optimalu grie$anas
rezultatu, izmantojiet asu griezéjasmeni.

94
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» Lai uzasinatu griezéjasmeni, grieziet mikstu
materialu, pieméram, smilSakmeni vai kiegelus.

Dimanta asmeni mitrai grieSanai

« Dimanta asmeni mitrajai grieSanai ir jaizmanto kopa
ar adeni.

« Udens pazemina griezéjasmens temperatiiru,
paildzina ta kalpoSanas laiku un samazina darbibas
laika radito putek|u apjomu.

* Veicot mitro grieSanu, nodroSiniet izlietota Gdens
droSu savaksanu.

Dimanta asmeni sausai grieSanai

* Izmantojot dimanta asmenus sausajai grieSanai, ir
nepiecieSams, lai ap griezéjasmeni tiktu nodrosinata
pietiekama gaisa plisma ta temperatiras
pazeminasanai. Tadé| sausajai grieSanai paredzétos
dimanta asmenus ieteicams izmantot tikai darbibai
ar partraukumiem. Péc darbibas dazu sekunzu
ilguma nepiecieSams |aut dimanta asmenim griezties
brivi, neatrodoties griezuma. Tadéjadi gaisa plisma
ap asmeni var pazeminat dimanta asmens
temperatiru.

Dimanta asmens — sanu attalums

c BRTD|NAJ UMS: Noteiktas grieSanas

situacijas vai sliktas kvalitates asmenu
izmantoSanas gadijuma segmentu malas var
parmérigi nodilt. Parliecinieties, ka dimanta
segments (A) ir plataks par asmeni (B). Tas
nepiecieSams, lai novérstu iekerSanos
griezuma sprauga un atsitienu. Skatiet:
Altsitiens Ipp. 98.

Piedzinas varpstas un paplaksnu ar
atloku parbaude
|EVEROJ|ETZ Izmantojiet tikai

HUSQVARNA paplaksnes ar atloku, kuru
diametrs ir vismaz 105 mm/4,1 collas.

BRIDINAJUMS: Nelietojiet bojatas,

nolietotas vai netiras paplaksnes ar atloku.
Izmantojiet tikai vienadu izméru paplaksnes
ar atloku. Izmantojot nepiemérotas
paplaksnes ar atloku, var rasties
griezéjasmens bojajumi vai tas var klat
valigs.

A
A

Nomainot griezéjasmeni, parbaudiet piedzinas asmeni
un paplaksnes ar atlokiem.

1. Parbaudiet, vai piedzinas varpstas vitnes nav
bojatas. Nomainiet bojatas dalas.

IEVEROJIET: Noteiktas grieSanas
situacijas un nodilusi asmeni var izraisit
parmérigu nodilumu segmentu pusé.
Nomainiet asmeni, pirms tas ir pilnigi nodilis.

2. Nodrosiniet, lai griez€jasmens un paplaksnu ar
atlokiem saskares zonas nebitu bojatas. Nomainiet
bojatas dalas.

3. NodroSiniet, lai paplaksnes ar atloku batu tiras un
atbilstoSu izméru.

4. NodroSiniet, lai paplaksnes ar atloku brivi kustétos
uz piedzinas varpstas.

Ass bukses parbaude

Ass bukses tiek lietotas, lai izstradajumu uzstaditu
griezé€jasmens centra atveré. Sis izstradajums ir aprikots
ar viena to talak noraditajiem veidiem ass buksi.

* Ass bukse, kuru var apgriezt otradi un kura atbilst
20 mm/0,79 collu vai 25,4 mm/1 collas centra
atverei.

* 25,4 mm/1 collas ass bukse.
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* Uzlimé uz asmens aizsarga ir noradits, kada ass
bukse ir uzstadita, ka arf ir noradita izmantojamo
griezéjasmenu specifikacija.

sz\:)

2. Atspiediet atpakal un turietSmartGuard ievilkta
pozicija.

» NodroSiniet, lai griez&jasmens centra atveres izméri
atbilstu uzstaditajai ass buksei. Centra atveres
diametrs ir noradits griezéjasmens markéjuma.

* Izmantojiet tikai HUSQVARNA razotas ass bukses.

Griezéjasmens griedanas virziena
parbaude

1. Skatiet bultinas uz aizmuguréjais siksnas aizsarga,
kas norada piedzinas varpstas grieSanas virzienu.

2. Skatiet bultinu uz griez€jasmens, kas norada
griezé€jasmens grieSanas virzienu.

3. Parliecinieties, vai virziena bultinas uz
griezéjasmens un piedzinas varpstas ir pavéerstas
viena virziena.

Griezéjasmens uzstadiSana

BRTD|NAJUMSZ Montéjot So
izstradajumu, obligati izmantojiet
aizsargcimdus.

c BRTD|NAJUMSZ Parliecinieties, ka

dzingjs ir izslégts un apturésanas slédzis
atrodas pozicija STOP.
1. Parbaudiet paplaksnes ar atloku un piedzinas
varpstu. Skatiet: Piedzipas varpstas un paplakspu ar
atloku parbaude lpp. 95.

Piezime: $i darbiba attiecas tikai uz K 1270
SmartGuard.

3. Novietojiet griezéjasmeni uz bukses (A) starp iek$€jo
paplaksni ar atloku (B) un paplaksni ar atloku (C).
Grieziet paplaksni ar atloku, [dz ta turas uz varpstas.

4. Priek$€ja siksnas aizsarga atveré ievietojiet
instrumentu un grieziet griezé€jasmeni, lidz varpsta
noblokéjas.

5. Pievelciet griezé€jasmens skravi ar griezes momentu
25 Nm/18,5 marc. uz pédu apmeéra.
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GrieSanas galvas apvérSana ofradi (K
1270 11)

BRTD|NAJUMSZ Veiciet grieSanu ar

otradi apvérstu grieSanas galvu tikai tad, ja
standarta procedura nav iesp&jama.

A

Sim produktam ir apvéréama grie$anas galva, kas lauj
veikt grieSanu pie sienas vai zemes limeni. Grieziet ar
otradi apveérstu grieSanas galvu tikai tad, ja standarta
procedira nav iespéjama. Ja grieSanas galva ir
apveérsta, atsitiena gadijuma ir gratak vadit So produktu.
Attalums starp griezéjasmeni un produkta centru ir
lielaks, tapéc rokturis nav savietots ar griez€jasmeni.
Tas negativi ietekmé produkta lldzsvaru un apgritina $a
produkta turéSanu, ja griez€jasmens tiek iespiests vai
iesprust atsitiena zona. Skatiet: Afsitiens jpp. 98.

BRIDINAJUMS: Monté&jot $o

c BRTD|NAJUMSZ Parliecinieties, ka

produktu, obligati izmantojiet aizsargcimdus.

dzinéjs ir izslégts un apturéSanas slédzis
atrodas pozicija STOP.

1. Nonemiet griezéjasmeni, priek§€jo siksnas parsegu
un grieSanas galvu. Skatiet 1.-5. darbibu sadala
Dzensiksnas nomaina lpp. 110.

2. lzskravéjiet 2 skrives, ar kuram ir piestiprinata
smidzinasanas sprausla.

3. lIzskravéjiet 2 skrives no asmens aizsarga
reguléSanas roktura.

4. Nonemiet asmens aizsarga reguléSanas rokturi.

6. Parvietojiet gultnu korpusu un uzstadiet atdura
uzmavu.

7. Uzstadiet atdura uzmavu.
8. Uzstadiet piedzinas siksnu pretéja puse.

9. Uzstadiet grieSanas galvu un piedzinas siksnas
parsegu, skat. Dzensiksnas nomaina lpp. 710.

10. Uzstadiet smidzinasanas sprauslu un griezéjasmeni,
veicot darbibas to nonemsanai pretéja seciba.
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LietoSana

levads
BRTD|NAJUMSZ Pirms produkta
lietoSanas izlasiet un izprotiet dro$ibas
noradijumus.

Atsitiens

BRIDINAJUMS: Atsitieni ir peksni un
var bt |oti spécigi. Jaudas griez€éjs rotacijas
kustiba var tikt pamests uz augsu un atpakal
uz lietotaja pusi, kas var radit nopietnas vai
pat letalas traumas. Pirms sakat lietot
izstradajumu, ir svarigi saprast, kas rada
atsitienu un ka no ta izvairities.

A\

Atsitiens ir pek$na augSupejosa mehaniska kustiba, kas
var rasties, ja asmens ir iekéries vai apturéts atsitiena
zona. Lielaka dala atsitienu ir mazi un rada nelielus
draudus. Tacu atsitiens var bt loti spécigs un rotacijas
kustiba jaudas griezéjierici var izmest uz augsu un
atpakal virziena uz lietotaju, kas var radit nopietnas vai
pat letalas traumas.

Pretspeks

GrieSanas laika vienmér rodas pretspéks. Spéks atvelk
izstradajumu asmens rotacijai pretéja virziena.
Lielakoties Sis spéks ir nenozimigs. Ja asmens ir
iespiests vai iespridis, pretspéks var but tik stiprs, ka jus
varat zaudét kontroli par speka zagi.

s -

Nekada gadijuma neparvietojiet izstradajumu, kad
grieSanas aprikojums griezas. Ziroskopiska inerce var
traucét paredzétajai kustibai.

Atsitiena zona

Nekad negrieziet asmens atsitiena zona. Ja asmens ir
iekéries vai apstajies atsitiena zona, pretspéeks spiedis
griezéjmasinu rotacijas kustiba uz augsu un atpakal,

virziena uz lietotaju, kas var radit nopietnus vai pat
navigus ievainojumus.

=0

Rotécijas atsitiens

Rotacijas atsitiens notiek, ja griezé€jasmenim nav briva
kustiba atsitiena zona.

Atsitiens uz augsu

Ja atsitiena zonu izmanto grieSanai, tad grieSanas laika
pretspéks liek asmenim virzities uz augSu. Neizmantojiet
atsitiena zonu. Lai izvairitos no atsitiena, izmantojiet
asmens apaks$éjo kvadrantu.
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lestrégSanas atsitiens

lestrégSana ir tad, kad griezéjs aizveras un saspiez
asmeni. Ja asmens ir iekéries vai apstajies, pretspéks
var but tik stiprs, ka jus varat zaudét par jaudas
griezeéjierici.

Ja asmens ir iekeéries vai apstajies atsitiena zona,
pretspéks spiedis griezéjmasinu rotacijas kustiba uz
augsu un atpakal, virziena uz lietotaju, kas var radit
nopietnus vai pat navigus ievainojumus. Uzmanieties no
darba materiala iespéjamas izkusté$anas. Ja darba
materials nav pareizi atbalsfits un grieSanas laika
kustas, tas var iespiest asmeni un radit atsitienu.

Caurulu grieSana

Griezot caurules, esiet pasi piesardzigi. Ja caurule nav
kartigi atbalstita un griezums netiek turéts atvérts visa
grieSanas laika, asmens var tikt iespiests. Tpasi
uzmanieties, griezot cauruli ar paplasinatu galu vai
cauruli tran$eja, kas, ja nav pareizi atbalstita, var
ieliekties un iespiest asmeni.

Ja caurule tiek ieliekta un aizvérta griezuma vieta,
asmens tiek iespiests atsitiena zona un var notikt spécigi
atsitieni. Ja caurule ir atbalstita pareizi, caurules gals
parvietojas uz leju, griezuma vieta atveras, un
iespieSana nenotiek.

Nostipriniet cauruli, lai ta grieSanas laika neizkustétos.
NodroSiniet, lai griezums atveras, lai nepielautu asmens
iespieSanu.

/

GrieSana mazakas caurulés

BRIDINAJUMS: Ja asmens tiek
iespiests atsitiena zona, notiks spécigs
atsitiens.
Ja caurule ir mazaka par izstradajuma maksimalo
grieSanas dzilumu, grieSanas darbibu var veikt viena
panémiena: no augsas uz leju.

* Pargrieziet cauruli no augsas lidz apaksai.

GrieSana lielakas caurulés

c BRTD|NAJUMS! Ja asmens tiek

iespiests atsitiena zona, tas radis spécigu
atsitienu.

Ja caurule ir lielaka par izstradajuma maksimalo

grieSanas dzilumu un to nevar sarullét, grieSana

jasadala piecas darbibas.

+ Sadaliet cauruli piecas dalas. Atziméjiet &is dalas un
grieSanas [iniju. legrieziet seklu vadrievu ap cauruli.

o

Nt

AN\

* Nogrieziet 8is dalas piecas darbibas grieSanas
virziena, ko norada bultinas katra darbiba.

W

e
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* Veiciet galigo atdalo$o griezumu no caurules
augsdalas, velkot atpakal, neizmantojot asmens
augs$éjo kvadrantu. Noregul€jiet asmens aizsargu

lldz galam uz prieks$u, lai nodroSinatu maksimalu

aizsardzibu.

A

BRTD|NAJUMSZ Ja caurule ir

pareizi atbalstita, ta nedrikst iespiest
asmeni, atdalot cauruli 5. sadala. Tomeér
esiet piesardzigi, ja galigas atdaliSanas
laika asmens tiek iespiests. Ja asmens
tiek iespiests apaksdala, izstradajums
var tikt atvilkts no operatora nevis rodas
rotéjoss atsitiens.

Atsitiena novér$ana

BRTD'NAJUMS Izvairieties no

situacijam, kad pastav atsitiena risks.
Lietojot spéka zagi, ieveérojiet piesardzibu un
nodrosSiniet, lai asmens nekad netiktu
iespiests atsitiena zona.

BRTD|NAJ UMS: Esiet uzmanigs, ja

ievietojat asmeni eso$a griezuma vieta.

BRTD|NAJUMS! Nodrosiniet, ka

apstrades materials nevar izkustéties
grieSanas laika.

A
A
A
A

BRTD|NAJUMSZ Vienigi jus pats un

pareiza darba tehnika var novérst atsitienus
un ar tiem saistito risku.

« Vienmér atbalstiet darba virsmu, lai griezums griezot
bitu valéjs. Ja griezums ir val€js, nav atsitiena. Ja
griezums aizveras un saspiez asmeni, pastav
atsitiena risks.

X =

Pamata darba tehnika

A

BRTD|NAJ UMS: Nevelciet 0

izstradajumu uz vienu pusi. Tas var traucét
brivai griezé€jasmens kustibai.
Griez€jasmens var salizt un traumét
lietotaju vai citas personas.

BRIDINAJUMS: Neveiciet slipgsanu
ar griezé€jasmens saniem. Griezéjasmens
var sallzt un traumét lietotaju vai citas
personas. |zmantojiet tikai griezéjmalu.

BRTD|NAJ UMS: Parbaudiet, vai

griezéjasmens ir pareizi uzstadits un tam
nav bojajumu.

> B B

BRTD|NAJUMSZ Pirms turpinat

grieSanu jau esos$a, ar atSkirigu asmeni
izveidota griezuma, parbaudiet, vai
griezuma sprauga nav Sauraka par
asmeni — §ada gadijuma iesp&jama
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asmens iestrégSana grieSanas sprauga un
atsitiens.

BRIDINAJUMS: Griezot metalu, var
rasties dzirksteles, kas var izraisit
aizdegSanos. Nelietojiet izstradajumu
uzliesmojosu vielu vai gazu tuvuma.

Staviet paral€éli griez€jasmenim. Nestaviet tiesi aiz
ta. Ja notiks atsitiens, zagis parvietosies
griezéjasmens plakné.

Sis izstradajums ir paredzéts grie$anai ar limétiem
abrazivajiem griezéjasmeniem vai dimanta
asmenem, kas paredzéti rokas instrumentiem ar lielu
grieSanas atrumu. Izstradajumu nedrikst lietot kopa
ar citu veidu asmeniem un jebkura cita veida
grieSanai.

Parbaudiet, vai tiks izmantots griezamajam
materialam atbilstoSs griez€jasmens. Noradijumi ir
atrodami sadala Piemeérotie griezéjasmeni [pp. 93.
Negrieziet azbesta materialus.

Motora darbibas laika turieties péc iespéjas talak no
griezéjasmens. Neméginiet apstadinat rotéjosu
asmeni ar kadu kermena dalu. Nonak$anas saskaré
ar rotéjosu asmeni ari tad, ja dzingjs ir izslégts, var
izraisTt nopietnas traumas vai naves iestasanos.

Péc droseles mélites atlaiSanas griezéjasmens kadu
laiku turpina griezties. Pirms &1 izstradajuma
parvietoSanas vai nolik§anas ir janodrosina, lai
griez€jasmens bitu apstajies. Ja ir nepiecieSams atri
apturét griezéjasmeni, laujiet tam viegli saskarties ar
cietu virsmu.

Neparvietojiet izstradajumu, kamér ta dzinéjs
darbojas.

Turiet izstradajumu ar abam rokam. Turiet So
izstradajumu ciesi satvertu, ar pirkstiem pilniba
aptverot izolétos plastmasas rokturus. Ar labo roku
jatur aizmuguréjais rokturis, bet ar kreiso roku —
priek$é&jais rokturis. Visiem operatoriem jaizmanto
$ads turéSanas veids. Spéka zagi nedrikst darbinat,
turot ar tikai vienu roku.

Neatstajiet izstradajumu bez uzraudzibas, kad
darbojas ta dzingjs. Pirms atstajat izstradajumu,
apturiet ta dzinéju un parliecinieties, vai nepastav
nejausas iedarbinasanas risks.

Izmantojiet asmens aizsarga regulé$anas rokturi, lai
aizsarga aizmuguréjo dalu noregulétu viena limenrt ar
griezamo virsmu. Aizsargs uztver grieSanas procesa
radus$as $lakatas un dzirksteles un novirza tas prom
no operatora. GrieSanas aprikojuma aizsargiem
obligati jabut uzstaditiem izstradajuma darbibas
laika.

Nekada gadijuma neizmantojiet grieSanai asmens
atsitiena zonu. Noradijumi ir atrodami sadala
Altsitiena zona Ipp. 98.

So izstradajumu nedrikst darbinat, kamér darba zona
nav atbrivota un jasu kajas un kermenis neatrodas
stabila pozicija.

Nezagéjiet objektus, kuri atrodas augstak par plecu
liniju.
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* Neveiciet grieSanu, stavot uz kapném. Ja grieSanu
nepiecieSams veikt augstak par pleciem, izmantojiet
platformu vai sastatnes. Nesniedzieties parak talu.

asmens temperatiiras pazeminasana un efektiva
grieSana.

+ Staviet erta attaluma no apstradajumama objekta

« Parliecinieties, ka griezé€jasmens var brivi kustéties,
kad tiek ieslégts dzingjs.

« Rapigi lietojiet griezéjasmeni ar lielu grieSanas
atrumu (pilniba atvérta drosele). Uzturiet pilnu
atrumu, Ndz grieSana tiek pabeigta.

* lLaujiet izstradajumam paveikt darbu. Nespiediet
griez€jasmeni.

* Vadiet izstradajumu lejup viena liment ar asmeni.
Spiediens no saniem var izraisit asmens bojajumus
un ir |oti bistams.

Galvenie darba panémien ar K 1270
SmartGuard

BRTD|NAJUMSZ SmartGuard funkcija
ir izslégta, ja SmartGuard ir atvilkts manuali.
Atvelciet SmartGuard manuali tikai tad, ja

tas ir nepiecieSams un nav atsitiena riska.

SmartGuard nodroSina lielaku asmens aizsegu. Tas

samazina iespé€ju pieskarties asmenim atsitiena

gadijuma.

* SmartGuard varat atvilkt manuali, izmantojot
SmartGuard rokturi.

e Turiet SmartGuard rokturi ar kreisas rokas pirkstu, ar
paré&jiem pirkstiem vienlaikus turot priek§€jo rokturi.

» Virziet asmeni [Enam uz priek$u un atpakal, lai
nodros$inatu mazu kontaktvirsmu starp disku un
griezamo materialu. Tadéjadi tiek nodrosinata

Putek|u apjoma samazina3ana
darbibas laika

Sim izstradajumam ir mitras griesanas komplekts, lai
samazinatu kaitigu puteklu nonak$anu gaisa darbibas
laika. Mitras grieSanas komplektam ir mazs Gdens
patérins.

« Kad vien iespéjams, izmantojiet mitrajai grieSanai
paredzétos griezé€jasmenus ar dens dzesésanu.
Skatiet Seit: Griezéjasmeni lpp. 92.

« Noregul€jiet adens spiedienu ar ventili. Atbilstosa
plisma atSkiras atkariba no uzdevuma veida.
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« Parliecinieties, vai tdens spiediens ir pareizs. Skatiet
Seit: Tehniskie dati lpp. 120. Ja Gdens §|atene tiek
norauta ar spiediena spéku, piegadatais idens
spiediens ir parak augsts.

Degviela
Sim izstradajumam ir divtaktu dzingjs.

c |EVEROJ|ET Nepareiza veida

degviela var sabojat dzin€ju. Izmantojiet
benzina un divtaktu dzin€ja ellas maisijumu.
Divtaktu elja
« Lai uzlabotu rezultatus un veiktspé&ju, izmantojiet
HUSQVARNA divtaktu dzinéja ellu.
» Ja HUSQVARNA divtaktu dzinéja ella nav pieejama,
izmantojiet kvalitativu divtaktu dzinéju ellu, kas
paredzéta motoriem ar gaisa dzeséSanu. Lai izvéléto

pareizu ellu, sazinieties ar viet€jo apkopes
shiedz€ju.

A

leprieks sajaukta degviela

IEVEROJIET: Nelietojiet divtaktu

dzing&ja ellu, kas paredzéta ar adeni
dzeséjamiem piekarinamiem dzingéjiem;
§adu ellu déve ari par piekarinamu
dzinéju ellu. Nelietojiet Cetrtaktu
dzingjiem paredzétu ellu.

¢ Lai uzlabotu veiktsp€ju un pagarinatu motora
darbmuzu, izmantojiet HUSQVARNA ieprieks
sajauktu alkilatu degvielu. ST degviela satur mazak
Kimisku vielu, salidzinot ar parasto degvielu, tadéjadi
tiek samazinats kaitigo izplides gazu apjoms.
Izmantojot So degvielu, atliekvielu imenis péc
sadegSanas ir zemaks, kas saglaba firus motora
komponentus.

Benzina un divtaktu dzingja e|las

|5 12%

|EVEROJ|ET! Samaisot mazu

degvielas daudzumu, nelielas kludas var
butiski ietekmét maisijuma attiecibu. Rupigi
nomeériet ellas daudzumu un parbaudiet, vai
tiek ieguts pareizs maisijums.

-

lepildiet pusi benzina daudzuma tira degvielas
tvertnée.

Pievienojiet visu daudzumu ellas.
Sakratiet degvielas maisijumu.
Pievienojiet tvertné paréjo benzina daudzumu.

AT

Ripigi sakratiet degvielas maisijumu.

A

Degvielas uzpildisana

|EVEROJ IET: Neizmantojiet benzinu,

kura oktanskaitlis ir mazaks par 90 RON
(87 AKI). Tas izraisa $T izstradajuma

|EVEROJ|ETZ Viena reizé sajauciet

degvielu, lai tas pietiek tikai 1 ménesim.

x bojajumus.
sagatavoSana
Benzins, litri F)ivtaktu_ c!ziné- IEVERQJIET: Neizmantojiet benzinu,
jaella, litri kura etanola koncentracija parsniedz 10%
2% (50:1) (E?_O'). Tas izraisa 8T izstradajuma
bojajumus.
5 0,10
10 0,20 Piezime: Mainot degvielas veidu, noteiktos
gadijumos ir nepiecieS$ama karburatora regulés$ana.
15 0,30
20 0.40 + JabiezZi lietojat izstradajumu ar ilgstoSiem augstiem
dzinéja apgriezieniem, izmantojiet benzinu ar
ASV galons ASV skidruma augstaku oktanskaitli.
unce 1. Leni atveriet degvielas tvertnes vacinu, lai
1 21, samazinatu spiedienu.
; 2. Leni uzpildiet ar degvielas kannu. Ja esat iz$|aksfijis
212 6% degvielu, notiriet to ar draninu un laujiet atlikusajai

degvielai nozat.
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3. Notiriet vietu ap degvielas tvertnes vacinu.

4. Pilniba piegrieziet degvielas tvertnes vacinu. Ja
degvielas tvertnes vacin$ nav piegriezts, pastav
aizdeg$anas risks.

5. Pirms iedarbinasanas parvietojiet izstradajumu
vismaz 3 m (10 pédu attaluma) no vietas, kur veicat
uzpildi.

Izstradajuma iedarbinasana, ja dzinéjs
ir auksts

¥ o | al—=
) % N NjTxX

BRTD'NAJUMS Parliecinieties, vai
griezéjasmens griezas brivi. Tas sak

griezties péc dzin€ja iedarbinasanas.

1. Nospiediet dekompresijas varstu, lai samazinatu
spiedienu cilindra. Kad izstradajums ir iedarbinats,
dekompresijas varsts automatiski atgriezas
sakotnéja pozicija.

\ RN

3. Lai droseli iestafitu iedarbinaSanas pozicija, lidz
galam atvelciet gaisa varsta vadibas ierici.

4. Nospiediet degvielas sikna pusiliti 6 reizes, lidz tas ir
piepildits ar degvielu.

2. Parliecinieties, vai slédzis STOP atrodas pozicija pa
kreisi.

5. Ar kreiso roku turiet priek$€jo rokturi.

6. Novietojiet labas kajas pédu uz aizmuguréja roktura,
spiezot izstradajumu pie zemes.

A BRTD|NAJUMSZ Netiniet startera
auklu ap roku.
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7. Léenam velciet startera auklu ar labo roku, lidz ir
jatama pretestiba, saslédzoties startera zobsajugam.
Péc tam velciet nepartraukti un atri.

9. Nospiediet droseles méliti, lai izsleégtu palaiSanas
droseli, un iiestafiet So izstradajumu darbibai
tukSgaita.

IEVEROJIET: Nevelciet startera
auklu lidz galam un neatlaidiet startera
auklas rokturi, kad aukla ir izvilkta.
Pretéja gadijuma izstradajums var tikt
bojats.

8. Péc dzinéja iedarbinasanas nospiediet droseles
vadibas ierici. Ja gaisa varsts ir pilniba izvilkts,
dzingjs partrauks darboties péc paris sekundém. Ja
dzingjs apstajas, vélreiz pavelciet startera auklas
rokturi.

L
4

Izstradajuma iedarbinaSana, ja dzingjs
ir auksts

¥ == o
5 IR

BRTD'NAJUMS Parliecinieties, vai

griezé€jasmens griezas brivi. Tas sak
griezties péc dzinéja iedarbinasanas.

A

. Nospiediet dekompresijas varstu, lai samazinatu
spiedienu cilindra. Kad izstradajums ir iedarbinats,
dekompresijas varsts automatiski atgriezas
sakotnéja pozicija.

-

1631 - 001 - 04.05.2021

105



2. Parliecinieties, vai slédzis STOP atrodas pozicija pa 6. Novietojiet labas kajas pédu uz aizmuguréja roktura,
kreisi. spiezot izstradajumu pie zemes.

A BRTD|NAJUMS! Netiniet startera
auklu ap roku.

7. Lénam velciet startera auklu, lidz ir jutama
pretestiba, saslédzoties startera zobsajigam. Péc
tam velciet nepartraukti un atri.

3. Lai droseli iestatitu iedarbinaSanas pozicija, lidz
galam atvelciet gaisa varsta vadibas ierici.

|EVEROJ|ET! Nevelciet startera
auklu lldz galam un neatlaidiet startera
auklas rokturi, kad aukla ir izvilkta.

Pretéja gadijuma izstradajums var tikt
bojats.

8. Nospiediet droseles méliti, lai izslégtu palaiSanas
droseli, un iestatiet $o izstradajumu darbibai
tuksgaita.

4. Lai gaisa varstu atsp€jotu, bidiet gaisa varsta
vadibas ierici. ledarbinasanas drosele paliek
attiecigaja pozicija.

Izstradajuma izslégSana

BRIDINAJUMS: p&c tam, kad motors
ir izslégts, griezéjasmens kadu laiku turpina
griezties. Parliecinieties, vai griez€jasmens
var brivi griezties, lidz tas pilniba apstajas.
Ja ir nepiecieSams atri apturét
griezé€jasmeni, laujiet tam viegli saskarties ar
cietu virsmu. Pastav smagu traumu gisanas
5. Ar kreiso roku turiet priek$&jo rokturi. risks.
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« Parbidiet slédzi STOP pozicija pa labi, lai apturétu
dzingju.

1. Piestipriniet sliedes stiprinajumu pie sliedes. Pilniba
pievelciet rokturi.

Sliezu grieSana (K 1270 Il Rail)
Visparigi

IEVEROJIET: sliedes stiprinajums
nedrikst bat uzstadits uz izstradajuma ta
transporté$anas vai parvietoSanas laika. Ja
sliedes stiprinajums ir uzstadits uz
izstradajuma, pastav lielaks bojajumu
raSanas risks neka tad, ja tie atrodas
atseviski. Bojajumu, pieméram, saliektu
detalu, gadijuma var pasliktinaties griezumu
kvalitate.

2. Uzstadiet So izstradajumu uz sliedes stiprinajuma, ar
8T izstradajuma labo pusi pavérstu pret sliedes
stiprinajumu.

Piezime: $o izstradajumu ar var uzstadit ar kreiso
pusi pret sliedes stiprinajumu, bet ir ieteicams izmantot
labo pusi, kad vien tas iespéjams.

GrieSanas vadotnes sagatavoSana

Piezime: Pirmaja sliezu sisttmas izmanto$anas
reizé ir javeic griezuma vadotnes grieSana.

GrieSanas vadotne palidz operatoram novietot
griez€jasmeni griezumam atbilsto$a pozicija.

1. Atlokiet grieSanas vadotni.
2. Turiet grieSanas vadotni paraléli sliedei.

Sliedes stiprindjuma uzstadisana

|EVEROJ|ETZ Vispirms uzstadiet
sliedes stiprinajumu uz sliedes un tikai péc

tam uzstadiet izstradajumu uz sliedes
stiprinajuma. Ja Sis izstradajums tiek
uzstadits vispirms, pastav risks, ka sliedes
stiprinajums nebus uzstadits pareiza lenki.

3. Ripigi nogrieziet grieSanas vadotni.
Sliedes stiprindjuma izmanto3ana

1. Atlokiet grie§anas vadotni.
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2. Savietojiet zaga griezumu un salokiet grieSanas
vadotni.

3. Parvietojiet So izstradajumu virziena uz prieksu un
atpakal, lai samazinatu griezé€jasmens un sliedes
saskares virsmu. Lielakas saskares virsmas
gadijuma palielinas griezé€jasmens parklasanas vai
notrulindSanas risks.

d) Novietojiet griezé€jasmeni pret sliedi un
nodroSiniet, lai tas atrastos griezuma centra. Ja
nepiecieSams, noregul€jiet stiprinajuma
uzstadiSanas buksi.

W —

4. Veiciet sliedes grieSanu.

e) Turpiniet grieSanu.

-3

a) Pargrieziet augSdalu (A).

b) Pargrieziet vidusdalu (B).

c) Pargrieziet apaksdalu (C).

5. Ja griezumu nevar pabeigt no 1 puses, izstradajums

jaapgriez otradi.

a) Apturiet ierici. Skatiet Seit: /zstradgjuma
izslégsana [pp. 106.

b) Iznemiet izstradajumu no sliedes stiprinajuma.

c) Uzstadiet izstradajumu ar ta kreiso pusi pret
sliedes stiprinajumu.

Pabeidziet griezumu.
Apturiet ierici.
Iznemiet izstradajumu no sliedes stiprinajuma.

© ®» N

Nonemiet sliedes stiprindjumu no sliedes.

leteikumi attieciba uz sliedes grieSanu

Piezime: Izmantojot pareizu grieSanas metodi,

50 kg/m sliedes pargrieSanas ilgums ir 1 mindte,
savukart 60 kg/m sliedes pargrieSanas ilgums ir

1,5 mindtes. Ja ir nepiecie$ams vairak laika, parbaudiet
grieSanas metodi un griez€jasmenus. Nepareiza
grieSanas metode izraisa problémas, pieméram,
neprecizus griezumus. Nepiemérota, neasa vai nolietota
griez€jasmens izmantoS$ana ari var izraisit neprecizus
griezumus.

« Lai nodro$inatu griezumu precizitati, izmantojiet tikai
augstas kvalitates griez€jasmenus, kas paredzéti
sliezu grieSanai.

« Lai veiktu taisnus griezumus, rikojieties atbilstosi
talak sniegtajiem noradijumiem.

1. Lietojiet pilniba atvértu droseli tik ilgi, lldz
asmens sasniedz maksimalo atrumu.

2. Samaziniet droseles atvérumu un
neparsniedziet atruma ierobezojumu, lidz
grieSanas asmens ir stabils un nevibre.

3. Saciet grieSanu.

4. Lietojiet pilniba atvértu droseli un saglabajiet
pilnu atrumu, Nidz grieSana ir pabeigta.
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« Turiet 81 izstradajuma rokturi, rokam esot savietotam .
ar griez€jasmeni. Tadéjadi tiek nodrosinats taisns

griezums un samazinats griezéjasmens nodilums. pret stiprinajumu.

Lai nodrosinatu optimalu rezultatu un taisnu
griezumu, uzstadiet spéka zagi ar labo pusi pavérstu

Apkope

levads

A

Lai veiktu visus izstradajuma apkopes un remonta
darbus, ir nepiecieSama 1pasa apmaciba. Més
nodro$inam profesionala remonta un apkopes
pieejamibu. Ja jusu izplafitajs nav servisa parstavis,

servisa parstavi.

BRTD|NAJUMSZ Pirms kédes zaga

apkopes veik$anas izlasiet un izprotiet
sadalu par droSibas pasakumiem.

Apkopes grafiks

Lai iegadatos rezerves dalas, sazinieties ar
HUSQVARNA izplafitaju vai servisa parstavi.

Apkopes grafika ir noradita Sim produktam
nepiecieSama tehniska apkope. Intervalus aprékina
atbilstoSi produkta ikdienas lieto$anai.

versieties pie vina, lai iegitu informaciju par tuvako

Katru dienu Reizi nedéla Reizi ménest 5;_'2' ga-
TiSana Aréja firisana Aizdedzes
svece
Auksta gaisa ieplide Degvielas
tvertne
Visparéja parbaude Vibraciju slapéSanas sisté- | Degvielas sis-
ma* téema
Degvielas nopliides Slapétajs* Gaisa filtrs
Udens piegades sistéma Piedzinas siksna Sajugs
Darbibas parbaude Droseles blokators* Karburators
ApturéSanas slédzis* Startera korpuss
Asmens aizsargs un Smart-
Guard*
Griezéjasmens™*
Nomainit Degvielas
filtrs

* Skatiet /zstradajuma drosibas ferices lpp. 90.

** Skatiet Griezéjasmeni [pp. 92.

Argja tiri§ana
* Péc katras lietoSanas dienas noskalojiet 81

izstradajuma arieni ar siltu ddeni. Ja nepiecieSams,
lietojiet suku.

Auksta gaisa iepludes firiSana

Piezime: Ja gaisa ieplude ir netira vai nosprostota,
izstradajums parkarst. Tas var izraisit virzula un cilindra
bojajumus.
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Ja nepiecieSams, iztiriet auksta gaisa iepludi.

Likvidéjiet nosprostojumu, ka ari notiriet netirumus
un puteklus, izmantojot suku.

Aizdedzes sveces parbaude

Piezime: vienmér lietojiet ieteikto aizdedzes sveces
tipu. Nepareizas aizdedzes sveces izmanto$ana var
izraisit virzula un cilindra bojajumus. leteikumus attieciba
uz aizdedzes sveci skatiet Seit: Tehniskie dati jpp. 120.

Parbaudiet aizdedzes sveci, ja izstradajumam nepietiek
jaudas, ta iedarbinasana ir apgratinata vai ta darbiba
tuk$gaita nav apmierinoSa.

1. Atskraveéjiet valigak 3 skrives, kas notur gaisa filtra
parsegu, un nonemiet gaisa filtra parsegu.

2. Laiizvairitos no elektriskas stravas trieciena,
nodroSiniet, lai aizdedzes sveces uzgalis un
aizdedzes kabelis nebatu bojati.

3. Ja aizdedzes svece ir netira, notiriet to.

4. Parbaudiet, vai aizdedzes sveces elektrodu atstarpe
ir 0,5 mm.

5. Ja nepiecieSams, nomainiet aizdedzes sveci.

Visparéjas parbaudes veik3ana

Parliecinieties, vai visi uzgriezni un skraves uz
izstradajuma ir pareizi pievilkti.

Dzensiksnas homaina

BRTD|NAJ UMS: Nelietojiet produktu,

ja nav uzstaditi visi aizsargi un parsegi.

A
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1. Lai nonemtu griez€jasmeni, pagrieziet
griezéjasmens skrivi pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam, izmantojot uzgrieznu atslégu.

2. Lai atspriegotu siksnu, atskruvéjiet valigak abas
skrdves (A) un regulésanas skravi (B).

SHY

4. Nonemiet priek3€jo siksnas aizsargu.

5. Nonemiet piedzinas siksnu no siksnas skriemela un
nonemiet grieSanas galvu.
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6. Nonemiet uzgriezni no aizmuguréja siksnas aizsarga Piedzinas sikshas spnegojuma
un nonemiet aizmuguréjo siksnas aizsargu. v
reguléSana

Piedzinas siksnas spriegojums ir pareizs, ja reguléSanas
uzgrieznis atrodas pretl markéjumam uz piedzinas
siksnas parsega.

1. Atlaidiet divas skrives, ar kuram grieSanas galva ir
piestiprinata izstradajumam.

8. Salieciet atpakal, veicot darbibas pretéja seciba.
Informaciju par griez€jasmens uzstadisanu skatiet
Seit Griezéjasmens uzstadisana Ipp. 96.
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2. Pagrieziet regulé$anas skraves (A), ldz regulé$anas Bojétas startera auklas nomaina
uzgrieznis (B) atrodas pretl markéjumam uz '

piedzinas siksnas parsega. 1. lzvelciet startera auklu apm. 30 cm garuma (A).

2. Turiet startera auklas spoli (B) ar 1kski.
1 3. levietojiet startera auklu startera spoles ieroba (C).

4. Aplieciet startera auklu ap metala uzmavu.

3. Izmantojot kombinéto atslégu, pievelciet abas
skrdves, ar kurdm grieSanas galva ir piestiprinata
izstradajumam.

Startera korpuss

BRIDINAJUMS: Nomainot startera
atsperi vai startera auklu, vienmér ievérojiet

piesardzibu un izmantojiet acu

aizsarglidzek|us. Kad startera atspere ir

o 2 > 5. Laujiet startera spolei I€ni griezties un un startera
ietita startera korpusa, ta ir iespriegota.

auklai tities ap metala uzmavu.

Startera atspere var izspragt ara un radit
traumas.

Startera korpusa nonems$ana

1. Atskravéjiet valigak 4 startera korpusa skraves.

6. Pavelciet startera auklu, lai to atbrivotu no metala
uzmavas.

2. Nonemiet startera korpusu.
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7. Nonemiet vacinu no startera auklas roktura (A).

® #| ® ©
//‘

»

,@

13. Izvelciet startera auklu caur startera auklas rokturi un
izveidojiet mezglu startera auklas gala (A).

8. Pavelciet startera auklu augSup caur rokturi (B).
9. Atlaidiet mezglu (C).
10. Nonemiet startera auklu.

”®

11. Nodrosiniet, lai startera atspere batu fira un bez

bojajumiem.
12. levietojiet jaunu startera auklu (A) startera korpusa
atvere.
MX L _4

14. Uzstadiet vacinu startera auklas rokturt (B).

15. Noregul€jiet startera atsperes spriegojumu. Skatiet:
Startera atsperes spriegojuma regulésana lpp. 114.

Startera atsperes spriegojuma

reguléSana

1. lzvelciet startera auklu.

2. levietojiet startera auklu ieroba un tiniet ap metala
uzmavu.

S
)

114

1631 - 001 - 04.05.2021



3. lzvelciet startera auklu (A).

[]

=

NI}
JITT
o

Wil

4. Arikski piespiediet startera spoli (B), lai startera
auklu turétu izvilkta stavoklr.

5. Atbrivojiet startera auklu no ieroba (C).

6. Atlaidiet 1kSki, atbrivojot startera spoli (A) un laujot
startera auklai (B) fities uz spoles.

gusanas risks, it ipasi gadijuma, ja atspere
saplist.

1. lzskravéjiet skrivi startera spoles centra un
nonemiet startera spoli. levérojot piesardzibu,
nonemiet parsegu.

@

¥®

%

p {‘“ \‘: g

‘

W ©®
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7. lzvelciet startera auklu lldz galam, lai parbauditu, vai
startera atspere nav tas galéja pozicija. NodroSiniet,
lai startera spoli varétu pagriezt par pusi apgrieziena
vai vairak, pirms startera atspere aptur kustibu.

Atsperes mezgla demontaza

c BRTD|NAJUMSZ Veicot atsperes

aizsargldzeklus. Pastav acu traumu

Startera atspere startera korpusa ir iespriegota.

2. levérojot piesardzibu, iznemiet atsperi. Izmantojiet
plakanknaibles.

Atsperes mezgla fifiSana

A

1. lzputiet atsperi ar saspiestu gaisu, lidz ta ir tira.

|EVEROJ IET: Nenonemiet atsperi no

atsperes mezgla.

2. Mazliet ieellojiet atsperi.

mezgla demontazu, vienmeér izmantojiet acu
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Atsperes mezgla uzstadisana

* Montazu veiciet seciba, kas pretéja Atsperes mezgla
demontaZa Ipp. 115 darbibu secibai.

Startera korpusa uzstadiSana

c |EVEROJ|ET Startera zobsajigam

spoles uzmavu.

jaatrodas pareiza pozicija pret startera
1. Novietojiet starteri pret izstradajumu.

2. Uzstadiet startera zobsajugu pareiza pozicija pret
startera spoles uzmavu. Izvelciet startera auklu apm.
0,5 m. garuma (A). Ja pozicija ir pareiza, atskanés
klik8kis (B).

il
SN

k

3. Léenam atlaidiet startera auklu.

Karburatora parbaude

Piezime: Karburators ir aprikots ar stingram adatam,
kas nodrosina, lai Sis izstradajums vienmér sanemtu
pareizu degvielas un gaisa maisijumu.

1. Parbaudiet gaisa filtru. Skatiet Seit: Gaisa filfra
parbaude lpp. 117

2. Ja nepiecieS8ams, nomainiet gaisa filtru.

3. Ja joprojam kritas dzinéja jauda vai atrums,
vérsieties pie sava HUSQVARNA apkalpoSanas
pakalpojumu sniedz€ja.

Degvielas sistémas parbaude

1. NodroSiniet, lai degvielas tvertnes vacins$ un ta
blivéjums nebitu bojats.

2. Parbaudiet degvielas cauruli. Ja degvielas caurule ir
bojata, nomainiet to.

Tuk3gaitas apgriezienu skaita
regulédana

c BRTD|NAJUMSZ Ja griezéjasmens

griezas, kad $is instruments darbojas
tuk$gaita, vérsieties pie sava apkalpo$anas
pakalpojumu sniedzéja. Nelietojiet So
izstradajumu, kamér tukSgaitas atrums nav
precizi noreguléts vai nav veikts
izstradajuma remonts.

Piezime: Informaciju par ieteicamo tuksgaitas
apgriezienu skaitu skatiet Seit: 7ehniskie dati jpp. 120.

1. ledarbiniet dzin&ju.

2. Parbaudiet tukSgaitas apgriezienu skaitu. Ja
karburators ir pareizi noreguléts, griezéjasmens
negriezas, kad dzin€js darbojas tuk$gaita.
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3. TukSgaitas apgriezienu reguléSanai izmantojiet T

3. Parbaudiet gaisa filtru un, ja nepiecieSams,
nomainiet to.

| @)
6

o4 o) g
g J

e
Finy

a) Grieziet skravi pulkstenraditaju kustibas virziena,
lidz asmens sak griezties (A).

b) Grieziet skrivi pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam, lldz asmens beidz griezties (B).

Degvielas filtrs

Degpvielas filtrs ir uzstadits degvielas tvertné. Degvielas
filtrs nepielauj piesarnojuma nonaksanu degvielas
tvertné degvielas uzpildiSanas laika. Degvielas filtrs ir
janomaina reizi gada vai biezak, ja tas klGst nosprostots.

|EVEROJ|ETZ Nedrikst veikt degvielas

filtra firfiSanu.

A

Gaisa filtra parbaude

Piezime: Parbaudiet gaisa filtru tikai tad, ja dzingja
jauda samazinas.

|EVEROJ|ETZ Iznemot gaisa filtru,

ievérojiet piesardzibu. Dalinas, kas iekrit
karburatora iepludé, var izraisit bojajumus.

A

BRTD|NAJUMS! Kad tirat vai mainat

gaisa filtru, izmantojiet apstiprinatus elpcelu
aizsarglidzek|us. Atbrivojieties no gaisa
filtriem pareiza veida. Gaisa filtra putekli ir
bistami jusu veselibai.

A

1. Atskravéjiet valigak 3 skruves, kas fiksé gaisa filtra
parsegu.
2. Nonemiet gaisa filtra parsegu.

|EVEROJ|ET Netiriet gaisa filtru

un nepdtiet uz to saspiestu gaisu.
Pretéja gadijuma filtrs tiks sabojats.

A

4. Nomainiet gaisa filtru, ja nepiecieSams.

a) Atlaidiet skrivi uz gaisa filtra korpusa un
nonemiet korpusu.

b) Uzstadiet jauno gaisa filtru.
5. Piestipriniet gaisa filtra parsegu un pievelciet
3 skraves.

Udens padeves sistémas parbaude

1. Parbaudiet asmens aizsarga sprauslas un
nodrosSiniet, lai tas nebutu nosprostotas.

2. Veiciet nepiecieSamo tirisanu.

Parbaudiet idens savienotaja filtru. Parliecinieties,
vai tas nav nosprostots.
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4. Veiciet nepiecieSamo firisanu.

5. Parbaudiet $|Gtenes un parliecinieties, vai tas nav
bojatas.

Problemu noverSana

Probléma

Célonis

lespé&jamie risinajumi

Produkts nesak darboties.

ledarbinasanas procedira nav veikta
pareizi.

Skatiet: /zstradajuma iedarbinasana, ja dzi-
néJs ir auksts lpp. 104 un Izstradgjuma iedar-
binasana, ja dzinéjs ir auksts [pp. 105.

ApturéSanas slédzis ir pozicija pa labi
(STOP).

NodroSiniet, lai apturéSanas slédzis (STOP)
atrastos pozicija pa kreisi.

Degvielas tvertné nav degvielas.

Uzpildiet degvielu.

Ir bojata aizdedzes svece.

Nomainiet aizdedzes sveci.

Sajuga bojajums.

Sazinieties ar apkopes parstavi.

Griezéjasmens griezas tuks-
gaita.

Apgriezienu skaits tuksgaita ir parak
liels.

Noreguléjiet tukSgaitas apgriezienu skaitu.

Sajiga bojajums.

Sazinieties ar apkopes parstavi.

Griez€jasmens negriezas,
kad operators darbina drose-
li.

Siksna ir parak valiga vai bojata.

Nospriegojiet siksnu vai nomainiet siksnu ar
jaunu

Sajlga bojajums.

Sazinieties ar apkopes parstavi.

Griezéjasmens ir uzstadits nepareizi.

NodroSiniet, lai griezéjasmens bitu uzstadits
pareizi.

Produktam nepietiek jaudas,
kad operators mégina to pa-
nakt, izmantojot droseli.

Aizsérgjis gaisa filtrs.

Parbaudiet gaisa filtru. Ja nepiecieSams, no-
mainiet to.

Aizsérejis degvielas filtrs.

Nomainiet degvielas filtru.

Degvielas tvertnes plusma ir blokéta.

Sazinieties ar apkopes parstavi.

Vibraciju imeni parak augsti.

Griezéjasmens ir uzstadits nepareizi.

Parbaudiet, vai griez€jasmens ir uzstadits
pareizi un nav bojats. Skatiet: Griezéjasmens
uzstadisana lpp. 96.

Griezéjasmens ir bojats.

Nomainiet griez€jasmeni un nodrosiniet, lai
tas nebutu bojats.

Vibraciju slapésanas mezgls ir defek-
tivs.

Sazinieties ar apkopes parstavi.
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Probléma

Célonis

lespéjamie risinajumi

Produkta temperatira ir pa-
rak augsta.

Gaisa ieplides atvere vai cilindra at-
loki ir blokéti.

Iztiriet gaisa iepludes atveri un cilindra atlo-
kus.

Dzensiksna nav pietiekami nosprie-
gota.

Parbaudiet siksnu. Reguléjiet tas spriegoju-
mu.

Sajuga bojajums.

ZAEAjiet vienmAr ar pilnu akseleratora gA-
zes padevi.

Parbaudiet sajigu. Sazinieties ar apkopes
parstavi.

Samazinas dzinéja jauda vai
dzinéja apgriezieni.

Aizséréjis gaisa filtrs.

Parbaudiet gaisa filtru. Skatiet: Gaisa filtra
parbaude lpp. 117.

Darbibas laika rodas daudz
puteklu. Putekli ir redzami

Udens padeve vai Gdens spiediens
nav pietiekams.

Parbaudiet idens padevi produktam.

gaisa.

Skatiet: Udens padeves sistémas parbaude
lop. 117.

SmartGuard nekustas brivi.
réjusas.

SmartGuard kustigas dalas ir aizsé-

Izfiriet kustigas dalas.

SmartGuard neievelkas, kad
produktu nonem no darba

materiala. reizi.

SmartGuard atspere nedarbojas pa-

Parbaudiet atsperes. Izfiriet atsperes.

Parvadasana, glabasana un utilizéSana

Parvadasana un uzglaba$ana

nedrikst but uzstadits uz izstradajuma ta

c |EVEROJ|ET! Sliedes stiprinajums

precizs instruments. Instrumenta bojajumu
gadijuma griezumu precizitate samazinas.

transportéSanas laika. Sliedes stiprinajums ir

* Glabajiet sliedes stiprindjumu ta komplektacija
ietvertaja karba, atseviski no &1 izstradajuma.

« Transportésanas laika droSi nostipriniet
izstradajumu, lai novérstu bojajumu un negadijumu
rasanos.

« Pirms 8T izstradajuma transporté$anas vai
uzglabasanas nonemiet griezéjasmeni.

Glabajiet izstradajumu norobezota vieta, lai novérstu
to, ka tam var pieklat bérni vai personas, kam tas
nav atlauts.

Griezéjasmeni jauzglaba sausa un nesasalstosa
vieta.

Pirms montazas parbaudiet visus jaunos un lietotos
asmenus, vai nav konstatéjami transportéSanas un
uzglabasanas laika radusSies bojajumi.

Pirms uzglabasanas notiriet izstradajumu un veiciet
ta apkopi. Skatiet Seit: Apkope jpp. 109.

Pirms ilgstoSas uzglabasanas iztukSojiet degvielu no
degvielas tvertnes.

UtilizéSana

leverojiet vietéjas parstrades prasibas un
piemérojamos noteikumus.

Atbrivojieties no visam kimikalijam, pieméram, ellas
vai degvielas, servisa centra vai piemérota
utilizacijas vieta.

Kad izstradajums vairs netiek izmantots, nosutiet to
HUSQVARNA izplatitajam vai nogadajiet to
parstrades vieta.

1631 - 001 - 04.05.2021

119



Tehniskie dati

Tehniskie dati
K127011 K 1270 Il Rail K 1270 Smart-
Guard
Cilindra darba tilpums, cm3/kubikcollas 119/7,3 119/7,3 119/7,3
Cilindra diametrs, mm/collas 60/2,4 60/2,4 60/2,4
ParvietoSanas cela garums, mm/collas 42/11,7 42/1,7 42/1,7
TukSgaitas apgriezienu skaits, apgr./min 2700 2700 2700

Pilniba atvérta drosele, bez slodzes, apgriezieni

9300 (+/- 150)

9300 (+/- 150)

9300 (+/- 150)

Jauda, kW/hp pie apgr./min

5,8/7,9 pie 8400

5,8/7,9 pie 8400

5,8/7,9 pie 8400

Aizdedzes svece NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A
Elektrodu atstarpe, mm/collas. 0,5/0,02 0,5/0,02 0,5/0,02
Degvielas tvertnes tilpums, litri/ASV $kidr. unces 1,2/40 1,2/40 1,2/40
leteicamais tdens spiediens, bari/psi 0,5-10/7-150 N/A 0,5-10/7-150
Svars

fgil;;(zaiii’skl;(/a;gfvielas un 14 collu (350 mm) grie- 13,6/30,0 15.3/33.7 N/A
fgjil;;ziii‘skz?;g?vielas un 400mm (16 collu) grie- 14.2/313 16,0/35.3 15.1/33.3
Sliedes stiprinajums, kg/marc

RA 10 N/A 5,5/12,1 N/A
RA10S N/A 5,7/12,6 N/A
Varpsta, izejas varpsta

Zﬂrsléii!v:gg:tjﬁijtrums ar 350 mm (14 collu) griez€ja- 4700 4700 4700
gllnizlgi.i'v:gg:t;siitrums ar 400mm (16 collu) griez€ja- 4300 4300 4300
Maks. periférais atrums, m/s vai pédas/s 90 vai 18000 90 vai 18000 90 vai 18000
Trok3na emisija 7

Skanas jaudas limenis, izméritais dB (A) 116 116 116
Skanas jaudas lImenis, garantétais LyadB (A) 117 117 117

Skanas imeni 8

7 Troksna izpliide apkartné ir mérita ka skanas jauda (L) atbilstosi direktivai . AtSkiriba starp garantéto un iz-
mérito skanas jaudas limeni ir tada, ka garantéta skanas intensitates imena mérjumu rezultats ietver izkliedi

mérijuma rezultata un atskiribas dazadiem ta paSa modela produktiem atbilstoSi direkfivai .

8 Ekvivalentais skanas spiediena imenis saskana ar standartu EN 1SO 19432-1 tiek apréekinats ka laika spridi
sverti kopigie skanas spiediena limeni dazados darba apstaklos. Sniegtajos datos par ekvivalenta skanas
spiediena imeni iericei ir tipiska statistiska 1 dB (A) izkliede (standartnovirze) .
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K 1270 II K 1270 Il Rail K 1270 Smart-
Guard
Ekvivalentais skanas spiediena limenis pie operatora 104 104 104
auss, dB (A)
Ekvivalenti vibracijas imeni, anyeq °
Priek$&jais/aizmuguréjais rokturis, 14 collas 4,5/3,7 3,4/3,5 N/A
Priek$&jais/aizmuguréjais rokturis, 16 collas 3,9/4,0 4,4/3,9 4,7/4,8

leteicamie griez€jasmens izméri

Griezéjasmens . Asmens atruma | Asmens atruma | Asmens centra Maks. asmens
L Maks. grieSanas NN P . .
diametrs, - nominala vérfiba, | nominala vérfiba, | atveres diametrs, | biezums, mm/
dzilums, mm/ ) .
collas/mm ‘ apgr./min m/s vai mm/collas collas
collas _ .
p&das/min
5500 . 25,4/1 vai 5/0,2
14/350 118/4,6 100 vai 19600 201079
4800 . 25,4/1 vai 5/0,2
16/400 145/5,7 100 vai 19600 201079

Pazinojums par deklarétajiem trokSna
un vibracijas raditajiem

Sis vértibas tika iegitas laboratorijas tipa parbaudes

laika saskana ar minéto direkfivu vai standartu prasibam

un ir piemérotas salidzinajumam ar citu tadu
izstradajumu deklarétajam veértibam, kuri ir parbauditi,
izmantojot tas pasas direktivas vai standartus. Sis
deklarétas vértibas nav piemérotas izmantos$anai riska

noverté$ana, un atseviskas darba vietas izméritas
veértibas var bt lielakas. Faktiskas iedarbibas vertibas
un atseviSka lietotaja apdraudé&juma risks ir unikals
katram gadijumam un var bat atkarigs no veida, ka
strada attiecigais lietotajs, kadam materialam tiek
izmantots izstradajums, ka ar ta, cik liels ir iedarbibas
laiks vai kads ir izstradajuma un lietotaja fiziskais
stavoklis.

Piederumi

Husqvarna Fleet Services™ sensors

Sis produkts ir saderigs ar Husqvarna Fleet masinu
sensoru. So produktu var savienot ar Husqvarna Fleet
Services ™— makonrisinajumu, kas komercialo iekartu
parka vaditajam nodroSina parskatu par visiem
produktiem. Papildinformaciju par Husqvarna Fleet
Services ™ Skatiet: www.husgvarna.com.

Ritenu komplekts

Ritenu komplekts tiek uzstadits produkta apaks$a.

GrieSanas ratini

Izmantojot grieSanas ratinus, varésit értak griezt gridu
un celu segumu. GrieSanas ratini ir ipasi noderigi,
veidojot garus griezumus noteikta dzijJuma. Izmantojot

9 Ekvivalentais vibracijas limenis saskana ar standartu EN ISO 19432-1 tiek aprékinats ka laika spridi svérti ko-
pigie vibracijas limeni dazados darba apstaklos. Sniegtajos datos par ekvivalentu vibracijas limeni ir tipi-
skam/s? statistiska izkliede (standartnovirze). K 1270 Il Rail mérjumi tika veikti ar pie sliedes uzstaditu RA 10.
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atros savienojumus, varésit atri uzstadit produktu uz
ratiniem.
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Atbilstibas deklaracija

ES atbilstibas deklaracija

Més, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zviedrija,
talr. +46-36-146500, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka Sis

produkts:

Apraksts Parvietojama grieSanas ierice

Zimols HUSQVARNA

Tips/modelis K 1270 Il, K 1270 Il Rail, K 1270 SmartGuard

Identifikacija Ar sérijas numuriem no 2021 un turpmakiem sérijas numuriem

pilniba atbilst $adam ES direktivam un noteikumiem:

Direkfiva/regula Apraksts

2006/42/EC “par iekartam”

2000/14/EC “par trokSna emisiju vide”

2014/30/EU “par elektromagnétisko savietojamibu”
2011/65/EU “par bistamu vielu izmantoSanas ierobezo$anu”

un ir ievéroti talak noraditie saskanotie standarti un/vai
tehniskas specifikacijas;

EN ISO 12100:2010 , EN ISO 19432-1:2020, EN
55012:2008+A1:2009, EN I1SO 14982:2009, EN IEC
63000:2018.

2000/14/EC, atbilstibas noteik§anas procedira:
V pielikums. Lai iegitu informaciju par trok$na izpladi,
skatiet sadalu Tehniskie dati jpp. 120.

Partille, 2021-04-29

Erik Silfverberg

Izpétes un izstrades nodalas vaditajs, Betona
zagésanas un urb$anas aprikojums

Husqvarna AB, Celtniecibas dala

Atbildigais par tehnisko dokumentaciju
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BeepneHue

OnucaHne usgenus

Pesunkn HUSQVARNA, K 1270 1I, K 1270 Il Rail u K
1270 SmartGuard npeactaBnstoT coboii nopTaTUBHbBIN
PYYHOW pexyLUni UHCTPYMEHT, OCHALLEHHbIW 2-TaKTHbIM
ABuratenem BHyTPEHHEro cropaHus.

HasHa4yeHue

M3penue ncnonb3yeTcsa Ans pesku TBepablX
MaTepuanos, Takux kak 6eTOH, kKamMeHHas knajka,
kameHb 1 ctanb. Msgenune K 1270 Il Rail cneunanbHo
pa3paboTaHo Ans pe3ku XKene3HOAOPOXKHbIX PEerbCOoB.
3anpeLyaeTcs UCMONb30BaTb U3Aenve Ana Apyrnx

0630p nsgenusa K 1270 I

BMOOB paGOT. I/Is,qenvle AOIMKHO UCNOJNb30BaTbCA TOJTIbKO
ONbITHbIMU I'IpOCbeCCVIOHaJ'IbeIMVI onepartopamMu.

Mbl NOCTOSIHHO COBEpLLUEHCTBYEM CBOIO MPOAYKLMIO C
Lienbio NOBbICUTL BaLly 6e3onacHoCTb U
3ahheKTMBHOCTb BO BpeMsi paboTbl. [ins nonyyeHus
6onee noapobHon nHopmaumm obpaTuTech k cBOEMy
aunepy no obcnyxvBaHuio.

I'Ipmmeanme: Skcnnyatauus JaHHOro U3aenus
MOXeET BbITb OrpaHMyYeHa rocyaapCTBEHHbIM/MECTHBIM
3aKOHOAATENbCTBOM.

RN ®

L/’}

CAA AN
& )

PykoBoAcTBO No akcnnyartauum
Pa3arpysoyHsblii knanaH

3aLnTHBIA KOXYX AnCKa

Pyuyka perynnpoBku 3aLLMTHOro KoXyxa Aucka
Hakneiika pexyLiero o6opynoBaHus
MepenHss pykosiTka

o0k wh =

7. BopsiHoW knanaH

8. [pepynpexpaatoLlas Hakneiika

9. Kpbllwka Bo3ayLHOro unbtpa

10. Haknerika c MHCTPYKUMAMU NO 3anycky
11. Pbl4axoK 3aCnoHKu

12. Ctonop apoccenbHoro perynsropa
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1
1
1
1
1
1
1
2
2

3. [ipoccenbHbIl perynatop

4. 'pywa HarHeTaTens

5. BoikntouaTens

6. Pyyka WHypa cTtapTtepa

7. Koxyx cTaptepa

8. MacnopTtHasa Tabnuyka

9. dnaHeu, WNUHAENb, NOCafoYHas BTyNKa
0. PexyLumin auck (He BXOAUT B KOMMMNEKT)
1. Hatsxutenb pemHs

O630p nsgenus K 1270 SmartGuard

. MNepeaHwuii 3aLWUTHBIA KOXYX PEMHS
. 3aaHuiA 3aLUTHBIA KOXYX PEMHS
. BUHT T, perynupoBka 4acToTbl BpaLLEHUs XONI0CTOro

xopa

. Kpbiwka TonnueHoro 6aka

. BnyckHoli natpy6ok ¢ dunbTpom

. 3agHsas pykosTka

. Wryyep ans nogknioueHus soasl Gardena®
. KoMBUHMPOBaHHLIN KoYy

1

A aa o
N = O

-
w

-
N

-
(&)

©NoGhON =

PykoBoACTBO no akcnnyatauum
Kpblilwka Bo3gyLwHoro unbtpa
Pasrpy3ouHbiii knanaH
MepenHsa pykosiTka
KomMB1HMPOBaHHBIN KItoY
Pyuyka perynupoBku 3aluTHOro Koxyxa ancka
3aLUMTHBIA KOXYX Ancka
Py4ka SmartGuard
SmartGuard
. HatspkmTenb pemHs
. [MepeaHnin 3aLWUTHBIN KOXYX PEMHS
. 3a4HUIA 3aLUMTHBIN KOXYX PEMHSI
. BUHT T, perynupoBka 4acToTbl BpaLleHWsi XONI0CTOro
xona
. Kpbiwwka TonnueHoro 6aka
. BnyckHoli natpy6ok ¢ comnbTpom

16

24

. 3agHss pykosiTka
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
. Mpywa HarHeTatens
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

PexyLumnii anck (He BXOAWT B KOMMNIEKT)
dnaHew, WNMHAENb, NOCaAoYHas BTyNKa
Haknelika pexyLiero o6opynoBaHus
MacnopTtHas Tabnuuka

Koxyx cTaptepa

Pyuyka wHypa ctaptepa

Beikntovatens

[poccenbHblii perynatop

Cronop apoccenbHOro perynsitopa
Pblyaxok 3acnoHku

Hakneiika ¢ MIHCTPYKLUSIMM MO 3arnycKy
MpeaynpexpaatoLias Hakneka

BopgsiHow knanaH

LWTtyuep ana nogknioveHns Bogsl Gardena®

1
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0630p nsgenua K 1270 1l Rail

©® N oA WN =2

PykoBoAcTBO No akcnnyartauum
Pa3arpysoyHsblii knanaH

3alnTHBIA KOXYX AnCKa

Pyuyka perynnpoBku 3aLMTHOro KoXxyxa aucka
dnaHeL, WNMHAENb, NOCAAoYHAn BTyIKa
PexyLumnii anck (He BXoaWT B KOMMNINEKT)
Haknevika pexyLiero o6opynoBaHus
MepepnHsas pykosiTka

MpeaynpexpaatoLias Haknenka

. Kpbllwka Bo3gyLlwHoro dunbTpa
. Haknevika ¢ MIHCTpyKLUMsiMM MO 3anyckKy
. Pbl4yaxkok 3acrnoHku

CTOnop ApOCCENbLHOro perynsropa

. ipoccenbHbIi perynatop

Ipywa HarHeTaTens
Beikniovarens

Pyuka WwHypa ctaptepa
Koxyx cTapTepa
MacnoptHas Tabnuyka

. PykosiTka domkcauum 3axsata

. PykosiTka domkcauum Ha penbce

. Ckoba gns kpenneHusi Ha penbc

. LLlabnoH ans pesku

. Hatsxutenb pemHs

. MepeaHnin 3aLWUTHBIA KOXYX PEMHS

. To4ka yCTaHOBKW penbCoBOI CKODbI

. 3agHuWii 3aLUTHBIN KOXYX PEMHSI

. BuHT T, perynupoBka 4acToTbl BpaLLEeHNst XOnocToro

xoaa

29. Kpblwwka TonnmeHoro 6aka
30. 3agHsas pykosiTka

31. KoMOGUHUpOBaHHbIV KoY
32. Brynka u Tabnuyka

YcnoBHble 0603Ha4YeHusi Ha U3genum

A\
-

Es)

A\

MNPEOYMPEXOEHWE: Usgenve moxeT
npeAcTaBnaTb ONACHOCTb U CTaTb
NPUYMHOW TSXXENOW TPaBMbl UM CMEPTU
onepaTtopa Unu oKpy>atoLLuXx.
CobntopaiiTe OCTOPOXHOCTb M NpaBuna
aKcnyaTauum n3genus.

MNepen Hauanom paboTbl ¢ n3genvem
BHUMaTENbHO NPoYNTaiTe PyKOBOACTBO
no aKcnnyaTauuu u yb6eanTech, 4To
NoHUMaeTe NPUBEAEHHbIE 30EeCh
VHCTPYKUUU.

Vcnonb3yiTe pekoMeHA0BaHHbIV
3aLUMTHBIN LINeM, CpeacTBa 3almThbl
OpraHoB cryxa, 3peHus 1 abixaHusi. Cm.
pasnen Cpescrsa uHANBUAYAE IbHOM
3awuuntsl Ha ctp. 131.

Mpwu peske obpasyeTcs Nbinb. Mpu
BAbIXaHWU Nbiflb MOXET HAaHECTW Bpes
BalLeMy 300poBbio. [Monb3ayiiTech
0f06peHHbIMM CpeacTBaMu 3aluThbI
opraHoB ApixaHusi. V3beraiite BopixaHus
BbIXJIOMHbIX ra3oB. Bcerga
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obecneuvBaliTe HagnexaLtyyto
BEHTUMSALMIO.

MNPEOYMNMPEXOEHWE! BHe3anHbIl
peskuii 0bpaTHbIA yaap MOXeT NPUYNHNTL
onacHble TpaBMbl. [pexae Yem
npucTynnuTbL K paboTe, BHUMATENbHO
npounTaiite MHCTpyKumn. Cm. pasgen
Ob6parHbivi yaap Ha ctp. 140.

Wckpbl OT pexyLLero Aucka MoryT
NPVBECTMN K BO3ropaHuto Tonmea,
AepeBa, ofexabl, CyXoii Tpasbl Unu
[ApYryX NerkoBocnnameHs IoLLmUXCst
maTepuanos.

Y6eamTech, YTO Ha peXxyLLEeM AnCKe
OTCYTCTBYIOT TPELLUMHbI UMW Apyrue
NOBPEXAEHNS.

3anpelyaeTcs UCNonb30BaTh ANCKY, HE
npeaHa3HayYeHHble Ans paboTbl Ha 3TOM
VHCTPYMEHTE, BKITOYasi AUCKW Ans
LIMPKYMNAPHOW NUMbI.

3acnoHka

[pywa HarHeTaTens

Pasrpy3ou4Hbiii knanaH

Pyuka WwHypa cTtapTtepa

Vcnonb3yiiTe ToNNMBHYIO cMeckb BeHanHa
1 macna.

O

C€

[aHHoe usgenvie otBeyaeT TpeboOBaHNAM
cooTBeTCcTBYOLWMX AnpekTns EC.

YpoBeHb LymMa, U3ny4aemoro B
OKpYyXaloLLyto cpefly, COOTBETCTBYeT
nevicTytolwum ampekteam EC. 3BykoBoe
dB N3nyYeHne AaHHoro nsaenvs nprseaeHo
B pasgene TexHu4eckne gaHHble Ha CTp.
764 v Ha nacnopTHoW Tabnunyke.

I'IpwmeanMe: Mpoyme ycnosHble 06o3HayeHNs/
HaKnenky Ha U3AEenuu ykasbiBatoT Ha ero COOTBETCTBUE
crneyuanbHbIM TpeGoBaHWsaM cepTUdmMKkaLmMm, KoTopble
[EViCTBYIOT B OMNpeAeneHHbIX CTpaHax.

Hakneiika ¢ MHCTPYKLUUSIMU MO 3anyCKy

(1|7
LG

WHCTpyKUmMn cM. B pasaenax 3aryck nagesnns ¢
XOJI04HbIM ABUratenem Ha c1p. 147w 3anyck nagenns ¢
nporpeTsiM ABuraresiem Ha ctp. 149.

Hakneika pexywero o6opygoBaHus

[nameTp pexyliero gucka

Makc. yacToTa BpaLLeHVsl BbIXOAHOTO Bana
Makc. TonwuHa pexyLiero gucka
HanpaBsneHuve BpalyeHus

Pa3mep nocago4Hol BTYnku

o rwbh =
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MacnopTtHas Tabnuyka

O OXOO0KXXXX YYYY )
s/nYYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
© ©

Husqvarna AB

Huskvarna, SWEDEN
XXXXXXXXXXX

L XXXXXXKXXXXX )

Ctpoka 1: Mapka, mogens (X, Y)

Ctpoka 2: CepwuitHblii Ne ¢ gatori npomssoactea (Y, W,
X): Foa, Hegensi, nopsiakoBbIA Ne

Crpoka 3: Kog nspenus (X)
Ctpoka 4: MpoussoanTens
Ctpoka 5: Agpec nsrotoeutens

Ctpokun 6-7: Ceptudpukat cootsetcteus EC nnu
KuTavckmii Homep MEIN

CooTBeTCTBUE YPOBHS TOKCUYHBIX
BbiGpocoB ctaHaapTy Euro V

MPEAYNPEXOEHWUE: B cnyuae

BMeLLaTensCTBa B paboTy Aurartens
[aHHoe u3sfenve nepectaHeT
cooTBeTCTBOBaTL HopMaTueam EC.

OTBETCTBEHHOCTb M3roTOBUTENNS

B cooTBeTCTBMM C 3akOHAMM 06 OTBETCTBEHHOCTU
M3roTOBMTENS Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTU 3a
yuwiep6, Bbl3BaHHbIN 3KCNyaTaumein Halwero usgenvs B
pesynbTaTe:

* HeHaAnexallero peMoHTa U3aenus;

*  MCNONb30BaHWs ANs PEMOHTa usgenus
HeopurnHanbHbIX AeTanei unv getanew, He
0006pEHHbIX NPOU3BOANTENEM;

*  MCNOMNb30BaHUS HEOPUTMHATBbHBIX JOMOMHUTENBHBLIX
NPUHaANEXHOCTEN NN NPUHaANEXHOCTEN, He
0006pPEHHBIX NPOU3BOANUTENEM;

* pemOoHTa u3genusi B HeaBTOPM3OBaHHOM CEPBUCHOM
LEHTPE UNn HeKBanMMULMPOBaHHbIM
crneunanucTom;

BesonacHocTb

MHCTpYKLMKM Nno TexHUke 6e30nacHOCTU

MpenynpexaeHns, NPEAOCTEPEKEHNS U MPUMEYAHNS
MCNONb3YITCA ANS BblAENEeHNs 0060 BaXHbIX MYHKTOB
pykoBoACTBa.

NPEOYNPEXOEHUE:

WcnonbayeTcs, koraa HecobnioaeHue
MHCTPYKUMIA PYKOBOACTBA MOXET NPUBECTU K
TpaBmaM unu CMepTy onepaTopa unu
HaxoaaLWmXcs PSAOM NOCTOPOHHMX L.

BHAMAHUE: Mcnonbayetcs, koraa

HecoBnoaeHNe UHCTPYKLWIA PyKOBOACTBA
MOXeT NPUBECTY K NMOBPEXAEHUIO M3AENUS,
[pYrux MaTepuanos Wnu npuneraroLlei
TEPPUTOPUM.

I'IpwmeanMe: Wcnonb3yeTca ans
npefocTaBreHnst AOMNOMHUTENbHbIX CBEAEHWUIA O
KOHKPETHOW cuTyaumu.

O6LLUMe NHCTPYKLUMM MO TEXHUKE
GesonacHocTu

NPEOYNPEXOEHUE: 8

o6si3aTensHOM Nnopsiake NpoYnTanTe
creayoLme UHCTPYKLUM MO TEXHUKE

6e3onacHocTu, npexae YeM NpucTynatb K
aKcnnyaTauum usgenvs.

« [pwv HenpaBwnbHOM UM HeBpexHOM
MCMonb30BaHUN GEH30pe3 MOXET NPEACTaBNsATb
CcoB0M NCTOYHMK MOBBLILLEHHOW OMacHOCTU, YTO
MOXET NPUBECTU K TSHKENbIM TpaBMaM Unu CMepTy.
[MoaTomy KpaliHe BaXXHO BHUMAaTENbHO NpoYnUTaTh 1
MOJTHOCTbIO MOHSITb UHCTPYKLMW HACTOSILLLErO
pykoBoACTBa Mo akcnnyartauuu. Momumo aToro,
nepep aKkcnnyaTauven U3aenus pekomeHagyeTcs
NPOBECTU MHCTPYKTaX C AEMOHCTpauuer aAns
onepaTopoB.

* He BHOCUTE U3MEHEHUs B JaHHOE n3aenue.
BHeceHue n3veHeHnin, He 0A06PEHHbIX
Npon3BOANTENEM, MOXET MPUBECTU K CEPbE3HBIM
TpaBMam UM cMepTu.

* He ucnonbayite nspgenve, ecnu cyLlecTsyet
BEPOSITHOCTb €ro MoandmvKaLum ApyrumMmm nuuamu.

*  WcnonbayiiTe TONbKO OpUrmHanbHble
NPWHAANEXHOCTM M 3anacHble YacTu.
Vicnonb3oBaHne NpuHaAnexHoCTen 1 3anacHblX
yacTeil, He o4oBpeHHbIX NPoM3BOAMTENEM, MOXET
NPUBECTU K CEPbE3HBIM TPaBMaM UM CMEPTU.

« CopepxuTte nsgenue B yuctote. Cnegute 3a Tem,
4TOGbI 3HAKW 1 HaKMNenKkn Bbinn Nerko YuTaembiMn.

* Hwu B koem cnyyae He gonyckanTe k paboTe ¢
n3penviem aeTei u B3pochblX, He MERLLIMX
COOTBETCTBYIOLLIEV MOATOTOBKM.
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* He paspeluaiiTe nonb3oBaTbCs U3AENMEM MIOASAM,
KOTOpbIE HE U3Y4WNW 1 HE NMOHANKN coaepXKaHne
[aHHOro pyKOBOZACTBA MO 3KCMyaTaLmn.

» K paboTe c nsgenvem gonyckalTcs TONbKO nuua,
MMeroLMe COOTBETCTBYIOLLEE pa3peLleHie.

* Bo Bpewmsi paboTbl AaHHOe u3genue cosaaet
aneKkTpomarHuTHoe none. B onpeaeneHHbIx
obcTosTenbCcTBaxX 3TO None MOXeT co3jaBaTh
noMexu Anst NACCMBHbIX U aKTUBHBLIX MEANLIMHCKNX
MMMNaHTaToB. B Liensx CHmkeHns pucka Tsxenoi
UNK cMepTenbHOM TpaBMbl NIULIAM C MeANLIMHCKAMM
MMnnaHTaTamy pekoMeHayeTcst
NPOKOHCYNbTUPOBATLCS C BPAYOM U U3roToBUTENEM
MMMNaHTaToB, Npexae Yem npucTynaTtb K
aKcnnyaTauum AaHHOTO U3Aenus.

*  VHdopmauusa, nprBeaeHHas B HACTOALLEM
pyKOBOZACTBE MO 3KCMnyaTaluu, He noAgMeHsieT
coboli 3HaHUSt U NPaKTUYECKWIA ONbIT cneuuanucTa.
Ecnu B kakon-nnbo cuTyaumm Bbl NOYYBCTBYETE
cebs HeyBepeHHO, npekpaTtute paboty n
obpaTutech 3a COBETOM K CreLuanmcry.
Obpatutech k cBOEMY Annepy nNo 06CnyXMBaHMIO.
Hu B koem cny4yae He npuHUManTeck 3a paboTbl, B
KOTOPbIX Bbl YyBCTBYETE HEOCTaTOYHOCTb CBOEA
kBanudukaymm!

MHCTPYKLI,I/IVI no TexHuke GesonacHocTy
BO BpeMs aKcnnyaTauuum

MPEAYNPEXAEHWE: B

obA3aTenbHOM Nopsiake npounTanTe
criefiyloLLyie UHCTPYKLMM MO TEXHUKE
6e3onacHocTu, npexae YeM NpucTynathb K
aKcnnyaTauum usgenvs.

* Mepen Havanom paboTbl ¢ 6eH3ope3om cnegyeT

M3Y4UTb, YTO TaKoe 0BGpaTHbIN yaap 1 Kak ero MOXHO

npepoTtBpatuTb. Cm. pasgen ObparHbivi ygap Ha
crp. 140.

« [lpoBepsiTe COCTOSHNE 3aALLUMTHBIX YCTPONCTB U
npoBoANTE TEXHNYECKOE N CEPBUCHOE
obcnyxuBaHve B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLUAMMN
pyKoBOACTBa MO aKcnnyarauun. Hekotopble paboTbl
N0 TEXHNYECKOMY M CEPBUCHOMY OOCMY>XMBaHNIO
[OJKHbI MPOBOANTLCSA B aBTOPU3OBAHHOM
cepBucHOM LeHTpe. CM. pa3gen BeegeHune Ha CTp.
152.

« 3anpeLiaeTcsi UCNONb30BaTb U3denve, ecnv oHo
NoBpeXAeHO.

* Hwu B koem cnyyae He ucnonb3yinTe nsgenue, ecnu
Bbl yCTanu, 60nbHbI Uy HaxoamTech Noa
BO3AENCTBMEM CNUPTHOrO, HAPKOTUYECKMX BELLECTB
UM NeKapCTBEHHbIX NpenapaToB. T ycrosus
MOryT HeraTMBHO NOBNWATL Ha Balle 3peHue,
peakumto, KOOpAMHALMIO UMW OLIEHKY
[EeNCTBUTENBHOCTU.

* He 3anyckaiite nsgenve 6e3 yCTaHOBNEHHOro pemMHs

1 3aLLMUTHOrO KoXyxa pemHs. MydTa cuennexus
MOXeT pa3bonTaTbCsi, YTO NPUBEOET K TPABME.

Mckpbl, BO3HUMKaOLWME NpU pe3ke, MOTyT cTaTb
NPUYMHOI BOCNNIAaMEHEHNS FTOpPOYMX MaTepranos,
TaKuX Kak 6EH3MH, ras, ApeBecuHa, TkaHb 1 cyxas
TpaBga.

3anpelyaeTca pesaTb MaTepuansl, coaepxalime
acbecr.

TexHuka 6e3onacHOCTM Ha paboyem mecte

NPEAYNPEXAEHUE: 8

06s3aTenbHOM NopsiAke npoyuTante
creflyloLye UHCTPYKLUM MO TEXHUKE
6e30nacHOCTU, Npexae YeM NpucTynathb K
aKkcnnyataluu U3aenus.

BesonacHoe paccTosiHue oT GeH3opesa cocTaBnsieT
15 m / 50 dpyToB. Y6eamTech, 4to B paboyen 30He
HET XMBOTHbIX U MOCTOPOHHUX NNLL.

He akcnnyatupyiite nagenue, noka paboyas 3oHa
He ByaeT cBoboAHa 1 BaluM HOTU U Teno He OyayT B
YCTOWYMBOM MOTOXKEHWN.

Cnepaute 3a BO3MOXHbIM MOSIBIIEHNEM NOCTOPOHHUX
N1y, NpeaMeToB UMK YCIOBUIA, KOTOPbIE MOTYT
npensiTcTBoBaTb 6€30nacHoi akcnnyarauum
nsgenus.

Y6eOmTech, YTO OTCYTCTBYET PUCK KOHTaKTa
pexyLlero o6opyfoBaHus ¢ NoAbMY U oGbekTaMu
WY NonagaHusi Ha HUX MaTepuanos,
oTbpacbkiBaembIx npu paboTe.

3anpeLyaeTcs NoNb30BaTbCA U3LENMEM NPU TymMaHe,
noxzae, CUNbHOM BETPe, HU3KUX TemnepaTtypax,
OMacHOCTY yaapa MOMHUM UAK B ApYrMxX
HeGnaronpUSTHbIX MOrOAHbIX YCIOBUSIX.
Okcnnyartauus u3genust B nNioxyto norogy MoxeT
oTpULATENBLHO CKa3aTbCs Ha BalLEen peakLumu.
Mnoxue norogHble yCrnoBust MOryT co3aaBaTtb
onacHOCTb Ansi paboTbl, HAaNpUMep, CKonb3kue
NOBEPXHOCTU.

Bo Bpems paboTbl n3genus ybeantechb, YTO HUKaKue
maTepuarnbl He MOryT ynacTb U He MOTyT NPUBECTM K
TpaBMe onepartopa.

CobntopaliTe 0CTOPOXHOCTbL Npu paboTe ¢
V3[ennem Ha HaKMoHHOW NMOBEPXHOCTU.
MoppepxusaiTe paboyyto 30HY B YUACTOTE U
obecneunBaiite Hagnexallee OCBELLEHME.

Mepen Hayanom akcnnyartauum u3genus yéeanTteco
B OTCYTCTBWM Ha yyacTke paboT CKpbITbIX
OMacHOCTEN, TakUX Kak anekTpuyeckune kabenu,
BOZO- U ra3onpoBofbl, a Takke
nerkoBocnnameHsilowmecs BelecTsa. B cnyyae
CTONKHOBEHWS U3[ENsi CO CKPbITEIM NPEaMETOM
HeMeaJsIeHHO OCTaHOBWTE ABUraTeslb U NPOBEPbTE
v3genve v npeaMeT. He BknovanTe usgenve oo Tex
nop, noka He y6eautech B 6e3onacHocTu
NPOAOMKeHUs1 paboThl.

Mepepn Tem, kak pesatb B 6apabaH, Tpyby nnm
[Opyroi KoHTeHep, ybeanTech, YTO B HEM HET
NErkoBOCNIaMEHSIIOLLUXCS U APYrUX MaTepuarnos,
KOTOpbIe MOTYT NMPUBECTU K MOXapy WUIn B3pbIBY.
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TexHuka 6e3onacHOCTU B OTHOLLEHUU
Bubpayum

NPEOYNPEXOEHUE: 8

o6s13aTenbHOM nopsiake NpoYnTanTe
crneayLme UHCTPYKLUN NO TEXHUKE
6e3onacHoCTH, Npexae Yem NpucTynaTb K
3KCMIyaTaumm usgenus.

* Bo Bpems paboTbl BUGpaLyms usgenvs nepefaercs
onepatopy. PerynsipHas n yactasi akcrnnyatayus
nsgenvs MoxeT ObITb onacHa Ans 340poBbs
onepaTtopa v NoBbIWaTh CTEMNEHb TSHKECTU TPaBM.
CylecTByeT ONacHOCTb TPaBMMPOBaHWSA NasnbLeB,
PYK, 3anscTuin, Nney 1 Apyrux Yacten Tena, a Takke
NOBPEXAEHNI HEPBHbBIX OKOHYaHWI N KPOBEHOCHbIX
cocyfoB. TpaBMbl MOTYT BbI3blBaTb CnabocTb u/mnm
6bITb XPOHUYECKUMM, C TEYEHNEM BPEMEHN MOXET
NOBbILLATHLCSA CTENeHb UX TsxkecTU. K BO3MOXHBIM
TpaBMaM OTHOCHATCSI HapyLUeHusi KpoBoobpalleHns,
HEepPBHOI CMCTEMbI, MOBPEXAEHUS CYCTaBOB U APYTnX
YyacTevi Tena.

*  CMMNTOMbI MOTYT NPOABNSTLCSA BO BPEMSI
aKkcnnyartaluu uaaenus unu B apyroe spemsi. Mpu
NPOAOMKEHNN SKCnyaTayum ngenms
NPOSIBUBLUMECSH CUMMTOMbI MOTYT YCUITUTLCA UMK
CTaTb NOCTOSAHHLIMU. [Py BO3HUKHOBEHUN 3TUX 1N
WHbIX CUMNTOMOB 06paTUTECh 3a MeANLMHCKOM
NOMOLL|bO:

* OHeMmeHwue, NoTeps YyBCTBUTENBLHOCTH,
oLyLeHMe LLEKOTKN U NokanbiBaHNs, 601b, B
TOM Yucne NynbCUpyoLLas, XoKkeHue,
CKOBaHHOCTb [ABVDPKEHWIA, HENOBOPOTIIMBOCT,
ynapokK Cum, M3MEHeHst LiBeTa Ui COCTOSIHUS
KOXHbIX MOKPOBOB.

*  CuMNTOMbI MOTYT CUITbHEE NPOSBAATLCSA NPU HU3KNX
TemnepaTtypax. HagesainTe Tennyto ogexay,
AepXuTe pykn B Tenmne u CyxumMun Bo Bpemst
MCnonb3oBaHWs U3aenus Npy HU3KUX TemnepaTypax.

* Bebinonnsiite TexHnyeckoe obcnyxusaHue u
ucnonbayiiTe n3genme B COOTBETCTBUN C
VHCTPYKLMAMU B PyKOBOACTBE MO dKCnnyaTauum,
4YTO6bI NOAAEPXUBATL JONYCTUMBIA YPOBEHL
BUGpaLmu.

*  W3pgenve ocHalleHO cUCTEMO amopTM3aTopoB,
KoTOpasi CHuxaeT Bubpauuio, nepefaBaemyio ot
PYKOSITOK K onepaTopy. [laiite n3aenuio BbiMOHUTL
paboty. He naBute Ha nsgenue. Cnerka
yOepxvBanTe nsgenve 3a pykosiTku Tak, 4Tobbl Bbl
MOFTI KOHTPONMpPOBaTh M3aenue n obecneyumsaTb
ero 6esonacHyto akcnnyartaumio. He Baaenusaiite
PYKOSITKU B KOHLieBble ynopbl 6orbLue, Yem 370
Heobxoammo.

* [lepxuTechb pykamu TOMbKO 3a pyyky(-1). epxute
ocTanbHble YacTu Tena Ha 6e3onacHOM paccTosHUK
oT usgenus.

* HemepaneHHo ocTaHOBUTE U3genve B criyyae
pe3Koro BO3HUKHOBEHWS CUMbHbIX BUBpaLumii. He

npopomkaiiTte paboTy Ao Tex nop, noka He byaet
yCTpaHeHa NpuynHa ycuneHust BuGpaumm.

Mpu peske rpaHuTa unu TBepaoro GeToHa
BO3aelicTBME BUGpaLMU Ha Usfenve Bbille, Yem npu
peske msarkoro 6eToHa. Tynoe, HeucrnpasHoe,
HECOOTBETCTBYIOLLEE UMW HENPaBUIbHO 3aTOYEHHOE
pexyLlee o6opynoBaHNe yBENMUMBAET YPOBEHb
Bnbpauum

TexHuka 6€30MacHOCTN B OTHOLLIEHUN
BbIXITOMHbIX ra3oB

MPEAYNPEXOEHWE: B

obs13aTenbHOM nopsiAake NpoYuTaiTe
cnefyLme UHCTPYKLMM NO TEXHUKE
GesonacHoCTy, Npexae YeM NpucTynaTb K
3KCryaTauum usgenus.

BbixnonHble rasbl U3 ABUraTens cogepxar okuch
yrnepoaa — He MMeIoLLMiA 3anaxa, TOKCUYHbIA 1
ype3BblYaHO onacHbIv ras. BapixaHwe yrapHoro
rasa MoXeT NpuBecTU k cMepTH. MOoCKONbKY yrapHsbiii
ras He UMeeT 3anaxa U HEBUAWM, €ro HEBO3MOXHO
no4vyBcTBOBaTb. CUMNTOM OTPaBrieHUs yrapHbIM
rasom siBNsieTCsi FoNOBOKPYXXEHNE, HO Npu
[OCTaTOYHOM KONMUYECTBE WNW KOHLIEHTpaLum
yrapHoro rasa 4YefioBek MoXeT NOTepsiTb CO3HaHue
6e3 NposiBNeHNs CUMNTOMOB.

BhbIxnonHble rasbl Takke cogepxaTt HecropeLume
yrnesoaopofbl, Bknovas 6eHson. JnuTensHoe
BAbIXaHWE 3TUX BELLECTB MOXET CTaTb NPUYUHON
npo6iem co 300pOBLEM.

BhIxnonHble rasbl, KOTOPbIE MOXHO YBUAETb U
NoYyBCTBOBATb, TAKKE COAEPXKAT YrapHblii ras.

He ucnonb3ayiite nsgenve c apuratenem
BHYTPEHHEro CropaHns B MOMELLEHUSIX UMW B 30HaX
C HEeOCTaTOYHOW BEHTUNSALMEN.

He BApbIxaviTe BbIXOMHbIE rasbl.

Y6eautech, 4To B paboyei 30He nmeeTcst
[ocTaToyHasi BEHTUNSALMS. OTO OYEHb BaXHO Npu
paboTe c U3genvemM B TpaHLLEAX UKW B APYTUX
MeCTax C OrpaHW4eHHbIM NPOCTPaAHCTBOM, rae MoryT
TIerko ckannmMBaTbCsl BbIXITOMHbIE rasbl.

3awmTa ot nbinu

MPEAYNPEXOEHWE: B

ob6s13aTenbHOM nopsiake npounTante
crneaywwne NHCTPYKUMKU NO TeXHUKe
6e3onacHocTu, Npexae Yem npucTynatb K
3Kcnnyataymu nsgenus.

Okcnnyatauus yCTporicTBa MOXET NPUBECTY K
YBENMYEHUIO KONMYecTBa Nbinu B Bo3ayxe. MMbinb
MOXET CTaTb NPUYMHOI CEPLE3HbBIX TPABM 1
NOCTOSIHHBLIX NPOGIeM co 340poBbeM. [Mbinb
OvoKcmaa KpeMHus NpusHaHa BpeaHbIM Ans
300pPOBbS1 BELLECTBOM HECKONbKMMU
perynupytoLmmMmn opraHmusaumsmi. Huke npueeaeHsl
npUMepbl BO3MOXHbIX NPOGEM CO 340POBLEM:
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*  XpOHWYeCKUin BPOHXUT, CUIMNKO3 1 HMOPo3
NEerknx co CMepTernbHbIM UCXOAOM
*  Pak
*  BpoxaeHHble aedekTbl
* BocnaneHue koxwu
Vcnonb3yiiTe cooTBeTCTBYIOLLIEE OOOPYAOBaHVE AN
YMEHbLLUEHNS KONMMYECTBa MbINv 1 MapoB B BO3AyXe
1 KOnn4ecTBa Nbinn Ha paboyem obopyaoBaHuM,
NOBEPXHOCTSIX, oAexae 1 Yactax Tena. Mpumepamu
Takoro obopyaoBaHVsA ABMAOTCS CUCTeMbI cbopa
NbIMN 1 CUCTEMBI PaCTbINEHNS BOAbI AN OCAKAEHUA
Nbinu. Mo BO3MOXHOCTW YMEHbLUUTE KONMMYECTBO
NbIN B €e UCTOYHMKe. YbeanTech, YTo
o6opyaoBaHMe yCTaHOBMEHO U UCMONb3yeTcs
Hagnexaiimm obpasom 1 YTO BbINOMNHAETCH
perynsipHoe TexHn4yeckoe obcnyxmBaHuve.
Vcnonb3yiite opobpeHHble cpeacTBa 3aLyuThbl
OpraHoB AblxaHus. Y6eamTech, YTo cpeacTsa
3aLUMTbI OPraHoB AbIXaHNs COOTBETCTBYIOT ONACHbLIM
maTtepuanam, NpUcyTCTBYIOLMM Ha paboyem
yyacTke.
Y6eawnTech, 4To Ha paboyeM yyacTke nmeeTcs
[0CTaTOYHasA BEHTUNALMS.
Mo BO3MOXHOCTU HanpaBbTe BbINYCKHOM NaTpybok
n3genvs Takum obpasom, YToObI Nbifb He
nogHMManach B BO3AyX.

CpefcTea MHOMBMAYanbHON 3almThI

Macka gomkHa cooTBeTcTBOBaTh cTaHaapTy EN
1731.

Mcnonb3yiiTe NpoyHble nepyaTky.

Mcnonb3yiiTe ogobpeHHble cpeacTBa 3aLmThl
opraHoB AplxaHus. PaboTta pexyLumx,
wnudoBanbHbIX, 6YPUNbHBIX, N3MENbYALLMX 1
chopMytoLLMX arperaToB CONPOBOXAAETCS
o6pasoBaHMeEM NbIIN U UCMIAPEHWIA, COAEPXKaLLMX
onacHble XuMuyeckue Bellectsa. Onpegenute
XapakTep maTepuana, noanexatiero obpabotke, n
1crnonb3yinTe COOTBETCTBYIOLLMIA pecnmpaTtop.
Vcnonb3yiiTe NNOTHO NpUneraLLyto, NPOYHY0 U
yOo6Hylo ofexay, He CTecHsoLLyto cBoboay
ABukeHuin. MNpu peske o6pasytoTcs UCKPbI, KOTOPbIE
MOTYT NMPUBECTU K BO3ropaHuio OAeXabl.
HUSQVARNA pekomeHAyeT Ucnonb3oBaTh oaexay
13 OFHECTOMKOro Xnonka unm nnoTHom
xnonyatobymaxHon TkaHn. He HapeBaviTe ogexay,
W3roTOBMEHHYIO U3 TAaKUX MaTEpPUarnos, kak HEMAmNoH,
nonuacupHbIE BONIOKHA MUIM UCKYCCTBEHHBIN LLESIK.
Mpwn Bo3ropaHuu Takve maTepumansl NnaBsTcs U
nNpUNUNatoT K Koxxe. He HocuTe LWopThI.

HapeBaiite 06yBb CO CTanbHbIM HOCKOM Y
HECKOMb3KOW NOAOLLBOM.

Obs3aTenbHO nmeiiTe npu cebe anteuky nepson
MEAULMHCKON NOMOLLN.

MPEOYNPEXOEHWE: B

o6si3aTenbHOM nopsiAKe NpoYuTaiiTe
CrneayoLLMe MHCTPYKLMK MO TEXHUKE
Ge3onacHoCTH, Npexae YeM NpucTynatb K
3KCryaTaLum usgenus.

Mpwu paboTe Heob6XxoaMMO BCeraa UCnonb3oBaTb
pekoMeHAoBaHHbIe CPeACcTBa MHANBMAYaTbHON
3awmTbl. CpeacTBa MHAMBUAYaANbHOW 3aLUTbl He
MOTYT NOSTHOCTbLIO UCKITIOYUTB PUCK NOSNYYEHUS!
TPaBMbl, HO NPU HECHACTHOM CIly4ae OHW CHUXatOT
TSKECTb TpaBMbl. 3a MOMOLLbIO B BbiIGope
npoayKkumun obpaliainTech K CBOeMy Aunepy no
obcnyxuBaHuio.

Vcnonb3yinTe pekoMeHAO0BaHHbIN 3aLLUUTHBIN LUNEeM.
Bcerga nonb3yntech 3alUTHLIMK HayLLHUKaMK.
MpopomkuTensHoe BO3QENCTBUE LUYMa MOXKET
noBneyb Heusneunmoe yxyawexue cnyxa. MNpu
MCMonNb30BaHUU CPeCTB 3aluThbl cryxa obpallaiite
BHUMaHVe Ha npegynpexaatoLie curHansl unu
Kpukn. CHUMaTE HayLLHUKK Cpa3y NOCHe OCTaHOBKU
asuratensi.

Vcnonbayite ogobpeHHble cpeacTBa 3alumTbl
OpraHoB 3peHusi, YToGbl CHU3UTb PUCK NOSyYeHUs!
TpaBMbl OT OTNeTawLWux npeameTos. Mpu
MCMONb30BaHUM 3aLLWTHOW Macku criefyeT Takke
HafeBaTb anpobupoBaHHble 3alMTHbIE oYku. Moa
anpo6upoBaHHbIMY 3aLLUTHBIMU OYKaMK
nofpasymMeBatoTCsi OYKU, OTBEYaloLLVe HopMaTBam
ANSI Z87.1 gnst CLUA unm EN 166 gns ctpaH EC.

3

McKkpbl MOTYT BbINeTaTb U3 FyLIMTENS UK OT
pexyLero aucka. O6s3aTensHo umerite npu cebe
CPEACTBO MOXapOTYLLEHUS.

3aluTHele yCTpoiCcTBa Ha U3genum

NPEAYNPEXAEHUE: 8

06s3aTensLHOM nopsiake NpounTaiite
creaytoLme UHCTPYKLMU MO TEXHUKe
6esonacHoCTu, Npexae Yem NpucTynatb K
aKcnnyaTauuv usgenvs.

3anpetyaeTcs ncnonb3oBaTb Usgenve ¢
HeucnpaeHbIMY 3aLWLUTHBIMW YCTPOWCTBaMK.
PerynsipHo BbINONHsMTE NPOBEPKY 3aLLUTHBIX
ycTporcTB. Ecnu 3awwmTHble ycTporicTBa
HeucnpaeHbl, 06paTUTeCh B aBTOPU3OBAHHBI
cepBucHblii LeHTp HUSQVARNA.

He BHOCUTE HUKAKNX M3MEHEHWI B 3aLUUTHbIE
yCTpoOWCTBa.

3anpeLyaeTcs ncnonb3oBaTh U3genue ¢
NOBPEXAEeHHbIMU UM OTCYTCTBYIOLLUMMMW 3aLLUUTHLIMU
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naHensMu, 3alnUTHBIMW KOXyXamu, yCTPOMCTBaMm
aBapUINHOrO OTKIMIOYEHUS M MPOYUMU 3ALLUTHBIMU
YCTpOVCTBaMu.

CTOmnop ApOCCentbHOro perynsropa

CTonop ApoccenbHOro perynatopa npegorspaiiaeT
cnyyaiHoe cpabaTblBaHVe ApOCCENbHOro perynsropa.
lMpyv oxBaTe PYKOSITKM PYKOW M HaXxaTuu Ha CTornop
ApoccenbHoro perynsatopa (A) perynatop (B)
pasbrokupyetcs. Koraa Bl 0TryckaeTe pyKosiTky,
[APOCCEeNbHbIA PErynaTop 1 cTonop ApoccesisHoro
perynsatopa BO3BpaLLaloTCs B UCXOAHOE MOMOXEHE.
[aHHasa dyHKums no3sonsiet 6rnokmposaTb
[pOoCCenbHbIii PErynsTop B NONOXeHUM XONOCTOro Xoaa.

3. Yb6epuTtecb, YTO OPOCCENbHbIA PErYNATOP U CTONOP
ABuratotcst cB060AHO, a Takke nNpoBepbTe
ncnpaBHyto paboTy BO3BPaTHOW NPYXXUHbI.

5

MpoBepka CTonopa JpoccensHOro perynstopa

1. Y6eauTtecb, 4TO Npu OTNyCKaHUK cTonopa
ApoccenbHbIi perynatop 6nokmpyeTcst B MOMOXeHUN
XOMOCTOro XoAa.

2. HaxmuTte Ha CTONOP APOCCENbLHOr0 perynatopa v
YAOCTOBEPbTECh, YTO OH BO3BPALLAETCS B UCXOAHOE
NOMoXeHue, NPy ero oTNyCKaHWu.

4. 3anycTute n3genue Ha NonHoWM MOLLHOCTU.

5. OTtnyctute ApoccenbHbIvi perynstop u ybegutecs,
4YTO pexyLynii AUCK OCTaHaBNMBAETCS U OCTaeTcs
HENOABWKHBIM.

6. Ecnu pexyLmin amck BpallaeTcs B NONOXeHUN
XOMOCTOro xoAa, OTPErynupyiTe 4acToTy BpaLleHus
xornocToro xoaa. Cm. pasnen Perynvposka
oboporoB xonocToro xoga Ha cTp. 160.

Mposepka BbiknoYaTens
1. 3anycTtuTe gBuratens.

2. YcTaHoBUTE BbIKMOYaTENb B MOMOXXEHNE OCTAHOBKM
(STOP). iBuratens AomkeH OCTaHOBUTLCS.

3alyuTHLIA KoXyx Avcka u SmartGuard (onumoHarnsHo)

e MPEOYNPEXOEHWUE: nepen

3anyckom usgenus nposepbTe
NpaBUNbHOCTb KPENNEeHWs 3aLLUTHOTO
Koxyxa aucka u SmartGuard. 3anpeuaetcs
ncnonb3oBaTh U3fenve, ecnm 3aLuTHbIR
KOXyX Aucka unum SmartGuard oTcyTcTBYeT,
NOBPEXAEH UMK MEeeT TPeLLWHbI.

3awuTHbIN KoXyX Aucka (A) n SmartGuard (B)
yCTaHaBnvBarTCs Hag pexyLumm anckom (C). OHu
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npenoTepallaroT TpaBMbl, €Crn HYacTu UCKa unm
(bpaFMeHTbl Cpes3aHHOoro matepuana Bbl6paCbIBa}OTCﬂ B
HanpasneHun oneparopa.

SmartGuard noanpyvHeH 1 Bceraa AosxeH cBoboaHO
nepemeLLaTbCcs M yGUpaThCa B UCXOAHOE MOMNOXEHNE
nog AeNCTBUEM NPYXUHBI.

Mposepka gucka v KoXyxa aucka

MPEAYNPEXOEHWE:

[MoBpexaeHHbIV pexyLnii ANCK MOXeT
cTaTb NPUYMHON TpaBM.

1. Y6eamtecb B OTCYTCTBUM NOBPEXAEHWUI HA ANCKE 1
NpaBUIILHOCTY €ro YCTaHOBKW.

2. Y6eauTtecb, UTO Ha KOXyXe AWCKa OTCYTCTBYHOT
TPEeLVHbI U NOBPEXAEHUS.

3. B cny4ae noBpexaeHus KoxXyxa Ancka 3ameHuTe
ero.

Mpoeepka SmartGuard

2. Y6eautecnh, 4to SmartGuard nepemelyaeTcs
cBoboaHO 6e3 6onbLUOro 3a3opa u BTArMBaeTCs Nog,
[encTBUEM NPYXKUHBI.

3. Ouuctute unu sameHnTte SmartGuard, ecnu oH He
BTArMBaeTCA cpasy nocre HagaBnMBaHUsa Unu
NOBPEXAEH.

CucTema raweHus subpauuii

Balue nsgenune ocHalleHO CUCTEMOM ralueHns
BMOpaLWin Ha pyKosiTKax, KoTopasi CHXaeT BUGpaLmo
[0 MUHUMAanbHbIX 3HAYeHWiA 1 ynpolyaet paboTy ¢
n3penvem. Cructema rawleHusi BuGbpauuii usgenusi
cokpallaet nepefady Bubpauuin mexay asuratenem,
pexyLimm obopynoBaHNEM U PYKOSITKOW.

MPEAYNPEXOEHUE:

MospexaeHne SmartGuard moxeTt
NpVBECTM K TpaBme.

BHUMAHWE: smartGuard

npeacTasnsieT coboli NNacTUKOBbIV KOXYX,
KOTOPbI MOXET GbiTb NOBPEXAEH NOA,
BO3AENCTBMEM TENNA BO BPEMS
VHTEHCMBHOWN CyXOW pe3ku meTanna ¢
NMOMOLLbIO CKPEMMEHHbIX abpasnBHbIX
AMNCKOB. He BbINOMHANTE NHTEHCUBHYIO
CyXyto pesKy MeTanna v gasaiite usgenuo
OCTbITb Mexay pa3pesamu. Ecnu TpebyeTtcsa
VHTEHCMBHas peska MeTanna ¢ NoMoLLbo
SmartGuard, pekomeHayeTcs BbINONHATL
BMaXHYH Pe3Ky C MOMOLLbIO ariMasHbIX
[MCKOB, N3rOTOBMNEHHbIX BaKyyMHOW Nankowu,
Hanpumep VARI-CUT FR3.

1. Y6eagutecb, 4To Ha SmartGuard HeT TpewwmH u
NoBPEXAEHWNN.

MpoBepka cucTeMbl raweHnst BuGpauum

NPEAYNPEXOAEHUE:

Y6eauTech, U4TO ABUraTenNb BbIKMIOYEH, a
BbIKIOYaTENb HAXOAUTCS B MOMNOXEHUM
OCTAHOBA.

1. Y6eamTecb B OTCYTCTBUM TPELLWH Unu aedopmanmm
Ha BUbporacsLmx anemeHTtax. B cnyyae
noBpexaeHns 3ameHnTe BUbporacsiyne aneMeHThbl.

2. Y6eauTech, 4TO BUOpOracsLyne aneMeHTbl HaaexHo
3akpenseHbl Mexay 6rnokom ABUraTens U pyKosiTKoM.

nywurens

InywuTens npefHasHaveH Ans MakcUMarbHOro
CHWXEHWSI YPOBHSI LLYMa 1 OTBOAA BbIXIOMHbIX ra30B B
CTOpOHY OT oneparopa.

3anpeLlaeTcst Ucnonb3oBaTb Usgenve, ecnu rnywwurtenb
noBpexaeH unu otcyTcTeyeT. [oBpexaeHne rnywmTens
npmMBOAUT K YBENUYEHUNIO YPOBHA LLYyMa U PUCKY
BO3ropaHus.
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NPEQYNPEXOEHUE:

MylwnTens 3HauYnTENBHO HarpeBaeTcs BO
BpeMs 3KcnyaTauum u cpasy nocne
OCTaHOBKY, a Takke BO BpeMsi paboThbl
[ABUraTens Ha xonocTtbix o6opoTtax. Bo
n3bexxaHvne Bo3ropaHusi cobniopante
OCTOPOXHOCTb NMpu paboTte B6NM3n
NErkoBOCNIaMEHSIIOLLIMXCS MaTepuarnos
n/vnu napos.

« [Mepepn Hayanom akcnnyaTauuv nsgenusi
pasmecTuTe ero Ha pacCTosHUN MUHUMYM 3 M/
10 cbyTOB OT MecTa 3anpaBku.

Mposepka rnywurens

* PerynapHo ocmaTpuBaiiTte rnywmTens n
npoBepsiiiTe, YTO OH NPaBUIILHO 3aKPEneH u He
MOBPEXAEH.

TexHuka 6e3onacHOCTU B OTHOLLEHUN
Tonnmea

Min3m

W
(10ft)

NPEOYNPEXOEHUE: 8

06s3aTensHOM Nopsiake npoynTanTe
creayoLme UHCTPYKLUM Mo TEXHUKE
6e30MacHOCTU, Mpexae YeM npucTynathb K
aKcnnyaTauuu U3genus.

» TonnuBo nerko BocniameHsieTcsl, a ero napbl
B3pblBOONacHbl. CobnoganTe 0CTOPOXHOCTb Npu
paboTe ¢ TonNnNMBOM BO M3GexaHWe TpaBM, noxapa u
B3pbiBa.

* 3anpaBky n3genus TONMUBOM CreayeT BbINOMHATb
TOMBKO Ha OTKPLITOM BO3AyXe, e NoTokK Bo3ayxa
poctatoyeH. He BabixanTe napbl Tonnuea. Mapbl
TONnMBa SAOBUTBLI M MOTYT NPUBECTU K TPaBME,
BO3HMKHOBEHMIO NoXapa Wi B3pbIBY.

* Hukoraa He CHUMaiiTe KpbILWKY TONAMBHOro 6aka n
He 3anpaBnsiiTe TONNMBHbLIN 6ak Npu paboTatowem
asuratene.

« [lepen 3anpaBskon AsuraTtens ganTe emy oCTbiTb.

» 3anpeLyaeTcs KypuTb B6NU3N Tonnuea munm
aBuraTensi.

* He pa3meLlarite ropsune npeameTsbl pSAoM C
TOMIMBOM UNu ABUraTenem.

* He BbinonHsiiMTe 3anpasky Tonnuea B6nunau
MCTOYHMKA UCKP I OTKPBITOrO NiameHu.

* [lepea 3anpaBKoi TONNMBa MEANEHHO OTKPOUTE
KpbILLUKY TONMUBHOrO 6aka 1 0CTOPOXHO cbpocbTe
AaBreHuve.

» [lonapaHve TonnunBa Ha KOXY MOXET NPUBECTU K
TpaBme. [Npu nonagaHum TONIMBa Ha KOXy CMOMNTE
€ro BoAou C MbISIOM.

« Ecnu Tonnueo nonano Ha ofexay, HeMeaneHHo
CMeHWuTe ee.

» [InoTHO 3aTsHWUTE KPbILWKY TOoNnnBHoro 6aka. Ecnu
KpbllLka ToMnMBHoro 6aka 3aTsiHyTa HenpaBuIIbHO,
BMBpaLms nsgenus Moxet ocnabuTb ee 1 NpuBecTu
K yTeuke Tonnuea v ero napos. TONMBO U ero napbl
MOryT CTaTb NMPUYMHON NoXxapa.

« 3anpellaeTcs 3anyckaTb U3fenune, eCnu Ha Hero
nonano TONAMBO UMW Macrno. Yaanute TOMN1BO U
Macno v ganTe U3enuio BbICOXHYTb Nnepes
3anyckom asuratensi.

* PerynspHo npoBepsiiTe ABuraTenb Ha Hanuuve
yTeyek. Mpun oBHapy>KeHUN yTeYKN B TOMMUBHOM
cucTemMe ABuratenb Henb3si 3anyckaTtb 40 Tex nop,
noka yTeuka He ByfeT ycTpaHeHa.

* XpaHuTe TOMNMBO TONbKO B OA0BPEHHBIX EMKOCTSIX.

« Bo Bpemsi xpaHeHus nsgenus n Tonnuea ybegurecs,
4YTO TOMMMBO W €ro Napbl He MOTYT NPUBECTU K
NOBPEXAEHNSM, BOSHUKHOBEHMIO MOXapa v B3pbIBY.

« CnuBaiiTe TONNUBO B 040OPEHHYIO EMKOCTb Ha
OTKPbLITOM BO34yXe W BOAANM OT UCTOYHUKOB UCKP U
OTKPbITOrO OTHS.

WHcTpykymm no TexHuke 6e30nacHOCTU

BO BPEMSI TEXHUYECKOIO
o6ecnyXmBaHus

MPEAYNPEXOEHWE: B

ob6s13aTenbHOM nopsiake npounTante
cneaywwne NHCTPYKUMKU NO TeXHUKe
6e3onacHocTu, Npexae Yem npucTynaTtb K
aKcnnyataymu nsgenus.

* Y6eautech, Y4TO ABUraTenb BbIKMIOYEH, @
BbIKIMIOYaTENb HAXOAUTCS B NONOXEHNUN OCTAaHOBKMN
STOP.

* [Nonb3yntecb cpeacTsamun MHAMBMAYaNbHON
sawmTbl. Cm. paspen CpegcrBa nHANBUAYAaIbHOM
3awynTel Ha cTp. 1317.

* [pv HecobnoAEHUN NPaBKI U CPOKOB BbIMOMHEHUS
TEeXx0bCnyX1BaHWS PUCK NONYYEHNs TpaBMbl Unn
NoBPEXAEHNS N3AENNUs BO3pacTaeT.

* BbinonHsiite TexobcnyxvBaHue CTporo B
COOTBETCTBUW C MHCTPYKLMSIMU, MPUBEAEHHBIMU B
pyKOBOACTBE MO akcnnyartauuu. [ns npoeaeHust
Bcex Apyrux pabot no obcnyxuBaHuio obpallaitecb
B CEPBUCHBIV LEHTP.

* PerynspHo obpalyaiitecb B aBTOPU30BaHHbI
cepBucHbili ueHTp HUSQVARNA anst npoBeaeHus
TexobcnyxuBaHus nsgenus.

* 3amMeHuTe NOBpPEXAEHHbIE, COMaHHbIE UN
M3HOLLEHHblE AeTanu.
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M Bcerua |'|OJ'Ib3yI7ITer TOJTIbKO OpUrMHanbHbIMU
NPUHAONEXHOCTAMN.

Cb6opka

Pexywue gucku

e MPEOYNPEXOEHWUE: Bo spems

MPEAOYNPEXAEHWE: ronomka

pexyLLero anucka MoXxeT CTaTb NPUYNHON
TAXKenNbIX TpaBM onepartopa.

c6opku nsgenusi o6s3aTenbHoO UcnonbayiiTe

MPEAYNPEXOEHWE: nepen

ncnonb3oBaHWeM 1 cpasy rnocne yaapa o
HenpeaycMOTPEHHbIV MpeaMeT OCMOTpUTe
pexyLLuii AUCK Ha NpeaMeT TPeLLVH,
OTNOMMBLLMXCS YacTen, Aedopmanum unm
pasbanaHcupoBku. He ncnone3ayite
noBpexaeHHble pexyLume ancku. Mocne
NPOBEPKYM 1 YCTAHOBKW PEXYLLEro ancka
pacnonoxure cebs n CTOPOHHMX
Habniogatenen B CTOPOHE OT MNOCKOCTH
BpaLLiaoLLerocs ancka, 3satem B TeyeHne
OfHOW MUHYTbI 3aMyCcTUTE UHCTPYMEHT Ha
MaKCMMarbHO CKOPOCTN 6e3 Harpysku.

3aLUMTHbIE NepyaTku.

NMPEOYNPEXOEHUE:

MpounssoanTenb pexyLnX AUCKOB
npefocTaBnsieT npeaynpexaeHns n
pekoMeHAaLmMM no akcnnyaTauum u
npaBUNbHOMY TEXHUYECKOMY
06CNYXMBaHMIO PEXYLLMX ANCKOB. OTU
npeaynpexaeHust NocTaBnsoTcs B
KOMMMeKTe C pexyLUMm AMcKamu.
O3HaKoMbTECh C MHCTPYKLMSIMU,
BXOASILLVMM B KOMMIEKT NOCTaBKU
pexyLiero aucka, v cnegyinte um.

A

UcnonbayeMble pexxyLume QUCku

e MPEOYNPEXOEHWE:

Vcnonb3yiiTe TONbKO anMasHble n
abpasvBHble aucku ans 6eToHa 1 meTanna.
He ycTtaHaBnuBaiTe Ha UHCTPYMEHT
3ybuatble AuCkK, Hanpumep, Ans Aepesa
WK NCKW C TBEPAOCTNNABHLIMM Hanankamm.
B aTom cnyyae nosblwaeTcsi puck
obpaTHoro yaapa, u TBepaocnnaBHbIe
Hanaikv MOryT OTOpBaTbCS U pa3neTeTbest
Ha BbICOKOV CKOPOCTU. OTO MOXET NPUBECTU
K TpaBMaMm unm cmepTu.

NPEAYNPEXAEHUE: Huxorna

He UCMONb3yTe AUCK No Matepuany, ans
KOTOPOTO OH He MpefHa3HayeH.

NMPEAYMNPEXOEHUE:

Vcnonb3yiTe TONbKO pexyLime ANCKN,
COOTBETCTBYIOLME AENCTBYIOLUM
HaLMOHasIbHbIM MU PEerMoHarnbHbIM
cTaHpgapTam, Hanpumvep, EN12413,
EN13236 unu ANSI B7.1.

>/ B>

NPEAYNPEXOEHUE:

3anpelyaeTcs UCNONb30BaTb PEXYLLMIA ANCK
C HOMUWHAIbHOW YaCTOTON BPALLEHNS HUXE,
YeMm y usgenus. HomuHanbHasi YactoTta
BpaLLieHNs pexyLLero Avucka ykasaHa Ha
pexyLlem aucke, a HOMUHanNbHas YactoTa
BpaLLeHNs U3fenus — Ha 3aLnTHOM
KOXyXxe Awucka.

>

I'Ipmmeanme: MHorue pexyLime Ancku, KotTopble
MOXHO YCTaHOBUTb Ha JaHHOe usaenue,
npeaHasHaveHbl 4ns CTauMoHapHbIX Nun. 3HaveHne
HOMWHASLHOM YaCTOThl BPALLEHUS TaKUX PEXYLLMX
[VCKOB CIMLIKOM HU3KOE AN AaHHOIO U3Aenus.

A

BHMMAHUE: BanpelaeTcs

yCTaHaBMMBaTb HAa UHCTPYMEHT pexyLine
OVCKW, TOMNLWMHA KOTOpPbIX NpeBbilLaeT
MakcumanbHo gonyctumyto. Cm. pasgen
TexHn4eckne gaHHble Ha cTp. 164.

1631 - 001 - 04.05.2021

135



*  Pexylive OWUCKM ANs JaHHOMO U3aenus

Twvn HoXa Martepuan

NOCTaBNAKTCA B ABYX OCHOBHbIX UCMOJTHEHUAX:

abpasvBHble Ha KNeeBoO OCHOBE U anMasHble. Ouck no 6eto- | BeToH, actanbT, kKameHHas knagka,
HY YyYryH, antoMUHWIA, Meab, NaTyHb, Ka-

6enwu, pesunHa n nnacTmacca.

[Owuck no me- Crarb, cTanbHble CniaBbl U UHble
Tanny TBepAble MeTannbl.

Pexywmii auck | Penbebl
Onsi pesku pe-
NbCOB

Mposepka abpa3nBHOro pexyLero gucka Ha
KI1€EeBOI OCHOBE

S * YbeauTtecb B OTCYTCTBUW TPELLMH UMW MOBPEXOEHWNIA
Ha pexyLlem Jucke.

*  Y6eauTechb, YTO pasmep LieHTparibHOro oTBEPCTUS! -
pexyLLlero Avcka COOTBETCTBYET pasmepy m
nocafoYHoO BTYIIKM. STOIOIOIOIOIOT>
Bubpaums pexyLyero aucka >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>
>>>>>>>>>>>>>>>>>>>
BHUMAHMWE: He npunaraiite >IN0
o MDA I
cnuwkom GonbLlunx younuii k nsgenvio. B D > D > > > D > > > > > D > >
NPOTMBHOM CryYae pexyLiuii ANCK MOXeT > > > > > > > >
CUMbHO HarpeTbCsi, COTHYTbCS U BbI3BaTb >0 > > > D > > > D > D
BuGpauuu. Ucnonb3yiite nagenve ¢ ST
MeHbLUMM ycunuem. Ecnu Bubpaums He

NCHesna, 3aMEHNTE PexyLmn ANCK. + ToaBeckTe PeXyLLMii ANCK HA Nanew v crierka

yAapbTe OTBEPTKOM MO pexyLuemy Aucky. Ecnu Bbl
A5pa3|/|BHb|e pexyLine ONCKn Ha He CNbILLUNTE YNCTbIN 3BYK, PEXYLLUMIA ANCK

KrneeBoli OCHOBE MOBPEXACH.

MPEOYNPEXOEHUE:

A 3anpelyaeTcs UCNonb3oBaThb BoAy Mpu
BbINOMHEHUM PaboT C UCTIONb30BaHNEM
abpa3snBHbIX AMCKOB Ha KIEEBOii OCHOBE.
Bnara cHwkaeT NPOYHOCTb KIEeBO OCHOBbI
abpasnBHOro pexyLLero aucka, v pexyLumii
[NCK MOXET CrOMaThCsl U CTaTb NPUYNHOIA
TpaBMbl.

ABpa3suBHbIN PexXyLLMiA OMCK HA KNEEBOW OCHOBE
COCTOWT U3 MesIkUX abpasnBHbIX 3epeH, COeANHEHHbIX
OpraHM4YeckM Unu CTEKNOBUAHbBIM CBSA3YIOLLMM

MarepuarnoM, OTIUTLIM C MOMOLLbIO apMUPYIOLLX
marepuarnos, KOTOpble NPeAoTBPaLLaAoT paspyLueHe

pexyLLero Aucka Bo Bpemst paboTbl Ha BbICOKOi
CKOpOCTH. c I'IPEﬂyI'IPE)K.uEHI/IE: Mpu

AnMasHble pexyLuue oUcKu

ncnonb3oBaHUKM anviasHble JUCKN CUNTbHO

AGpasuBHble pexyLLye OMCKU Ha KIeeBoi HarpeBatoTcs. [eperpes anMasHoro aucka

OCHOBE AU pasfiu4HbIX Matepmnanos NpVUBOAWT K HU3KOW NPON3BOAUTENLHOCTY,
NOBPEXAEHWNIO ANCKa U NpeacTasnsaeTt
I'Ipwmeanme: Y6enuTech, YTO Bbl UCTONb3yeTe yrposy GesonacHocTu.

noaxoadiwme pexyline gUCKN Ona pe3kn penbcos.
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MPEOYNPEXOEHUE:

3anpeLyaeTcsa UCNONb3oBaTh anMasHble
[AVICKM ANS pe3Kn NnacTMaccoBbiX
mMaTtepuanos. fopsunin anmasHbIn ANCK
MOXeT pacnnaBuTb NMacTMaccy, 4To MOXeT
npueecTun k obpaTHoMy yaapy.

*  AnmMasHble pexyLime AUCKU COCTOST U3 CTanbHOro
CEpAeYHMKa C CErMeHTamu, BbINOMHEHHbIMU U3
NPOMBILLNIEHHBIX arMa3os.

*  AnmasHble pexyLiye AUCKV UCMOSb3yoTCs ANs
pesku KUpMnYHoii knaaku, 6eToHa ¢ apmaTtypoit u
KaMHs1.

*  Y6eauTtecb, 4TO anMasHbIin PEXyYLLWA ANCK
BpaLlaeTcsl B HanpaBieHWn, ykasaHHOM CTpenkamu
Ha HeM.

BO37yXa BOKPYI PEXYLLEro gucka Ansi CHKEHNs!
Temnepatypbl. [10 3Tol NpUYMHE anMasHble AUCKK
NSt CyXOI pesku pekoMeHAyeTcs UCTIoNb3oBaTh
TOMNbKO B NPepLIBUCTOM pexmme paboTsl. Yepes
HECKOIbKO CeKyHp, paboTbl HeOGX0AUMO AaTh
anmasHoMy AncKy cBOGOAHO BpalLaThCs B CTOPOHE
OT paspesa. JTo NO3BOISIET MOTOKY BO3AyXa BOKPYr
[Auvcka NOHU3WUTL TeMnepaTypy anMasHoro Aucka.

AnmasHblii auck — 60KOBOI 3a30p

NPEAYNPEXOEHUE: 8

onpeaeneHHbIX paboyrx YCroBusiX Unu npu
MCMONb30BaHNN HeHaanexallyx ANCKoB
BO3MOXEH Ype3MepHbIli n3HOC 6okoBOWA
CTOPOHbI CErMeHTOB. AnMasHbIi cermeHT (A)
[OmKeH ObITb Wwupe aucka (B). 3to
NO3BONMT NPEAOTBPaTUTL 3acTpeBaHne
avcka B pa3pese 1 obpatHbii yaap. Cwm.
pasnen ObparHbii yaap Ha cTp. 140.

* Bcerga nonb3yiTech TONbKO 3aTOMEHHBIM PEXYLLUM
anmvasHbiM ANCKOM.

*  AnmasHble ANCKN MOTYT 3aTynUTLCA NpU
HenpasunbHOM AaBlieHnn nogadun unu npu peske
Takvx MaTepuaros, kak xene3obeToH BbICOKOW
TBEpAoCTy. MNpn ncnonbL3oBaHNK 3aTynUBLLErOCH
anmasHoro Aucka OH CUNbHO HarpesaeTcs, 4YTo
MOXET NPUBECTM K ocnabneHnio anmasHbIx
CEerMeHToB.

3aTouka pexyLuero aucka

&

Hpmmeanme: [Insi AOCTUXKEHWSI HAUMYYLLINX
pesynbTaToB Pesku UCMoNb3yNTe OCTPbIA PEXYLLMIA
LUCK.

*  3aTtoyka pexyLLnx ONCKOB BhIMOMHAETCA Pe3Koi
MSIrkoro abpasvBHOro MaTepuana, Hanpumep,
necyaHvka unv kupnuya.

AnmasHble pexyLume OUCKW NS BrTaKHON
pesku

* B cnyvae npumeHeHus Boabl Heobxoanmo
Mcrnonb3oBaThb anvasHble AUCKU, NpeaHasHa4YeHHble
NSt BNaXXHOWN pesku.

* Bopa cHwxaeT TemnepaTypy pexyLiero aucka,
yBENM4MBaeT CPOK ero cryxObl 1 yMeHbLLIaeT
KONMMYeCTBO MbINK BO BpeMsi paboTbl.

« O6ecneybTe Hagnexaluii cop CTOYHON BOAbI Npu
BNaXHOW peske.

ArnMasHble pexyluue QUCKU Ans CyXOi pesku

« [pu ncnonb3oBaHNV anMasHbIX ANCKOB A5 CyXOl
pe3ku Heobxoanmo o6GecneunTb JOCTATOUHbI MOTOK

BHUMAHMWE: B onpepenetHbix

pabounx ycrnoBusx Unu Npu UCnonb3oBaHUn
N3HOLLEHHbIX OUCKOB BO3MOXEH
Ype3MepHbIii U3HOC BOKOBOWV CTOPOHBI
CermMeHToB. 3ameHuTe ONCK, Npexae Yem oH
6yaeT U3HoLLEH NOMHOCTbIO.

Mposepka WnuHaens v naHueBbIX
wanb

BHAMAHWE: Mcnonb3ayiite Tonbko
dnaHuesble wanbsl HUSQVARNA ¢
MUHUManbHbIM gnametpom 105 mm/4,1
nronma.

NPEAYNPEXOAEHUE:

3anpetyaeTtcs ncnonb3oBaHne rnaHLeBbix
waib, nmetoLmx aedekTbl, USHOC UNn
3arpsisHeHust. Vicnonbayiite TONbKO
dnaHueBble Wanbbl 0OAHOro pasmepa.
Vcnonb3oBaHne HenoaxoasLmx
bnaHueBbIX Waib MOXeT NPUBECTU K
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NOBPEXAEHWIO UMK OcnabneHmIo KpenneHus
pexyLero aucka.

OcmoTpuTe WnuHAEeNb 1 hnaHuesble Wwaiibbl npu
3aMeHe pexyLLlero ancka.

1. Y6eauTechb, 4To pesbba LWnNuHAens He NoBpexaeHa.
3ameHuTe noBpexaeHHbIe aeTanm.

2. Y6eautecb, 4TO MOBEPXHOCTM KOHTAKTa pPexyLLero
avcka 1 naHueBbIX LWanb He NOBpeXaEHbI.
3ameHuTe noBpexaeHHbIe AeTany.

3. Y6eputecb, 4TO (hnaHueBble Warkbbl YUCTbIE U
MMEIOT HaZnexalumii pasmep.

4. Y6enuTtecb, 4To dnaHuesble Waibbl cBO6OAHO
nepemeLlaloTcs Ha WwnuHaene.

MpoBepka nocago4Ho BTYIKU

[Mocapo4Hble BTYNKU NPUMEHSAIOTCA ANA COrnacoBaHns
pasmMepoB NOCaA0YHbIX NOBEPXHOCTEN OTBEPCTUSA
pexylLuero gucka u nsgenus. B komnnekT noctasku
BXOAUT OOMH 13 cnefyowmnx AByX TUNOB NOCaA0YHbIX
BTYNOK:

+ TocafouHas BTyJKa, fonyckatoLas ee
nepeBopayvBaHve v NpUMeHUMas ans
LieHTpanbHbIX oTBEepCTUiA Anametpom 20 mm / 0,79
atovima unu 25,4 mm / 1 gronm.

* [locapoyHasi BTynka anametpom 25,4 mm/1 aroim.

* Ha tabnuuke Ha 3aLUMTHOM KOXyXe AMCKa yKka3aHbl
yCTaHOBMEHHbIE NOCaA0YHbIE BTYIKN U TEXHUYECKME
XapaKTepUCTUKN COOTBETCTBYIOLLIMX PEXYLLMX
[VCKOB.

QIZ\]

* Y6eautech, UTO pasmep LieHTpanbHOro OTBEpCTHs!
pexyLLero ancka COoTBETCTBYET pasmepy
yCTaHOBINEHHOWM NocafoyHo BTyNku. duameTtp
LieHTparnbHOro OTBEPCTUS yKa3aH Ha pexyLLem
Ovcke.

*  Vcnonb3yiiTe TONbKO NOCafOYHbIE BTYNKN
npoussoactea komnaHun HUSQVARNA.

MpoBepka HanpaBneHUsi BpaLLeHnst
pexyLuero aucka.

1. Hangute Ha Ha 3agHEM KOXyXe PEMHSI CTPenku,
yKka3blBaloLLMe HanpaBrieHne BpalleHus Bana
LWINMHAENS.

2. HaipguTe Ha pexyLem OUCKe CTPesKy,
YKa3blBaOLLYI0 HanpaseH1e BpalyeHusl peyLLero
aucka.

3. Yb6eautechb, YTO CTPENKN Ha PEXYLLEM AUCKE U
LUNUHAENe yKa3blBaloT B OAHOM HanpaBneHum.

YcTaHoBKa pexyLuero aucka

MPEAYNPEXOEHUE:

Y6enutech, 4TO ABUraTeNb BbIKIIOYEH, a
BbIKITIOYaTENlb HAXOAUTCS B NONOXEHWUN
octaHoBku STOP.

MPEAQYNPEXIOEHWE: Bo spews

cbopku n3genns obssaTensHO MCnonb3ynte
3aLUMTHbIE MepyaTku.

1. OcmoTpuTe chnaHuesble Warbbl 1 WnuHaens. Cm.
pasnen /lpoBepka LUMMHAENS 1 QONIaHLEBbIX LIAT0
Ha ctp. 137.

2. CpeuHbTe SmartGuard Ha3ag v yaepxvBante Bo
BTSIHYTOM MOJIOXEHUM.
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. . M3penuve ocHalleHO peBepCUBHON LWINUHAENbHON
anMeanMe' 370 peiicTaME OTHOCUTCA rOfIOBKOM, KOTOPasi NO3BOMSIET BbIMOMHATL PE3KY PSAAOM
Tonbko k K 1270 SmartGuard. CO CTEHOI UNK Ha ypoBHe 3eMnu. BiinonHsiiTe pesky
LUNWUHAENBHON FONOBKOM C 0GpaTHLIM BpaLleHUeM
TONMBbKO B TOM CIlyyae, eCiu HEBO3MOXHO BbINOMHUTL
cTaHfapTHYo npoueaypy. MNpy BO3HUKHOBEHUM
obpaTHoro yaapa yrnpaeneHue yCTpoiMCTBOM CO
LUNWUHAENBHON roNoBKOM C 06paTHbIM BpalleHuem 6yaeT
3aTpyAHEHo. PaccTosiHne Mexay pexyLium AUCKOM U1
LieHTpOM u3aenus Gornblue, YTo 03HaYaET, YTO pyyka u
PEXYLLWIA AUCK He BbIPOBHEHBI. OTO OTpULATENBHO
ckasblBAETCS Ha PaBHOBECUMN U3LENUS, U €ro COXHEE
YAEpXuBaTb, ECINN PEXYLLWIA ANCK 3aXaT UK 3acTpsin B
30He obpaTtHoro yaapa. Cm. pasaen O6patHbivi ygap Ha
crp. 140.

3. YcTaHoBUTE pexyLLnii ANCK Ha NOCaA0YHYI0 BTYIIKY
(A) mexay BHYTpeHHel dnaHueson wavibon (B) n
dnaHuesoi wavibon (C). MoBopaumnsaite
dnaHLueByto Waiby, Noka oHa He NPUXKMETCS K Bany.

NPEAYNPEXOEHUE:

Y6eauTech, UTO ABUraTeNb BLIKMIOYEH, @
BbIKIOYaTENb HAXOAUTCS B MOMOXEHUM
octaHoBku STOP.

KOXyX€ PEMHSI U MOBEPHNTE PEXYLLMIA ANCK, HTOBI cGopku U3genus obs3aTenbHo ucnonb3aynTe
3abnokuposathb Bar. 3alMTHLIE NepyaTku.

4. BcTaBbTe UHCTPYMEHT B OTBEPCTUE B NepeaHem c NPEAYMNPEXOEHUE: Bo spews

1. CHUMUTE pexyLLmnii ONCK, NEPEOHIOI0 KPbILLKY PEMHS
W WNWHAENbHYto ronosky. Cwm. waru 1-5 B pasgene
3amera ripuBoagHOro pemHs Ha cTp. 154.

2. CHuMWTE 2 BUHTa C rainkamu KpenneHus
pacnbiNUTENbHOW hOPCYHKN.

5. 3arsaHuTte 60NT pexyLiero amcka MomeHTom 25 H-m /
18,5 dyHTO-byTAa.

3. CHuMMTe 2 BUHTa C PErYNMPOBOYHON PYKOATKM
3aLYMTHOrO KOXKyXa Aucka.

O6paTHoe BpalleHu1e WNUHAENbLHOM
ronosku (K 1270 II)

c MPEOYNPEXOEHWE:
BbinonHsTe pesky WNMHAENBbHOW ronoBKOM

¢ 06paTHbLIM BPALLEHVEM TOMBKO B TOM
crnyyae, eCNy HEBO3MOXHO BbIMOIHUTL
CTaHAapTHyto Npoueaypy.
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4. CHUMWTE perynvMpoBOYHYIO PYKOSITKY 3aLUTHOIO
KOXyxa Aucka

6. lNepemecTuTe KOPMYC NOALIMMHUKA U YCTaHOBUTE
CTOMOPHYIO BTYIIKY.

7. YcTaHOBUTE CTOMOPHYIO BTYNKY.

8. YcTaHoBWTE NPUBOAHON PeMEHb Ha
NPOTUBOMOOXHOW CTOPOHE.

9. YcTaHoBUTE LUNUHAETBHYIO FONOBKY U KPbILLKY
NPVBOAHOTO PEMHSI, CM. 3ameHa rpuBoagHOro PemHs
Ha cTp. 154.

10. YcTaHoBuTe pacnbinuTenbHyo opCyHKyY n
PEeXyLUMiA ANCK B MOpsiAKe, 0B6paTHOM UX CHATUIO.

Skennyartayus

BeeneHue
ﬁ NMPEOYNPEXOEHWUE: nepen
3KCI'IJ'IyaTaLU/Iel7I n3agenna BHUMaTesllbHO

n3yuunTe pasgen TeXHUKn 6e3onacHoCTu.

OG6patHbiii yaap

yaap NpouMcXoauT BHE3amnHO U MOXeT 6bITb
0YeHb cunbHbIM. Mpy 3TOM arperat
oT6pacbiBaeTcs BBepX 1 Ha3az k onepartopy
BpaLLaTenbHbIM ABUKEHWEM, YTO MOXET
CTaTh MPUYMHON TSHKENbIX U AaKe
cMmepTernbHbIX TpaeM. KpaitHe BaxHO

e I'IPE,D,YI'IPE)KLI,EHVIE: O6paTHbIii

NoHUMaTb NpUYMHBLI 06paTHOro yaapa u Kak
ero nsbexatb npu paboTe ¢ n3genuem.

O6GpaTHbI yaap — 3To BHe3anHoe ABWXeHWe BBeEpX,
KOTOpPOE MOXET MPOWU30ONTH, KOrAa ANCK OKa3biBaeTCcs
3axaT UM OCTaHOBMEH B 30He obpaTtHoro yaapa. B
6onbluMHCTBE CnyyaeB obpaTHbIN yaap cnabbiii 1 He
npeacraensieT 6onbLUOA onacHoCcTW. TeM He MeHee,
obpaTHbIN yaap MoXeT 6blTb O4EHb CUMbHBIM U
0TOPOCUTL Pe3yrk BepX W Hasag, K Nonb3oBaTento
BpaLLaTenbHbIM ABMKEHMEM, YTO MOXET cTaTb
NPUYKUHON TSHXKENMbBIX U AaXKe CMePTENbHbIX TPaBM.

PeaktuBHas cuna

Bo BpemMA pe3ku Bceraa npucyTCcTByeT cuna peakumun.
Ota cuna ﬂeﬁCTByeT Ha nsaenuve B HanpaslieHUu,
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NPOTUBOMOMOXHOM HanpaBIieHWIo BpaLleHns AMcKa. BpawyarenbHblil o6paTHbIl yaap
BornbLuyto YacTb BpemMeHu aTa cuna Heeenwvka. Ho ecnu
[OVCK OKaXKeTCsl 3axaT Unn 3acTpsiHeT, cura peakumm
OyOeT HacToNbKO BEMNWKa, YTO ONepaTop MOXET He

yoepxartb 6eH3opes.

3anpeLyaeTcs nepeasuraTh M3genue ¢ BpalLaloLLuMcst
PEXYLLUMM AUCKOM. MMPOCKONMUYECKME CUMbI MOTYT
3aTPyAHUTb ABWXEHWE B BbIGPAHHOM HanpasneHum

BpallaTenbHblii 06paTHbI yaap BO3HUKAET, koraa
pexyLLnii AMCK He nepemellaeTcs cBO6GOAHO B 30He
obpaTtHoro yaapa.

30Ha obpartHoro ygapa
Bocxopswmii o6paTHbI yaap

Hvikoraa He BbINONHsATe pesky B 30He obpaTHOro yaapa

nessusi. Ecriv Auck 3axar unv 3acTpsin B 3oHe Ecnu peska BbINONHAETCS B 30He 06paTHOro ygapa,
obpaTHoro yaapa, cuna peakuuy 6yaeT TonkaTb pesqmnk peakTMBHas cuna 3acTtaBnseT ANCK NOAHMMAaTbCSA BBEPX
BBEPX U Hasafl k onepaTopy BpallaTeribHbIM B paspese. 3anpetllaeTcs paboTaTk B 30He 06paTHOro
[OBVDKEHNEM, YTO MOXET CTaTb NMPUYNMHOW TSKENbIX N yaapa. Vicnonbayinte HWKHWA KBagpaHT gucka, 4tobbl
Aaxe cMepTenbHbIX TpaBM. n3bexaTb BocxogsLero obpaTHoro yaapa.

=

OG6paTHbiit yaap nocsie 3aknMHuBaHus

3aKMHMBaHVE NPOVUCXOANT B TEX Cyyasix, Koraa kpas
paspesa cxoAaTcs U CkuMatoT auck. Ho ecnv auck
OKaXXEeTCs 3axaT UM 3acTpsIHET, cuna peakuun GyaeT
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HacTorbKO Benuka, YTo ornepaTop MOXET He yaepxaTb
MHCTPYMEHT.

pa3pes oTKpbIBAeTCsl, YTOObI NPesoTBpaTUTL
3aKNMUHUBaHWE PEXYLLETO AMUCKa.

Ecnu guck saxat unm 3acTpsin B 3oHe obpaTHoro yaapa,
cuna peakumu GyaeT TonkaTb pe3ynk BBEPX U Hasag K
onepaTopy BpaLiaTesibHbIM ABUKEHUEM, YTO MOXKET
cTaTh NPUYUHON TSKENbIX U AaXKE CMEPTESbHbLIX TPaBM.
CrieanTte 3a BO3MOXHbLIMW NEepeMeLLeHNUsIMMI
paspesaemoro obbekTa. Ecnu paspesaemblii 06beKT
HenpaBuIIbHO 3aKPENieH U CMeLLaeTcsl Npu peske,
MOXET NPOU30NTH 3aKIMHUBAHWE PEXYLLErO ANCKa,
KOTOpOE npuBeaeT k o6paTHOMy yaapy.

Peska Tpyo

ByapTe ocobeHHO ocTopoXHbI Npu pe3ke Tpyb. Ecnn
OTCYTCTBYET HafiexHas ornopa Tpy6bl 1 paspes He
hUKCHPYETCS B OTKPLITOM MOMOXEHUN B TEYEHWE BCErO
npouecca pesku, AUCK MoXeT BbITb 3axaT. Cobniogaiite
0Co6YI0 OCTOPOXKHOCTb NpY peske TPy6 C KOHUYECKUMU
KOHLaMu unu Tpyb, HaxoasaLwwmxcst B TpaHwee. Mpu
HenpaBuNbHON onope Takue Tpy6bl MOryT NPOCECTb U
3aKNUHUTB PEXYLLMIA ANCK.

Ecnu Tpy6a npocefaeT no Bpemsi pesku v paspes
3aKpbIBAETCS, NPOUCXOANT 3aKIMHVUBAHWNE PEXYLLErO
[ucka B 30He 06paTHOro yaapa. ATo MOXET NMPUBECTU K
OYeHb CuUnbHOMY obpaTtHomy yaapy. Mpu Hanuyum
NpaBUIbHO OMOPbI KOHLbI TPY6 CMECTATCS BHU3 1
paspe3 packpoeTcsi, NPEA0TBPaLLAs 3aKHUBAHNE
pexyLLero aucka.

3akpenute Tpyby Tak, YTobbl OHa He ABWUranacb u He
nepekarbiBanacb Bo BpeMs pesku. Yoeautech, 4To

Pe3ska HebGonbLumnx Tpy6

NPEQYMNPEXXKOEHUE:
3acTpeBaHue gucka B 30He oTAauu
NpUBEAET K BO3HUKHOBEHMUIO CUITBHOTO
obpaTHoro yaapa.

Ecnu Tpy6a MeHbLue MakcumanbHoM rnybuHbl pesaHus
n3aenus, pesky MOXHO BbINOMHWUTL B 1 3axon cBepxy
BHU3.

+ PaspexbTe Tpyby cBEpXy BHU3.

Peska 6onbLumx Tpy6

NMPEAYNPEXOEHWE:
3acTpeBaHue Avcka B 30He OTAauM
npuBeaeT K BO3HUKHOBEHMIO CUIbHOTO
obpaTHoro yaapa.

Ecnu Tpy6a 6onblue MakcMMarnbHOM rny6uHbl pe3aHns
U3AEnuns 1 ee HEBO3MOXHO NEPEeKaTbIBaTb, PE3Ky
HeoBXOAMMO NPOBOAUTL B 5 3TanoB..

« Pasgenute Tpyby Ha 5 cekuumii. HaHecuTte meTku Ha
3TW CeKLUUM 1 NUHUKM pe3kun. MNpopexbTe Herny6okyio
HanpaBnsioLLY0 KaHaBKy BOKPYr Tpy6bl.

5)_
o '-x

N
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* BblpexbTe 3T cekyun B 5 aTanos, cneays
HanpaBneHsM pesku, NoKasaHHbIM CTpenkammu Ans
Kaxgoro aTtana.

* BbInonHWTe 3aknouuTeNbHbIN pa3aensiiowmin paspes
Nno HanpaBneHuUo OT BEPXHeN YacTu Tpybbl Hasag,
He MCMonb3ys BEPXHWI KBagpaHT avcka. [ns
obecneyeHunsi MakcMManbHOW 3aLUMTbl yCTAHOBUTE
3aLLMTHBIA KOXYX AWCKa B KpaliHee nepeaHee
NnonoxeHue.

HanMuny NpaBWIbHOM onopbl Tpyda He

ﬁ MPEAYNPEXOEHUE: npu

[OSMKHA 3aLLEMUTb AUCK BO BPEMSI
Bblpe3aHus nsaTon cekumn. OgHako
6yabTe 6OMTErNbHbI, €CNU BO BPEMS
OKOHYaTENbHOrO OTAENEHNs! AUCK
okaxeTcs 3axat. Ecnv auck 3axar B
HWKHEN CEKLMM, ITO MOXET NMPUBECTU HE
K OTAAaYe, a K TOMy, YTO U3LEeNe MOXeT
NOTSIHYTb BrEPeA Mo HarnpaseHno OT
onepatopa.

MpepnoTBpalLeHue obpaTHOro yaapa

n PE.EI,YI'I PE)KB,EHMEZ MN3beraiite

CUTyaLuii C NOBbILLEHHBIM PUCKOM
obpatHoro yaapa. Cobniopante
OCTOPOXHOCTb NPW UCMONb30BaHUN
GeH3opesa v He JonyckaiTe 3alieMneHns
Aucka B 30He oBpaTHoro yaapa.

NPEAYNPEXAEHUE: eynste

OCTOPOXHbI NPV BBOAE AMNCKA B yXe
MMetoLniics paspes.

MPEAYMNPEXOEHUE: Bo epems

pe3ku obpabaTtbiBaemblii MaTepuan gomkeH
0CTaBaTbCs HEMOABUXHBIM.

> BB P

NPEAYNPEXAEHUE: Tonsko e

camu 1 BbIGPaHHbIV BamMu NpaBurbHbIN
MeTOA paboTbl MOTYT UCKIHOUNTL 0BpaTHbIN
yaap v cBsi3aHHble C HUM PUCKM.
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* O6szaTensHo obecneunBanTe onopy
obpabaTbiBaeMoii geTanu Tak, YTobbl paspes
ocTaBarcsi OTKpbITbIM MpY Npope3aHuu. Mpu
OTKPbITOM paspese obpaTHoro yaapa He
npoucxoauT. Ecnu kpasi paspesa cxomsartcs u
3aXKUMaloT ANCK, BO3HUKAET OrnacHOCTb 06paTHOro
yaapa.

aslhas

OCHOBHbIE NPUHLMMNbI paboThl

NMPEOYNPEXOEHUE:

3anpelyaeTtcs TAHYTb n3genve B6ok. 1o
MOXET nomeLLaTb CBOGOAHOMY ABUXKEHNIO
pexyLuero gucka. PexxyLuii anck moxet
crnomaTbCsi U HAaHECTU TpaBMy orepaTopy
WK MOCTOPOHHUM JML@M.

NPEAYNPEXAEHUE: He

BbINONHSNTE LWNMoBKY Ha GokoBoOM
NOBEPXHOCTM Ancka. PexyLumin auck MoxeT
cnomaTbCsl U HaHeCTU TpasMy onepaTopy
UNK NOCTOPOHHUM Nuuam. Mcnone3ayite
TONbKO PexyLnii Kpan.

nobbIx ApyrMx TUNOB 1 AN pe3ku Noboro apyroro
™na.

MpoBepsiTe, COOTBETCTBYET N YCTAHOBMNEHHbII
peXyLUmWii AUCK MaTepuany, noanexalyemMy peske.
WVIHCTpyKummn cMm. B pasaene Mcrosnb3yembie
pexyyme aucku Ha ctp. 135.

3anpellyaeTca pesaTb MaTepuansl, cogepxatime
acbecT.

Mpu paboTatoLlem apuraTene coxpaHsaTte
6e3onacHoe paccTosiHie mexay cobon 1 pexyLmnm
anckoM. He nbiTanTecb OCTaHOBUTL BpaLLaroLwuiics
Anck Yactamu Tena. MpuKkocHoOBeHMe kK
BpaLLaloLLLemMycsi AUCKY Aaxe NpU BbIKITIOYEHHOM
ABuratene MoXeT NPUBECTU K CEpbe3HbIM TpaBMam
U cMepTu.

PexyLumii anck npogonmkaeT BpaLLaTbCs B TeYEHNEe
HEeKOTOPOro BpeMeHMW Mocne oTrnycKkaHus
apoccenbHoro perynstopa. lNepep nepemellyeHnem
UK ornyckaHnem nsgenust ybeamtech, YTo pexyLunn
[avck octaHosuncsi. Ecnn Heobxogumo 6eicTpo
OCTaHOBWTb PEXYLLMIA ANCK, MO3BOMbTE pexyLlemy
[OMCKY crerka kacaTbCsi TBepA0N NOBEPXHOCTU.
3anpelyaeTcs nepemMeLlaTb n3genvie npu
BKIMIOYEHHOM ABuraTterne.

[Hepxute nagenue obenmmn pykamu. Kpenko
yaepxvBaiTe naaenve Takum obpasom, 4Tobbl
nanbLbl 06pasoBbIBany "3amok" BoKpyr
NNacTUKOBbIX pyyek ¢ nsonauyunei. epxute npasyto
PYKY Ha 3afHell pyKosiTke, @ NEeBYI0 — Ha nepeaHei.
Bce onepatopbl 4OMKHbI MCMOMNb30BaTh TAKOM XBaT.
3anpelyaeTcsa ynpaensTb 6eH30pe30M OAHOW PyKOA.

M PE,D,YI'IPE)KLI,EHVI E: Y6enoutecb

B OTCYyTCTBUU FIOBpe)KAeHI/IVI Ha gucke n
npaBuUNbHOCTU ero yCTaHOBKN.

NPEQYNPEXAEHUE: npexae

Yem BBOAWTb ANCK B YK€ CAENaHHbIN
ApYrM AUCKOM paspes, yoeautech, 4To
LUMpUHA pa3pe3a He MeHbLLE TOMLWWHbI
HOBOFO AMCKa; B MPOTUBHOM Crlyvae
BO3MOXHbI 3aCTpeBaHWe AKcka B pa3pese u
obpatHbI yaap.

MPEAYNPEXOEHUE: npu peake

MeTarnna BO3MOXHO o6pa3oBaHue 1ckp,
KOTOpble MOTyT CTaTb NpUYMHON nNoxapa. He
nonbayiTech nsgennem B6nman
NerkoBoCnNamMeHsIIOLLMXCst MaTepuanos unu
rasos.

> BB P

CToMTe NapannensHo PexyLemy Aucky.
CrapaiiTech He CTosiTb NPAMO no3aam aucka. Mpu
obpaTHOM yaape pesuvk ByaeTt ABuratbCst B4OSb
MOCKOCTU PEXKYLLEro Aucka.

* V3pgenuve npegHasHayeHo Ansi pesku abpasviBHbIMM
pexyLMmMn AnCKaMmn Ha KrieeBol OCHOBE UNn
anmMasHbIM1 guckamu, npegHasHavyeHHbIMU ana
BbICOKOCKOPOCTHOI0O py4YHOro nsgenus.
3anpelyaeTcs Ucnonb3oBaTb U3genve ¢ AMckamu

3anpeLlyaeTcst ocTaBnsTb n3genue ¢ pabotarowym
asuratenem 6e3 npucmotpa. MNMepen Tem Kak OTONTU

1631 - 001 - 04.05.2021




OT U3AENusi, OCTaHOBUTE ABUratenb u ybeauTecsb,
YTO PUCK CyYaiHOro 3anycka OTCyTCTBYET.

*  C NomoLLblo PErynMpoBOYHOM PYKOSITKY 3aLLUTHOTO
KOXyXa pexyLLero ancka oTperynupyinTe 3agHior
YacTb KOXyxa BpoBeHb C obpabaTbiBaemoii
fetanbto. B aTom cnyyae pasneTatoLimecs ot
pa3pesaemMoro o6bekTa hparMeHTbl U UCKpPbI
CcoGUpatoTCs B KOXKYXe U OTBOASTCS B CTOPOHY OT
onepaTtopa. Bo Bpems paboTbl usgenus
0653aTenbHO A0MKHbI ObITh YCTAHOBNEHbI KOXYXU
pexyLero o6opyaoBaHus.

CoxpaHsifTe MakCMMarnbHy CKOPOCTb [0
3aBepLUEHUS Pe3KU.

* [aiTe usgenuio BbINONHWUTL paboTy. He aaBute Ha
PEXYLLWIA ANCK.

* [lepewmelyarite nsgenve no nuHuK pesa. bokosoe
[AaBneHVe MOXeT NPUBECTU K MOBPEXAEHNIO
pexyLlero aucka u npeacraensieT coboii onacHoCTb.

« 3anpeLyaeTtcsi ucnonb3oBaTb AN PE3KN 30HY
obpaTHoro yaapa aucka. IHCTpykuun cm. B pasaene
BoHa obparHoro yaapa Ha cTp. 141.

* He akcnnyatupyiiTe nsgenue, noka paéoyasi 3oHa
He ByaeT cBoboAHa U BalM HOTU 1 TeNo He ByayT B
YCTOWYMBOM MOSOXKEHNN.

* He BbinonHsiiTe pesky Ha ypoBHE BbILLE Mreva.

* He pabotaite Ha nectHuue. MNpun BbINONHEHNN
paboT Ha BbICOTE BbILLE YPOBHS MreY UCMoNb3yinTe
nnatcgopmMy unu neca. He BbITrMBaiTe pyku ¢
arperaToM CnuvLIKOM Aarneko.

* MepaneHHo BogUTe AUCKOM BRepes v Hasaf, YTobbl
YMEHBLUWNTb KOHTAKTHYIO MOBEPXHOCTb MeXAay
auckom u obpabaTbiBaeMbiM MaTepuanom. 1o
CHWXaeT TemnepaTypy Avcka v npeacTaBnset
cobor acpheKTnBHbIN CNocob pesku.

*  Bbl gomkHbI CTOSATL Ha YA0BHOM paccTosiHUK OT
paspesaemoro obbekTa.

* YbBeautechb, YTO pexyLLuii Anck cBoboaHO
BpaLlaeTcs npu 3anycke ABUraTens.

*  OCTOpOXHO NnofanTe pexyLUmnii AMCK B HanpaBneHnm
pe3ku Ha BbICOKOI CKOPOCTM BpaLLieHus (mpu
MOJTHOCTbIO OTKPBITON APOCCENbHON 3aCIOHKe).

OcHoBHble MeTofbl paboTkl ¢ K 1270
SmartGuard

NPEAYNPEXAEHUE: oykuys

SmartGuard oTkntovaeTcs, ecnu
SmartGuard BTSHYT Bpy4Hyto. Brarusaiite
SmartGuard Bpy4Hyto TONbKO B TOM Cry4ae,
€eCnu 3To AeWCTBUTENIbHO HEOOXOAMMO U
PWCK OTAaun OTCYTCTBYeT.

SmartGuard npegcraensieT co6oit 4ONONHUTENBHOE
orpaxaeHve ansa aucka. OH CHUXaeT PUCK KOHTaKTa ¢
OVCKOM Mpuy oTAave.

* Bbl MoxeTe BTAHYTb SmartGuard BpyyHyto ¢
nomoLblo pyyku SmartGuard.

* Bosbmutech 3a pyuky SmartGuard nanbLiem neso
PYKOW, Npy 3TOM OCTanbHble Nanblibl 4OMKHbI
yAepXvBaTb NepeaHIoo PyyKy.
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CHwkeHWe KonuyecTBa Mbinu Bo BpeMS
paboTbl

M3penve ocHaLLeHO KOMMMEKTOM Ans BNaXHOW pesku
LNS CHWKEHUS COAEPXXaHVsi BPe4HON Nbinv B BO3ayXe
BO Bpemsi paboTbl. KOMMMEKT Afisi BNaXHON pesku
XapaKTepuayeTCcst HU3KUM PacXO4oM BOAbI.

* 1o BO3MOXHOCTW NpW UCMOSb30BaHNV BOASHOTO
OXNaXAEHWS NPUMEHSITE pexyLLue AUCKV Ans
BRaxxHow peskn. Cm. pasaen Pexyyme guckv Ha
crp. 135.

« Otperynupyiite NOTOK BOAbI C MOMOLLbIO KnanaHa.
[ns pasHbIx 3a4a4y Ucrnosb3yeTcs pasHas cuna
roToka.

» T[poBepbTe AaBnexue Boapl. CM. pasgen
TexHun4eckne gaHHble Ha cTp. 164. Ecnu BoasiHON
LUMNaHr OTCOEAMHUIICS OT UCTOYHKKA NoAaym Boakl,
BO3MOXHO, JaBNeHWe BOAbl CIIMLLKOM BbICOKOE.

Tonnueo

[aHHoe n3penve obopyaoBaHO ABYXTaKTHbIM
nBuratenem.

BHMMAHWE: 3anpewaeTcs

vcnonb3oBaTb Macro,
npegHasHavyeHHoe Ans ABYXTaKTHbIX
asuratenel ¢ BHELWHUM BOASIHbIM
oxnaxageHuewm, T.H. "outboard oil".
Mcnonb3oBatb Macno Ans
YeTblpexTaKkTHbIX ABUraTenen
3anpetyaeTcs.

I'Ipe,qBapMTeano CcMellaHHoe TonsiMBo

« [nsa obecneyeHns onTumansHomn
NPOV3BOANTENBHOCTM U NPOANEHNS CPOKa CNyxObl
OBuraTtensi Ucnonb3yiTe NpeaBapuTENbHO
cMelaHHoe Tonnueo-ankunat HUSQVARNA.
[laHHbI TMN TONNMBA COAEPXKUT MeHbLLEe
KONIM4eCTBO BPeAHbIX BELLECTB MO CPaBHEHUIO C
06bIYHBIM TONMUBOM, YTO NMPMBOAMUT K COKPALLEHNIO
BpeAHbIX BbIGpoCcoB. Takoe TONMMBO NpU CropaHuu
obpasyeT MeHbLLee KONMYeCTBO OCTaTKOB,
6naroaapsi YeMy KOMMOHEHTbI ABUraTens ocTalTcs
6onee YACTbIMU.

CmelumBaHue 6eH3unHa U macna gns

BHMMAHUE: 3anpaska

HEMNOAXOASALLMM TUMOM TOMMNBA MOXET
NPUBECTU K NOBPEXAEHNIO ABUrATENS.
Vcnonb3ynte cmeckb 6eH3nHa n macna ans
[OBYXTaKTHbIX ABUraTenein.

ABYXTaKTHbIX nvratenen

BeH3uH, n Macno ansa
[ABYXTaKTHbIX
asuraTenei, n
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

amep. rannoH amep. xupkas
yHUUs

1 2%

21/2 672

5 12%

Macno ans aByxTakTHbIX ABUraTeneun

*  [1na pocTUXeHUs onTUMarbHbIX pe3ynbTaToB 1
MOLLHOCTU nonbayiiTeck macnom HUSQVARNA ans
[ABYXTaKTHbIX ABUraTenein.

* Ecnuy Bac HeT macna HUSQVARNA ansa
[ABYXTaKTHbIX ABUraTene, Bl MoXeTe
UCMONb30BaTh BbICOKOKa4YE€CTBEHHOE Macro,
npefHasHayeHHoe ANA ABYXTaKTHbIX ABurateneii ¢
BO34YLUHbIX oxnaxaeHvem. [ina Bbibopa
npaBWIibHOrO Macna obpaTuTeck kK CBoemy aunepy
no obcnyxvBaHuio.

BHUMAHWE: He6onbwme

HETOYHOCTM NpU CMeLLNBaHUK HeBOMbLLOro
Konm4yecTBa TOMn1Ba MOryT 3HaUUTENbHO
NOBMNUSITb HA COOTHOLLEHNE KOMMOHEHTOB B
cmecu. BHMmaTenbHo namepsinte
KONM4ecTBO Macna, 4tobbl obecneunTs
npaBuIIbHOE COOTHOLLEHUE KOMMOHEHTOB.
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3anyck nagenvs ¢ XonogHsIm
nsurartenem

—

¥ [— =% & - o
) TS N NN

A

[o6aBbTe NOMNOBMHY KONMUYeCTBa 6EH3MHA B YNCTYIO
€MKOCTb AMs TONNMBa.

[lo6aBbTe Bce KOMMYECTBO Maco.
B3aGonTaiiTe TONNMBHYHO CMECh.
[lo6aBbTe ocTaBLUyOCS YacTb 6E€H3MHa B EMKOCTb.

OCTOpOXHO B3GoNTaiTe TOMNIMBHYH CMECH.

A

BHUMAHMWE: cpok xparerus

TOMMMBHON CMECU He [OIDKEH NpeBbiaTh 1
mecsua.

3anpaBka TOJIMBOM

BHUMAHMWE: He ucnonsayiite 6exaunn

C oKTaHoBbIM uYncnom MeHblue 90 RON (87
AKI). 3T0 MOXeT cTaTb NPUYNHON
NoBpexXaeHNa n3genus.

A
A

BHNMAHWE: 3anpelyaetcs
ncnonb3oBaTb 6€H3NH C KOHLEHTpauuen
aTaHona 6onee 10% (E10). 310 moxeT
cTaTb NPUYMHON NOBPEXAEHUS N3Oenus.

I'Ipmmeanwe: Perynuposka kap6topaTtopa
HeoBxoauma npu U3MeHeHU Tuna Tonnuea.

Wcnonbayiite 6eH3VH ¢ 6onee BbICOKUM OKTAHOBbLIM
YMCNOM, ECIN n3fenne 4acTo UCMOIb3yeTcsi C
MOCTOSIHHO BbICOKOIA YacToTon 060pOTOB ABUraTENS.

MeaneHHO OTKpOMTE KpbILLKY TONNUBHOIO Gaka,
4YTO6bI CTPaBUTL AaBMEHME.

MepaneHHo 3anenTe ToNNMBO M3 KaHUCTPLI. Mpu
nponvBe ToNnvBa NPOTPUTE ero TPSANKoW v Jante
OCTaBLLEMYCS TONMUBY BbICOXHYTb.

QuUCTUTE MOBEPXHOCTb BOKPYT KPbILLKM TOMMBHOTO
6aka.

MnoTHO 3aTsAHUTE KpbILWKY ToNnuBHOro 6aka. Ecnn
KpblLUKa TOMNMBHOrO 6aka He 3aTsHyTa, BO3HUKaeT
puUck noxapa.

Mepemectute nsgenue muHnumym Ha 3 m (10 cyToB)
OT MecTa 3anpaBku TONNMUBOM, Npexae Yem
3anycTuThb ero.

MPEQYTNPEXOEHUE:
Y6eaunTech, YTO pexyLyunii AMck cBo6oaHO
Bpalaetcsi. OH Ha4YMHaeT BpaLlaTbCsi Npu
3anycke gsuratens.

A

1. HaxmuTe Ha 4eKOMMNPECCUOHHBIN KnanaH, YTobbl
YMEHbLUNTL JaBMEHUE B LUMUHAPE.
[ekoMnpeccroHHbIN knanaH Bo3BpaLlaeTcs B
MCXOOHOE MOMNOXEHWE NPy 3anycke Usnenus.

\ AR

2. Y6eputechb, 4To Bolknovatens STOP nepeseaeH
BMEBO.
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3. ToNHOCTbIO BLITSIHUTE pblyar BO3AYLUHOM 3aCMOHKM, 7. MepaneHHo NoTsiHUTE 3a LWUHYp cTapTepa npaBoii
4YTOGbI YCTAHOBUTL [POCCENbHYIO 3aCIOHKY B PYKOW, MoKa He MoYyBCTByeTE CONpOTUBNEHUE NpK
NOMNOXeHue 3anycka. 3aLenneHnn cobayek ctaptepa. 3aTem NnasHoO U

BbICTPO MOTSHUTE.

4. HaxmuTe Ha rpywy HarHetaTensi 6 pas, noka oHa He

3anorHNTCS TONMMBOM.
c BHUMAHWE: He soitsirusaiite

LUHYP MOMHOCTBIO U HE BbiNycKaiiTe
PYYKY LUHypa cTapTepa npu BbITAHYTOM
LWHype. OTO MOXET NPUBECTU K
NOBPEXAEHWIO N3aenus.

8. Tocne Toro, kak AoBUraTenb 3anycTuTcs, 3aABUHbTE
pblyar BO3ayLUHOW 3acnoHku. Ecnu Bo3ayLiHas
3aCrnoHKa BbITSIHYTa, ABUraTenb OCTaHOBUTCS Yepes
HeCcKomnbKo cekyHa. Ecnu gsuratens octaHoBUNCS,
CHOBa NOTSIHUTE 3a Py4Ky cTapTepa.

5. [epxuTe npaByto pyyKy Nusbl NEBOW PYKOW.

6. [lMocTaBbTe NMpaByI HOTY Ha HUXHIOK YacTb 3agHen
PYKOSITKU U NPUXMUTE U3AENNe K 3emMre.

NPEOYMNPEXIOEHUE: He
HaKpyuuBamTe WHYp cTapTepa BOKPYr

pyku.
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9. HaxmuTe Ha ApOCCerbHbI perynstop, 4Tobbl
BbIATW U3 peXunma 3anycka v nepeBecTn n3aenve B
PEXMM XONOCTOro XoAa.

3anyck n3genusa ¢ nporpeTbiM
asuratenem

l

e
I

I

MPEAYNPEXOEHUE:

Y6eautecnb, 4YTO pexyLuuii anuck ceobogHo
Bpawaetcs. OH HauMHaeT BpaLaTbCcs Npu
3anycke gBuratens.

SRS

A

1. Haxmute Ha AeKOMMNPECCUOHHbIN KnanaH, YTobbl
YMEHbLUWUTb AaBNEHNE B LUNNHAPE.
[lekoMnpeccroHHBIN knanaH Bo3BpaLlaeTcs B
MCXOLHOE NOMNOXEHWE Npu 3anycke nsaenus.

2. Y6eauTtecs, 4To BbikntoyaTens STOP nepeseneH
BIIEBO.

3. TonHOCTbLIO BbITSIHUTE pblYar BO3AYLLIHOM 3aCIOHKU,
4YTOObI YCTAHOBUTL APOCCENbHYI0 3aCNOHKY B
NnonoXeHve 3anycka.

4. HaxmuTe Ha pblyar BO3ayLUHOW 3aCrOHKM, YTOGbI
OTKIMIOYNTL 3acnoHKy. NyckoBasi gpoccenbHas
3acnoHka 0cTaeTcsl Ha MecTe.

5. [epxuTe npaByto pyyKy Nusbl NEBOW PYKOW.
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6. lMocTaBbTe NpaByto HOTY HA HWXKHIOK YacTb 3agHen
PYKOSITKU U MPWXMUTE U3Jenue K 3emne.

c MPEOYNPEXOEHWE: He

HaKpyuuBaiTe LWHYp cTapTepa BOKpYr
pyKu.

KacaTbCsi TBepAoN NoBepxHOCTU. Prck
TSKENon TpaBMbl.

« [lns ocTaHOBKM ABUraTens nepeseanTe
BblkntoyaTens STOP B npaBoe NonoxeHue.

7. MeaneHHO NOTSAHWTE 3a LWUHYP cTapTepa, noka He
NoYyBCTBYETE CONPOTMBIIEHWE NPU 3aLenneHnm
cobauek cTapTepa. 3aTem nNnaBHo ¥ BbICTPO
noTsiHUTE.

BHUMAHMWE: He suitsirusaiire
LUHYP MOJSIHOCTbLIO U HE BbinNyckaniTe

PYYKy LUHYpa cTapTepa npu BbITSHYTOM
LUHYpe. OTO MOXET NPUBECTYU K
NOBPEXAEHWNIO N3AENNs.

8. HaxmwuTe Ha ApoccenbHbli perynstop, 4Tobbl
BbIITW U3 pexumma 3anycka U nepeBecTn ngenve B
PEeXWM XONOCTOro xoaa.

OcraHoBka nsgenus

[VCK NpoJormkaeT BpalaTbCs B Te4eHne
HEKOTOPOro BPEMEHU MOCHe OCTaHOBKY
nasuratens. MNogoxaute, noka AWCK He
OCTaHOBWTCS; He NbITakTecb OCTaHOBUTL
ero npvHyamTensHo. Ecnn Heo6xoaumo
6bICTPO OCTAHOBUTL PEXYLLMWIA AUCK,
No3BOMbTE PEXYLLEMY AWCKY crierka

c NPEQYNPEXAEHUE: pexywwii

Peska penbcos (K 1270 Il Rail)

O6LLee HasHa4yeHue

BHUMAHWE: He ycTaHaBnvBaiiTe Ha
nsgenue ckoby ANs KPenneHust Ha pernbe BO

BpeMsi TPaHCMOPTUPOBKY U
nepemetlleHus. [ins nagenus ¢
YCTaHOBNEHHOWN CKOOOW ANsi KpenneHms Ha
penbe cyllecTByeT 6onbLUniA pUcK
NoBPEXAEHWSI, YeM NPU OTCOEANHEHHO
ckobe. [NoBpexaeHusi, Takme Kak NorHyTbie
Aetanuv, MOryT NpUBECTMU K CHKEHUIO
TOYHOCTY PE3KU.

YcTaHoBka ckoObl Anst KPeNneHnst Ha Penbc

BHAMAHWE: Mpexae Yyem
ycTaHaBnueaTh sgenue Ha ckoby ans

KpenneHus Ha pesbc, ycTaHoBUTe ckoby Ha
penbc. Mpu nepsoit ycTaHoBKe M3genus
CYLLECTBYET pUCK, YTO ckoBa Ans KpenneHus
Ha penbc 6yaeT yctaHoBmneHa nog
HenpasusIbHLIM YrIOM.
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1. 3adukcunpyite ckoby Ha penbce. 3aTaHnUTe
PYKOSATKY 0 ynopa.

2. YcTtaHoBUTE usgenve Ha ckoby ANns KpenneHus Ha
penbc NpaBoli CTOPOHOM K ckobe.

I'Ipmmeanwe: Takke MOXHO yCTaHOBUTb Usgenve
T1eBOI CTOPOHOIA K ckoBe ANs KpenneHns Ha penbce, Ho
pekomeHAyeTCs N0 BO3MOXHOCTW UCMOSb30BaTb NpaByto
CTOPOHY.

MoprotoBka wabnoHa ans pe3ku

I'Ipmmeanme: Mpv NnepBOM MCMONb30BaHUK
cucTeMbl pe3ku pernbCoB HEOBXOANMO HavaTb C peskn
LwabnoHa.

LlaGnoH nomoraeT onepaTopy yCTaHOBUTL PEXYLLWI
AVCK B MPaBUIIbHOE MONOXKEHUE AT PE3KU.

1. PasnoxuTe wabnoH ansa pesku.

2. UWa6noH gomkeH pacnonaraTbCs napannensHo
penbcey.

3. AkkypaTHO obpexbTe WabnoH Ans pesku.

UcnonbaoBaHne ckobbl Ansi KpensieHus Ha
penbc

1. PasnoxuTte wabnoH ans pesku.

2. OnpepenuTe MeCTO Nponua 1 cnoxuTte WwabnoH
[ONsi pesku.

3. TlNepemecTute usgenve Hasag v srepesd, YTobbl
YMEHbLUNTL KOHTAKTHYH MOBEPXHOCTb MEXOY
PEXYLUMM AMCKOM U PEfibCOM. YBENMYeHHas
nnoLwaab KOHTaKTa NoBbILLAET PUCK OMaBneHus
PEeXyLLEero Aucka Unu ero 3aTynneHus.

& —~

4. OTpexbTe penbe.

GQ
©

2.3

a) [lMpopexbTe BEpPXHIOO YacTb (A).
b) TlMpopexbTe cpeaHtoto vacTb (B).
c) MMpopexbTe HKHIOKW YacTb (C).
5. Ecnu pa3pes Henb3s JOBECTM [0 KOHLUA C OAHOMN
CTOPOHbI, pa3BepHUTE Pe3UmK.
a) OcraHosute nsgenue. Cm. pasgen OcraHoBka
unagenusi Ha ctp. 150.

b) CHumwuTe nsgenve co ckobbl AnNs KpenneHns Ha
penbc.
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c) YcTaHOBWTE uU3genue neBoli CTOPOHON Ha CKOBy
NSt KpenneHnst Ha penbe.

d) MNoaBeauTe pexyLunin AUCK K penbecy 1
y6eanTech, YTO OH HaXoAUTCS B LiIEHTpe
pa3spesa. Npu HeoGXxoaNMOCTY OTperynupyinTe
BTYNKY KpernneHus ckobbl.

e) MpoponxuTte pesky.

6. 3aBepuTe pa3pes.
OcTaHoBwWTE U3aenve.

8. CHumuTe usgenve co ckobbl AnNs KpenneHust Ha
penbc.

9. CHumuTe ckoby ¢ penbca.

PekomeH,qau,MM No pe3ke penbcoB

I'Ipmmeanme: Mpy NpaBUNbHOM TEXHUKE Pe3kn
Bpemsi peskun penbca 50 kr/m coctaBnsieT 1 MUHYTY, a
ans pesku penbca 60 kr/m - 1,5 MuHyTbl. Ecnn
TpebyeTcs 6onblue BpeMeHU, NpoBepbTe TEXHUKY pPe3ku
1 pexyLume auckn. HenpaeunbHas TEXHVKa pesku
MOXeT co3faBaTb NPO6NeMbl, TakMe Kak HETOYHbIE
pa3pesbl. HeHaanexaiui, Tynon unu N3HOLLIEHHbIN
PEeXyYLLMIA ANCK Takke MOXET CTaTb NPUYNHON
HETOYHOCTU pa3pes3oB.

* 1N nonyyeHusi TOMHbIX Pa3pe3oB MUCMOMNb3ynTe
TOMBbKO BbICOKOKA4YEeCTBEHHbIE PEXYLLME ANCKM,
cneumanbHO NpefHa3HayYeHHble ANs Pe3kn penbCcoB.

* [N BbINOMHEHWS NPSMbIX Pa3pe3oB Ha4YHUTE CO
cnepyoLmx AenCcTBUN:

1. TIONHOCTbLIO OTKPOWTE OPOCCENbHYIO
3aCIIOHKY, 4TO6bl BbIBECTW AUCK Ha
MaKCHMasibHYH CKOPOCTb.

2. YMeHbLUMTE 4acToTy BpaLleHus 1
YAEPXVBaANTE ee HUXe NpeaernbHoOro
3HaYeHUs], MOKa PEXyLUMA AUCK HE CTaHeT
YCTOWYMBBLIM U HE NepecTaHeT
BUGpMpoOBaTh.

3. MpucTynuTe K peske.

4. TlonHOCTLIO OTKPONTE APOCCENbHYIO
3aCIIOHKY 1 NogaepXKuBaiiTe MakcuMarnbHY
CKOPOCTb BPaLLEHWs [0 3aBepLUEHUS Pe3ku.

«  [lepxuTe pyKosiTKy U3LENUsi pykamu, BPOBEHb C
pexyLumm amckom. OTo obecneymBaeT nNpsMon
paspes 1 CHUXaeT U3HOC PexyLLero avcka.

*  [1na nonyyeHust HaMNyyWwWnx pe3ynbTaToB 1 MPSIMOro
paspesa yctaHoBuTe GeH30pe3 NpaBoii CTOPOHOW K
ckobe.

TexHuyeckoe obcnyxmBaHvue

BeeneHue

NPEAYMPEXOEHWUE: nepen
TEXHUYECKUM OGCIY>XMBaHUEM U3OENNs
BHUMATENbHO U3Y4uTe Pas3fen TEXHUKM
6e3onacHocTu.

[ins BbINONHEHUs MoBbIX paGoT Mo cepBUCHOMY
06CryXUBaHMIO M PEMOHTY U3Aenus Heo6Xoanmo
npoviTK cneyunansHoe obyyerne. Mbl rapaHTUpyem
[OCTYNHOCTb YCIyr NO NPOgECCHOHANIbHOMY PEMOHTY 1
cepBucHOMY obcnyxusaHuio. Ecnuv Baw gunep He

3aHMMaeTCs cepBUCHLIM 06CMyXMBaHNeM, obpaTuTecs K
HeMy Ans nonyyeHust tHopmauum o bnvkaniiem
CEepPBUCHOM LigHTpe.

Mo Bonpocam nproBpeTeHNs 3anacHbIX YacTein
obpaTtutech K AUnepy Unu B CEPBUCHbI LEEHTP
HUSQVARNA.

pacuk TeXHUYECKOro 06CnyXMBaHMUS

"pacmk TexHnyeckoro obcnyxuBaHus otTpaxaet
HeobXoAnMoe TeXHMUYeckoe 0BCnyXnBaHne nspenus.
VHTepBanbl paccyMTaHbl Ha OCHOBE €XeAHEBHON
aKkcnnyaTaLuu n3genus.
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Exerog-
ExxenHeBHO ExxeHepenbHo ExemecsiuHO Ho A
Ouuncrka OuncTKa BHELLHWX NMOBEPXHOCTEW CBeva 3axu-
raHus
Bo3ayxo3abopHuk oxnaxaeHus TonnueHbIN
6ak
O6was nposepka Cuctema raweHuns smbpa- TonnueHas
unin* cuctema
YTeukun Tonnuea nywwurens* BosayLHbii
dunbTp
CucTtema nogauv Bofbl MpuBOAHON pemeHb CuenneHue
MpoBepka pa6oTo-
croco6HocTU Cronop pblyara gpoccens® Kap6topaTop
Bbikntoyatens*® Koxyx crapTepa
3almTHbIN KOXYX Aucka u
SmartGuard*
Pexywmn guek**
3ameHa Tonnwue-
HbI
hunbTp
* CM. pasgen 3awyutHble ycTposcTBa Ha nagenmmm Ha ctp. 131.
** CMm. pasgen Pexywme aucku Ha cTp. 135.
Hapy>KHa;| OYUCTKA +  [pn HeobXx0AMMOCTU OUUCTUTE BO3AYXO3aBOPHUK.

« Tocne kaxpgoro paboyero AHs NpoMbIBanTe
n3genve YncTor Boaon cHapyxu. Mpu
Heo6X0ANMOCTY UCMONb3YITE LWETKY.

Ouunctka BOS,D,YXOSaGOpH UKa

I'IpmmeanMe: PA3HBIA UNU 3aCOPEHHbII
BO3/yX03aG0PHVIK MPUBOAUT K Neperpesy nsaenus. 1o
MOXeT MOBMeYb MOBPEXAEHNE MOPLUHS U LMNMHApa.

A

i

L
®;

*  YpanuTte 3acop, rpsidb 1 Mbifb C MOMOLLbIO LETKM.

MpoBepka cBeun 3aKuraHus

I'IpwmeanMe: Bcerga ucnonb3ayite Tonbko
yKasaHHbIN TUN cBeY. Vicnonb3oBaHue HenoaxoasLLei
CBEeUY 3aXKMraHUs MOXET NMPUBECTM K MOBPEXAEHMNIO
MOPLUHA 1 ununuHapa. CM. peKoMeHAyemyo cBevy
3aXKUraHus B pasgene TexHnyeckue garHsle Ha cTp.
164.
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MpoBepbTe CBEYY 3axXUraHWsi, ECIIV U3Aenne He
HabupaeT MOLLHOCTb, MIIOXO 3aBOAUTCS UMK MIIOXO
paboTaeT Ha XxonocTbix o6opoTax.

1. OcnabbTe 3 BUHTA Ha KPbILLKE BO3AYLIHOTO
punbTPa U CHUMUTE KPBILLKY.

5. I'Ipvl HeOﬁXO,D.VIMOCTVI 3aMeHUTe CBeYy 3aXuraHua.

2. Y6eauTtecb, 4TO KONMAYOK CBEYM 3aXKUraHUs 1
kabernb 3axuraHusi He NOBPeXAeHb!, YTOGbI
nsbexarb pucka NopakeHUs! ANEKTPUHECKUM TOKOM.

3. Ouwnctute CBeYy 3aXUraHua, ecnn oHa 3arpasHeHa.

4. Y6eauTtecb, 4TO 3a30p MeXQy dnekTpogamm
cocTtaBnseT 0,5 mm.

BbinonHeHue obLiero ocMoTpa

+ TlpoBepbTe 3aTsXKy raek U BUHTOB Ha U3Aenuu.

3ameHa NPUBOAHOIO peMHA
MPEOYNPEXOEHWUE: He
3anyckaite nsaenve, eCnu He ycTaHOBMEHb!
BCE 3aLLMTHbIE KOXYXM U KPbILLIKM.
1. ToBepHuTe GONT pexyLLero Aucka NpoTMB YacoBOA
CTPErKV raeyHbIM KITOHOM, YTOObI CHSITb PEXYLLMIA
[NCK.
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5. CHMMUTE NpMBOOHOW pPEMEHb CO LUKMBA U CHUMUTE
LINUHOENbHYIO FOMOBKY.

HaTAXeHne pemMH4A.

2. Ocnabbte ABa 6onTa (A) M PErynMpoBOYHbIA BUHT

(B), 4uTobbI OCNAbUTL

6. CHuMWTE raiiky Ha 3afHeM KOXyxe peMHS 1

VIR KOXKYX PEMHS.

CHUMUTE 3aaH
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7. 3ameHuTe NPMBOAHOWN PeMeHb.

1. OcnabbTe 2 6onTa, KOTOPLIMU WNUHAENbHASA
ronoBKa KpenuTcs K n3genuio.

8. YcrtaHoBuTe B 06paTHOl nocneaoBaTtenibHocTu. Ans
YCTaHOBKW PeXyLLEro Ancka cM. pasgen YcraHoBka
pexyLyero gucka Ha cTp. 138.

PerynMpOBKa HaTsA>XXeHusa NnpuBoaHOro
pemMHsA
HaTspkeHue NpMBOAHOTO PEMHSI COOTBETCTBYET HOPME,

€CINN PErynMpPOBOYHAs raika HaxoauTcs HanpoTWB
METKU Ha KpbILLKE NPUBOAHOTO PEMHSI.

2. TMoBopaymBaiTe perynupoBoYHble BUHTbI (A), Noka
perynmpoBoyHasi ravika (B) He okaxeTcsi HanpoTuB
METKM Ha KpbILLKE NPUBOAHOTO PEMHSI.

3. C nomoLybio KOMBMHMPOBAHHOIO KItoya 3aTsHUTE 2
6onTa, KoTopble KPensT LWNUHAENbHYIO FOMoBKY K
nsgenuio.

Koxyx craptepa
e NMPEAYNPEXOEHWE: npu

3aMeHe BO3BPATHOW MPYXWHbI UMW LWUHYpa
crapTepa Bceraa cobniopaiite
OCTOPOXHOCTb W UCMONb3YiiTE CpeacTBa
3aLMTLl OpraHoB 3peHusi. BosspaTHast
NpyXvHa HaTsiHyTa, Korga oHa HamoTaHa Ha
Kopryc crapTepa. BoaspatHasi npyxwvHa
MOXET BbICKOUYUTb W CTaTb NPUYNHON
TpaBMbl.
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CHsiTue kopnyca crtaprepa

1. OcnabbTe 4 BUHTa KOpryca cTapTepa.

L 7

2. CHumuTe Kopryc cTapTepa.
3ameHa nospeXxaneHHoro wHypa
cTaprepa

1. BbITAHUTE WHYP cTapTepa npubnusntensHo Ha 30
cM (A).

2. YpepxuBaiiTe LIKMB WWHypa cTapTepa (B) 6onblunm
nanbLem.

3. BcraBbTe WHyp cTapTepa B nas (C) B Wwkuse
cTapTepa.

4. HanoxuTe LWHYyp cTapTepa Ha MeTannm4eckyto
BTYIIKY.

R

@)

74

=

5. MepaneHHo BpallaliTe LWKMB CTapTepa, HamaTblBasi
LUHYp CTapTepa Ha MeTannmnyeckyto BTYIIKY.

6. [MoTaHWTe WHYp cTapTepa, YTOGbI CHSATb €ro ¢
MeTanM4eckon BTYIKM.

7. CHMMMTE KpbILLKY C PyYKku LUHYpa cTtapTepa (A).

@f@
‘o

‘\\\
= & )

8. lMpoTsiHuTe WHYp cTapTepa vepes pyyky (B).

9. Passspxute y3sen (C).
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10. U3BnekuTe LWHYp cTapTepa.

”

NPYXWHbI

PerynvupoBka HaTskeHUs1 BO3BpaTHOW

1. BbITAHUTE WHYp cTapTepa.

2. TMomecTuTe WHYp CTapTepa B Na3 U HaMoTaWTe ero
Ha METannU4eckyto BTYIKY.

11. Y6eamtecb, 4TO Ha BO3BPATHOMN NPY>XWUHE HET

CneaoB rpsisv 1 NOBPeXAeHNIA.

12. BcTaBbTe HOBbIN LIHYP cTapTepa (A) B oTBepcTve B

Kopryce crapTepa.

ctaptepa (A).

13. MpoTsHMTE WHYp cTapTepa Yepes pyyKky WHypa
cTapTepa v 3aBsXWUTE Y3€en Ha KOHLe LHypa

DR

W

14. YcTaHoBUTE KpbILLKY Ha pyyKy LWHypa cTtapTepa (B).

15. OTperynupyiTe HaTs)KeHWe BO3BPATHOWM NPYXUHbI.
Cwm. pasnen PerynmpoBka HaTsXKeHUs1 BO3BPAaTHOM

npYXuHbI Ha cTp. 158.

3. BbITAHWTe WHYp cTapTepa (A).

i\

~

4. TlonoxuTe 6onblUOK Nanew Ha WkuB ctapTepa (B),
YTOGbI YAEpPXKUBaTb LUHYP CTapTepa B BbITHYTOM

NONoXeHun.

5. BbicBoGoauTe WHYp cTapTepa u3 nasa (C).
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6. Y6epute 6onbLuoii nanew, 4Tobbl ocBO6OANUTD LLKMB
cTapTtepa (A) n HamoTaTb LWHYp cTtapTepa (B) Ha
LUKUB.

1.

CHumMUTe BONT B LIEHTpe LLKMBa cTapTepa v CHAMUTE
LWKUB cTapTepa. AKKypaTHO CHUMUTE KPbILLIKY.

A ]
@

7. TlonHOCTLIO BLITSHUTE LWHYpP cTapTepa, YToGb!
y6eaunTLCS, YTO BO3BpaTHas NPyX1Ha He HaxoauTes
B KOHEYHOM MOMOXEHUN. YBeanTeCh, YTO LUKUB
cTapTepa MOXHO NoBepHYTb Ha non-o6opoTa unm
Gonee, npexzae Yem Bo3BpaTHasi NpyxuHa
npekpaTuT ABMXKeHNe.

CHsATUe yana npy>XuHbI

pasbopke y3na npyxuHbl 06s13aTeNbHO
nonb3ynTech CPeacTBaMU 3aLLUTbl OPraHoB
3peHust. CyLLeCTBYeT pUCK TPaBMbI rnas,
0COGEHHO ecnu NpY>KMHa CriomaHa.

c MPEOYNPEXOEHUE: rpu

BosBpaTtHasi NpyuHa HaTsiHyTa B kopryce
cTapTepa.

OCTOPOXHO CHUMWTE MPYXUHY. Vcrnonb3ayiite
nnockoryéupbl.

OuuncTka npyxuHbl B c6ope

A BHUMAHWE: He crumaitre NpYX1HY
cysna.

1.

MpoayBaiiTe NpyxuHy CXaTbiM BO34YXOM, MOKa OHa
He CTaHeT YNCTOW.

2. HaHecwTe nerkoe Macro Ha npyxuHy.
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KpenneHue y3na npyXuHbl

» CobepuTe B nocneagoBaTenibHOCTH, obpaTHON
CHsiTHe y37a npyxuHbl Ha cTp. 159.

YcTaHoBka kopryca ctapTepa

c BHUMAHMWE: co6auku cTapTepa

NOMOXEHUN OTHOCUTENBHO MY(ThI LUKMBA
cTapTepa.

[OMKHbI HAXOAUTLCS B NPaBUIBHOM
1. YcrtaHoswTe cTapTep Ha usgenve.

L
¢

2. YcraHoBWTe cobayku cTapTepa B npaBuiibHOe
NoNoXeHne OTHOCUTENbHO My ThI LLIKMBA cTapTepa.
BbITSHWUTE WHYp cTapTepa npubnuautensHo Ha 0,5
M (A). Ecnn nonoxeHue npasunbHoe, pasgacTcs
wenyok (B).

3. MeganeHHO OTMyCTUTE LWHYpP cTapTepa.

MpoBepka kap6lopaTopa

I'Ipmmeanme: Kap6topaTop ocHalLeH XeCTKUMMn
urnamu, KoTopble obecrneuvBaloT nogady B usgenve
Hagnexalyen cMecy Tomnnvea 1 Boayxa.

1. TlpoBepbTe BO3AyLWHbIA dunbTp. Cm. [IpoBepka
BO3AYLWHOro unbTpa Ha ctp. 161

2. Tpu Heob6X0OAMMOCTN 3aMeHUTe BO3AYLLHbIA
unbTp.

3. Ecnu mowHocTb nnu yactoTa BpalleHust oBuraTtens
NpoAoMKatoT CHMXAaTbCS, obpaTuTeck k Annepy no
o6cnyxmaHnio HUSQVARNA.

MpoBsepka TONIMBHOMW CUCTEMBI

1. Y6eamTtech, 4TO KpbILLKa TONMBHOrO 6aka u
YNNOTHEHMNE KPbILLKW HE NOBPEXAEHbI.

2. OcmoTpuTe TOMnMBHbINM WnaHr. Mpu Hannyum
NOBPEXAEHWNIN 3aMEHNTE TOMMBHbBIN LLNAHT.

PerynvpoBka 060pOTOB XONOCTOro
xopaa

A

MPEAYNPEXAEHWE: Ecru

PEXyYLLMI AUCK BPALLAETCS Ha XONOCTOM
xopy, obpaTutech k Aunepy no
obcnyxvBaHuio. 3anpellaercs
nonb3oBaTbCA U3AENUEM, NOKa He ByaeTt
BbINONHEHA HaANeXallLas perynmposka
XOMOCTOrO XOA4a WS PEMOHT.

I'IpwmeanMe: PekomeHaoBaHHble 060pOThbI
XOJIOCTOrO XOA4a CM. B pasfene TexHnyeckne JarHHole
Ha cTp. 164.

1. 3anyctute asuratens.

2. TNpoBepbTe ckopoCTb XonocToro xoaa. Mpu
npaBuUIbHOW PerynupoBke kapbiopaTopa pexyLumi
OWCK OCTaHaBnuBaeTCs, koraa Apuratens paboTtaet
Ha XONOCTOM XoAy.
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3. [ins perynvpoBKu XONoCTOro XoAa Ucnosnb3yinTe

3. TpoBepbTe BO3AYLIHBIA OUILTP U NpK
HeobXoAMMOCTH 3aMeHUTE ero.

BWHT C T-06pa3HO rofnoBKOM.

O,

o/ o) &7
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a) [osopauuBaliTe BUHT NO YaCOBOW CTpenke A0
Tex nop, Noka AMCK He HavyHeT BpaLlaTbes (A).

b) TNoBopauvBanTe BUHT NPOTUB YaCOBOW CTPENKU
[0 Tex nop, noka Anck He octaHoBuTcs (B).

TonnueHbIM unbTp

TonnuBHLIA UNLTP YCTAHOBMEH BHYTPY TOMIMBHOMO
6aka. TonnueHbI UnNbTp NpefoTepaLLaeT
3arpsisHeHne TonnMBHoro 6aka npu ero 3anonHeHUn.
TonnuBHbIA hUnbTP HEOHXOANMO 3aMEHSTb €XKeroaHo
UNW YaLle, ecnu OH 3aCopeH.

BHUMAHUWE: 3anpeLyaeTcs YUCTUTb

TONAUBHBIA PUNbLTP.

A

MpoBepka Bo3ayLLHOro hunbTpa

BHUMAHMWE: 3anpewaetcs

oymLaTb BO3QyLWHbIA (hunbTp nnm
npoayBaTh €ro cxXaTbiM BO3AyXoM. JTO
npvBEeAET K MOBPEXAEHUIO BO3AYLLIHOMO
dunbTpa.

A\

4. TMpu Heo6Xx0QNMOCTM 3aMEHNTE BO3AYLUHbIV
dunbTp.

a) OcnabbTe BUHT Kopryca BO34yLLHOro hunbTpa u
CHUMUTE €ero.

I'Ipmmeanwe: OcmaTpuBaiiTe BO3AyLUHbIN

(*)I/IJ'Ipr, TOMbKO ecrnn MOLWHOCTb ABUraTensa CHUXaeTCs.

BHAMAHWE: Cobnopgaite

OCTOPOXHOCTb MPU CHATUM BO3AYLUHOTO
dunbTpa. Yactuupl, nonagaroLme Bo
BMNyCKHOe oTBepcTWe kapbtopaTtopa, MoryT
NpVBECTM K MOBPEXAEHUIO.

A

MPEAYNPEXAEHUE:

Mcnonbayiite onobpeHHble cpeacTsa
3aLLMTHl OPraHoB AblXaHWsi BO Bpemst

A

OYUCTKM UNWN 3aMeHbl BO3AYLIHOrO hunbTpa.

YTununsnpymnte ncnonb3oBaHHbIe
BO3AYyLUHblE PUNBTPLI HaANEXaLUM
o6pasoMm. Mbinb B BO3AYLUHOM hunbTpe
onacHa Ans 340pOoBbS.

1. OcnabbTe 3 BUHTa KPbILLKM BO3QYLIHOMO hunbTpa.
2. CHMMWTE KpbILLKY BO3A4YLUHOTO hunbTpa.

b) YcTaHoBUTE HOBBIV BO3AYLUHbIV OUNLTP.

5. YcTaHoBMWTE KpPbILLKY BO3AYLIHOrO hunbTpa v
3aTsHWTe 3 BUHTA.

I'IpOBepKa CUCTEeMbI Noga4vun BoAbl
1. OcmoTpuTe hOPCYHKM Ha KOXYyXe AncKa u
y6eanTech, YTO OHU He 3aCOPEHbI.
Mpun HeobXxoANMOCTY BbINOMHNUTE OYUCTKY.

3. OcmoTpuTte unbTp Ha WTyLepe Ansa BoAbl.
Y6enumtech, YTO OH He 3aCOpEH.
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4. Tpy Heo6X0QNMOCTM BbINOMHUTE OYUCTKY.

%

5. OcmoTpuTe LWnaHrv 1 y6eamTech, YTO OHU He
NoOBPEXAEHBI.

lMonck n yctpaHeHne HencnpaBHOCTEN

Mpobnema

MpuunHa

Bo3amoxHbIe peLueHus

WM3penue He 3anyckaeTcs.

Mpoueaypa 3anycka BbINONHEHa He-
npaBuIbHO.

CM. pasgensl 3arnyck usgesnus ¢ Xono4HbIM
AsBurarenem Ha ctTp. 147w 3anyck nagenusi ¢
nporpeTsiM gsuraresniem Ha cTp. 149.

BbikntoyaTtens B npaBoM MNONOXeHUn
(STOP).

Y6eauTtecsb, 4To Bbikntovatens (STOP) nepe-
BEe/EH BIEBO.

B TonnueHom Gake HeT Tonnuea.

3anonHute 6ak TONNUBOM.

HeI/ICI'IpaBHa cBeYya 3aXxuraHusa.

3amenute CBeYy 3axuraHua.

HewncnpasHa mydrTa.

ObpaTtutecb B CEPBUCHbIN LIEHTP.

PexyLlumin auck Bpawiaetcs B
pexrMme XonocToro xoaa.

CnuwKom BbICOKas YactoTa Bpauye-
HUA B pexnme X0nocToro xoaa.

OTperynupyiite 060poThI XONOCTOrO X0AA.

Heucnpasha mydra.

O6paTtutechb B CEPBUCHbIN LEHTP.

PexyLumin guck He BpaLiaeT-
csl, korga onepaTop yBenu-
4YMBaET YacTOTy BpaLLEHUS.

PemeHb ocnabneH nnu umeer ge-

dexT.

3arsaHute PEeMeHb Unn 3amMmeHuTe pemMmeHb HO-
BbIM.

HewucnpasHa mydrTa.

O6patutechb B CEPBUCHbIN LEHTP.

PexyLmin amck yctaHoBneH Henpa-
BUMbHO.

YCTaHOBUTE peXyLLMiA ANCK HaaANexXaLlmum
obpasom.

MoLuHoCcTb n3genus He yse-
nuumBaeTcs, Korga onepartop
nblTaeTCs yBeNMYUTb YacTo-
Ty BpaLLeHus.

3acopeH BO3ayLUHbIN MUNbTP.

MpoBepbTe BO3aAyLWHbIN (unbTp. B cnyyae
HEeoBX04MMOCTY 3aMEHUTE €ero.

3acopeH TONMUBHbIA PUNbTP.

3ameHuTe TONNMUBHBIA hunbTp.

3abnokMpoBaHo ABMXeHMe TonnmBa
13 TonnueHoro 6aka.

O6paTtutecb B CEPBUCHbIN LIEHTP.

CRWLLKOM BbICOKME YPOBHM
Bubpaumu.

PexyLLmii Anck ycTaHoBMNEeH Henpa-
BWJIbHO.

Y6eautech, 4TO pexyLuuii AUCK YyCTaHOBIEH
Hagnexaiiym o6pasom 1 He NOBPEXAEH.
CM. pasfen YcraHoBka pexylyero gucka Ha
crp. 138.

PexyLmin amck HemcnpaseH.

3ameHuTe pexyLumin auck n ybegutech, YTo
OH He MOBPEeX/eH.

HeuncnpaseH 6nok raweHus Bubpa-
LU,

O6patutech B CEPBUCHbIN LEHTP.
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Mpobnema

MpuunHa

BosmoxHble pelwieHus

Meperpes nspenus.

3acopeH Bo3ayx03abopHUK unu
dpnaHubl unuHapa.

Ounctute Bo3ayx03aboOpHUK 1 pnaHLbl Ln-
nuHAapa.

HepocratouHoe HaTsbkeHue NpuBoa-
HOrO PEMHSI.

OcmoTpuTe pemeHb. OTperynupyiTe HaTs-
XKeHue.

Hewucnpasha mydra.

Pe3ky ocyliecTnsiTe Ha NonHbIX oGopoTax.

OcmoTpuTte MydTy. OB6paTnTech B cepauc-
HbIV LIEHTP.

MOLMHOCTb wnun 4actoTa Bpa-
LeHua aBuratensa CHUXarT-
cA.

3acopeH BO3AyLUHbIA OUnbTp.

MpoBepbTe BO3AYLHbIN GunbTp. CMm. pas-
nen [poBepka BO3AYWHOro uibTpa Ha Crp.
161.

MHoro nbinm Bo Bpemsi pa6o-
Tbl. MbiNb BUAHA B BO3AYXE.

HepoctaTtouHas nogaya BoAbl Miu
[aBneHve BoAbl.

MpoBepbTe Nogady BoAbl K U3AENMIO.

Cwm. pasgen /poBepka cuctemsl noga4ym Bo-
bl Ha cTp. 161.

SmartGuard He nepeme-
uiaeTcsa cBo6oaHo.

SmartGuard He BTArnBaetcs

MogBwxkHble yacTn SmartGuard 3a-
COpEHbI.

Ounctute NoABWMXHbIE YaCcTu.

MpyxuHbl SmartGuard He paboTatoT
Hagnexawmm obpa3om.

MpoBepbTe NpyuHbl. OYNCTUTE NPYXUHDI.

npu U3BneYeHUn n3genus u3
obpabatbiBaemon getanu.

TpaHCI'IOpTVIpOBKa, XpaHeHue u ytunusauus

TpaHcnopTMpoBKa U XpaHeHne

BHUMAHMWE: He yCcTaHaBnueaiTe Ha

nsgenve CK06y ANA KpenneHnsa Ha penbc BO

Bpems TpaHcnopTuposku. Ckoba ans
KpenneHust Ha penbec SBseTcs
NPELM3NOHHBIM UHCTPYMEHTOM.

MoBpexaeHHbI UHCTPYMEHT obecneuvBaeT

MeHee TOYHYH Pe3Ky.

*  XpaHuTe ckoby Ans KpenneHus Ha penbc OTAENbHO

oT u3genusi, B kopobke, BXoasLLe B KOMMNNEKT
NoCTaBKu.

«  3aKkpenuTe usgenue BO BPEMS TPAHCMIOPTUPOBKY BO

n3bexaHve NoBPeXAeHNIN N HECHACTHbIX CyYaeB.

[Nepen TpaHCNOPTUPOBKOW M3AeNusa Unu nepeq,
MOMELLIEHVEM €ro Ha XpPaHeHUe CHUMUTE PeXyYLLNA
[AVCK.

XpaHuTe nsaenue B 3anepTom NOMeLLEeHnN ans
npefoTBpaLLeHnsa AOCTYNa K U3Jenuio geten nunu
NMOCTOPOHHMX NL,.

XpaHnTe pexyLlme AUCKN B CyXOM TEeMnnom
nomMeLLeHnN.

Mepen c6opkoii oCMOTpUTE BCE HOBbIE U
MCMonb30BaHHbIE AWCKW Ha NPeaMEeT NOBPeXAeHU,
Nosny4eHHbIX NPU TPAHCMOPTUPOBKE U XPaHEHWN.
Mepen nomelleHnem u3genvsi Ha xpaHeHue
OYNCTUTE €ro 1 NPOBEAUTE TEXHUYECKOe
obcnyxmBaHve. CM. pasgen TexHuveckoe
obcrnyxvBaHne Ha cTp. 152.

Mepen nomelleHnem Ha ANUTENBbHOE XpaHeHVe
cnente TONNNBO M3 TONNMBHOrO Gaka.

Ymunusauus

Cobntoaaiite MECTHOE 3aKOHOAATENBLCTBO U
[evicTyloLLMe HOPMbI B 06nacTn nepepaboTku.
YTunusunpyinte Bce XMMmnyeckve BeLlecTsa, Takue
KaK Macrio unu Tonn1Beo, B CEPBUCHOM LIEHTPE VN B
crneyvanbHo NpeaHasHa4YeHHoOM Af1s 9TOro MecTe.
Ecnun nsgenue Gonblue He aKkcnnyaTupyeTtcs,
oTnpasbTe ero aunepy HUSQVARNA vnu
YTUNM3NpyiTe B NyHKTE nepepaboTku.
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TexHunyeckue aaHHble

TexHu4eckue gaHHble

K127011 K 1270 Il Rail Sml(arlézt)ar d
O6bem unnuHapa, cm? / ky6. aoim 119/7,3 119/7,3 119/7,3
[nameTp umnuHapa, mm / 4ronm 60/2,4 60/2,4 60/2,4
Pa6ounin xoa, mm / Atoiim 42 /1,7 42 /1,7 42 /1,7
O6opoTbl xonocToro xoaa, 06/MuH 2700 2700 2700

MonHOCTbIO OTKpbITas ApoccenbHas 3acnoHka, 6e3
Harpysku, 06/MuH

9300 (+/- 150)

9300 (+/- 150)

9300 (+/- 150)

MowyHocTb, KBT / n.c. npu 06/MuH

5,8 /7,9 npn 8400

5,8 /7,9 npu 8400

5,8 /7,9 npn 8400

ckom 400 mm (16 grorimoB), 06/MyH

CBeuya 3axuranus NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A
3a3op mexay anekTpogamu, Mm / aroim 0,5/0,02 0,5/0,02 0,5/0,02
EmKocTb TonnueHoro 6aka, n/ am.yHu,. 1,27/40 1,2/40 1,2/40
PekomeHayemoe aaBneHue Bogbl, 6ap 0,5-10/7-150 HenpumeHnnmo 0,5-10/7-150
Macca

EeHsopves 6e3 Tonnuea n pexyLero gucka 350 mm 13,6/30,0 1531337 HenpumeHnmo
(14 groiimoB), Kr / pyHT

EeHaopfea 6e3 Tonnmea u pexyliero aucka 400 MM 1421313 16,0/35,3 151/33,3
(16 groiimoB), Kr / pyHT

Ckoba Ans kpenneHus Ha pensce, kr / pyHT

RA 10 HenpumeHumo 55/12,1 Henpumenumo
RA 10 S HenpumeHumo 57/12,6 HenpumeHumo
LUnuHaenb, BbIXoaHOM Ban

Makc. YactoTa BPALUEHIA LIMMHABTIA C PEXyLUMM Au- 4700 4700 4700
ckom 350 mm (14 grorimoB), 06/MyH

Makc. YacToTa BpalLeHWs LWNUHAENS C PEXYLUMM AN- 4300 4300 4300

Makc. nepudepuinHas ckopocTb, M/C nnn yT/MUH

90 nnn 18 000

90 vnn 18 000

90 nnn 18 000

WanydeHue wyma 0

YpoBeHb MOLLHOCTU 3BYKa, U3MepEHHBIA, AB(A)

116

116

116

YpoBeHb MOLLIHOCTU 3BYKa, rapaHTMpOBaHHbIN, Lyaab
(A

117

117

17

10 |llymoBoe Bo3aeiicTBME Ha OKPYXAIOLLYIO Cpeay M3MepseTCs Kak MOLHOCTb 3Byka (Lya) COrmacHo anpekTuse
EC . PasHnua mMexay rapaHTUpOBaHHOM 1 M3MEPEHHO MOLLHOCTbIO 3BYKa 3aKMi0YaeTcs B TOM, YTO rapaHTu-
poBaHHasi MOLLHOCTb 3BYKa BKIIOYAET pe3ynibTaThl M3MEPEHUI Kak AMana3oH U UX OTKIOHEHWE ANs pasnny-
HbIX YCTPOMCTB OAHOV U TOW e MOAENUN COrnacHo ANPEKTUBE .
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. K 1270
K127011 K 1270 Il Rail SmartGuard
YposHm wyma 1!
YpoBeHb 3BYKOBOTO J@BNEHIS Ha ylUM onepaTopa, 104 104 104
9KBMBaneHTHbIN, Ab (A)
YpoBHU BUGPALIUN, SKBUBANEHT, 8hyeq '
MepepHsas / 3agHssA pyyka, 14 aonMos 45/3,7 34/35 HenpumeHnumo
MepeaHas / 3agHssA pydka, 16 gonMos 3,9/4,0 4,4/3,9 47748
PeKomer,yeMble pa3mepbl pexyLiero
ancka
[OvameTp pexy- Make. rv6uHa HomuHanbHas HomuHanbHas [OuameTp ueH- Make. TonwuHa
wero Avcka, eskv; Mrn / YacToTa Bpalle- | OKPY>KHasi CKo- TpanbHoro oT- pexyLuero auc-
Liom / MM p . HUS aucka, pOCTb gMcKa, BEpPCTUA ouUcka, Ka, MM / [onm
AloNm o
06/M1H m/c / pyT/MUH MM / Ailoiim
5500 25,4/1 vmm 5/0,2
14 /350 118/4,6 100 unmn 19600 20/0.79
4800 25,4/1 unm 5/0,2
16 /400 145/5,7 100 unmn 19600 20/0.79

3asiBneHne 06 ypoBHsIX Wyma U
Bubpauun

[aHHble 3asiBNeHHble 3Ha4YeHns Gbinu Nony4YeHbl B xoae
nabopaTopHbIX UCMbITaHWIn B COOTBETCTBUM C YKa3aHHOMN
OVPEKTMBON UNW cTaHAapTamMu U MOTyT UCMOSb30BaTbCA
ANs CpaBHEHUS C 3asiBNEHHbIMW 3HA4YEHUAMMN APYTUX
N3Aenvin, NpoLeaLnX UCTbITaHUs B COOTBETCTBUN C
3TOW e AUPEKTUBON Unu cTaHaapTamu. [aHHble
3asiBMEHHble 3HaYeHUs1 He NoAXOoANAT Ans

MCMONb30BaHWs MK OLEHKE pUCKa, @ 3HAYEHUs,
N3MepeHHble Ha OTAENbHbIX pabounx MecTax, MoryT
6bITb Bbile. PakTUYecKne 3HaYeHnss BO3OeNCTBns n
PUCK NPUYMHEHNS Bpeaa OTAeNIbHOMY NOnb30BaTeNto
SIBNSIOTCA YHMKaNbHBIMU U 3aBUCST OT UCMOSIb3yEMbIX
nonb3oBaTerieM MeToaoB paboTbl, o6pabaTbiBaemMoro
mMaTtepuana, a Takke oT ANIMTENbHOCTM BO3AEWCTBUS U
HM3NYECKOTO COCTOSIHMS NONb30BATENS U COCTOSIHUS
n3penus.

MpuHagnexHocTn

Hatunk ans Husqvarna Fleet
Services™

[laHHOe u3aenme COBMECTUMO C AATHUKOM
ob6opynoBaHust Husqvarna Fleet. Mi3genve moxHo
noaKniounTb K cucteme Husqvarna Fleet Services™ —
3TO pelleHne Ha 6ase 06nayvHbIX TEXHOMOrUIA, KOTOPOoe
NPeAOCTaBNsSET MEHEMXKEPY KOMMEPYECKOTO Napka
o6opyaoBaHust 0630p BCex AOCTYMHbIX U3OENWiA.

"

Y3Harite Gonblue o komnnekce ycnyr Husqvarna Fleet
Services™, cMm. www.husgvarna.com.

OKBMBaNeHT YpOBHS LymMoOBOro gaenexus cornacHo EN ISO 19432-1 BbluncnsieTcs kak B3BeLLEeHHas No Bpe-

MEHW CyMMa 3Heprum Ansi pasHbiX 3Ha4YE€HWUI LYMOBOTO AaBIIeHUs MPU PasfyHbIX YCNoBusiX paboTsl. Yka-
3aHHble AaHHble 06 SKBMBANEHTHOM YPOBHE LYMOBOTO JaBMeHUs ANst U3AeNUsi UMEIT TUMWUYHbIA CTaTUCTh-
Yeckuin pa3bpoc (ctaHaapTHoe oTknoHeHue) 1 ab (A).

OkBMBanNeHT ypoBHs Bubpauumn cornacHo EN ISO 19432-1 BbluncnsieTcs kak B3BELLEHHas MO BPEMEHN CyMMa

BHEprMm ANs pasHblX YpoBHeN BMBpaLMu Npu pas3nmnyHbIX YCrnoBusx paboTsl. YkadaHHble AaHHble 06 akBMBa-
NEHTHOM YPOBHE BUBPAaLMM MMEIOT TUMNYHBIN CTAaTUCTUYECKMii pasbpoc (CTaHaapTHoe oTknoHeHue) 1m/c2 Us-
mepeHus ansa K 1270 Il Rail nposogmnmce ¢ RA 10, ycTaHOBNEHHbBIM Ha penbcC.
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KomnnekTt konec

KoMnnekT konec KpenuTcs K HWKHeN Yactn naaenuvs.

Tenexka Ans py4YHbIX Pe3yrKoB

Tenexka Ans py4HbIX PE3UYMKOB YNpoLLaeT pesky
HamMonbHOro U [4OPOXHOTO MOKPLITUS, 0COBEHHO Npun
HeobX0AMMOCTM ANMHHBIX Pa3pes3oB 3a4aHHOMN rMyGUHbI.
BbICTPOCHEMHbIE KPEMSIEHNS NO3BONSIOT NErko
yCTaHaBNMBaTh M3Lenue Ha TEMNexXKy.
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[eknapayumst 0 COOTBETCTBUN

Jexnapauusi 0 COOTBETCTBUM
Tpeboanusim EC
Mbl, komnaHus Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,

LWBeuus, Ten.: +46-36-146500, ¢ nonHow
OTBETCTBEHHOCTbIO 3asiBMNSIEM, YTO U3genve:

OnucaHue MopTaTuBHbIi pesynk

Mapka HUSQVARNA

Tun/Mogenb K 1270 Il, K 1270 Il Rail, K 1270 SmartGuard
NpenTndmkaums CepwuiiHble Homepa HaunHas ¢ 2021 roaa n aanee

MOMHOCTLIO COOTBETCTBYET CrieAyioLM ANPEKTUBaM 1
Hopmam EC:

Avpektnsa/Hopmatne Onucatve

2006/42/EC "O mexaHun4yeckom obopyaoBaHun"

2000/14/EC "06 nsnyyeHumn wyma ot 06opyaoBaHWsi, pa3MeLLeHHOro BHe nomeLeHms’"
2014/30/EU "O6 aneKkTpoMarHMTHOWM COBMECTUMOCTM"

2011/65/EU "O6 orpaHnyYeHUn coaepXaHnsa BpeaHbIX BeLlecTs”

a Takke TpeboBaHUAM CreayoLLMX COrnacoBaHHbIX
CTaHAAPTOB W/MNN TEXHUYECKUX PETMAaMEHTOB:
EN ISO 12100:2010 , EN ISO 19432-1:2020, EN

55012:2008+A1:2009, EN I1SO 14982:2009, EN IEC
63000:2018.

2000/14/EC, npoueaypa OLEHKN COOTBETCTBUS:

MpunoxeHne V. NHdopmauuio nNo n3nyyYeHuto wyma cm.

B pasgene TexHun4yeckue AaHHble Ha cTp. 164.
Partille, 2021-04-29

Opuk Cunbeepbepr (Erik Silfverberg)

[upekTop oTaena paspaboTok, o6opyaoBaHve ans
6ypeHus 1 nuneHns 6eToHa

Husqvarna AB, nogpasgeneHne CTpouTenbHON TEXHWKN

OTBeTCTBEHHbIN 3a TEeXHNYECKY0 JOKyMeHTauuo

C€

[unctpubbioTop: OO0 "XycksapHa", 141400,
MockoBckasiobnacTb, r. Xumku, yn. JleHuHrpaacka, Bn.
39, cTp. 6,"Xumkn busHec Mapk", 34. Il, atax 4. Ten.
(495) 797 26 70 www.husqvarna.ru
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